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MAIS JE NE M'EN SUIS PAS MEME APERCUE
PENDANT LVEPREUVE SUR ROUTE TROISIEME
DEGRE STUDEBAKER”
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“On me banda les yeuwxr avant de me I.rr:r-r-' monfer
lans une nouwvelle Studebaker”, rapporte cette
/".’Fr._‘_-_\__- —
PRIX 3

4 Livrées

enthousiaste propriétaire d'une Studebaker. “Et,

ravment, je n'm pu réaliser que nous avions de e al 7 Z

3 - wissi bas goe
nawvaises routes, tant la suspension maracileuse

Studebaker semblait les rendre douces”.

complétement Sguipées,
taxes oomprises
de Walkerville

fret

La plus vive satisfaction au
monde: posséder un champion

Quie votre nouvelle auoto

la nouvel St

Commander on President

Leurs radiateurs ét
3 ’ profil effilé assurent & ces nouvelles
b ) - Studebaker la premiére place tant pour le
style que le bon gofit.

Arréts rapides, sirs et sans dérapages

Et elles sont remarquablement spacieuses

)
I f."" cttez-nous de vous prouver que les cham- et merveilleusement aménagées... cons
i T{':"' es Studebaker 1935 possédent les meilleurs truites avec cette robustesse éprouvée el
*.\nl- “gtl-tm““ddp': freins hydrauliques d'une puis- cette maitrise particulidre du métier pour Championnes de tenue de route !
Warves \‘ raordinaire et d'un dem_:m spécial. |<':‘-[jt|‘ les les artisans de S:’."i"!’"k.”.' sont Avec les nouvelles Studebake . —_
< 'l‘H produit rapidement, sans i-coup, sans universellament renommés. Faites 1'épre o Jes: nou [ udebaker vous pouvez prendre
tees. ve sur route dés maintenant. es virages, en toute sireté, a des vitesses gue vous

n'oseriez atteindre avec toute autre voiture. Leur
suspension sur roues-avant indépendantes. évite les
dérapages et les embardées et n'exige pas de pneus
speciaux.
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| 19335

AMPIONNES QTITNTFRAVYLED.



et les différentes manieéres
de I’ appréter
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Tous les produits illustrés
ic1, servent a la prépara-
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de mets

tion savoureux
qui, en plus, décorent
exquisement  une table.
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ORRENTDO

MACARONI

Le macaroni et autres pates alimentaires

“SORR

ENTO"

L’entrée idéale et facile a appréter pour
les repas des fétes

L se peut que vous croyiez gue les mets que

vous préparez chaque jour pour les trois repas,

qui se succédent avec une rigoureuse régulari-
té, ne nécessitent pas grande attention dans la ma-
niére de les appréter. N’en croyez rien. C'est un
des premiers devoirs, sinon le plus important, d'une
maitresse de maison de rendre les repas quotidiens
aussi attrayants que ceux du dimanche ou des
autres occasions, alors qu'elle concentre tous ses
efforts dans la composition d'un menu qui fera les
délices de ses hotes.

Quand - presque avec un rien — vous donnez un
aspect décoratif au plat le plus simple, vous avez
certainement rendu votre devoir plus agréable et
augmenté la satisfaction des membres de votre
famille, Aussi, il vaut mieux préparer des plats
appétissants, variés et jolis tout & la fois, et cela,
tous les jours et & tous les repas.

Iei, le macaroni nous offre tous les avantages.
Il est une nourriture simple, saine et bien connue,
et il se préte a4 divers modes de préparation qui lui
permettent de figurer sur tous les menus.

C’est une chose excellente que de faire ample
provision de macaroni, de spaghetti “SORRENTO",
Avec ce dernier, on ne se trouve jamais dans l'em-
barras. On le sert avec un plat de viande ou
additionné de fromage.

Dans les menus, le macaroni, comme le riz, rem-
place avantageusement les pommes de terre; il est
d'ailleurs toujours le bienvenu. Depuis le déjeuner
jusqu’au souper, le macaroni a toujours sa place.
Par exemple, rien n'est meilleur, pour le déjeuner,
que des nouilles frites avec du bacon ou de la
saucisse. Faites cuire d’abord les nouilles dans
de l'eau salée bouillante avant de les faire frire.

L.e macaroni au fromage aura toute une autre
saveur si vous y ajoutez un peu de bacon ou de
jambon cuit, haché. Un autre bon plat se compose
de rangs de macaroni cuit et de fines tranches de
jambon, avec une sauce a la créme, que vous re-
couvrez de mies de pain et de fromage, et que vous
faites cuire au four. Servez avec des petits pains,
de 1a laitue et du café.

LIMITEE,

Prenez de minces tranches de boeuf, enlevez i
gras; assaisonnez de sel, de poivre, d’'un peu de
moutarde préparée, étendez-y de la viande de sau
cisse, e¢ du macaroni cuit et roulez. Disposez-l&
I'un prés de l'autre dans une tourtiére. Versa
dessus et autour de la viande, deux petites boite
de sauce aux tomates, et faites cuire & four chaud
dix minutes. Couvrez, diminuez la chaleur, #
laissez cuire jusqu'a ce que la viande soit tendr
Servez avec du fromage rapé et une salade vertt
(légumes verts).

Tous ces plats sont faciles & faire et demanden
trés peu de temps. Ils permettent de varier
menu et donnent un bel aspect A la table.

Les couronnes de nouilles remplies de viande &
crustacés sont des entrées trés appréciées, conve
nables pour le lunch. Faire cuire les nouilles aur
oeufs dans de l'eau salée bouillante, neuf a dix m:
nutes. Egoutter. Mettre les nouilles dans un moult
rond, beurré, et faire cuire & four modéré dix mint
tes. Démouler sur un plat et remplir le centre deli
couronne avec le mélange suivant: une boite &
homard et une hoite de crevettes bien hachés ¢
une boite ou deux de viande de crabe, le tout assar
sonné de quelques gpouttes de jus de citron. TFairt
une sauce crémeuse légére; aromatiser de Vit
blane, y jeter le poisson et mettre sur le fen jue
qu'd ce qu'il soit bien chaud. Garnir de champ-
gnons sautés et servir avec petits pains chauds €
une salade de pamplemousse ou d’orange. 'e¢
un plat aussi délicieux que décoratif.

On sert, de plus en plus, comme dans les res
taurants, tous les mets dans une méme assictie
Cela simplifie le service sans 'amoindrir. Un d¢f
meilleurs mélanges consiste en saucisse, chanp
gnons grillés, cdteletttes d’agneau et spaghetti «v&
sauce aux tomates.

Ces différents produits s'apprétent de mille m#
niéres, de facon & satisfaire tous les gofits. On &l
sans cesse de nouvelles découvertes dans ce do-
maine, toutes aussi délicieuses les unes que
autres, et qui enrichissent merveilleusement "’1
menus quotidiens.

MONTREA?"
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ous risquez d’avoir un gateau médiocre
comme celui-ci, quand vous

employez une poudre a pdte douteuse

Des oeufs frais, du bon beurre, du
lait, du sucre, de la farine et du
chocolat servivent a la préparation
de ce gateau qui, pourtant, fut raté
a cause de la poudre a pirte infé-
rieure employée.

N’est-il pas ridicule de gaspiller des ingrédients
coliteux, quand avec moins de 1¢ de “MAGIC”
vous auriez la certitude de réussir?

FAIT AVEC LA “MAGIC”

Avec la Poudre a Pite “Magic,” vous
avez la certitude que votre pite lévera
toujours parfaitement. Certe poudre
de gualité vous donne des giteaux de
texture uniforme, qui se gardent frais
tant qu'il en reste une miette.

"ALLEZ pas croire, parce que gagnerez toujours a faire usage de
vous employez seulement 24 Poudre a Pite “MAGIC’—la
3 c. a thé de poudre 4 piite dans  poudre qui fait toujours lever la

une recette, que la qualité de cet pite a la perfection et sur laquelle
ingrédient importe peu. Non, car on peut toujours compter! Et la
la poudre & péte est un item par- “MAGIC” cofite si peu cher, que

Demandez le nouveau Livre de Cuisine
“Magic” pour cuirve a la maison. Renferme
des douzaines de recettes éprouvées.
ticuliérement important! tout le monde peut se la payer—il Postez le coupon!
- s 2 vous en faut pour moins de 7¢ pour
Une poudre i pite de qualité Vousen fautp
; ; 1 PRODUITS GILLETT LM

réussir un gros giteau!
Fraser Avenue, Toronto 2

inférieure vous donne invariable-
ment un giateau sans saveur et de C’est payer peu cher la certitude y i
: Veuillez m'envoyer gratuitement U0
exemplaire de votre fameux Livre dt
Cuisine “Magic."”

texture grossitre. Elle peut méme d'obtenir un beau giteau,

savoureux et d'une texture

|

étre la cause que vous le ratiez
complétement, perdant ainsi fowus hine et uniforme!

vos autres bons ingrédients. Nom
- NE CONTIENT PAS D'ALUN.—
C'est pour « ela que vous Y Cette déclarntion sur chaque bolte est votre Rue
garantie que la Poudre & Pite “"Magic' ne con- ‘
tient ni alun, nl aucun ingrédient nuisible. Ville___ Prov.__
FABRIQUEE AU CANADA
—
o Les plus grandes autorités culinaires -
{ = “ ESSAYEZ CETTE RECETTE “MAGIC" DE GATEAU A GLACAGE AUX FRUITS
V-3 au Canada emploient et recomman-

: SIaF 3 ; : - 15 : Défai créme 4 . A soups
pa dent la Poudre a Pate .-\Ln:u' Gateau a Glacage aux Fruits: Défaites en néme. 1 Glacage aux Fruits aites en créme 4 ¢ oy
- L tasse beurre, ajoutez lentement 1 tasse sucre, battant bien. beurre; ajoutez 14 tasse sucre i glagage. Battez bien, Ajoute:
Miss Ethel Chapman, rédactrice de Ajoutez les jauncs de 2 aeufs et 1 c. & thé vanille. Battez. un blanc d'eceul non battu., Continuez A& battre, ajoutan

Ajoutez en alternant 1 tasse lait avec 2 tasses farine préalable-
dit: **Ne vous risquez pas i employer wisnt tamisée avec 3 ¢, & thé Poudre & Pate “Magic' et ' c. @&

. A Zv l. Tl 1 o A ploy thé sel. Mélungez bien, mais sans battre, puis incorpores les : : - T
une poudre i pite inférieure. Je conseille 2 toutes blancs d'eufs. Cuisez & four modéré (375° F.) durant 20 mi- ajoutant un peu de créme su besoin. Battez jusqu'dl ¢

les ménagires, d'expérience ou non, de toujours nutes, dans 3 moules & glteau étagé graissés. Lorsque refroidi,  que le mélange soit bien lisse. Ajoutez 1 c. A thé yanille ¢
em I'"f'\ er la “\hlﬂil'“ sl elles veulent étre cer- étendez entre les étages et recouvrez dessus et cotés du Glagage 1 tasse censes, figues et ananas hachés hn,
taines des résultatrs.” mux Fruits suivant:

graduellement assez de sucre & glaguge pour obtenir la con
sistance voulue pour étendre sans coulage—environ 3 tasse

la section culinaire du “‘Farmer",
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Fonctionnaires

Canadiens-frangais

PRES une attente de plusieurs mois et des tracta-
A tions de toutes sortes dont 'opinion publique,
généralement si amorphe en cette province,
commengait & s'émouvoir, le conseil des ministres a
pormmé M. Léo-Paul Saint-Amour vice-gouverneur ad-
jain' de la Banque du Canada. 5'il faut regretter que
s ‘chefs” politiques, plus ou moins bien secondés par
leurs amis, ne se soient pas, dés le début, mis d'accord
wr un nom, il faut se montrer satisfait du choix qui a
sh fait. Sans doute, certains d'entre nous auraient aimé
wir un homme de vaste culture générale siéger 4 la
direction de la Banque du Capada. Mais la mode est
aux spleialistes, et, puisqu’il s'agissait d'une banque,
beaucoup ont pensé qu'un comptable et ancien gérant
ferait tout aussi bien l'affaire qu'un économiste ou un
inancier. Peut-8tre 'avenir leur donnera-t-il raison
En attendant, tout le monde se plait & reconnaitre la
ampétence professionnelle du nouveau vice-gouverneur
adjoint qui a obtenu le poste sans I'avoir cherché. Ce
wint choses qui arrivent, quoi qu'en pensent les partisans
acharnés pour qui V'essentiel est d’appartenir & un club
wlitique et d'y promener l'encensoir sous le nez des
messieurs en place.

L'entrée de M. Saint-Amour dans le fonctionnarisme
jedéral doit rappeler aux Canadiens francais qu'ils
peuvent aspirer A autre chose qu'aux postes inférieurs
dans ce domaine. Elle peut également servir de prétexte
i d'opportunes réflexions sur la part qui nous est dévolue
dans les services fédéraux.

En novembre dernier, I'honorable M. Sauvé pronon-
it une importante causerie sur ce qu'on est convenu
d'appeler le “service civil”’. 1l apprenait, entre autres
choses, 4 ses auditeurs, que le service public canadien
wmpte présentement quelque 53,000 fonctionnaires et
employés, 4 'exclusion des employés des chemins de fer
de 'Etat. Quelle est la part des Canadiens frangais?
A peine 20 p. c. soit 7 ou 8 p. c. de moins que ce & quoi
nous aurions droit d'aprés notre population. Et, encore,
s nous analysions ces chiffres, a4 quelles navrantes cons-
ttations n'arriverions-nous pas? Nous trouverions sans
doute que nous avons plus que notre part de petits em-
ployés et de commis. Noussommes "un peu 3" lorsqu'il
sagit de faire le siége d'un cabinet de ministre pour
obtenir un poste de gardien ou de balayeur. Les emplois
inférieurs — et par notre faute en grande partie — ne
mous sont généralement pas disputés. Mais qu'il s'agisse
dun poste stratégique, d'une situation importante,
wmme celle d'un sous-ministre, par exemple, nous
testons bons derniers.

Il peut arriver que, faute d'esprit de travail et de
wmpétence, l'un des nitres se voit refuser un poste au-
quel il aspirait. Mais on ne nous fera jamais croire que si,
i tel moment, le principe de la promotion ne joue pas
tn notre faveur ou si telles fonctions importantes passent
iun anglophone, la faute en est toujours & notre manque
desprit de travail ou de compétence.

Bien des causes expliquent nos échecs dans le passé et

L'avenir économique des Canadiens francais

Au cours d'une causerie qu'il a faite, le 13 février,
devant les membres de la Chambre de Commerce cadette
M. Edouard Montpetit a dit ce qu'il pensait de l'avenir
tconomique des Canadiens francais
déclarations faites par I'éminent secrétaire de I'Univer-

Des importantes

sitt de Montréal, nous détachons ces deux passages qui
nous paraissent essentiels. “'Sur certains points, a dé-
claré M. Montpetit, nous sommes plus anglicisés qu'amé-
ricanisés, Nous prenons des airs pour gourmander le
sens pratique anglais et nous n'avons rien de plus pressé
que de ["imiter dans ce qu'il offre de plus douteux: I'em-
pirisme. Notre grande erreur est de mépriser la théorie
Parce que, Francais, nous devrions en vivre comme un
aliment logique, et parce que la théorie est, quoi qu'on
fasse, partout "

Puis le conférencier a terminé par ces mots pleins de
sens: “"Nous avons tout ce qu'il faut pour réussir, sauf
la volonté. Plusieurs des niitres ont fondé des entreprises
qui passent, les unes aprés les autres, aux mains des
étrangers. Que font donc les fils de nos pionniers? Plu-
sieurs des nftres, par la qualité et la nouveauté de leurs
produits, ont méme conquis la clientéle anglaise. Que
ne les imitons-nous’' ?

sommes pas unis lorsqu’il s'agit de faire entrer l'un des
ndtres au service de I'Etat. Et puis, nous manquons
d'ambition. Le directeur d'une Ecole supérieure anglai-
se de cette province me disait tout récemment: ‘‘\Vous
Canadiens francais, donnez ['impression de souffrir
d'inferiority complex’. C'est vrai. Nous ne sommes pas
inférieurs aux Juifs ni aux Anglais; mais nous agissons
trop souvent comme si nous l'étions. Enfin, nous ne
devons pas oublier qu'un Canadien francais doit avoir
deux fois raisen 3 Ottawa. Toutes sortes de procédés
seront bons, toutes sortes de prétextes, pour éliminer
un bon candidat canadien-frangais. Nous venons d'en
avoir une preuve nouvelle lors d'un récent concours pour
des emplois de sténographes bilingues. (Ci. Le Devorr,
20 février).

Que faire alors ? Travailler, sans doute, pour acquérir
de la compétence. Mais aussi ne pas se décourager,
s'entéter, revenir sans cesse i la charge. 1l n'est pas un
examen de la Commission du Service Civil auquel un
bon nombre des nbtres ne puissent et ne doivent se pré-
senter. Nos journaux et nos sociétés patriotiques de-
vraient sans cesse attirer |'attention des nitres sur tous
les examens annoncés. Les associations des anciens éléves
de nos diverses Facultés et grandes Ecoles devraient
faire de mé&me et inviter leurs membres, que la chose
intéresse, i courir leur chance, Et je pense en ce moment
aux postes de commissaires du commerce, a4 la carriére
diplomatique. Plus il y aura de Canadiens fran;ais a se
présenter aux examens, plus nous aurons de chance de
décrocher quelque chose. Multiplions le nombre des
candidats aux examens et s'il s'agit d'une nomination
qui reléve du Conseil des ministres, ne dispersons pas nos
énergies. Nous finirons bien par forcer une porte que
certains ont intérét & nous fermer au nez.

Les fasts
LLa Banque Canadienne Nationale

Le relevé des opérations de |'exercice cléture le 30
novembre 1934 indigue que la situation de la Banque
Canadienne Nationale est on ne peut plus satisfaisante
dans les circonstances. Toutes les opérations de la banque
marquent une progression appréciable sur celles de 1'an
dernier, Nous ne citerons qu'un chiffre: celui des déphts
en banque qui s'élévent 2 $103 878,724, soit une augmen-
tation de $2,835,120 par rapport 4 |'exercice antérieur

———e.

Canada et Russie

lLa Russie a é1é admise dans la Société des Nations au
mois de septembre dernier. L'attitude agressive du Ja
pon n'a pas peu contribué 4 diriger Moscou vers Genéve
D'autre part — et sans qu'il soit besoin d'invoquer les
motifs d'ordre financier et économique,— les grandes
Puissances étaient anxieuses de comprenser la défectior
de I'Allemagne et du Japon par 'adhésion de la Russie
Elles ont donc rédigé une lettre d'invitation qui fut signée
par une vingtaine d'Etats et adressée 3 Moscou. Selon
les termes de la réponse faite par M. Bennett 3 M. Pou
liot, 4 la Chambre des Communes, le Canada figure parmi
les signataires de cette lettre
en politique, il v aurait lieu de s'étonner d'une pareille

S'il vy avait de la morale

démarche. Mais, la morale étant depuis longtemps exclue
de la politique, il ne faut &'étonner de rien

La Ville de Sydney

La wille de Sydney, au Cap Breton, célébrera 1'éte
prochain, du 29 juillet au 4 aoft, le 150e anniversaire de
sa fondation. C'est en effet, en 1785 ,que le colonel Joseph
Frédéric Wallet DesBarres, nommé, un an plus tét,
gouverneur de l'ile du Cap Breton, fonda le modeste
etablissement qui est devenu une ville de plus de 25,000
habitants et un centre minier de premiére importance.
Ce DesBarres était né en Angleterre en 1722, 11 avait,
fort jeune, embrassé la carriére des armes. 11 prit part
aux opérations du siége de Louisbourg, pendant la guerre
de Sept Ans, et accompagna Wolfe & Québec, en qualité
d'ingénieur. 1l habita postérieurement la Nouvelle-
Ecosse et le Cap Breton. 1 mourut 2 Halifax le 27 octo-
bre 1824, 4 1'ige de 102 ans et onze mois, laissant la
réputation d'un cartographe remarquable

En attendant les ftes qui marqueront ce bel anni-
versaire, le maire de Sydney, M. S. E. Muggah invite
les touristes canadiens & visiter le Cap Breton 1'été pro-
chain. Le programme des fétes laisse prévoir la présence
du gouverneur-général, la venue de navires de guerre
anglais, francais et américains.

Nombreux sans doute les Canacdiens francais qui vou-
dront profiter de l'cecasion pour visiter la pittoresque
ancienne lle Royale que Cartier, au cours de son premier
voyage, appelait “terre des Bretons™. Ils y retrouveront
le souvenir des héros qui s'y illustrérent. Ils évoqueront
les exploits légendaires de Subercase, dans le cadre ol se

fotre faiblesse dans le présent. Tout d’abord, nous ne T B dressent encore les ruines de Louisbourg.
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A la jeunesse

E secrétaire général de la Revue Moperye, M. Jean
L Bruchesi, a hien voulu me demander quelgues mots
a l'adresse de la jeunesse. Je le remercie de l'oe-
casion qu'il me procure ainsi de dire aux lecteurs de cet
excellent périodique ce que je pense de la situation ac-
tuelle et de I'avenir de nos jeunes gens.

Les articles de cette nature se multiplient, chez nous
comme 3 I'étranger. Les uns sont pessimistes, les autres
optimistes, cela dépend du point de vue auquel 'auteur
se place et de son état d'esprit.  Quelle que soit leur
teneur. ils démontrent tous l'existence de divergences
d'opinions entre la génération qui monte et celle qui la
précéde, ou tout au moins mettent & nu les préoccupa-
tions et les tendances de la jeunesse d'aujourd’hui.
L'origine de ces mouvements d'idées, comme chacun le
sait, se trouve dans les difficultés économiques auxquelles
le monde fait face depuis 1929 et qui ont brusquement
- factice il est vrai —

Au cours de cette

suivi la phase de grande prospérité
des quelques années précédentes
période de gain facile, la jeunesse s'était habituée & con-
sidérer la vie comme une aventure relativement gaie, o
I'on parvenait sans trop d'efforts 4 satisfaire toutes ses
ambitions et méme toutes ses passions, ol |'ascension
aux postes élevés dans les affaires et l'industrie était chose
facile. Partout on créait des entreprises nouvelles, les
emplois étaient nombreux et bien rémunérés, il n'y avait
plus de limites & la production, les besoins et le désir de
lucre étaient exaspérés. Puis, brusquement, cette période
d'extraordinaire activité et d'abondance a fait place,
4 la suite de circonstances et pour des raisons qu'il serait
trop long d'exposer ici, aux mornes années de dépression.
La plupart des industries nouvelles, nées et développées
pendant une période anormale — celle au cours de la-
quelle les pays belligérants européens reconstituaient
et modernisaient leur outillage — n'Etaient pas viables.
Les circonstances se modihant, elles eurent tot fait de
prouver qu'elles étaient incapables de résister 4 un état
d'équilibre plus stable, Beaucoup s'écroulérent, d'autres
vivotent, parce que protégées artificiellement par des
droits de douane et une foule de mesures, toutes plus
vexatoires les uns que les autres (contingentements,
embargos, etc) Les gouvernants de tous les pays,
effravés de cet état de choses et de ses conséquences,
qu'ils entrevovaient comme ruineuses, au sein des mas-
ses ouvritres et d'employés de commerce, ont tiche
d'isoler leurs nationaux et de les protéger contre la con-
currence étrangire. Ils y ont tellement bien réussi qu'au-
jourd'hui le commerce international est & peu prés anni-
hile. Mais le commerce intérieur ne va guére mieux.
C'était fatal. L'industrie languit partout sous l'étreinte
de cette protection qui a bouleversé les courants com-
merciaux les mieux établis et fermé les débouchés. A
l'intérieur de nombreux pays, les bonnes industries, celles
qui sont bien organisées et dirigées, souffrent de I'appui
accordé aux industries parasitaires que les gouvernants
craignent de sacrifier. Le Canada n'est pas exempt de
ces calamités, De graves erreurs économiques ont été
commises, ici comme ailleurs. 1l est temps de faire ma-
chine arriére! Quand donc cessera-t-on d'hésiter partout
et d'avoir peur de prendre les mesures de salut public
indispensables. 11 faut ouvrir plus largement les frontié-
res et redonner de la vie au commerce. lLe malade
étouffe, donnons-lui de 'air! La question est complexe
évidemment et demande une étude attentive de la situa-
tion internationale. Chaque pays devra cependant, dans
un avenir prochain, se résoudre A faire les sacrifices
nécessaires afin de rétablir des relations durables entre
les peuples. Au Canada, sans rien brusquer toutefois,
mais aussi sans faiblesse, il est urgent de faire la part
des industries viables, nécessaires au progrés économique,
de distinguer celles qu'il faut protéger de toutes les
autres. Il faut sortir de l'isolement et mettre les pays
étrangers en mesure de nous vendre davantage. A leur
tour ils nous achéteront nos produits! Ce n'est pas une
tAche facile, mais il n'est pas de moyen plus sir d'atté-
nuer petit & petit les conséquences de la crise. Cela
vaudra mieux que toutes les conventions el ententes que
'on essaie vainement de conclure depuis plusieurs années
pour réglementer le prix du blé, du sucre, du caoutchouc
et d'autres denrées, ou créer des courants commerciaux
~t —e chenndant nas aux besoins de "humanité. Puisque

cest uniquement & satisfaire ceux-ci que tendent les
efforts des hommes, de tous les temps et de tous les pays,
ne voit-on pas combien il serair plus avantageux pour
tout le monde que chaque pays s'efforce de mettre sur
le marché, au meilleur prix, ce qu'il est le mieux en état
de produire. Mais c'est 14 un idéal bien trop beau pour
qu'il puisse se réaliser jamais.  L'attitude égoiste de
nombreux pays, depuis quelques années, n'a cessé de

ret d'amener

nous en éloigner, N'est-il pas temps de

tous les producteurs & la saine raison. Quelques nations

europeennes viennent d'ailleurs de faire un pas décisif
dans cette direction en fondant le "Comité international

des échanges”. Souhaitons que leurs efforts soient

couronneés de succeés. Des ententes régionales européen-

nes se créent. Bientdt peut-ftre s'étendront-elles au

M. Henry Laureys, directeur de I'Ecole des
Hautes Etudes commerciales

reste du monde. A la derniére réunion de ce Comité,
tenue a4 Paris, en déecembre 1934, le vicomte Snowden,
ancien chancelier de I'Echiquier de Grande-Bretagne,
disait 4 ce sujet: “C'est une vérité élémentaire et éter-
nelle qu'aucune nation ne peut étre prospére en usant
d’une politique qui vise a faire du tort au commerce des
autres nations. La prospérité de tout pays dépend de la
prospérité de tous les autres. Le commerce international
ne signifie pas la guerre économique. Au contraire, il
réside dans l'échange de marchandises aux avantages
mutuels des acheteurs et des vendeurs. Toute restriction
artificielle du commerce entre les nations appauvrit la
nation qui impose des restrictions aussi bien que les pays
contre lesquels est dirigée cette politique. Cette politique
a amené le commerce au bord de l'abime et, & moins que
I'on ne prenne des mesures immédiates pour la modifier,
la ruine compléte est inévitable. L'opinion bien informée
de tous les pays comprend pleinement les résultats déplo-
rables de cette politique des restrictions au commerce
et ne demande que de la voir changer; mais aucune nation
ne peut agir isolément. La coopération internationale est
nécessaire et j'espére que votre conférence sera A méme
de faire sentir aux gouvernements l'urgence de ce pro-
bléme". (1) Voild un beau langage! Puisse-t-il &tre
entendu et les saines doctrines économiques qu'il exprime
étre comprises et appliquées partout. La restauration
du commerce devra toutefois s'accompagner de réformes
profondes dans l'organisation industrielle méme. Ces
réformes, elles aussi, doivent &tre envisagées uniquement
sur le plan international. Elles tendront 4 la fois A répri-

(1) Depuls quelques années nous avons, A diverses reprises,
exprimé les mémes ldées dans 1"Actoalité Economique.

Nous ne sawrions trop recommander i tous nos
lecteurs, jewnes et vieur, ee magistral article de
M. Henry Lawreys.

mer les abus les plus flagrants du capitalisme, tel -,
congu au cours du dernier sitcle, et & améliorer le
de l'ouvrier, Par de prudentes législations social. il
faudra absorber le surplus de main-d'cuvre qui ne 14,
quera pas d'encombrer le marché du travail, méme log iy,
la production et la consommation seront redevenes
normales.  Alors, mais alors seulement, tout rentrery
dans l'ordre. La jeunesse trouvera & s'employer (il
ment, elle reprendra confiance dans 'avenir.

On aurait donc tort de se laisser trop “emballes par
les manifestations oratoires de la jeunesse qui, ici ay
Canada comme dans les pays d'Europe, attaque wns
vergogne les pouvoirs existants (politique ou économ ique)
leur endossant — bien 4 tort la plupart du temps — Je
responsabilités de la situation actuelle, révant de 1oy
chambarder, mais sans offrir aucune solution constryc.
tive de nature & apporter reméde aux maux actuels. |,
genération précédente n'est que partiellement respon.
sable de la situation difficile dans laquelle nous vivons
et qui, aux yeux des jeunes, parait plus noire qu'elle ne
I'est en réalité. La masse des gens est partout, malgr
elle, entrainée & récriminer plutdt qu'd agir. Nous om.
mes tous victimes du régime politique instauré par le
19e siécle. A quoi peut-il servir d'établir les responsa-
bilités? Ne vaut-il pas mieux agir? La maison est en
feu. Eteignons l'incendie et sauvons ce qu'il est encore
possible de sauver. Nous procéderons ensuite, avec
prudence, & rebitir I'édifice nouveau. Combien d'hu.
mains sont résolus A faire cet effort et & consentir les
sacrifices inévitables ? Bien peu, si 'on en juge par |'état
d'hésitation qui persiste, La solution est urgente cepen-
dant., Et il lfaut espérer que ceux qui détiennent le
pouvoir dans tous les pays comprennent enfin qu'il est
temps de prendre les mesures qui s'imposent afin de
sortir le monde du chaos dans lequel il se débat depuis
plusieurs années. Quant A la jeunesse, elle doit se rendre
compte qu'elle porte en elle les éléments de salut et de
régénération. Qu'elle admette surtout que la force la-
tente qu'elle détient ne sera puissante et utile que si elle
est bien dirigée.

Cette direction doit venir des ainés. Encadrés par
eux, écoutant les avis et les conseils des gens expérimen-
tés, les jeunes, bien groupés, formeront une armée solide
efficacement entrainée et commandée, capable d'effec-
tuer de grandes choses. A défaut de cette direction, ils
ne seront qu'une multitude, c'est-a-dire une foule en-
combrante et plus nuisible qu'utile.

Mais pour étre en état d’accomplir de grandes tiches,
la jeunesse doit se préparer & assumer les lourdes res
ponsabilités qui I'attendent. Cette préparation c'est
par I'étude et la formation du caractére qu'elle I'obtien-
dra. Au lieu de perdre un temps précieux en palabres
inutiles, les jeunes d'aujourd'hui feraient mieux d'em-
ployer tous leurs loisirs 4 1'étude. Chacun dans sa sphére
devrait songer 4 se perfectionner et surtout & se cultiver
davantage. Il n'y a pas encore dans notre pays, comme
en Europe, pléthore de gens instruits. A chaque niveau,
primaire, secondaire et universitaire, les jeunes devraient
chercher a compléter leur formation en suivant des cours,
en fréquentant les bibliothéques, en lisant beaucoup (_t
sera pour eux la meilleure maniére d'occuper leurs loisits
et de s'assurer un avenir sérieux. Car, dorérl:u'.!l?f-
seules les compétences pourront encore aspirer au succes.
Les nullités et les demi-valeurs resteront forcément
reléguées dans l'ombre. Les jeunes gens plus brillants
au contraire, constitueront rapidement une élite .UL
ces élites, formées surtout par l'enseignement supcrieun
seront demain, A leur tour, les guides de la Nation. "otr®
époque exige que de tels guides soient d'abord des tech
niciens avertis. On leur demandera davantage copen
dant. En plus du savoir, ils devront posséder des 1me
solidement trempées, étre prompts & l'enthousiasne ¢
préts i tous les dévouements. Des hommes de ce | libre

comprendront bien le grand role social et méme pol 1124
qu'ils seront appelés A jouer parmi leurs concit iyens
moins favorisés et qui n'ont pu pousser leurs étud. - pIv*
loin que l'enseignement primaire ou secondaire. Seule
une haute culture générale leur permettra d'exerce cetlt
influence bienfaisante.

Il ne faut pas perdre de vue, en effet, que, dan ﬂ";:

civilisation moderne, la différenciation progress
(Suite d la page 14)




Le Hevue

\

i)

Moderne—Montréal,

Mars

10 8:>

l.e travail des femmes

TTES-VOUS [éministe ou aimez-vous que les choses
1 en restent on elles sont ?

le suis allée, 'autre soir, & une réunion de I'Al
liar e canadienne pour le vote des femmes, au Windsor

| out vu, tout écouté, tout entendu, Comme je ne

rends pas grand'chose & la politique et que je n'ai

w
pas l'idées préconcues sur le probléme {éministe, je vais
| implement vous dire, charmantes et fdéles lectrices
aquelques impressions que la soirée m'a laissées
wdemoiselle Saint-Jean, Madame Pierre Casgrain,
Vadame Dumont-Laviolette, Mrs. Langstaff, Miss

Mapdalene Sheridan scnt des femmes qui ont des 1dées,
fu'on les approuve ou qu'on réserve son jugement, on
ne peut qu'admirer le désintéressement, la for, 'intelli-
sérieux de ces femmes de

gence la documentation, le

crur et d'esprit. Vous pouvez m'en croire: elles savent

e dont elles |J.|r1t'||[ et la l;lJt‘e-l'rurl n'a point pour |f“t'~
de secrets.

(ue penser de leur argument ! Ceci d'abord, sans
intention polémique: que la femme de la province de
(utbec est considérée par nos législateurs comme une
nineure en tutelle, incapable de penser par elle-méme,
mapte 4 se conduire sans son maitre et seigneur, trop
wite pour émettre un suffrage aussi intelligent que celui
de son mari, trop étourdie pour pratiquer les professions
pour lesquelles elle s'est qualifiée, le plus souvent, avec
distinction.

En France mais sans aller si loin: dans toutes les
autres provinces canadiennes, il y a des femmes-avocats
voire juges. Pas ici. Et cependant, deux femmes ont
recemment remporté les plus hautes distinctions des
Facultés de droit de McGill et de Montréal, pendant
qu'une autre décrochait un doctorat en philosophie
extrémement brillant. Le législateur québecois ne veut
pas que la femme soit admise A la pratique du droit
Pourquoi ? Impossible de le savoir, car nous ne croirons
jamais que les platitudes que l'on a dites pour se dérober
suent des raisons sérieuses. On ne veut pas parce qu'on
ne veut pas, tout comme pour le vote.

Nos femmes tiennent-elles beaucoup au droit de suf-
Irage 7 Pas partout, c'est certain. Leur éducation civi-
que et politique n'a jamais été entreprise. Mais celles-la
qui se sont mises au courant semblent déterminées a
gagner leur point, qu'elles soient de la classe ouvriére
ou de ce qu'on appelle la “haute société”. Puisqu'elles
votent & Ottawa, pourquoi ne votent-elles pas a Quebec ?
Et ssmmes-nous vraiment si stupides que nous ne puis-
sions donner un sufirage aussi sensé que celui de nos amis
du sexe qui se prétend fort et éclairé? L'argument que
l'on‘invoque contre nous ne tient guére debout: le droit
de vote nous dégraderait, nous diminuerait. On a parle
dela "dignité de la jeune fille”, des "devoirs de la mére
chrétienne'’. Et le Pape alors, quand il bénit les asso-
Cations {éministes ?

\ entendre ces dames exposer l'autre soir, avec un
krand luxe de détails, un point de vue qui m'a semblé le
bon sens méme, je me suis presque senti I'ime suffra-
gette, si j'ose dire. ]'ai eu 'avantage de connaitre,
Ittranger surtout, des femmes admirables: avocats,
ngerieurs, chefs d'usine, médecins, chimistes, profes-

“urs Je ne puis me résigner i croire que mes compa-
rotes leur soient inférieures quant aux aptitudes. Et
€ m

demande s'il n'est pas dangereux et imprévoyant
de reluser de reconnaitred nos seurs, quis'en sentent le
Rullt 1 le talent, le droit d'accession A toutes les carriéres
telctuelles. Ferions-nous tellement plus mal que les

hl.: og P

R mier, dans son livre sur la Promotion de la Jemme
Nt ue “la femme ne deviendra professionnellement
I'ég ' . £ A

Y de I'homme que si elle crée pour elle-méme, com
me

mmme l'a fait pour lui-méme, des travaux, des

ami ns, des procédés qui égalent ceux de I'homme,
00 | int par la ressemblance, mais par 'utilité générale’”.
Seult ent, pour que cela soit, il ne faut pas lui boucher
"'ll'l"[' :”It'nt toutes les u\'(-nue-_a.! Je pense A .\Lu_-i.um-
; e pense 4 tant d'autres, je pense & cette admirable
the Ramsay MacDonald, épouse et collaboratrice de
:;"r .'i. si'ardente il pruciamer .les gmml.vs \'é-ri-li's de
e sociale, & les faire traduire en lois, & bitir la

Uture et la situation de son mari.
e

L]
Est-il prélérable de faire de s femme contemp raine Lles Enfants de France
une inutile, une désoruvrée, une Poupee luxe s O ’ el .
vaut-il mieux la préparer & &tre pour son mari la 1
elle qu 1 resse e les
horatrice indispensable sans laquelle 'homme g 1 c
¢ s du t
rien de grand ?  Et si la fermme reste célibataire
f I § en L5 1 ‘
elle pas le droit de 3 vie dans les prolessions " 1
: voel nsacré ef e .
libérales ? Et s1 elle est auss: intelligente que 'homme g
rn | .
auss) désintfressée LUBST  Instruite susst  eauilibrée llenit
n'a-t-elle pas le droit de voter '
15 e i ¥
Voild, Mesdames et Mesdemoiselles, ce qui m'est P
Lre en | 216
resté de la sowrée de I"Alllance canadienne € ne prer
d ’ g tes de ¢ .
drais pas le fusil pour monter sur les barricades du fémg L
nisme conquérant, mais i1l me semble, toutes choses bis 8 )
Cme t I [} 3 r
pestes, que ces propos bien pales commentaires de "
. i une he ¥ entre
ce que ) a1 entendu 'autre sour e 5 s tout i
= r 2 I ri el car liens s uels s rele-
faut .1r-||t|--~.' de sens, de venite, d utilite Franchement la vons les noms de Henrv Borde { int W er
femme québecuise est encore en Pourquo ? I ' =
I K “ re er le $ f r de
Heureusement que tous les % intellig 5 (
5 e en
ionks sont convertis 2 v fbminisme raisonnable
renseignd n nver L un féminisme raisonnable o3 3 ' Daecs ’ % P

Edith PLAMOX pON est de 50 =

.\!a‘dar_ne J. O'Connell (née Simone Elie) fille de M. et Madame Joseph Elie dont le mariage a été
ceélébré le 26 janvier dans I'église de I'Ascension (Westmount). M. O'Connell est le fils de Madame
Georges (V'Connell, de Montréal.



Page 8

Les Tziganes

ELON les archéologues les Tziganes sont d'origine
indienne et leur nom est Zingari, ce qui veut dire
en langue indienne parias de la easte inférieure,

de la dernitre des trois castes existant dans I'Inde, Les
Parias de caste inférieure auraient quitté I'lnde lors de
I'invasion de Tamerlan au XVe siécle se dirigeant vers
I'Orient et de préférence vers la Perse et le Turkestan.
Plus tard, poussés par les Ottomans, ils auraient passé en
Europe allant s'établir les uns en Moldavie et en Valachie,
lesautres se répandant dans d'autres pays: Italie, France,
Espagne, Sudde, etc., ol ils se sont maintenus jusqu'a
aujourd'hui malgré les mesures d'expulsion trés rigou-
reuses prises maintes fois contre eux par ces Etats
C'est des Tziganes, en effet, qu'on pourrait dire que si
vous les chassez par la porte ils vous reviendront par la
fenétre. 1ls se sont obstinés si bien & demeurer dans les
dites contrées qui ne voulaient pas d'eux qu'd la fin ils
ont eu gain de cause

Il ¥y a peu de temps encore, les Tziganes d'Europe
ne paraissaient pas se soucier autrement de l'inférionte
de leur état social, ils ne donnaient aucun signe d'en
#tre humiliés el de ritver A s'élever au rang d'une nation;
c'est probablement parce qu'ils avaient conscience que
leur passé n'érait pas de ceux qu'ils auraient pu invoquer
pour appuyer leur prétention. Mais, depuis peu d'années,
depuis que la furie du nationalisme a tourné la téte a
tout le monde, un changement s'est opéré en eux aussi,
qui a provoqué petit 4 petit un mouvement nationaliste
quasi-général, quasi-irrésistible. Et c'est ainsi qu'il y
a & peine quelques mois une imposante assemblée tzigane
s'est tenue dans une ville de Roumanie, o cet élément
compte environ un million d'Ames, laquelle assemblée,
aprés avoir entendu les orateurs, a décidé d'adresser un
appel chaleureux aux Tziganes du monde entier les
invitant 4 donner leur appui & 'cuvre entreprise en
contribuant par tous les moyens 4 ce que ce peuple soit
tirt de I'état d'infériorité ol il se trouve depuis des
sidcles. En méme temps 'appel suppliera tous les hom-
mes d'origine tzigane d'avouer ouvertement leur origine.

L'assemblée s'est séparée avec l'espoir que le but
poursuivi sera atteint tit ou tard,

On évalue & environ 5 ou 6 millions le nombre total
des Tziganes dans tous les continents. Mais ils ne portent
pas partout le méme nom. Ainsi en France on les appelle
généralement Bohémiens, Tartares dans le nord, Gypsies,
ou Egyptiens en Angleterre, Cairds en Ecosse, Arami
c'est-d-dire voleurs, chez les Arabes, Pharaohnepon en
Hongrie, Heldenen ou paiens en Hollande, Gitanos, ou
malicieux, en Espagne, Cigonos en Portugal, Fante
ou mendiants, en Norvége, Ziguences en Lithuanie,
Luris en Perse, Gypthoi en Gréce, Tchenguénés en
Turquie, Coptes ailleurs et Tziganes en Bulgarie. Cette
diversité de noms présentera une certaine difficulté
lorsqu'on voudra choisir le nom A donner a la nouvelle
nation, .

La Princesse Joséphine de Belgique
devient Bénédictine en Suisse

S. A R, la Princesse Joséphine de Belgique, princesse
Charles de Hohenzcllern-Sigmaringen a pris le voile des
Bénédictines au couvent de Sainte-Lioba, 4 Gunthesthal,
Fribourg-en-Brisgau, ol résidait la
Princesse depuis ces derniéres années, donnant & tous

aux environs de

I'exemple des plus hautes vertus chrétiennes.

Née & Bruxelles le 8 octobre 1872, la Princesse est la
seconde fille de S. A. 1. le Prince Philippe de Belgique,
comte de Flandre, et de S. A, S. la princesse Marie de
Hohenzollern-Sigmaringen; la Roi-Chevalier
Albert ler de Belgique et de S. A. R. la Duchesse de
VendOme

Le 28 mai 1894, la Princesse Joséphine épousa son

soeur  du

cousin, S. A. S, le prince Charles de Hohenzollern-Sigma-
ringen, appartenant a la branche catholique de la Maison
de Hohenzollefn, divisée depus le début du treiziéme

sitcle. De ce mariage, tout d'inclination, trois enfants
naquirent: LL. AA. SS. la princesse Stéphanie, comtesse

_}05{-||h-|:rm-—l Fugger de Glott; la |-rirll'|"§\'~¢' Marie-An-
toinette, baronne Egon de Waldgries et Liebenaich, et
le prince Albert, mari¢ & Mlle 1. de Friedebourg

Faut-il ajouter que la Princesse Joséphine fut une
épouse et une mére accomplies.  Son esprit cultive, sa
grande simplicité, sa bonté et sa charité inépuisable
laissent un inoubliable souvenir & tous ceux qui ont eu
I'honneur de l'approcher.  Avec une élévation d'ame
rare, elle accepta les épreuves cruelles qui déchirérent
son ceeur: la guerre, la mort du prince Charles son mari,
en 1919, et, 'an dernier, celle de son frére bien-aimé le

Roi Albert
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[’action charitable de Mme Bruches;

0 s
Phote Albert Dumas
Madame Charles Bruochesi

A scciété montréalaise a perdu l'une de ses [emmes les
plus distinguées et la charité, 'un de ses anges,
quand Madame Charles Bruchesi a terminé sa

carriére ici-bas, voild tout juste six semaines.

Les journaux ont dit d'elle le plus grand bien. 1ls lui
ont consacré des articles comme ils n'ont pas l'habitude
d'en faire pour une simple mére de famille. Pourquoi?

Parce que l'irradiation de sa charité avait porté par-
tout, et que cette femme excessivement medeste était
connue de tous, sans jamais l'avoir cherché

Fille du juge Mathias Desnoyers, Elmire Desnoyers
était l'ainée d'une famille de quatorze enfants. Famille
toute imprégnée de christianisme agissant et profond,
ou les enfants apprenaient d aimer les pauvres, A prendre
en pitié les faibles et a créer un peu de joie autour d’eux-
meémes

De sarte que la charité lui était comme naturelle,
tellement elle répondait & un besoin de son crur raisonné
par son esprit. Les gens charitables sont toujours gais.
C'était le cas de Madame Bruchesi: elle avait la vertu
aimable et son sourire rehaussait son don.

Aux premiers jours de 1912, le cercle de couture de
Madame Henry Hamilton se spécialisait dans leslayettes
et trousseaux de maternité. Ce fut le début de cette
ceuvre admirable qu'est devenue I'Assistance maternelle.
Madame Bruchesi, qui était une intime c-llaboratrice
de Madame Hamilton, participa activement a la fonda-
tion de |'Assistance et en devint, tout naturellement, la
vice-présidente.  Trois fois la semaine, la trousse de
garde-malade & la main, elle wvisitait des méres
indigentes, prodiguait des scins dévoués, laissait A
I'accouchée un petit trousseau pour elle et s n bébé.

Dans la charité comme en tout
le reste, il v a enchainement et
filiation. De |'Assistance mater-
nelle sortit  1'Association des
gardes-malades de Ville-Marie,
Madame Bruchesi fut la
fondatrice. et qui

dont
devait, dans
l'esprit de sa fondatrice, étre pour
les Canadiens fran ais ce que le
Victorian Order of Nurses est pour
les Anglais,

Madame Bruchesi inculqua aux
gardes-malades, par la parole et
I'exemple, ce magniique esprit qui
leur valut un temps la confiance
et le respect de tout le monde
L'Association, par malheur, ne
remplit pas les fins qu'on lui avait

assignées. Mais il est question de
la faire revivre conformément au
programme que lui donna sa fon-

datrice,

L'hapital des Convalescentes, rue Berri.
ment utile sera logée dans un bel immeuble neuf et plus appre

Aprés I'Assistance Maternelle, ceuvre premidre, ef o
gardes-malades, wuvre corollaire, une autre forme (.
l'action charitable ne pouvait manquer de solliciter |
tention de Madame Bruchesi. 11 est, dans les clie,
populalres, une catégorie de gens qui doivent trave e
des heures difliciles: les convalescentes. Aprés la soiiie
de I'hBpital, oi aller? Trés souvent le foyer est telle
ment peu propice A la guérison qu'il est préférable de
n'y pas retourner immédiatement, Quelle cuvre oy
s'occuper des convalescentes, en particulier ?

La Providence intervint.  En cette année 1913, (¢
cidément [éconde, Mademoiselle Lavallée, fondatrice
de 'ccuvre de Saint-Joseph des Convalescentes, rencon
tra Madame Bruchesi chezx Madame Hamilton, la com.
mune amie de toutes les femmes de charité. Maden
selle Lavallée exposa son idée A Madame Bruchesi
L'accueil fut enthousiaste. Si enthousiaste que Madame
Bruchesi offrit A Mademoiselle Lavallée, qui n'avait pas
d'endroit ol installer son ccuvre naissante, tout un étage
de sa maison de l'avenue Laval. Il n'y eut d'abord qua
tre malades. Puis le nombre augmenta. Pendant tros
mois, pendant ‘qu'on"cherchait ailleurs, Madame ry
chesi hospitalisa les pauvres femmes, leur fournissant
nourriture, vétement, remédes et tout le reste.

L'a:uyre, aprés avoir pris naissance au foyer de Mada-
me Bruchesi, connut quelques vicissitudes. Le nombre
des malades augmentait sans cesse. ‘L'HoOpital" de
I'avenue Laval était devenu aussi insuffisant que la
petite clinique-dispensaire de 1'Assistance maternelle,
rue Christophe-Colomb. Mademoiselle Lavallée trou-
va. . trois picces, pour loger vingt-huit malades. Les
deux ceuvres marchaient de pair; Madame Bruches
partageait son temps entre les deux, Un jour, il fallut
procéder & une séparation rendue nécessaire par l'expan-
sion des deux initiatives et par l'inconvénient que pou-
vait avoir pour certaines malades le fait d'Atre en con-
valescence dans une institution qui s'occupait de cas
de maternité.

En six ans, les convalescentes déménagérent huit
fois! L'ocuvre n'avait pas un sou et ne vivait que de
quétes. Le pire se traversa. En 1929, le gouvernement
donna la personnalité civile A l'institution de Mademu-
selle Lavallée, qui revétit alors 'habit religieux. Au-
jourd'hui, les 96 convalescentes hospitalisées rue Bern
sont sous les soins de 34 religieuses, filles spirituelles de
Sceur Lavallée.

Madame Bruchesi ne se détacha jamais, malgre les
épreuves et la maladie, de ses ceuvres charitables. Celle
que René Bazin appela un jour Mater admirabilis et
dont Sceur Lavallée m'a dit qu''elle voulait donner
toujours et se donner a toutes”, dut pourtant, un jour,
cesser les manifestations extérieurs de sa charité. Ce lut
pour elle, selon qu'elle le disait, la plus cruelle de ses
épreuves, Une implacable maladie la contraignit 4
Uinactivité,

Son nom vit et vivra. Elle a passé en faisant le bien
Femme admirable, mére exemplaire, chrétienne vaillante,
elle s'en est allée au séjour des saints, 1 ot la charité
est parfaite.

Edith PLAMONDOX

Bientot, cette oeuvre émineu_l;
pr

aux exigences de 'heure.
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.1 guise d'amende honorable

VETAIT la fin du concert, D'un coin du poulailler,
les acclamations tombaient drfi. La véhémence
impérieuse, quasi sauvage d'un groupe de fervents

jur it Nacquiescement poli Vorchestre et les loges oa
o subissait les rappels avec une patience & peine dégui-
de  Sous 'Apre discordance des applaudissements,
['yrste qui, ce soir-1a, avait fait s'épanouir le silence en
Laronie, 8'inclinait, humble, comme s'il n'et été pour
den dans le don magnifique que la foule avait re;u,
e 87l n'en avait pas été le dispensateur. Sa facon
apile de gagner les coulisses achevait d'éclairer la
psychologie du personnage qui apparaissait alors tel
qu'on l'avait pu pressentir,  Depuis le moment de son
antrie en sciéne, toute son allure 'avait révélé détaché
de w0, 81 étranger aux préoccupations vaniteuses, A
jute recherche de prestige personnel, qu'aprés un salut
wns élégance il avait encore supprimé le préambule

weoutumé des accords plaqués en sourdine. Conscient
Je la beauté qu'il venait servir, il s'était un instant re-
cueilli, immaobile, presque hiératique, puis il avait joué

comme prient les sages et les philosophes, avec cette
irdeur de pensée qui, loin d'exclure 1'élan du covur, lui
conlére, au contraire, la force de la connaissance et
[autorité d'un jugement. Son métier sans défaut ne
conservait méme plus le souvenir du labeur quotidien
par quoi s'acquiert la perfection, et les volites somores
<idifiaient, telles ces cathédrales dont I'élan semble plus
un épanouissement spontané que I'éloquente résolution
d'un probléme d'équilibre. Bach, Beethoven, Chopin,
avaient 14 une beauté transcendante, pure, essentielle,
un caractére de permanence. . .

Tandis qu'on se bousculait poliment vers la sortie et
que les commentaires donnaient le diapason de l'audi-
wire, j'imaginais, comme celd m'est souvent advenu,
une foule qui 8'écoulerait en silence, qui ne se dégagerait
pas 81 vite du recueillement et je pensais qu'un artiste
ne saurait réver de plus émouvant témoignage. A cdté
de moi, une jeune femme allait, sans parler, bien qu'au
niliew d'un groupe nombreux et animé. Elle était mar-
quée comme d'un cachet de solitude et elle conservait le
regard lointain, étrangement lumineux de ceux que
hante le sortildge musical et que l'audition d'un beau
wocert repousse aux limites du réel. A une question
directe, cependant, il lui fallut bien répondre. ''J'ai
passé une inoubliable soirée. C'est pour cela que je pré-
lfre ne rien dire. Voyez-vous, expliquait-elle, la vanité
de ces discussions m'horripile 4 un point inexprimable!
lellement, que je n'ai pas méme le gofit de faire de
lronie. Dieu sait pourtant qu'il y aurait de quoi! Le
beau sujet de fable: “'La grenouille qui se croit aussi
gosse que le beeuf.  ou de caricature: Un tribunal
lormé de personnages minuscules, odieusement jolis,
lirgnerait un géant qui aurait le masque de Beethoven.
L4 pourrait s'intituler “Jugé par ses. . pairs'’.

Je n'en entendis pas davantage. A y réfléchir ces ap-
Préciations caustiques n'étaient pas entiérement dépour-
Vues de vérité! Contre elles, toutefois, je me rebiffais.
Mlais J'avais beau me répéter que le sens critique vaut
Miewx qu'une émotivité toujours en éveil, je ne sais quel
'k'r{h-n démolissait & mesure mes plus habiles défenses
e Je ne pouvais libérer ma mémoire de cette caricature
détestable dont le grotesque me forgait A rire. "Jugé par
* pars”. . La formule me poursuivait.

I_I me [allait bien le reconnaitre, la proportion est res-
'feinte des spécialistes que compte un public. Ceux
dont 1 science autoriserait les chicanes et qui pourraient,

e quelque autorité, remettre en question l'agence-
ment d'un programme, la fidélité de linterpréte, son
“‘)"_" son mécanisme, ceux-1A ne forment jamais qu'un
Pl noyau.  D'autant, me disais-je, que le vrai eritique,
Pour faire aeuvre utile, doit réunir et composer des attri-
bute livers. A des qualités intellectuelles il doit ajouter
des qualités d'un autre ordre.

: t,‘.“ ‘t-ce, en effet, que la critique qui ne s'attache
Uay

mécanisme, qu'est-ce que la critique ol ne s'ailient
T . .
Une sensibilité fine, avec la connaissance technique et

I' i 5
“prt d'observation, le respect de l'art et le sens du
Mystire 2

e

Sur ces derniers mots, mon attention se fixa. 1l me
parut qu'ils résumaient la psychologie d'un public idéal
et meme temps qu'ils soulignaient fortement les défauts
les plus antipatbiques de l'auditoire ordinaire. Car le
public, hélas, est vaniteux! Il n'a pas la faculté d"admi-
ration qui exalte, seuls, les humbles, ceux que ne guin-
dent pas une mesquine prudence et la peur d'étre dupe.
Une admiration sincére, désintéressée, peut porter i
faux; elle n'amoindrit personne. Venu au concert, trop
souvent on aborde de plain-pied l'artiste qui détient
pourtant un rare pouvoir. A moins que tout a l'opposé,
on ne lui fasse grief de sa grandeur et qu'on ne lui par-
donne pas la noble intransigeance, 'absolutisme qui lu
interdit de consentir si peu que ce soit au médiocre
Dans I'un ou I'autre cas, on se reconnait de toutes {acons
le droit d'évaluer!. Mais, ne croyant pas au miracle,
on n'en est pas gratifié. [l faut oser croire au mystére,
oser croire que la Beauté agit par sa seule présence
Quand la critique — je dis critigue et non publiaté
a jugé d'un artiste qu'il est trés grand, il faut oser croire
qu'il nous apporte quelque chose. Au lieu de dresser sa
vanité comme une épaisse muraille, pourquoi n'en pas
faire un pont sur lequel s'avancer? Ne pourrait-on
parfois remplacer le verdict national, ''c’est ennuyant”,
(sic) par une appréciation plus vraie et bien plus intelli-
gente sous son air de modestie 7 Ne saurait-on admettre
sans orgueil: “"Moi, je ne connais pas cela alors j'a-
voue, Bach m'est inaccessible”. 1l s'agirait évidemment
d’étre sincére, de déplorer 'insuffisance de sa culture et
non pas, comme il arrive souvent, de donner a cet aveu
le ton mé&me du mépris!

Du moins, ainsi, s'enrichirait-on d'une belle nostalgie
““Regrets vains, bons seulement 3 compliquer ['exis-
tence'’. . . Ce n'est pas sfir.

Dans le calme et la limpidité du soir d'hiver, j'évo-
quais la salle qui avait résonné tout A I'heure d'admirables
harmonies. Tant de beauté avait vécu 13, si prés de nous,
disponible. On en avait pris sa part aussi large que le
permettent les limites du coeur et de l'esprit. Mais déja,
la vie fugace du souvenir commencait 4 décroltre, la
joie prenait petit A petit la figure du regret. Li-bas, de
la beauté restait, inemployée, abandonnée. Et j'ai com-
pris la tristesse étrangement prenante des salles de con-
cert désertes ol l'on balaye, au matin, une poussiére

A.D

——

Les Revues et les Livres

Camille Mauclair publie chez Grasset un voyage en
Gréce qui apporte & I'étude de I'histoire de I'art un aima-
ble et poétique complément. Il écnit, dit Albert Thi-
baudet, des pages trés fraiches et trés évocatrices sur les
paysages. Il vit et vibre devant les ceuvres d'art non
seulement avec sensibilité, mais avec intelligence. Son
voyage a été rapide et il n'a pas toujours le temps de
faire bénéficier le lecteur de sa vaste culture artistique
et des rapprochements fréquents que lui inspire la sculp-
ture grecque avec les maitres qu'il a connus et aimés.
Cependant tout ce qu'il en dit rapidement est trés sug-
gestif''. De ces maitres, Rodin est celui dont il est le
plus souvent parlé. Mauclair se réclame d'une amitié
de vingt-cinq années "'qui fut, dit-il, un des honneurs de
sa vie''.

L'ouvrage, d'une lecture agréable, est éerit avec 'abon-
dance et le sens poétique qu'on trouve dans tous les livres
de Mauclair.

.
L

On sait que Georges Duhamel est un mélomane averti
La musique I'habite, littéralement et il n'est aucun de
ses ouvrages ol il ne lui ait fait de place. Il est de plus
un musicologue savant. Aussi lira-t-on avec intérlt la
conclusion d'un article récemment paru, qu'il a intitulé
“En écoutant les violons", et qui lui fut inspiré par
I'tnterprétation médiocre d'une "'Symphonie de Beetho-
ven.

“Ce qui gite notre f2te, c'est que ce n'est pas une [8te,
C'est une séance administrative tenue par des fonction-
naires fatigués. 1ls remplissent leur devoir qui est de
donner du plaisir; ils ne sont pas, aux termes du contrat,

Clotilde Sakharoff

Grce 3 l'mitiative de Monsieur Louis Biurde™
Montréal a pu accueillir, pour leur premitre américaine,
les danseurs Clotilde et Alexandre Sakharoff. 11 est trop
tard pour revenir sur cet événement que les critiques
ont déji commenté. “'Pour se faire une idée de l'art des
Sakharoff, écrivait Marcel Valois, que I'on imagine un
Kreutzberg moins cruel et plus sain, une Ruth Saint-
Denis dégagée de la fumée des parfums lourds de 1'Orient
Ce sont des danseurs qui placent avant tout l'intelli-
gence et dont la principale recherche est |'interprétations
juste”’, ""Sculpture mouvante' disait-il encore, trés juste-
ment. L'art des Sakharoff & cause de son inspiration
compléte — il anime la beauté plastique de tout le
dynamisme musical — atteint vraiment A l'universalité
du signe, partout intelligible. Emile Vuillermoz, 1'émi-
nent critique, vient de leur consacrer un ouvrage qui
raconte leurs débuts. L'édition est fort belle; la lecture
attachante prolonge heureusement la présence trop
bréve de ceux qu'il faut espérer revoir.

obligés d'en éprouver eux-mémes, d'abord parce que
c'est fatigant d'éprouver du plaisir, ensuite parce qu'on
ne peut sans danger en éprouver trop souvent.

“]'ai parfois guerroyé contre l'abus inhumain de la
Je m'en voudrais d'avoir A enti-
quer un jour la bonne musique i la main”, la sainte,
Mais qu'elle reste sainte et pure! La
Mieux

musique mécanique

la pure musique.
musique m'a toujours fait songer A la priére.
vaut pour une Ame noble, ne pas prier chaque jour s l'on
doit prier mal et sans élévation véritable. 1l ne faut pas
que Dieu devienne jamais un de ces vieux amis 4 gqun
lI'on n'a plus rien A& dire et devant qui l'on s'endort en
ruminant les gazettes'.
P —

L’Europe posséde 190 millions de livres

On wvient, nous apprend Comoedia, de calculer que
I'ensemble des bibliothéques publiques de ['Europe
totalise environ 191 millions de volumes. L’Allemagne
se classe en tléte avec 160 bibliothdques et 30 millions
de livres; la France vient ensuite avec 111 bibliothdques
et 19,800,000 livres; enfin vient I'Angleterre, qui a une
centaine de bibliothéques et 17 millions de volumes.

Mais combien de volumes parmi tous ceux-lA comp-
tent-ils réellement ?
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" EN ABYSSINIE

EPULS que les
grandes  puis
BANCES EUl(e
¢4 8e SOnt par-
o e continent alri-
deux pays seu-
len v ont conser-
o leur indépendance:
\hyasinie et la mi-
uscu le république
du Libéria, cette der-
nitre subissant de fait
o contrBile financier
des Etats-Unis. 1] y
s bien I'Egypte, mo-
wrchie constitution-

en action...

Mussolini

welle et parlementaire, considérée comme un Etat autono-
1e depuis que la Grande-Bretagne renonga, vers 1927, 4
¢ exercer son protectorat. Mais le traité alors conclu en-
e Londres et Le Caire n'ayant pas été ratifié, I'Egypte
fest pas entiérement soustraite, loin de 14, & l'ingérence
inglaise

Reste I'Abyssinie, entourée de possessions européennes,
w nord-est de 'Afrique. Cette contrée, formée d'un
vaste plateau que divisent de profonds cours d'eau,
apelée Ethiopie par les indigénes, renferme quelque
lix millions d'habitants, dont environ quatre millions
Abyssins proprement dits, chrétiens pour la plupart,
snon catholiques. Les six autres millions comprennent
principalement des pa‘ens et des mahométans, L'em-
wreur d'Abyssinie, le Négus, prétend descendre du ro
slomon.

Vers 1880, les Italiens entreprirent de se tailler un
lls arrivaient un peu tard.
la France ayant, A cette époque, établi son protectorat

empire colomial en Alrique.
ar la Tunisie — ce qui ne contribua pas peu & rappro-
cher ("ltalie de I'Allemagne — et I"Angleterre ayant com-
pleté I'oecupation de 'Egypte par celle du Soudan, les
ambitions italiennes se portaient sur la Tripolitaine et
i Cyrénaique, provinces de la Lybie, alors sous la suze-
nmneté nominale de la Turquie. 11 leur fallut attendre
queljue vingt ans avant de voir leurs réves devenir
une réalité, 4 la suite d'une guerre qui précéda immé-

dutement la premiére guerre balkanique.
Entre temps, sur les conseils et avec l'appui des
Anglais, les ltaliens s'étaient installés en Ervthrée sur les
urdsde la Mer Rouge, au nord de I'Abyssinie. Et ce fut le
pint de départ d'une politique coloniale qui se proposa
li conquéte de I'Ahyssinie. Le Négus était alors le célé-

et bre Ménélik qui s'opposa courageusement aux menées
it Crispi et dont les habiles cavaliers firent essuyer aux
ltaliens une sanglante défaite le ler mars 1896. Pour
un temps, I'ltalie devait se contenter de I'Erythrée, puis
de la Somalie et finalement de la Lybie.

3 \u lendemain de la guerre, I'ltalie n'hésita pas 4 ac-

i tser =05 alliés de trahir 'esprit du traité de Londres,
Ls France et I'Angleterre s'appropriant les anciennes

18 Whonje allemandes, I'ltalie espérait des compensations,
{'”L' n'ohtint que de modestes rectifications de frontiéres

- il'avg, tage de la Lybie. Elle s’est alors remise & penser
4 I'Abyssinie qui se modernise lentement et qu'on accuse

le favair 1ne politique impérialiste,

ax e et Abyssinie, on le sait, sont voisines, QOu'un

“nflit cclate aux frontiéres, et ce peut 8tre l'incident

endu par les Italiens pour intervenir en Abyssi-
laire donner des concessions en attendant d'éta-

ne
ier protectorat sur un pays riche dont s'enorgueilli-
te titre I'empire colonial de Rome. Or, préci-
ot e 5 décembre dernier, Abyssins et Italiens se sont
' ux frontiéres. L'Abyssinie s'est aussitot adressée
tcté des Nations, dont elle fait partie, pour sou-
o différend 4 la médiation de Genéve. Les choses
;_[ nt 1A, A la fin de janvier et au début de [évrier,
¢t ltaliens étaient de nouveaux aux prises.
orf 200 soldats indigénes italiens é&taient tués.

+ Rome qui exige de I'Abyssinie qu'elle offre des

Pour la paix de I'Europe

U lendemain du plébiscite de la Sarre, des négocia-
tions ont eu lieu & Londres entre ministres anglais
et francais. M

Flandin, acccmpagné de M. Pierre

Laval, qui fit récemment un ve retentissant 3 Rome,

£
s'est rendu dans la capitale de I'Empire

Les conversations cnt porté sur les moyens 4 prendre
pour assurer la sécurité entre les peuples, sécurité qui
seule pourra permetire le désarmement au moins pro-
gressif des grandes puissances

xfih

imposérent 4 I'Allemagne un désarmement que celle-ci

lecteurs savent *IIJ-.I \l‘f.‘:.n“l'f-. jl:!‘: vamngueurs

i luuinln:—. considéré comme arbitraire et mju-;n- 11 est
L'Allemagne
De fait,
les marins allemands coulérent leurs navires plutdt que
de les rendre
sérent I’Allemagne 4 avoir une armée de métier de 100,000
recrutés pour un service militaire de 15 ans: la Reichswher.
Et cela, malgré 'avis de Foch qui aurait préféré le service
Mais

vril que le désarmement n'est pas ymplet

dut bien livrer sa flotte de guerre aux Anglais.

Quant a l'armée de terre, les allid

autorn-

militaire obligatoire pendant un ou deux ans
Lloyd George fit triompher son point de vue.
Outre ces 100,000 hommes bien équipés et, pour la
plupart, officiers ou sous-officiers de l'ancienne armée
impériale, I'Allemagne eut le droit de constituer une police

Un homme en habit: Adolf Hitler

militaire qui finit par s'élever & 150,000 hommes: la
Schupo. Si 'on ajoute A cela les troupes de choc des
Hitlériens et de nombreuses sociétés patriotiques dont
le premier objet est I'exercice militaire, il n'est pas exa-
géré de dire que I'Allemagne, advenant un conflit, pour-

excuses formelles, salue le drapeau italien, verse des
indemnités, accepte la formation d’une Commission
mixte pour déterminerla frontiére entre I'Abyssinie et
la Somalie, garantisse le respect des frontiéres 4 'avenir
L'Abyssinie ne s'en est pas laissée imposer. Elle a fait
de nouveau appel & Geneéve. Mais, comme il semble que
Paris et Londres penchent du efité de Rome, le gouverne-
ment abyssin, 4 la derniére heure, préfére en arriver A
un compromis qui satisferait I'honneur des deux parties.
D’autant plus que la France a di, récemment, adresser
des réclamations & I'Abyssinie A la suite d'incidents gra-
ves sur les frontiéres de cet empire et de la Somalie
francaise d'ol part I'unique chemin de fer A destination
de la capitale, Addis Abeba.

Soyons certains, quoi qu'il arrive, que I'lItalie ne renon-
ce pas & étendre son influence dans cette partie de |'Afri-
que. Ce ne sont pas les récentes conversations franco-
italiennes qui la détourneront de cet ohjectif,

J=:B.

T

rait mettre sur pieds, en moins de 48 heures, tout pres
de cing millions d'hommes

Quoi qu'il en soit
Elle s'est

I'Allemagne

retirée de la Commissi
Conférence du Désarmement et de la
Elle refuse obstinément de rentrer daz
4 moins qu'on ne lui reconnaisse |'égalité des ¢
matiére d'armements.

A Londres, les ministres francais et anglais se sont mis
d'accord sur les points suivants. 5Si l'allemagne veut

rentrer Fj'dll& 1;1 I')".-I"'I".“I!.“ d!}:‘. \-Id[l‘lfl‘: et adherer au pacte

oriental qui serast

pour l'est de I'Europe, le |
accords de Locarno, & 'ouest, on modifierait

| avantage

de |'.-\||t:mdgm:. la partae 5 du traité de Versailles qui
limite, actuellement, les armements et les effectifs de
cette puissance. |.'autre point sur lesquels les ministres
sont tombés d'accord a pour objet la conclusion d'un
pacte régional aérien pour empécher les agressions sou-
daines par la voie des airs.

Aux derniéres nouvelles, Hitler aurait répondu a
Londres et & Paris en posant cing conditions. L'Allema-
gne n’accepterait les propositions franco-britanniques
qu'en échange de I'égalité des armements; elle n'accep-
terait un pacte aérien que si les autres puissances tiennent
compte de ses relations avec la Russie et promettent de
se consulter avant de prendre une décision, L'Allemagne
s'engagerait 3 ne pas intervenir en Autriche 4 condition
que I'Autriche décide elleem&me par un plébiscite si
elle veut ou non garder son indépendance
devrait

Enfin, un
pacte oriental ne

d'assistance mutuelle, les questions de désarmement et

contenir aucune promesse
d'un pacte aénen devraient étre étudiées simultanément

Coemme cn le voit, la pchitique de I'Allemagne hitlé-
rienne ne différe pas de la pclitique de I'Allemagne de
Weimrar. |l n'est pas une concession, accordée par crainte
ou par faiblesse, qui n'ait colité cher aux vainqueurs de
I'’Allemagne. Et celle-ci, scyons-en assuré, ne collaborera

4 la paix eur.péenne que si les autres y mettent le prix

].B
P C——
Derniéres paroles d'un héros
Récemment, mourait & Pans le colonel Ferrandi,

conseiller municipal et vétéran des campagnes coloniales

On rapporte que, se sentant sur le point de mounr,
cet homme, qui fut aussi un chrétien, dit 4 sa femme:
“C'est la fin, je le sens. Je n'ai aimé que la France et toi
Tiens-moi; je veux mourir debout”

Et c'est debout que, dans un dernier rile, il expira
presque aussitht.

Le mot sublime du colonel Ferrandi rappelle cet autre
mot d'un César romain

debout""!

“Un empereur doit mourir

e
L’or dans le monde

D'aprés les plus récentes statistiques, voici quelles
étaient, en janvier 1934, les réserves d'or des Banques
Centrales dans les principaux pays du monde

Belgique $ 382,000,000
Canada 107,000,000
Espagne 436,000,000
Etats-Unis 4.033,000,000
France. . 1,021,000 000
Grande-Bretagne 929,000,000
[talie 73,000,000
Japon 212,000,000
Hollande 370,000,000
Russie 416,000,000
Suisse, 386,000,000

L.a Bible de Luther

Iy a eu 400 ans, récemment, que Martin Luther
traduit la Bible en allemand. Le Daily Express, qui
consacrait un long article au réformateur germanique
sait que les titres des livres qui ont été écrits sur Luther
remplissent un volume et dem: dans le catalogue général
du British Museum.

Luther, ajoute-t-il, était un “grossier”, et
beaucoup plus que Bernard Shaw lui-méme!

homme
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Le plus grand four

"EST le désastre complet, Le théirre Stella est

C ferme pour le reste de la saison. Dans certains

milieux on est d'avis que cette bonbonnidre sera

sous peu transformée en cinéma. Si tel est le cas le théd-
tre franyais & Montréal aura requ son coup de mort

L'expérience 1'a fois; chaque [ois

prouvé maintes

t|u'nr|rl1fAlrl--wHir le pas au cinema il n'} .l|-hlh a
v songer: la salle est irrémédiablement perdue pour la
scéne! Or, s'il est vrai que les frais d'une salle comme le
Stella étatent trn|rﬁ|cv65|]ue dirc dt ceux de rlnlpﬁthﬂ
ou du His Majesty's, les deux seules encore disponibles ?

La faillite de 'entreprise de Mlle Giroux a eu plusieurs
causes. La chronique s'est amusée 4 épiloguer, com-
menter, lancer des rumeurs les unes plus invraisemblables
que les autres. Mlle Antoinette Giroux par la voix des
journaux a plaidé sa cause; les critiques de théitre ont
défendu leur point de vue.

Et puis grand silence

La vérité, quelle est-elle ?

Bien peu de gens s'en doutent

Tout le drame a pour base I'éternelle question des
salaires. Devant ses maigres recettes, la direction se vit
un jour dans l'obligation d'exiger des sacrifices de tous
les interprétes.

Avec les réticences d'usage fous les interpretes accep-
térent la diminution proposée. Puis au début de la
deuxiéme semaine de La Rafoele M. Gil Roland se
ravisa. "Il ne jouerait La Rafale qu'a plein tarif"!
Pourtant il avait accepté la diminution comme les au-
tres. Protestations, discussions, rien n'y fit.

Voyant cela, Mlle Antoinette Giroux et le gérant de la
salle firent remarquer qu'ils consentaient a payer la
vedette plein tarif, mais qu'auparavant ils passeraient
tous deux a la caisse réclamer un arrérage de salaire.
Mile A. Giroux était parfaitement dans son droit. Avant
le salaire 4 plein tarif pour un seul au moins les arré-
rages 4 la vedette et au gérant, n'est-ce pas.

Ce fut la bombe! Quelques jours plus tard, les artistes
etrangers s'en retournaient en France grice a la générosi-
té d'un commanditaire et de sincéres amis de la cause.
Comme nous aurons A Paris une mauvaise presse el que
Mlle Giroux ne sera pas la pour se défendre nous avons
tenu & révéler ce petit détail savoureux. A chacun ses
torts.

Maintenant, c'est le marasme complet Tout a croulé;
il est peu probable que le théitre rangais se reléve ja-
mais de ce coup au cceur.

La plupart de nos artistes se dirigent vers la radio qui
s'adresse & un plus grand public toujours libre d'écouter
I'émission qui lui plait. Des institutions puissantes sont
heureuses d'encourager les interprétes et surtout les
paient généreusement. Pourquoi alors ceux-ci se mor-
fondraient-ils pour la gloire ?

Logiques avec eux-mémes, apres avoir tenté un effort
supréme, ils délaissent le public qui n'a pas toujours
fait sa part, loin de 14! La critique a aussi ses torts.
Mlle A. Giroux a été franche en 'accusant d'une partie
de son insuccés

A chacun son opinion, c'est entendu, mais lorsque le
thédtre se meurt il me semble que la sévérité n'est pas
de mise.

Feuilletez les programmes du début de la saison.
Vous y verrez des auvres sérieuses qui furent jouées
avec sincérité, Comparez par ailleurs les écrits de la
critique; trés peu furent élogieux. Et, c¢'est ainsi que le
public, balloté entre son enthousiasme et la froideur de
la critique, a perdu le goit du thédtre et s'enest allé faire
la fortune du cinéma parlant frangais ou anglais

D’autres troupes viendront I'an prochain. Le succés
sera maigre et dans cing ans le thédtre frangais ne sera
plus possible & Montréal.

Pessimiste, me direz-vous. Comment ne le serait-on
pas! Si vous croyez que les artistes vont se casser le cou
pour le simple plaisir de s'offrir en spectacle & des audi-
teurs narquois vous n'y @tes pas!

La farce a assez duré. C'est magnifique de défendre
I'Art du ThéAtre mais lorsqu'on y créve la faim. . . cela
n'est plus rigolo du tout. Je ne blime pas les artistes de
dire adieu au Stella et de chercher A se débrouiller autre-

Une grande artiste

La délicieuse Yvonne Printemps
dans "La Dame aux Camélias”, remarquable production
francaise présentement donnée a Montréal.

ment. Des loustics gueulards continueront a dire que
Montréal est la seconde ville frangaise du monde, mais
qui les croira? Une métropole qui ne peut faire vivre
trente artistes francais et canadiens durant quatre se-
maines n'a pas le droit de se glori“er d'un qualificatif
aussi pompeux. Disons a l'étranger que nous avons les
plus beaux "“chars' de I'Amérique, parfait; mais n'allons
pas lul raconter que nous aimons le thédtre. Nous som-
mes déja assez ridicules!

Durant quelques semaines encore artistes et critiques
se renverront la balle, les uns accusant les autres. Puis
tout rentrera dans le calme. Le Stella demeurera fermé
jusqu'au jour ol le rideau de la scéne sera remplaceé par
un écran.

Ce jour-13, le cinéma comptera sans doute une victoire,
mais le théitre frangais devra avouer en toute franchise
que son arrét de mort est signé,

Ne perdons pas de temps & nommer les responsables:
constatons seulement qu'il ne se trouve pas & Montréal
assez de gens intelligents pour gofiter une piéce francaise
et pour payer a ceux qui l'interprétent assez d'argent
pour vivre et se meubler une garde-robe. Décidément,
tous les jours nous progressons mais 4 rebours. Pour
finir nous nous plaisons 4 reconnaitre les efforts de Mlle
Antoinette Giroux. Nous lui sommes reconnaissants et
nous lui disons qu'elle peut passer la téte bien haute
devant les ignorants et les autres.

FaxTAsIO

Le Folklore Indien

Madame Roy-Vilandré s'est spécialisée dans les chan-
sons de guerre et le folklore indien. Telle chanson qu'elle
sait rendre avec un art consommé, mérite tous les éloges.
Les spectateurs du premier gala indien, donné I'automne
dernier, peuvent en rendre témoignage.

Aussi bien, Mme Roy-Vilandré et ses collaborateurs
ont-ils été bien inspirés en offrant de nouveau au public
de Montréal l'intéressant, mais peut-étre un peu long
programme qu'ils donnaient a 1'Impérial au bénéfice
d'une ccuvre méritoire entre toutes: la Société Catholi-
que de Protection et de Renseignements. Ceux qui ont
assisté aux deux spectacles ne le regretteront pas en tout
cas. 1l est des scénes qu'on ne se lasse pas de voir, et le
programme du 27 {évrier renfermait assez de numéros
inédits pour rev@tir un attrayant aspect de nouveauté.

Sur Maria Chapdelaine

1'OCCASION de Mapparition de Maria Chapde 1y,
A au cinema, L' Intransigeant a demandé & Herop
Girasset qui révéla au public la grande oeuvy . e

Lowis Heémon quelques “'confidences’’.

Ce fut Daniel Halevy, que Grasset avait placé | |,
direction des Cahiers Verls, qui proposa au jeune édiiey,
le roman paru en feuilleton dans le Temps.

Lecture. Enthousiasme. ''Clest simplement du \,

gile. Nous allons connaitre 1A un des plus grands succis
Ce pauvre Halevy eut pour répong
"Etait d'ailleurs la réponse que 'on (ol
Grasset consentit quand méme & un tirage
de cing milles exemplaires pour les Cahiers prétendan:
qu'il ne fallait pas trop risquer pour un auteur inconn

On sait quel fut le succes.

Contemporains

un sourire. €

A ses Elans

Maria Chapdeleine apparut, dés la révélation qui ey
fut faite, comme capable A la fois de retenir tout le publ;
de Virgile et tout celui d'Henry Bordeaux — qui repr
sentent A peu prés tous ceux qui lisent — Ainsi ces deux
publics en tout pareil furent gagnés d'emblée & I'cuvre
de Louis Hémon.

Grasset a préservé du théitre 'cuvre de Louis Heé
11 s'en est toujours Aprement défendu, estimant
que Maria Chapdeleine vaut surtout par ses silences e
qu'au reste il efit toujours manqué A 'héroine, sur une
sceéne de notre temps la réplique de notre pays, qui, dans
I'ccuvre de Louis Hémaon, a l'importance du cheeur anti-
que. Et ne pensez-vous pas que la gloire de ce pionnier
désabusé, tendre et amer que fut Hémon, tient méme
en ceci qu'en conférant I'existence 4 la plus humaine de:
héroines, son génie parvint sans effort & faire de Mari
Chapdelaine le symbole de notre pays? L'on ne s'ima-
gine pas qu'elle eit pu prendre une autre forme que celle
qu’'elle devait & son créateur. Je me plais & entendre
dans le mot “‘forme"’ le sens de vie conférée, de personne
nouvelle, brusquement surgie.

mon

Dieu veuille que Maria Chapdelaine n'ait pas une
seconde fois a souffrir de I'écart d'un amoureux!
Edith PLAMoNDpOx

Films Allemands

On nous annonce, comme devant para'tre prochaine
ment sur les principaux écrans de natre ville, les versions
fran;aises des productions suivantes de la UFA: "Bar
carclle”, qui fait revivre le cadre prestigieux et romant-
que de Venise, avec Edwige Femillére, Pierre Richard,
Wilhn, Gina Manés, Marthe Mellot, etc.: “Le barn
tzigane'', tiré de la fameuse opérete de Johann Strauss
dont les dialogues sont I'accuvre d'André Mauprey.

On a également commencé 4 tourner, dans les studios
de la UFA *La petite oie blanche”, “‘Amphitryon” ¢
“La veuve célibataire".

Films Francais

Voici les titres de quelques productions de la cinemi
tographie frangaise que nous aurons, espérons-le, |'occ
sion de voir prochainement, & Montréal:

L'AVENTURIER, d'aprés la piéce d'Alfred Capus
mise en scéne de Marcel Lherbier.

Interprétes: Victor Francen, Henri Rollan, Abel Tar
ride, Blanche Montel, G. Casadesus, Kissa Kouprine

ANTONIA, ROMANCE HONGROISE, d'apris le
roman de Melchior Lengyel, mise en scéne de Mat
Neufeld.

Interprétes: Marcelle Chantal, Fernand
Josette Day, Alice Tissot, Robert Arnoux, Jean W

SI 'ETAIS LE PATRON, mis en scéne par |
et André Cerf,

Interprétes: Fernand Gravey, Max Dearly, Lo
Mireille Ballin,

ZOUZOU, réalisé par Marc Allegret.

Interprétes: Joséphine Baker, Jean Gabin, L

J'AI UNE IDEE, d'aprés le scénario d'Eve
Valentine, mise en scéne de Roger Richebé.

Interprétes: Raimu, Félix Oudart, Morton,
Poupon, Simone Deguyse, Charlotte Clasis,
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Le Travailleur

L v a longtemps que nous nous proposons de saluer ici
I'_-. valllant hebdomadaire franco-américain que dirige
avee Cnergie et compérence M. Wilfrid Beaulieu.
public & Worcester, depuis nombre d'années, Le Tra-
willewr continue de rendre d'éminents services i la
use (rancaise et catholique. 11 poursuit inlassablement
o courageusement la diff cile mais noble mission que
|iavait assignée son fondateur, Ferdinand Gagnon.  Et
g pendant un quart de siéele, jusqu'au jour oo L'Opinion
publigue le remplaca, la tradition fut plus ou moins
sterrompue, nous pouvons all rmer, sans craindre un
Jtmenti, que cette méme tradition a été reprise par un
wmme dont  Ferdinand Cagnon serait fier: Wilfrid
Heaulieu

Worcester compte environ 25000 Franco-américains.,
le pritre & I'église, le maitre ou la religieuse A |'école y
therchent, par tous les moyens possibles, 4 assurer la
wrvivance de la foi et de la langue intimement lies.
Nous savons & quels obstacles ils se heurtent. Périodi-
uement nous arrive I'écho de ces luttes sournoises me-
nkes contre tout ce qu'il y a de frangais, non seulement
i Worcester, mais dans la Nouvelle-Angleterre entiére
Ft ces luttes, dans un milieu si propice d'avance a l'assi-
milation pure et simple, expliquent bien des défections,
bien des lichetés, bien des trahisons. 11 faut réagir sans
resse, rester sur la bréche sans repos, se battre contre un
onemi plus puissant, plus riche, plus rusé, se battre
wssi — et c'est ce qu'il y a de plus triste —contre les
dens

M. Beaulieu a mis au service de cette cause catholique
¢f frangaise son cceur, ses forces physiques, son beau
talent d'éerivain, une ardeur combattive de bon aloi,
un admirable désintéressement. [l a compris que le
journal est une arme précieuse, indispensable. Si, du
moing, tous les Franco-américains le comprenaient ainsij
Suhaitons, en tout cas, que notre courageux confrére
pursuive son teuvre,  Une cause n'est jamais perdue
lrsqu'elle inspire de pareils dévouements.

]. B.

Le Pére Leleune

Uans la nuit du 3 au 4 février mourait, & Ottawa, un
“int religieux qui fut en méme temps un historien cons-
tencieux et un travailleur acharné. Le Pére LeJeune,
thlat, était né dans le Finistére, voici plus de soixante-
dnsept ans. Ordonné prétre en 1883, il gagnait Paris
Watre ans plus tard pour y compléter ses études de lit-
‘rature. Professeur de théologie en Hollande, il quittait
“dernier pays, en 1896, pour venir au Canada qui fut,
[Bqu'a <a mort, sa seconde patrie.

Missiunnaire, professeur, historien, il aimait notre
M¥s dont il entreprit de raconter les fastes. Nous lui
levons quatre volumes de tableaux synoptiques de
Histoire dy Canada, une biographie de LeMoyne d'lber-
Ylle dont les derniers chapitres ont paru, quelques se-
vant sa mort, dans la Revue de I'Universilé
el, surtout, ce remarquable Dictionnasre Général
i qui reste, en dépit de certaines négligences
athlses bien pardonnables, une o:uvre monumen-
ninemment pratique. Nous en avons parlé ici
rs de sa publication en 1931, et nous n'avons
tirer du jugement que nous nous permettions
alors sur cette auvre d'envergure qui suffira,
le, 4 garder parmi nous le souvenir du Pére

Minnes
d Migy

o Coy

t de chercheur, de cet ouvrier consciencieux,
orieux, qui honora la communauté des Oblats
108 lettres avec tant de patience et de désinté-

crée un vide qu'il ne sera pas facile de com-
115 les Canadiens doivent déposer sur sa tombe
“ de leur reconnaissance émue et de leurs

J. B.
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Dans le Monde des Lettres

Noire enquéle

Votre premier livre?

Réponse du chanoine Emile Chartier

E centenaire du séminaire
ou collége classique de
Saint-Hyacinthe, ot j'en-

seignais alors, allait étre célébré
Mgr Choquette,
le supérieur, devait publier d
ce propos son Histeire de la

avec éclat

maison en deux volumes. Au
cours d'un entretien en récré-
ation, il insinua que l'occasion
bonne, pour ceux qui
avaient des livres sur le métier,
de les confier 4 l'imprimeur
Le chanoine Je groupai un certain
Emile Chartier nombre d'études disséminées
dans des journaux, comme La
Vérité, et des revues, comme
le Parler frangais, la Revue listéraire d'Otiawa, le Collé-
pien, la Revue canadienne, et je soumis le paquet 2 I'ap-
préciation de mon chef. L'avis ayant été favorable, je
m'abouchai avec I'imprimerie des Clercs de Saint-Viateur
a Montréal et 'ouvrage sortit des presses en mai, je
crois, Le titre avait &té inspiré par Brunetiére, dont
I'érudition si sfire et la vigueur de pensée me fascinaient
depuis longtemps.

étarnt

Un critique affable accueillit le nouveau-né. M.
Edouard Montpetit, selon son habitude, fut bienveillant,
“ondoyant et divers'. Mpgr (alors I'abbé) Camille Roy
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signala la justesse de la langue, la correction et la clarté
de I'expression, surtout ce qu'il appelait le don de I'ana-
lyse exacte et pénétrante. Mais — était-ce la faute de
la méthode ? était-ce plutdt celle de la facon dont on
I'appliquait ? — il trouva fatigant 4 la longue le ressas-
sement de la pensée des auteurs appréciés.

C'est qu'en effet 'ouvrage, consacré i I'exploration
de deux domaines littéraires, le francais et le canadien,
contenait trois sortes d'études. Les unes, portant sur
la linguistique, insistaient sur l'indigence de notre voca-
bulaire, l'incorrection de notre syntaxe, l'exagération
de notre langage imagé. D'autres étaient des observa-
tions ou récits de voyages, auxquels des amis avaient
reconnu un certain agrément. Mais la majeure partie
se rattachait 4 la critique du mélier, au relevé des pro-
cédés qu'employaient, pour exprimer leur pensée, les
écrivains mentionnés. ['étais alors sous le coup de I'in-
sistance que mettaient les livres d'Albalat 4 précher la
critique de style plutdt que la critique d'idées

Ce genre obligeait 32 des retours incessants sur les
moyens mis en ceuvre. Ce sont ces retours, ces obser-
vations minutieuses et techniques, qui avaient déplu,
semble-t-il, & I'abbé Roy. L'étude réservée i Barrés
en particulier paraissait ne pas lui revenir.

Jattribue a la franchise de cet ami de cceur le fait
que je délaissai, depuis lors, non seulement la critique
du mélier, mais presque la critique littéraire, elle-méme.
Je me retournai du cdté de 1'histoire, histoire littéraire
et histoire générale, du cfté ensuite des problémes
d'éducation. Des articles nombreux sur la théorie de
I'enseignement et sur sa pratique, des études de péda-
gogie, appliquées surtout A l'enseignement secondaire,
m'ont permis de rendre peut-8tre quelque service aux
professeurs de nos colléges.

En feuilletant les livres

hommes les plus remarquables de notre époque.

Puis, la guerre s'achéve par la victoire. L'ancien soldat,
démobilisé reprend la plume dans le journal qu'il a fondé.
Le 23 mars 1919, il prononce un vibrant discours 4 Milan.
Il plaide la cause des combattants qui veulent “recom-
mencer & travailler, pour revivre”'. [l jette les bases de la
doctrine fasciste. 1l s'attaque au parlementanrisme, il
engage la bataille qui conduira 4 la marche sur Rome et
fera de lui le maitre d'une Italie nouvelle.

Peu d'ouvrages sont aussi précieux et révélateurs. [l
n'en est pas, en raison de la personnalité de l'auteur et
des actes qu'il a posés, qui permettent de suivre mieux la
genése d'une grande idée et la foudroyante ascension
d'un homme. J- B

LLe Vagabond de
Notre-Dame"

oun Giesons, de Hornsy (Middlesex), fit un jour le
vieu de se rendre A pied, de Saint-Malo & Lourdes,
C'est un Anglais moyven. 1l ne connait que des bribes

de francais. Ila fait la guerre dans les Flandres. Evidem-
ment, c'est un croyant, mais il n'a rien d'un bigot. Sa
foi est simple, limpide. 1l part, avec juste ce qu'il faut
pour 8tre vétu décemment: une paire de gros souliers,
un complet, deux chemises, une cravate et un chapeau
qui résisteront plus ou moins 4 la marche, a la pluie, au
soleil briilant qui fit, de I'été de 1928, 'un des plus chauds
et des plus insupportables. Par suite de la lenteur du
service francais des Messageries, les viétements de re-
change que sa femme lui adressait, de temps 4 autre,
sont toujours arrivés trop tard. Notre homme ne peut
dépenser plus qu'un dollar et vingt sous par jour en
moyenne. [l a bien des lettres de recommandation pour

(1} Le Vagabond de Notre-Dame, par John Gibbons, tra-
dult da I'anglais par Charlea Grolleau. Desclée de
Brouwor et Cle, &dit.

(suite de la page 12)

tel curé ou telle brave femme. Mais son aspect minable
le fait prendre pour un chemineau dont on se méfie. Que
de fois, il n'y a plus de place pour lui i la table d'hiite ou
a l'auberge dont la porte se referme brusquement.
Qu'importe! Le pélerinage s'accomplit & travers I"Anjou
et I'Auvergne, le Quercy, le Béarn et le Bigorre. Six
cents milles! A deux ou trois reprises seulement, quel-
qu'un invite John Gibbons 3 prendre place dans une
camionnette.

Le "vagabond de Notre-Dame'", comme on l'appelle
en Angleterre, ou un journal s’est engagé A4 publier le
récit du vovage, rencontre parfois des gens qui parlent
un peu d'anglais. La plupart du temps, il lui faut se
faire comprendre par signes ou par de petits billets
Enfin, voici notre hommes & Lourdes. 11 y reste quelques
jours, & I'époque des grands pélerinages, et y remplit
I'office de brancardier bénévole. Philosophe, flegmati-
que, ironiste, John Gibbons porte sur les hommes et les
choses des jugements dont la naiveté et la sincérité font
presque tout le charme. |l s’arréte rarement & décrire
Mais, quand il s’y aventure, c'est avec sobriété. Son
récit, dont la popularité fut grande en Angleterre, est
un document de premiére main. Présenté dans une
traduction, qu'on voudrait parfois plus précise, plus
correcte, il est, pour le lecteur, d'un intérdét soutenu jus-
qu'd la fin. Le pittoresque v abonde. 11 s'en dégage un
accent de vérité qui donne au lecteur I'illusion d'accom-
pagner le pélerin sur les routes de France, qui lui en fait
partager l'émotion devant les spectacles de Lourdes.
Sans emphase, sans dissertations philosophiques ou
théologiques, sans digressions sur l'art de tel monu-
ment ou ['histoire de telle petite ville, c'est un récit

qui plait, qui repose de lectures plus compliquées. L'on
en arrive A trouver tout naturel cet exploit — car c'en
est un — de I'"Anglais insulaire et unilingue menant,

pendant trente-trois jours, parmi les petites gens de
France, la vie d'un véritable vagabond, mais d'un vaga-
bond guid é par sa foi naive et forte vers la Vierge des
miracles. ]. B

_
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Raspoutine”

v collection “Hier et aujourd'hui’ s'enrichit
maine en semaine de précieuses unités qui rensei-
grnent le grand public sur les principaux événe-

ments historiques d'un passé lointain ou récent. Depuis
que nous avons signalé A& nos lecteurs cette attrayante
collection ou les textes originaux ne manquent pas, plu-
sieurs volumes ont paru qui offrent, sinon toujours un
intérét tres vif, du moins une grande variété. Des pages
empruntées au Christophe Colomb vu par un marin, du
commandant Charcot, les éditeurs ont constitué un
texte intitulé Christophe Colomb d la découverte du globe.
M. Funck-Brentano, & qui nous devons de fortes études
sur le Moyen-Age et I'Ancien Régime, a publié une ccuvre
des plus vivantes, dans son raccourci, sous le titre La
soctété sous I'Ancien Régime. Des pages remaniées, em-
pruntées au New- York de Paul Morand, sont devenues
New-York le jour et la nuit. Enfin, M. Jean Jacoby,
auteur d'un remarquable Lenine, publié précédemment
dans cette méme collection, offre aujourd'hui un texte
entiécrement inédit: Raspouline.

M. Jacoby, qui a connu Raspoutine, était en mesure
de nous raconter |'histoire aussi objective que possible
du trop fameux “‘staretz”, nom qui signifie en russe
vieillard, mais dont on se sert pour désigner soit un moine,
soit un homme pieux et sage. Son livre, qui se borne a
rapporter l'essentiel, contribuera 4 débarrasser partielle-
went du moins, la personne et la vie de Raspoutine de
ce que la légende et la déformation historique leur ont
ajouté, M. Jacoby ne cherche pas a excuser le moine
“captil de la loi du péché"”, extraordinaire mélange de
bassesse et de grandeur, de mysticisme et de volupté,
comme seule la Russie, pensons-nous, a pu en offrir. 11
eaplique, il veut comprendre . Mais A jeter un peu de
luimiére sur une histoire qui apparait invraisemblable.
peut-étre a-t-il tendance 4 embellir son héros.

lIn paysan de Sibérie — tout ce qu'il y a de plus pay-
san et qui le restera, avec tous les défauts et les qualités
du paysan — abandonne un jour femme et enfants.
Les petites gens de son village ne voient plus en Raspou-
tine que le "' Pére Grigory”, le “staretz"’, capable de faire
des miracles. Sa réputation de sainteté ne tarde pas, avec
I'appui du clergé, a se répandre au loin pour parvenir
finalement aux oreilles de I'impératrice Alexandra gagnée
depuis longtemps au mysticisme.  En quelques pages
bicn senties, l'auteur fait un tableau saisissant de la
famille impériale et fait justice de la réputation de fai-
I lesse et d'indécision attribuée 4 Nicolas 11.

\oila Raspoutine devenu un familier du palais impé-
rinl.  Dans ce milieu sympathique ol le vide s'est fait
depuis la naissance d'un prince hémophyle, le moujik
reprisente espoir, 11 ne vient toutefois au palais que
sur convocation. Et tout se passe, écrit Jacoby, “avec
une cordialité bien russe, 4 la paysanne’. Conteur dont
«n subit le charme, Raspoutine ne tarde pas 4 devenir
un consetler, un personnage providentiel dont on recher-
che et suit les avis. 11 appert que le moine exerga réelle-
ment une influence bienfaisante sur le tsarévitch et qu'il
le sauva [réquemment des bras de la mort. Et M. Jacoby,
sur la foi de témoignages officiels, rendus devant une
commission d'enquéte, rapporte plusieurs faits extraor-
dinaires et il rappelle, & ce propos, en puisant dans I'his-
toire de Russie, le "lien mystique qui existe entre |I’hom-
me du peuple et 1'Oint du Seigneur", le tsar. Tout ce
qu's na rapporté, par le livre ou le film, sur les privautés
du Vsiaretz'" a V'égard des grandes-duchesses et méme de
I'in pératrice, est le fruit de rapports mensongers dus aux
an ateurs de scandales. 11 en est de méme, ajoute Jacoby,
pour tout ce qui a trait A I'influence politique du paysan.
Moais il sera difficile de donner, sur ce point, entiérement

de se-

rais n a l'auteur.

Raspoutine ne finit pas moins par apparaitre comme
un personnage néfaste, dangereux aux yeux de ceux qui,
consciemment ou non, souhaitaient et préparaient la
chute de la monarchie.

Le prince Félix Youssoupov, qui tua Raspoutine, a
raconté comment les conjurés s'y Etaient pris pour arri-
ver 4 leurs fins, comment le moine fut attiré dans un
guet-apens et quelle résistance evtras rdinaire 1l « pposa

Alla mert. M. Jaccly ne fait que reprendre les grandes

fcoll. *Hier et aujour

(17 Raspoutine, par Jean Jacoby
A'hul™), Flammarion, édit

lignes de ce récit, y ajoutant des commentaires sur le role
joué par l'ambassade britannique dans la préparation
de la révolution russe. L'avenir élucidera peut-tre tous
les points obscurs de cette tragédie. Nous savons d'ores
et déjd que la famille impériale aurait pu échapper A
son horrible sort dans le sous-sol de la maison lpatieff,
A Ekaterinbourg, si les Allemands, vainqueurs des Rus-
ses en 1918 — pour nous en tenir & eux, — avaient exigé
qu'on leur remit le tsar et les siens. Quoi qu'il en soit —
et c'est par la que le livre se termine — M. Jacoby affir-
me, sans craindre un démenti, que "le meurtre de Ras-
poutine a ¢té utile & quelqu'un: & Lénine"

1. B.

“Souvenirs de Russie”

OICI deux nouveaux livres sur la Russie. lls sont

d'un intérét palpitant, et, bien qu'il s'agisse de

souvenirs personnels, toujours sujets & caution, ils
aideront le lecteur & mieux comprendre les événements
qui ont amené la grande révolution de 1917. L'un de ces
deux livres apporte méme le témoignage d'un homme
averti, porteur d'un grand nom, sur les premiéres années
du nouveau régime, en dehors de la capitale.

Le général Guerassimov fut, pendant sept ans, de
1905 4 1912, le chef de la Sireté politique connue, du
temps des tsars, sous le nom de I'Okrana. Ses mémoires
s'intitulent T'sarisme et Terrorisme (1). Comme il 'écrit
lui-méme dans un avant-propos, le général Guerassimov
a rempli ces pénibles et dramatiques fonctions pendant
les années de ce qu'on est convenu d'appeler la “premiére
révolution russe”. C'est dire 'intérét que présente un
tel récit sous la plume d'un homme qui avait pour mis-
sion de combattre les terroristes et qui, au besoin, se
servait d'eux pour déjouer les complots, les attentats et
pour dissoudre les associations révolutionnaires. Et
nous devons dire, 4 la louange de l'auteur, qu'il décrit
les hommes et les événements de la fagon la plus objective
possible, méme lorsqu'il lui arrive d'offrir une justifica-
tion de ses actes ou de porter des jugements parfois sévé-
res sur de hauts fonctionnaires. Fonctionnaire lui--méme,
il ne se méle pas de politique. Il ne sort pas du cadre de
ses fonctions.

11 faut lire ces pages on 'auteur raconte le fonctionne-
ment de I'Okrana qu'il a requ mission de réorganiser en
pleine crise politique, ces autres pages ol il raconte les
préparatifs de tel ou tel attentat célébre, ses relations
avec tel ou tel terroriste, notamment le fameux Azev,
passé, en échange de la vie sauve, au service de la Police
politique. Rien n'échappe a la sagacité de Guerassimov:
ni 'action des syndicats ouvriers, ni celle du moine pro-
vocateur et démagogue Gapone, le triste héros du "'di-
manche rouge', ni celle des révolutionnaires d'extréme-
droite, partisans du pouvoir absolu. Que de personnages
défilent ainsi sous les yeux du lecteur, depuis Trotsky
jusqu'a Raspoutine! Que d'intrigues! Ceux qui s'éton-
nent de certains procédés de la police impériale pourront
lire I'Histoire du Guépeou d'Essad Bey (Payot). Cette
lecture les fera frissonner & leur aise et s'il y a une com-
paraison 4 faire entre les deux régimes, celle-ci ne sera
sfirement pas a l'avantage de la police secréte des Soviets.

Filé 4 son tour par la police,— sa propre police — parce
qu'il employait, d'accord avec le premier ministre Stoly-
pine, tous les moyens dont il disposait pour éloigner de
la cour le sinistre Raspoutine, Guerassimov, dut quitter
son poste, victime des réactionnaires et des extré-
mistes de 1'"'Union du peuple russe”. 11 devait échap-
per a la révolution. C'est en exil, 4 Berlin, qu'il vient
d'écrire ce livre extrémement révélateur des dessous de
la politique russe d'avant-guerre, des milieux révolu-
tionnaires qui devaient finir par triompher et des métho-
des employées par le tsarisme contre les terroristes.
Deux ou trois hommes de la trempe de Guerassimov
auraient peut-8tre pu, sinon éviter, du moins retarder
la catastrophe finale.

...

Fils de I'amiral Skrydloff, I'un des personnages les plus
populaires de 'ancienne Russie, familier de la Cour im-
périale et des souverains, classé, malgré cela, parmi lzs
lit éraux, le prince Michaguine a entrepris de rac.nter
<rs 5 nvenirs 4 M. Philippe Hériat qui nous en donne

(1) Tsorisme el terrorisme, par le général Guerossimov,
tradult du russe par Thérése Monceaux, Plon, édit

aujourd'hui 'émouvante et alerte relation. Ces soiy. Virs
débutent par ce que le prince a recoeilli de Ia boucl (|,
ses parents sur les événements d'avant-guerre, Le [
teur péndtre an Corps des Pages, dont le jeune proe
fit partie, ce qui lui permit de voir we prés le tsar, |,
tsarine et le tsarévitch, Le récit d'un vepas, pris en oo,
pagnie de la famille impériale dans la plus compléte )
mité, est des plus révélateurs, Puis, c'est la sociéi .
I'tpoque que le prince décrit sans indulgence, dont il (4
voiles faiblesses et les responsabilités dans la crise i s
préparait, crise dont les libéraux eux-memes, par ey
abstention ou leurs critiques, ont pu hilter 'avénen ey

Russte blanche et Russie rouge (1) est un livre éerit san,
passion, avec un certain souci d'objectivité. Sévére poyr
ceux qu'il [réquentait tous les jours, sous le tsar, le prince
Michaguine I'est tout autant & I'égard des bolchévistes
mais sans cette fureur aveugle qui réduit trop souven
la portée de semblables témoignages. L'auteur, apre
tout, en a principalement contre les “ultras' de 'ancien
régime. Ce qu'il dit de Raspoutine n'est pas, bien ay
contraire, la partie la moins intéressante de son livre o
rien de plus instructil que d'opposer, sur ce point, Ie
témoignage du prince i celui de Jacoby, dont il est fait
mention en cette méme page. Les chapitres “'La folie
Raspoutine' et “le crépuscule des tsars'" sont parmi les
plus dramatiques du livre qui en compte maints autre
dans la méme note.

La seconde moitié de ce livre a trait aux événements
qui suivirent la chute de Nicolas I, L'auteur était &
Petrograd lorsque la révolutron éclata, Puis, ce fut 'exode
vers les plages de Crimée, la lutte entre Blancs et Rouges,
le pillage, les massacres. On peut croire le fils de I'amiral
Skrydloff lorsqu'il écrit: “La vérité oblige & dire que les
rapports les plus incroyables qui circulérent en Europe
sur la rage, l'acharnement, les erreurs des bolcheviques
au pouvoir étaient tout a fait conformes A ce qui se passait
journellement en Russie, 4 ce dont je fus moi-méme le
témoin”. Son pére meurt de misére A Petrograd. Lui
méme n'échappe & la mort que parce qu'il est devenu un
artiste dont les nouveaux maitres requiérent les services
Mais un pareil livre ne se raconte pas. 1l faut le lire, de
la premiére A la derniére page; et rien n'est plus facile,
car l'art du conteur, M. Hériat, tout en respectant scru-
puleusement la vérité, 'authenticité des sceénes, et la
pensée du témoin, donne & ces pages l'aisance et la viequ
en font le charme. 1B

Les ceuvres de Mussolini”’

ES cuvres et discours de Mussolini viennent de pa
raitre en Italie. La traduction francaise en a ¢
confiée & madame Maria Crocci. Si l'on en juge

par le premier volume déja publié, I'czuvre entiére mén
tera tous les éloges. Nous aurons l'occasion de reven
sur ce document “de haute classe' qui permettra de bien
comprendre la personnalité extraordinaire du créateus
de I'ltalie nouvelle tour & tour soldat, polémiste, diply
mate, orateur, homme de lettres et auteur dramatique
Mais nous ne voulons pas attendre pour présenter 4 nos
lecteurs ce premier volume.

L'ouvrage débute par une série d'articles parus dans
le Popolo d'Italia du 15 novembre au 24 mai 1915. A
cette époque, Mussolini se sépare des socialistes. !
préche l'intervention avec une vigueur, un sens des réa-
lités qui annoncent le maitre de demain. Certains juge
ments du polémiste, sur l'attitude de la Papauté notan
ment et sur le catholicisme, prétent & discussion, quand
ils ne sont pas franchement hostiles; mais on ne peul
s'empécher d’admirer le courage et I'énergie, la clair
voyance et le patriotisme de 'homme dont la pt.rl:.'!quv
finit par triompher et qui s'en va, I'un des pres HF"-"-
combattre I'ennemi héréditaire. C'est alors qu'il rdige
jour par jour, son "Journal de guerre'’. Les pagcs les
plus émouvantes de ce "Journal” sont peut-tre celles
qui racontent la visite du roi d'Italie au caporal Muss”
lini, gritvement blessé. Ni I'un ni l'autre, sans Jout®
ne prévoyaient alors la suite des événements qui =il
donner le pouvoir 4 I'ancien socialiste et en faire |07 des

(Suite a la page 13)

(1) Russie Blanche ot Russie Rouge, souvenirs du :_!:i:l'
Michagulne-Skrydloff, relation de Philippe Hérial

“Choses wvues'', Plon, édit, nlif
(2) Bdition dé&finitive des oouvres et discours do ¢
Mussolinl, tome 1 : Campagne pour 'intervention wiAe
tulie; Mon Journal de Guerre; Nalssance du fs 7l
Flammarion, édit.
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LA NATATION

par J. E. SIMARD

® & ¢

TITRE de directeur de |'Ecole de Natation de
Montréal, fervent de tous les sports nautiques, et
dans un but humanitaire, je viens vous soumettre

quelques idées concernant la natation, et vous parler
de I'importance qu'il ¥ a de propager ce sport si agréable
et utile

Il n'entre pas dans le cadre de cet article de décrire
tous les mérites de la natation. Bien que I'on soit parfois
porté & croire notre époque en avance sur les précédentes,
et que nous marchions de progrés en progrés, nous
sommes dans |'erreur de penser que la natation est une
invention moderne. 1l n'est pour s'en convaincre que
de feuilleter 'histoire des peuples, remontant si l'on
veut jusqu'a l'origine. Cette petite incursion dans les
temps révolus nous fera découvrir que le projet a été
mis en application de temps immémorial.

Il serait fort intéressant de suivre la natation, et par
conséquent |'hydrothérapie, depuis les temps les plus
reculés. Nous devrons nous contenter d'un court apergu
sur les faits les plus saillants, glanés A diverses sources.

Les lacustres, ne vivant que de leur péche, ne pou-
vaient se passer de nager. Les Phéniciens, navigateurs
¢t commercants, sillonnaient les mers. Les Grecs, avec
Héro et Léandre, nous ont laissé le premier exemple
connu de nage de grand fond. Sans parler des livres
de Moise, recommandant aux Hébreux d'user de fré-
quentes ablutions: sans chercher, dans les traditions
des Scythes et des Médes, des traces de pratique hydro-
thérapiques, on rencontre dans les livres hippocratiques
datant du Véme siécle avant notre ére, de trés intéres-
sants renseignements sur les qualités de l'eau et sur
'emploi que le médecin peut en prescrire. Horace cite
comme sports préconisés par les hygiénistes la natation
I'escrime, la marche. La natation, donc, en premier
lieu. Chez tous les auteurs, des traits vantant 1'excel-
lence de l'eau et de la natation, aussi bien chez les poétes
satiriques, chez les tragiques et les comiques, que chez
les poétes lyriques, épiques et didactiques.

Et c'est ainsi que les Anciens comprenaient la nata-
tion, reconnaissant son excellence et le bienfait qui
résultait de sa pratique au point de vue hygiénique.
Si nous voulions aller plus avant dans |'histoire et don-
ner de plus nombreux exemples, nous pourrions citer
tous les peuples, tous les dges. Un fait se détache de
cette opinion universelle touchant l'eau et ses proprié-
tés; le point de vue hygiénique ne peut étre sauvegardé
sans l'usage de l'eau.

C'est ce qui m'a poussé a fonder I'Ecole de Natation
de Montréal. Mais il en est un autre non moins impor-
tant, celui de sauver et d'épargner des vies, d'empécher
des tragédies si douloureuses et si fréquentes.

Le fltau des noyades peut étre enrayé rapidement,
avec facilité, par un moyen pratique: suivre nos cours
privés de natation donnés tous les jours de l'année.
Par ce moyen de nombreuses vies seront épargnées,
par une plus grande familiarité avec l'eau, et l'aisance
avec laquelle un plus grand nombre nagera, mais aussi
4 cause de l'efficacité des secours apportés aux accidents
de l'onde.

Il est démontré que la natation est le sport par excel-
lence et qu'elle peut synthétiser la culture physique,
A I'heure actuelle, ol I'on semble rechercher une méthode
nouvelle, s'inspirant de l'ancienne gymnastique et des
sports, dont la vogue croissante a fait la conquéte de la
jeunesse. Il est normal et indispensable que la natation
figure dans ces études.

L'éducation physique doit avoir comme base des
On devrait pouvoir dire: marcher,
courir, sauter et nager. Quel que soit |'angle ol l'on
se trouve, la natation peut et doit faire partie de l'en-
scignement de la culture physique. Bien plus, je dirai
qu'elle forme A elle seule une véritable lecon d'éducation
physique, puisqu'elle est fonctionnelle, hygiénique
éducative, esthétique, pratique et utilitaire, morale et

fonctions naturelles,

saciale,
Fonctionnelle, parce qu'elle rend active une faculté
qeakdo yur ainsi dire, en naissant,

Hygiénique, parce qu'elle entretient la santé en aug-
mentant notre capacité respiratoire et en nous obligeant
a aimer I'eau et qu'elle constitue le seul exercice qui soit
A l'abri de la poussiére

Educative, parce qu'elle développe vigueur et sou-
p!esse, et que tous nos organes, tous nos membres, tous
nos muscles y participent pour ainsi dire simultanément.

Esthétique, parce qu'elle cultive la beauté du corps
et l'élégance des attitudes. Elle offre méme un cbté
artistique indéniable dont I'Art a su maintes fois retenir
le geste.

Pratique et utilitaire, parce qu'il est indispensable
de savoir nager, et que son complément direct est le
sauvetage.

Morale et sociale, parce qu'elle inculque des principes
de volonté, de courage et de dévouement. Elle provoque
la joie de vivre et la gaieté de se distraire sainement
en commun.

La peur de l'eau explique le nombre trés restreint
des nageurs! C'est absolument exact. Le trac existe
et fait partie de ce triste cortége des peurs, terreurs et
autres phobies ataviques que les générations se trans-
mettent, sans qu'il soit tenté un effort pour enraver les
ravages de cette maladie.

La peur est en effet une maladie qui se traduit par
des troubles et des désordres tant physiques que moraux,
qui sont quelquefcis trés graves et inimaginables. Mal-
heureusement, les premiers auteurs responsables sont,
le plus souvent, les parents ou les éducateurs qui ne
font rien contre les croyances imbéciles, et la [oule liche
accentue le mal en se moquant des peureux, quand elle
ne se prend pas elle-méme de panique pour un motif
mal interprété.

La peur peut étre facilement réprimée, si 'on prépare
I'enfant par une éducation raisonnée, en cultivant chez
lui les qualités de sang-froid, de présence d'esprit et de
confiance en soi indispensables 4 I"homme.

Le sentiment de la dignité, de I'honneur, du devoir, con-
trebalance la peur. Il faut, parla gaieté et par l'entrain,
habituer l'enfant & voir les choses telles qu'elles sont et
ne pas lui suggérer des chiméres ou lui déformer la vérité
toutes les fois qu'il est & méme de comprendre les expli-
cations qu'on lui fournit.

Les manifestations de la peur sont multiples, mais
les exemples ol elle est vaincue prouvent qu'elle peut
se traiter et qu'on guérit de cette maladie-la.

Dans la rue, il est arrivé a tout le monde de regarder
et d'admirer des couvreurs de bédtiments: peut-étre
d'autre part, avez-vous lu ou vu, dans un magazine ou
au cinéma, les peintres opérant suspendus aux les
parois d'un clocher! Vrai, ils n'ont pas peur, telle a été
la réflexion unanime.

La peur de l'eau reléve du trac, mais elle est une
phobie atavique quand on constate que, dans les masses,
elle subsiste toujours a I'état de préjugé profondément
enracing.

Certes, il faut enseigner la prudence: il est dangereux
de rendre insouciant le tout-petit qui ne sait pas, mais
il est encore plus regrettable de lui impliquer insensible-
ment la peur de l'eau.

Il est facile, par exemple, d'attirer 'attention sur le
danger en disant simplement: ne t'approche pas trop
prés de la riviére, tu ne sais pas nager, tu pourrais te
noyer. Cette variante, futile en apparence, c'est le point
initial: c'est, si j'ose m'exprimer ainsi, le “dropping
salutaire'’., L'enfant qui pense sans cesse a ce qu'il voit
et entend, va réfléchir. Il existe que trois choses pour
lui: 'eau, savoir nager, se noyer. Sa conclusion sera
inéluctablement celle-ci: si je savais nager, je pourrais
aller dans l'eau sans me noyer.

Avant de terminer, je m'en voudrais de ne pas dire
un mot de la pénible impression qui s'empare de moi
chaque fois que je pense aux pauvres victimes de 1'onde.
Des jeunes pour la plupart.
pleins de talents, qui rendraient de réels services A la

Des ouvriers vaillants,

société si la vie leur était conservée. Que de trag bdjg,
épargnées, de larmes et de malheurs empéehésl ),
belle vigueur nouvelle dans les veines de la race n,
dienne!

Tout cela, c'est le but A atteindre. Ce sera, j'en ayj
slir, le résultat de nos efforts. De toute fagon, | o
impossible que, de notre mouvement, il ne sorte un grand
bien pour la société,

Vous ftes priés de noter que les cours de 1'Ecale
Natation de Montréal sont tout & [ait privés et se donnen
tous les jours par des professeurs compétents aux piscing
de la Palestre Nationale et du Conseil Lafontaine, Che
valiers de Colomb. Pour tous renseignements, s'adresse
A 1'Ecole, 840, rue Cherrier. Téléphone: FRontenac 280

A la jeunesse
(Suite de la page 6)

intelligences et des situations sociales s'accentue. |’y
ganisation industrielle d'aujourd'hui contribue sans cess
A augmenter I'écart entre les capacités des dirigeants o
celles des exécutants. Cet état de choses est sans doute
regrettable, mais il existe et il faut bien admettre qu'l
ne saurait en ftre autrement. Dans toute société bie
organisée le role des élites ne fera donc que grandir
C'est d'elles que dépendent les progrés dans tous [
domaines. 1l est par conséquent important, pour un
pays soucieux de son avenir, d'avoir soin de ses ¢lite
Il doit non seulement leur permettre de s'élever mas
aussi leur procurer l'occasion de ‘‘servir’. En toute
circonstances il doit faire appel A leur talent.

dans le passé, elles seront les principaux facteurs de ls
stabilité des régimes politiques existants et elles contr
bueront & I'avancement économique et social des nations
qui auront cru en elles, Ceux qui ont en mains le destin
des peuples feront bien de ne pas l'oublier.

Plus que

Les lecteurs de cette revue ne m'en voudront pa
de les avoir ramenés sur le terrain économique et d'avor
une fois de plus, sans aucune arriére-pensée, exprimt
franchement les idées que me syggérent les embarrs
actuels de la jeunesse. Ceux-ci s'atténueraient dans un
large mesure si les jeunes voulaient bien admettre qut
leurs difficultés ne sont guére différentes de celles aux
quelles eurent 4 faire face les jeunes de tous les temps
Leurs exigences sont toutefois disproportionnées aus
“possibilités”" de 'heure présente. Ils doivent s'armer
de patience, reconnaitre les issues nouvelles et s'ccarter
des sentiers battus! Que la jeunesse canadienne-fran
caise tourne résolument les yeux vers les carriéres des
affaires. Qu'elle se rende compte de l'immense champ
d'action que celles-ci offrent A son activité, & la condition
toutefois qu'elle se soit préparée aux tiches compliquées
qui l'attendent dans ce domaine. La civilisation modernt,
en effet, est dominée par les progrés de la technique qul
devient de plus en plus complexe et dont les répercu®
sions dans le domaine commercial se sont accentute
depuis le dernier quart de siécle. 11 en résulte que '
commerce et l'industrie réclament de leurs chels d&
connaissances théoriques et pratiques trés vastes,
initiative toujours en éveil, de la décision et du jugemen'
11 est rare toutefois que ces qualités se rencontrent [oule
chez un méme homme. Ceux qui les possédent ont
eux les attributs du chel. Ce sont des conducteurs 'r"
peuples dans toute la force du terme. C'est & les a juérif

une

ou A les fortifier que je convie la jeunesse actue!l "‘:“"
tout au moins qui, animée d'une saine ambitior
d'atteindre les sommets.

Courage donc et & I'ccuvre, jeunes gens! Ne ¢/ @@
pas l'effort! Ne vous laissez pas rebuter par les dil ultés
Formez-vous intellectuellement et ne cessez de ¢ "_t"“'_
per les qualités dont la Providence vous a dotés _\"”'
y trouverez profit pour vous-mémes et vous cor ibue:
rez & I'édification et & la consolidation de I'ar AtV
sociale et économique de votre patrie.

au

Assez de réeriminations. Place A 'optimisme ¢!

travail! :
Henry LAt 1Y




Lo Revue

Lettre d'Ely Culbertson au
rédacteur

Cher Monsieur Prieur,

Je viens de recevoir le dernier numéro
du Bridge Illustré et je désire vous [éliciter
de son heureuse association 4 la REVUE
MoDERNE, qui par sa belle tenue, toute
moderne, rivalise sans difficulté avec nos
meilleures revues américaines.

Le choix judicieux des sujets bridges-
ques que vous y traitez et la variété de
ws articles sont de nature 4 intéresser
wus les joueurs, y compris ceux qui sont
les plus avancés. Vos écrits sont encore
plus plaisants 4 lire dans cette belle langue
irancaise, dont je suis un grand admira-
teur.

Je vous prie d'agréer, cher monsieur
Prieur, les veeux que je fais pour le succés
de votre louable entreprise au sein de la
wpulation canadienne-francaise au Ca-
nada.

Sincérement & vous,

Evrvy CuLBERTSON

En marge de la Déclaration
Impérative

Chacun sait que les demandes initiales
de deux tries en couleur indiquent une
main puissante, donnant 'assurance d'une
manche et I'espoir d'un chelem.— L'on
sait _t'g:l!ement. qu'elles sont positivement
mpératives, pourvu que l'adversaire n'in-
tervienne pas par une déclaration ou
tncore qu'il n'y ait pas de marque par-
tielle (car dans ce cas il n'y a commande-
ment que pour un tour). Le partenaire
decelui qui fait une telle déclaration doit
donc tenir I'enchére ouverte jusqu'a la
alisation de la manche, quelque soit son
16w, si faible soit-il.— De plus, il importe
fandement de donner par ses réponses
une ilée aussi exacte et complite que pos-
sible de son jeu, facilitant ainsi le choix
ftre une manche et un chelem. Or, il
Pt lui arriver d'avoir & renseigner son
Partenaire sur deux et méme trois points
rexistants dans la méme main et dont
|_d tonnaissance est indispensable au de-
Mandeur, 11 s'agit alors de savoir sur lequel
e ces points il doit tout d’abord jeter de
4 lunidre par une déclaration. 1l y a
done 14 une question de priorité et le but
‘JE[F"' article est récisément celui de
.rwm.- ner & quel facteur d'information

eni cette priorité,

m_-’g\'.r: d'aller plus loin examinons une

W0 pour nous rendre compte des ren-
*gnerients qu'elle peut contenir.
l,m;l'r- S0NS que votre partenaire ouvre
i e deux piques et que vous detenez
S Earies suivantes:

Pigue 10-5-4-3
Coenr: Roi-7-6-4-2
Carrean: 4-3
Triéfle: Dame-4
Il
Ments
I~
Petits

Hirmg,

iste dans ce jeu trois renseigne-

| transmettre:

N soutient normal d'atout (4

iues),

‘ne  suite déclarable (5 cceurs

3 iits du Roi).

e R“ a présence d'un point d'honneur,
O de caeur et la Dame de Tréfle).

(Suite Col. 4)

E= o8
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LE BRIDGE ILLUSTRE

par Rosaire PRIEUR

Cartes sur table

'INTERET que suscitent les problémes de Bridge que nous publions
mensuellement, est clairement démontré par le nombre croissant
des lecteurs qui s’y intéressent. Evidemment, le bridge est le passe-

temps le plus agréable de ceux qui tiennent, avant tout, 4 s’amuser saine-
ment tout en développant leurs facultés intellectuelles et leur gofit pour
ce jeu qui est devenu le favori de toutes les classes.

Ces problémes, dont la solution est parfois ardue, font s'absorber
durant de longues heures, des centaines de personnes qui en recherchent
I'énigme. Aux heures de loisir qu'améne chacune de nos soirées d'hiver,
si on pouvait se transporter dans les centaines de foyers canadiens-
frangais, qui par tradition, aiment A joindre l'utile 4 l'agréable, on vy
verrait attablés par groupes ou seuls, des centaines de chercheurs persé-
vérants en train de faire des passes et des impasses, des essaies, des
feintes, des coflpes des surcofipes, des suggestions et des compressions,
quitte a tout recommencer si la solution n’est pas incontestable — on
commence et on recommence, on joue et on rejoue, et les heures agréa-
bles remplacent les heures d'ennui — l'ennui est si mauvaise conseillére...

Cette gymnastique intellectuelle est incomparable nous disent tous
ceux qui prennent part 2 I"étude de nos problémes de bridge. Elle stimule
la mémoire, entraine au raisonnement, absorbe toutes les facultés et
jamais ne les fatiguent.

Si le succés final vient couronner les recherches, vovez avec quel
orgueil Jégitime et enthousiaste, on ira confier a la poste les solutions que
I'on croit toujours étre bonnes — et elles le sont généralement, exception
faite, de ceux qui confondent leurs désirs avec les réalités.

A l'enthousiasme des concurrents, amplement justifié¢ par le plaisir
des succés A atteindre, est venu se joindre un nouvel attrait qui n'est pas
a dédaigner car il ajoute autant d'intérét A cette lutte de suprématie si
saine et si populaire. Dans l'occurence, il s’agit d'un voyage au Saguenay,
mais a ce voyage, a bord d'un des bateaux de CANADA STEAMSHIP
LINES, sont, depuis, venues se greffer d'autres offres non moins apprécia-
bles, 'une entr'autre, de la COMPAGNIE DE TRANSPORT PRO-
VINCIALE, pour une série de voyages, dont un a4 New York, un a
Toronto et un a Boston.

Ce voyant, LA CANADA STEAMSHIP LINES, aussi anxieuse de
ne pas se laisser devancer par sa rivale sur terre, vient d'ajouter a sa
premiére générosité, une série de cing vovages, de MONTREAL A QUE-
BEC ou en sens inverse. Nous aurons donc une dizaine de prix, au
lieu d'un seul, & distribuer a nos fidéles lecteurs et heureux concurrents
lorsque les jours tant désirés des vacances seront arrivés.

On verra, dans les colonnes réservées a ces fins, les conditions que
doivent réunir les personnes qui désirent prendre part & ce mémorable
concours du Bridge Illustré.

Voild qui est bien, nous verrons, ce qui sera mieux dans notre pro-
chaine édition — le Bridge Illustré a, en effet, d'autre surprises en
réserve, au sujet de ce concours.

Rosaire PRIEUR

Manque d’espace

Les colonnes qus sont réservées au Bridge Illustré deviennent trop cour-
les et les cadres qui les contiennent devront bientit s'élargir,— oh! grand
probléme de I'espacel — si la matiére, de premiére importance, qui nous
parvient de toutes parts doit trouver d se loger chez nous.

Le mois dernier, nous élions forcés de remetire d plus tard la publica-
tion des arlicles d'éminents collaborateurs entre awtres, celui du docteur
J.-A. Lambert que nous publions dans ce numéro ci.

C'est maintenant au tour de MM. DesRochers et Sylvestre de voir sacri-
fier les intéressants écrils qui aurateni pourtant ajoulé beaucoup d'intérét
d nos pages.

De nouveau, nous avons encore a laisser de colé, la suste du Code Inter-
national, et des articles d'actualité — mais, Patience et longueur de temps
font plus que force et que rage.— Grdce a l'encouragement des lecteurs, le
patron, un de ces qualre matins alors qu'il aura fait beau réve, nous autori-
sera, sans doule, a empiéter, un brin sur le bien d'autrui ou étant justifié
par des résultals appréciables, il ajoutera d'aulres pages pour mieux salss-
faire aux aspirations de la clientéle distinguée et toujours grandissante de
la Revue par excellence des canadiens frangais.
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En marge de la Déclaration
Impérative
(Suite)

Comme il n'existe aucun moyen de
r:'ondenser cer‘t:lins rensei;:nemenls &n une
seule déclaration, il fandra bien faire un
choix et donner la prélérence 4 'un des
trois.

Comment y arrive-t-on? La chose est
simple si I'on connait et applique les quel-
ques préceptes suivants: [l faut d'abord
diviser les mains possibles en deux caté-
gories,  savoir: A) Celles qui contiennent
de zero 4 un point d'honneur; B Celles
qui en possédent un point ou plus.

Lorsque vous avez une main de la pre-
miére catégorie, vous devez en déclarer la
force d'honneur de préférence & toute
autre chose (ce qui se fait par ['usage du 2
Sans-Atout conventionnel), quitte évi-
demment a dévoiler par la suite votre
couleur déclarable ou votre soutient
d'atout. Ce procédé aidera grandement
votre partenaire, qui, grice a la fameuse
régle de huit invente par Culbertson,
réussira mieux dans ses déductions et ses
décisions futures.

Si votre main appartient 4 la seconde
catégorie, le probléme devient alors un
peu plus délicat:

1.— Avec un point et demi d'honneur
sans couleur déclaration ni soutien d'atout
annoncez votre force d'honneur: (déclarez
3 Sans-Atout avec 1 point et demi, 4 Sans-
atout avec 21, 5 Sans-atout avec 3}).

2.— Avec un point et demi d'honneur
ou plus, une couleur déclarable et un
soutien d’atout, vous devez annoncer votre
couleur déclarable (em majeure ou en
mineure peu importe) si votre partenaire
a demandé une couleur mineure; mais
vous devez i tout prix le soutenir d’abord
s'il a ouvert par une couleur majeure.

Voici quelques exemples pour illustrer
ces régles: Votre partenaire déclarant 2
Piques 4 l'ouverture des enchéres; si vous
avez un des jeux suivants:

1— Pigue: 8-3-2
Coeur: Roi-Dame-3
Carreau: Dame-Valet-3
Tréfle: 10-9-4-2
déclarez 3 Sans-atout.

2— Pigque: 8-3-2

Coeur: Roi-Dame-Valet
Carrean: Roi-Dame-8
Trefle: 10-9-8-4

déclarez 4 Sans-atout

3— Pigue: Roi-2

Coeur: Roi-Dame-Valet

Carreau: Roi-Dame-8

Tréfie: Dame-Valet-3-2

déclarez 5 Sans-atout.

4 — Pigue; Dame-8-3
Coenur: Dame-9-3-2
Carrean:Roi-Dame-Valet-8
Trifle: 7-5.2
¢clarex 3 Pinues
décl 3 Pig

Si votre partenaire a fait une demande
initiale & 2 carreau et que vous détenez
le jeu suivant:

Pigue; Roi-Dame-Valet-4
Coeur: Dame-6-2
Carrean: Dame-8-3
Tréfle:10-9-4

déclarez 2 Piques.

Dr J.-Adrien L aMusrT
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MAIN No |

pile N=8., 3 8.-A,, gugds, falts ou défalts
| ONNE AUCUN VUL
o A S
DUR
1052
oV I0542
5643 N S DV 107
¢ /1054
- O E | X
j DJ43
83 > 22 70
o Yl i |
R-732
ARBO
R DY
ule facon 'enchére finale doit
'ouverture des adversalres o
it prendre In g leviy
petit ceur, S OUEST lul
ern accompll, Siau contralre il preod ave
wu premier tour le contrat sera défait par un
Le pair est done de trois S.-A, 1o s défalt
OUEST-EST, eux, n‘obtiendront le palr qus
nt le contral
ki s

MAIN No 2

¢ palr de E.-O.: 4 cocurs gagés et réallsés

DONNE N-8. VUL.
P R652
/63
$ 102
ORVTIS52
DV983 N 0 10
RV 9 0 . AD1054
A863 - = 754
b S PAD94

872
© RDVO
& 1083

Aprés 'ouverture du roi de carreau, pris par
demandeur ce dernier devra jouer pigues, il

ra aussl faire 'impasse en tréfle, autrement il

¢ pourra, réaliser le contrat & moins que les dé-

blenseurs soit endormis,

Moderne—Montréal,
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I.es mains des parties olympiques
1935

MAIN No 3

Le pair de N. §
lisés. E. O

est de 4 coeurs, gagés et réa-
pourralent monter a 5 rétles et

prendre une pénalité non justifice de deux
ou trols polnts
H. DONNE E-0. YUI
- BG6GS
RDVIO9S
A D9
a7
29732 y o DV 10
| 0 E A
VIO743 K R2
- ADG ] RV 10852
» ARA4
16532
65
o D43
Pour réussir le contral, le demandeur devra
faire l'impasse du 9 de carreay, dés gque 'occas
sc presenlera
— .
MAIN No 4
Le pailr de E.-O.: gquatre plques gagés et
réallsés
0. DONNE TOUS VUL
-~ 98
DV109
V763
S R32
WADVT74 N » R 105
L3 - AB62
< et (0] E -
Al1052 RDS
SV 104 S D875
o 63 2
R 754
94
SAD96
Le demandeur devra couper, de sa m Lrois

CEUrs en employant comme entrées au

roi et la dame de carreau et
piques; les adversaires ne devror

trifle

-
Groupe des joueurs

MAIN No §

Le palr N.-5.: quatre coeur par Est défalr
par un point
N. DOSNE N-85 YUl
A0 8
o ID9 G2
I£ 6 5 ]
Y 63 A ) N
) E o
DV 4 10 7 ¢
- I = 7
10 9
RS2
R 5
S 1085 4
- - =
MAIN No 6
Le pair de E.-O.: gquatre piques gagés et
réalisés
E. DONNE E-O. YUI
Al 5
BE64
o D75
D ABT N DJj109
643 D2
e 0 E
RV i ADI10
o Vo664 > -~ AR3

DOR654
109 8
953

51082

Aprés les deux

fait

premicrs coeurs encaissés par les
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MAIN No 7

e pajir de N.-5.: quarre coeurs par Ouest-

chute d'un point

Le pair de E.-O.: quatre plgues gagés, faites
ou chute d'un point
5. DONNE rovs vUL
W
I 2
] 035
\ ‘ | N
|
) | |
fer
*
MAIN No 8
Le palr de N.-S quutre pigues gagés et
réalisén
0. DONNE AUCUN VUL
3
ARDG
S D987
o D83 AN i o
RDVOS 10 5
75 V83
A\ > R10652
g9
» 4
1s
levie 1¢

(A suavre au prochain numéro)
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Le Bridge par correspondance

Depuis quelque temps, on nous écrit
de partout pour demander comment pro-
chder pour obtenir des lejons de bridge a
domicile ou par la poste.

Ces [réquentes questions démontrent
'intérét grandissant que portent au bridge
toutes les classes de la société canadienne.
On réalise, de plus en plus, que pour étre
bien vu, dans les salons, on doit jouer le
bridge, et le bien jouer.

Si I'on veut bien jouer le bridge, il faut
I'apprendre. Ce n'est pas_suthsant de
supposer que l'on s'en tire déja pas trop
mal, et que sa partie n'est pas inférieure
A tant d’autres — gui, cependant ignorent
tout de ce moble _;'en.

On entend souvent des gens bien inten-
tionnés, mais mal avisés reporter sur le
sort des cartes, les succés ou les insucces
d'un jeu, sans jamais faire une part juste
A I'habilité du joueur et & ses connaissances
des principes qui ne font pas nécessaire-
ment les bons joueurs, mais qui aident
beaucoup 4 le devenir. De toutes fagons,
apprendre A jouer le bridge c'est se pré-
parer & devenir guelgu'un dont on ne
fuit pas la société.

Autrefois, les jeunes filles qui ne sa-
vaient pas danser faisaient [lapisserie,
aujourd’hui, on laisse de coté celles qui
ne jouent pas le bridge, ou qui le jouent
trés mal — mal — ou pas trop bien.

Jeunes gens, soyez de votre temps, et
ne croyez pas 8tre déja des As parce que
vous avez gagne un prix chez Madame X
ou chez Madame Z. Et vous, les gens
d'ige mur, épargnez-vous les ennuis et les
affronts pénibles qui feront le sujet des
conversations aprés votre départ.

Préparez-vous une heureuse vieillesse
en acquérant une supériorité en tout, mais
principalement au bridge, le plus scienti-
fique et le plus captivant de tous les
passe temps.

Le Bridge Illustré est maintenant en
mesure d'offrir une série de seize legons
par correspondence.

Ces legons préparées avec grand soin,
par un expert, placeront i la portée de
tous ceux que la chose intéressent, les
enseignements les plus précieux sur la
science du bridge.

Ce service ne sera pas gratis, mais son
cofllt, si minime, sera a la portée de toutes
les bourses, Ecrivez immédiatement au
rédacteur du Bridge, LA REVUE MODER-
NE, et vous recevrez immédiatement les
taux, termes et conditions de l'offre ci-
dessus.

Cercle de Bridge de I'Est

A combien de milliers, pourrait-on
évaluer le nombre de joueurs de bridge
dans le district métropalitain de Montréal.
Voild des chiffres qui seraient fort inté-
ressants: ils démontreraient en plus de la
popularité du jeu, les progrés de chaque
section et quelle orientation conviendrait
a son plus grand développement.

" Le Bridge [lustré, dont le premier
souci est d'établir des relations cordiales
entre tous les amateurs, commence par
féliciter ici les membres d'un premier
roupement opéré au sein des villes de
ointe-aux-Trembles et Montréal-Est.

N'allons pas croire seulement aux succes
épheméres et aux courts plaisirs que pro-
curent des rencontres périodiques ou l'on
s'amuse bien, tout en jouant le bridge.
Songeons aussi aux relations amicales qui
suivent comme conséquences utiles et
fructueuses et qui font que les hommes en
se connaissant bien se comprennent mieux,
s'estiment davantage et deviennent des
citoyens soucieux du bon ordre, imbus
des sentiments encore plus élevés de
fraternité et de loyauté, les uns envers
les autres

Le groupement des hommes sous toutes
ses formes est généralement producteur
du bon et du bien, mais celui ou on doit
exercer la patience la logique et l'intelli-
gence: influe plus & propos sur le moral
de ceux qui en sont les membres. Les
caractéres difficiles y apprennent & mai-
triser leurs élans impulsifs et 4 pratiquer
la grande vertu de charité. On s'aigrit
d'allmrrl. puis on comprend, et finalement
ont devient plus sage, et, & l'occasion,
on pardonne 4 autrui ses faiblesse afin de
mieux faire oublier les siennes propres.

La Revue Moderne—Montréal,

Notre second concours

EE premier concours, actuellement en voie, se terminera le 3 juin. Il y
L aura alors tirage au sort par Son Honneur le maire Camillien Houde,
d'un voyage au Saguenay sur un des beaux bateaux de Canada
Steamship Lines; & ce tirage prendront part ceux qui d'ici 14 se seront
qualifiés.

Sans ne rien changer aux régles et conditions de ce premier concours,
nous en avons depuis organisé un second qui se terminera également le
3 juin.

Ce concours nous a été suggéré par le succds du premier, et il a été
rendu possible par la généreuse coopération de La Compagnie de Trans-
port Provinciale et Canada Steamship Lines, qui ont compris l'intérét
des lecteurs aux choses du bridge et ont saisi cette occasion de prouver
leurs sympathie au public canadien-frangais, Cette coopération de hon
aloi dont ils sont les auteurs démontrent que non seulement, les directeurs
de ces deux puissantes compagnie canadiennes désirent cultiver la clien-
tele francaise, mais aussi reconnaitre 'influence de LA REVUE MODERNE
comme ¢tant un excellent médium de propagande dans la province de
Québec.

Ce second concours consiste dans la réussite des problémes de quinze
mains de bridge, dont les cing premiéres sont publiée dans ce numéro,
et les autres le seront dans les éditions d'avril et mai,

[Les mains en question comportent, les unes un probléme d’enchére,
les autres, d'attaque, de défense ou de jeu. Des points seront accordés
pour les réponses les plus rapprochées des solutions correctes, dont les ori-
ginales sont déposées, scellées, entre les mains de 1'honorable juge Amédée
Monet, lui-méme bridgeur émérite, mais qui ne sera pas juge pour cette
circonstance. Il ne sera que le fudiciaire qui certifiera que les réponses
des contestants, lorsqu'elles seront complétes, sont plus ou moins con-
formes a celles dont, jusque-l3, il aura eu la garde.

Les personnes qui désirent prendre part a cette lutte de suprématie
au bridge devront remplir le bulletin ci-joint et le faire parvenir, au
plus tot, au rédacteur du bridge, en méme temps que les solutions aux
problémes de I'un ou l'autre ou des deux concours,

N.-B.— Seuls les amateurs sont éligibles a ce concours, les professionels, semi-
professionnels, leurs parents ou amis ne pourront concourir et le directeur
du Bridge Illustré se réserve le droit de faire ce classement et sa décision
sera finale et sans appel.

Bulletin d’admission au 2éme concours

Je suis abonné & LA REVUE MoODERNE depuis. . . . .
ou

Je désire m'abonner suivant I'offre de 30 mois pour deux dollars, et 4 cet effet j'inclus
li“; malr;d]ag;jqchéque ou timbre poste — ou je promets payer la somme susdite avant le
5 avri S5

Les contestants déja abonnés doivent étre en régle avec leur abonnement jusqu'au
ler mai 1936, et ceux dont l'échéance tombera avant cette date auront également
I'avantage de 'offre de 30 mois moyennant le paiement de deux dollars,

LES PRIX

Les prix accordés pour ce deuxiéme concours sont les suivants:

1 er prix — Au choix du gainam.: voyage aller et retour & New York, & Boston, 4

Toronto ou au Saguenay.
éme prix — Au choix du gagnant: un des voyages mentionnés plus haut qui n'aura
pas préalablement été choisi.

o

3 éme prix — Le gagnant fera son choix entre les deux voyages qui n'auront pas été
attribués

4 éme prix — Le dernier des quatre voyages mentionnés,

5 éme prix

6 éme " L

7 éme " Au choix des gagnants, voyage de Québec & Montréal, ou Montréal

8 tme " 4 Québec (bateau et autobus), ou de Montréal & Prescott (bateau et

2 i autobus. )
9 éme
10 éme "

M. l'abbé de Lamayrande, O. Rochon,

Le cercle de Bridge de I'Est, modeste
Ernest Hnur.hard.cl. Roméo Geoffrion, A.
h

4 ses débuts, grandira, ses membres se
mlllttp]ll_!rc.mt et sous l'mil vigilant de Barrette, Roméo Chartier, Paul Monette,
ceux qui l'ont fondé il deviendra le guide B. Hétu, George Lamothe, Rolland
sfir de la bonne entente au sein de cette MacDuff, C. R. Valois, |. Simpson, Jean
bonne population qui gite dans I'Est de Langelier, A. Plouffe, Charlemagne Ga-
"ile. ritpy, A. Lamoureux, J. R. Chenier, R.

Nous donnons ici le nom des principaux Gagné, Roger Caron, M. Lalonde et
promoteurs du nouveau Cercle: autres.

Mars 1:3;

Dr Ls-J. Lacasse

Le Bridge i Québec

Aprés mon silence du mois dernier, |es
amateurs de hridFe ont peut-8tre pu croire
qu'il n'y avait plus de joueurs chez-noys

Détrompez-vous.  Aprés une période
de réorganisation, ne présentant qu'un
intérét local, les activités sont reprises
partout.

Bien plus il nous fait plaisir d'accueillir
dans nos rangs une nouvelle organisation:
je veux parler du “Favorite Bridge Clul"
Fondé l'automne dernier ce club fait
preuve d'une vitalité du meilleur aloi.

Toutes nos [élicitations et nos souhaits
de prospérité et de longue vie vont done
aux promoteurs MM. 1. Bureau et G,

ron.

Les tournois commencés au début de
la saison chez les Chevaliers de Colomb
et les Voyageurs de Commerce se sont
terminés au cours du mais de décembre.

Au cours du mois de janvier, grice 4
la générosité des détenteurs du trophée
du Club Canadien de Bridge-Contrat,
le Studio Frontenac a pu organiser un
tournci de Cham?ionnat pour équipes
de quatre “mixtes'’.

Je ecrcis qu'aucun tournoi a Québec
n'a donné lieu A une lutte aussi serrée et
aussi mouvementée. Cing équipes étaient
en lice au début.

Aprés deux rondes d'élimination les
deux équipes favorites restaient en pré-
sence pour le combat final: 1’%@: pilotée
par M. ]. H. Paré avec Mme R. Rainville
comme partenaire; M. Ad. Pouliot et
Mme Théo. Paquet comme co-équipiers,
ainsi que celle du Dr R. Coté avec Mme
Ls-]. Lacasse comme partenaire.

Fr. Coulonval et Mme B. Martin comme
co-équipiers.

Ces huit joueurs se sont livrés un com-
bat homérique et ce n'est qu'aprés avoir
joué 70 planches que l'équipe M. Paré
prétend avoir remporté la victoire par
moins de 200 points.

Il m'est impossible pour le moment
étant donné un protet que je viens de
recevoir d'attribuer le trophée A qui que
ce soit. De toute fagon, ce tournoi restera
mémorable dans les annales du bridge &
Québec.

L'Olympique du ler février a soulevée
moins d'enthousiasme que l'an dernier et
plusieurs participants qui redoutaient
malgré tout 'la petite liste noire’’ ont
fait moins bonne figure que dans les tour:
nois ordinaires, bien que & mon point de
vue, les mains cette année fussent des
plus intéressantes. Les problémes posts
étaient de nature & passionner tous l&S
amateurs.

La ligue de Bridge de Québec, ouvre
du Dr ﬁ! Coté commence cette anpie &
deuxiéme saison d'activités. s

A titre de Président de cette lif“" e
suis heureux de remercier les club: qul
nous ont donné leur adhésion et prohte
de la circonstance pour faire npgel a tous
les groupes de joueurs de Québec ¢ du
District.

Nous aimerions beaucoup, et c'est
seul but, voir les joueurs des difft

itre
nts

centres se rencontrer au moins unc [0
par année, lors du tournoi “'Bourre
Les vainqueurs de ce tournoi se v ent
en effet, décerner en plus de la Eardc |'un
magnifique trophée, le titre de Cham ns
du district de Québec.
Toute communication doit ftre o :[‘

sée soit au Dr Ls-]J. Lacasse, 180 °
Jean; ou a M. Albert Marier, 75, Man 56

Quéhec.
Dr Ls-J. Lacas
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Solutions des problémes de la
3ieme Série
iesx decouverl

TABLEAU

Probléme a

@ AT
U RT53
O A

S ——

QR X
.\ — v DV96
OVET43 O ——
AR &SRO

L'atout est Pique et Sud a la main.
Nord-Sud font SIX des SEPT levées
quelle que soit la défense adverse.

Solution:

Pour arriver 4 la solution correcte de
ce probléme, on débute par un Coup de
Vienne, coup qui consiste a établir une
carte dans le jeu d'un des adversaires
pour le forcer, plut tard, & s’en départir
ou A4 se départir de gardes 4 une carte
d'une autre couleur

Sud Jouel As de Tréfle, ce qui affranchit
le Roi d'Est. Sur cet As, Nord débloque
Sud en jouant I'As de Carreau. Sud joue
ensuite le six de Carreau qui est coupé
par I'As de Nord, un atout maitre, ahn
de pouvoir placer la main chez Ouest,
Nord joue alors le Sept de Pique et la
main se trouvant chez Ouest, 4 cause du
Roi de Pique, ce dernier est forcé d'atta-
quer Carreau, la seule couleur qui lui
resté en mamns et cette manceuvre permet
4 Sud d'encaiser sa Dame et son Neuf
de Carreau, et, en méme temps, de coincer
Est comme suit: si Est se défausse d'une
carte de Creur, Nord encaissera deux
Corurs, le Roi et le Sept; si Est se défausse
de son Roi de Tréfle (plutdt que d'un
Caeur) Sud encaissera sa Dame de Tréfle
apn‘-s avoir encaissé ses deux Carreaux,
aprés quoi il passera la main chez Nord
pour lui faire faire son Roi de Coeur

R =
Probléme @ jeux découverls

TABLEAU
AV

)
Qor;x
&D

975 N @

1 ¢
7 S A

D ——
T AVS4
O ARG

Tréfle est l'atout et Sud a la main.
Nord-Sud font SIX des SEPT levées
quelle que soit la défense adverse.

Solution:

Sud joue I'As de Coeur sur lequel Nord
joue le Valet de Pique. Sud joue le Six
de Carreau et Ouest est forcé de prendre
cette levée avee le Dix de Carreau, ce qui
le met dans l'obligation d'attaquer Pique
ou Tréfle

Quelle que =oit la couleur jouée par
Ouest, Nord prend la main et Sud se
défausse de I'As de Carreau. Nord joue
Pique ou Tréfle, selon la couleur qui lui

reste en mains, et Sud se défausse du Roi
de Carreau.

Les trois Carreaux de Nord sont alors
maltres et Nord sempr(sst de les passer.

LECONS DE BRIDGE

Débutants en groupes de 4 ou
ses multiples. S’'adresser

C. B. Le Bridge Illustré

La Revue

Les cinq probléemes du second concours

Probléme No 1
2 D973
Vio?
073
PAS43

G 64

¢ 6432
O R654
S SO D109

> <f)
~gm
Pap»
E oo
oo
[ %]

1J AV105

' A9S

QA9

P RVE2
Question: —

Sud est le donneur et aucun coté n'est
vulnérable; faites faire les déclarations
par chacun des joueurs.

—

Probléme No 2

Q82
V' RDVI102
() D842
62

2 DV9643

7/ 3

' 9

2 R DV

Question; —

Sud est le donneur et aucun coté n'est
vulnérable; faites faire les déclarations
par chacun des joueurs.

Probléme No 3

» 63

DV

Q874

GYAVI10072
@94 N @ DVios
108763 - | 942
ORVOS 9 g O 102
&h63 S PD854

QARTS

\”ARS

VADGS3

5 R
Question; —

Sud est le Déclarant et le contrat est
3-Sans Atout; quelle est la premiére carte
que devra jouer Ouest et quelles seront
les cartes joufes subséquemment & la
premitre et A la deuxiéme levée ?

i

Probléme No 4
VTS
Y D87
> D96
D875

N

Question: —

Nord et Sud sont vualnérables et Sud
est le Donneur. Faites les déclarations
de Nord et de Sud.

Probléme No 3

Question: — Votre partenaire a ouvert l|'enchére, 2 AV 63
non vulnérable et zéro 4 la marque, par 7 10
1-Trefle; que répondez-vous avec le jeu Y RYVE8S
qui suit ? @D976

vant lewr classification.

sonne désignée.

TABLEAU D'HONNEUR H

A l'avenir, dans le but de sawver autant d'espace que pos-
sible—nous ne publierons pas U'adresse de la résidence—seul le
nom de la ville ow du village des candidats apparaitront sui-

La marque (1) la ou elle apparait, a la suite d'un nom,
signifie qu'un seul des dewx problemes a été réussi par la per-

Moderne—Montréal,

MONTREAL
Beauchamp, René

Bélanger, L.-H.
Bazinet, P.-Aug.

Barbeau, Luclen

Bertrand, Jeanne Caron, Roger
Cabana, Roméon Forest, Albert [.-C.
Filllon, J.-A. Gulbord, Roch
Gervals, J.-U. Gingras, C.-E.

Harel, Mme A.-O.
Legendre, J.-0.
Milot, Dr. A.-D.
Pontbriand, F.

Gaudreau, J.-H.
Houlné, Marcel
Mandeleau, J.-B.
Ouellette, Alb.
Robillard, G.-E. Villeneuve, R.
Villencuve, Jean L. Vézina, Henrl

OQUEBEC
Belleau, J.-A.

Caron, Mme J -Eug.
Dorton, Misael

Blouin, Dr Eug.
Cantin, L.
Conlonval, Francols
Drolet, Mme J.- Gauvln, Céclle (1)
Guay, Marguerite Lafrance, L.
Lacasse, Mme Dr L. (1) Morel, Mme Ph.
Mayrand, Mme Ovide Plamondon, Geo. (1)
Paguin, J.-C. Tardif, Mme Chs.

POINTE-AUX-TREMBLES
Bouchard, E.-A.
Monette, Paul
OUTREMONT

Robert, L.

STANSTEAD
Pagé, Joseph Turgeon, Dame J.-U.

RIVIERE DU LOUP
Coté, Geo,, N. P. Fontaine, Mme J.
Lavole, David Morin, Elisabeth
Morin, Mme R. Pelletler, Jeanne
Parrot, Claude

VAL BRILLANT

Brochu, Mme P. Drolet, Dr. Jos.

ST-ALEXIS MATAPEDIA
Lévesque, J.-Omer Lévesque, Laura

Bertrand, R.

De Lamayrande, Cha.

VILLE-MARIE

Goulet, Mme Donat  Morency, Mme Geo.
Malllard, Jules
HULL

Davidson, Ed.

Thibault, Pauline
LEVIS
Laflamme, R., E. E. D. Masson, Plerre

KENOGAMI
Bally, Mme Dr J -W. Harvey, Theo.
Néron, Plerrette Savard, Jacques
Savard, Dr. J.-A.

JONOQUIERES
Gauthler, Gérard Leblanc, Rita

Bertrand, Jeanne
Landry, Mme Alb.

SHAWINIGAN FALLS
Deschénes, J.-1.

ST-PACOME
Fortin, Amanda Gagnon, David
Michaud, Dr. [.-W, Pelletier, Mme D.
JOLIETTE
Landreville, J. i Marrel, Elz.
DIVERS

Morin, Fernande, Lachine.
anrm,. L., Verdun.

Massé, Gllberte, Sherbrooke.
Pinsonneault, s F., Trola-Rividres.
Turgeon, Docteur Noel Pont Rouge.
Roy, Donat, Lac Edouard.
Barlheau, Clovis, Pointe Gatincau,
Raclcor, Albert, Gatineau Mills,
Maynard, René, Marieville, {l)
Monette, Si ; Salnt-Adolpt
Lafrance, Roméo; Oka (1)

Lépine, Jeannine; St-Georgn de Windsor,

DuSablon, Abbé P.-A .

Nos problémes

QUATHRIEME SERIE
Cartes sur table
&y — =
\'37 6
A
AV642
&8 N Q7
AW vV
X E
QR3 o _ 10
o108 5§ 5 Doy
95
R
Vi

OR3

Caur est l'atout et Sud a la mgjp,
Nord-Sud font toutes les levées quell,
que soit la défense adverse.

974
774

$ 1062
N —

65
R 6
OARS

oD

Coeur est l'atout et Sud a la main
Nord-Sud font SIX des HUIT levée
quelle que soit la défense adverse

————

Nous avons commenceé a la Radio, postes
CKAC et CFCF que les délais fixés au
12, dans notre dernier numéro, pour
I'envai des solutions avaient été prolongés

u 20 février

Cette annonce, qui entrainait des fras
considérables fut prise afin de ne pas pr-
ver les concurrents de leurs droits alors
qu'un retard malheureux dans la livraison
les avait empéchés de faire parvenr
leurs solutions, au temps dit.

Afin d'éviter que des ennuis semblables
se répétent 4 l'avenir, nous avons pris le
parti — quoique ce parti entraine un
surcroit de labeur pour le correcteur des
problémes — de fxer définitivement &
limite pour l'envoi des solutions & dix
jours aprés la réception de la Revue par
I'abonné.

Nous prions ceux de nos lecteurs, qul
ont subit quelqu'inconvénient de bien
vouloir tenir compte que le grand déve
loppement de LA Revue MODERNE
depuis ces derniers mois entraine souvent

pour son personnel des jours et des nuts
d'un travail pénible mais — avouons-le
qui se traduit par la satisfaction de p
curer aux lecteurs le délassement intellec
tuel qu'ils recherchent dans LA REVEE

MODERNE.
——

Les solutions pour ces probléme:
sujettes auw conditions du concow
devront étre adressées aw ridootel
dw Bridge dans les diz jours qui S
vront la réception par la post

Y

En envoyant wvos solwtions & VI
&

mentionner le choix de la pr A
REVUE MODERNE on LA PeTITE REVU

Juce.

Salnt*

Chapdelalne, J.-Ls; Salnt-Victor,
Réné, Mme Mherl Drummondvills
Charland, Michelle; Morlssetre, Al
Fmﬂcoll de Brum ton.
Frappler, Docteur ‘i‘ylvln Sorel.
Reny, André. Arvida,
T‘romblnﬁ ~R.; La Tuque, i
Landry, Berthe: Saint-Philippe de .
LaHaye, J.-A.; Bécancourt, (1)
Morneau, J.-B.; L'Islet Seation. s
Cloutier, Docteur Jos.; Cap Saint-l.0
lenlrnn. Roland: Saint-Agnthe.
D'Amour, J.-A. Rigaud.
Bertrand, Mme Jos.; L Orignal.
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L Nouviau Vexu

prenait le calé, sur la terrasse,
evant le lac immaobile, pareil sous

0

soleil, dans sa ceinture de pins

abees, & un grand miroir d'étain, Nulle
! ! . i
ne ridait la surface de l'eau, L'air

harqjut e
o fo't d'une transparence limpide, la
dcherr lacustre  délicieuse, Février,

toujours tissé de pluie fine dans

fra

presgl gt gl
[es Landes, avait parfois de ces répits
Jleins (e douceur,

"pane le jardin, les boules d'or pelu-
cpeuses des mimosas, de véritables arbres
 feuillage vert-de-gris, exhalaient leur
oetite Ame suave, une odeur de r‘rm_-l
[,r:.*,m les chénes-lidges montraient
fers trones rocailleux et des pelouses

relolrmnes venait une bonne odeur de
tefre

"La villa de M. Navaros: Aguaréna (ce
qui signifie en basque: eau et sable) Etait
la plus belle et la micux tenue d'Hossegor
les rares passants pouvaient admirer la
percbe de ses bow-windows aux vitres
wincelantes, et ses volets vert sombre

“13 fille des Navaros: Maitena, une
brune de dix-huit ans, aux yeux
wmhres, versa le café dans les tasses
hgnches, quadrillées, comme la nappe,
leu et de rouge, & la mode du pays
le servit d'abord invité, Me d'Estri-
bat, ancien notaire de Saint-Vincent-de-
Tvrosse, retiré des affaires, puis son cou-
«n Vincent Itsaxou, jeune ingénieur et
directeur de la scierie dont M, Navaros
iait propriétaire et dont on entendait
e hourdonnement d'abeille industrieuse
Vincent, petit de taille, noir de teint et
Je visage ingrat, avait un type basque
e |1rn11{)rll:l:‘.

Mme Navaros, grande forte femme aux
raits rudes et cheveux grisonnants, et
M. Navaros qui avait dil étre fort beau
ot que I'on sentait dominé par son épouse,
wemblaient aimer Vincent comme un fils

— Savez-vous, déclara Me d'Estribat,
que notre trou perdu compte un habitant
de plus ?
dehors de la scierie, de l'auberge
Cazere o l'on dégustait des huitres, de
la villa d'Aguaréna, bitie dans le style
basque, avec son toit incliné d'un coté,
@5 halcons et ses terrasses, de la jolie
landaise carrée de Me d'Estribat,
lombages de bois bleu indigo sur

briques roses, de la maisonnette que
Vincent Itsaxou habitait avec sa meére

infirme, Hossegor ne comptait guére que
quelqjues petites demeures basses dissi-
mulées sous la pinéde et des métairies
pauvres de résinlers, dans la campagne
Les propriétés n'étaient pas murées, mais
entourées de brande

Aussi toute nouvelle arrivée produisait-
elle une sensation. La grande ville la plus
proche, Bayonne, se trouvait 4 une ving-
taine de kilométres, mais on éprouvait a
Hossegor une curieuse impression d'étre
a "bout du monde".

La grande forft avec l'enchevétrement
dajoncs, de ronces et de fougéres, les
lapis de bruyére, les dunes arrondies avec
lE“f végétation luxuriante, concouraient
4 donner une impression de nature vierge.
, L'immense plage de sable au bord de
l'océan, partie de celle qui s'étend d'Ar-
tachon 4 Ja cOte d'Espagne, étonnait par
L Monotonie grandiose

~De qui s'agit-il? demanda Mme

Mavaros, avec curiosité.
Un homme ou une femme ? interro-
4= ]r-.n. \';\\';lrog

doute quelque neurasthénique
e solitude, suggéra Vincent, ou
hantée qui vient soigner ici un

imour. A moins que ce soit un
it de Bavonne ou de Dax, retiré
r

n'y &tes pas, déclara le vieux
un air fnaud. 1l ne s'agit ni
irasthénique, ni d'une dame
e, ni d'un vieux commercant
¢, notre nouvel hite est un
ime charmant, un Parisien
qui n'avait jusqu'alors prété
tention a la discussion, dressa
Ses yeux se fixérent, interroga-
le visage du vieux notaire. Ce
‘arisien faisait éprouver A la
qui n'avait jamais quitté son
ssegor  (les Navaros étaient
ftablir alors qu'elle avait trois
sensation bizarre, Paris repré-
ir elle toutes les séductions du
lu luxe, avec quelque chose de
imaginait les boulevards avec
ies lumineuses, les théitres, les
Gtincelants de clartés, les
wee leurs tentations, toute la

|

o~ — g— —

ROMAN COMPLET par EVE PAUL MARGUERITTE

L.eSortileoe

Reproduction

féerie moderne Maitena cependant
aimait son pays d'un amour passionné,

exclusif. Elle en goiitait profondément la
solitude farouche et le charme un peu
triste. Mais l'attrait de l'inconnu la fas-
cinait et l'effrayait tout ensemble. Elle

elit voulu connalitre la terre entiére, per-
suadée d'ailleurs qu'elle préférait & tout
autre le décor d"Hossegor

— Oui, Mesdames, reprit Me d'Estri-
bat, ravi de la sensation qu'avaient pro-
duite ses paroles. Notre nouvel hiite est
un Prince Charmant, il vous inspirera
le coup de foudre & premiére vue. Clest
un jeune Apollon, une beauté grecque
des traits réguliers, un visage glabre, un
grand front lisse comme une dalle, un nez
droit, un teint mat, d'épais cheveux noirs,
légérement bouclés et de larges yeux d'un
bleu d'infini, sous de longs cils sombres
recourbés, d'admirables wveux ardents
presque sauvages. Brel une figure origi-
nale, impérieuse, qui commande 'atten
tion et que ['on n'oublie pas

— C'est trop! fit Vincent ironique et
un peu envieux, Votre Apollon me dé
gofite!

— Je n'aime pas non plus qu'un homme
soit trop beau, déclara Mme Navaros

— Je suis de votre avis, dit Me d'Estri
bat, s'il s'agit d'une beauté uniquement
physique Mais toute la de
mon jeune inconnu dégage une bheauté
morale; 1l porte la sur
son visage et aussi 'intelligence. 1l appar-
tient 4 la race élue, supérieure aux fai-
blesses et aux vanités du monde

— S'il est aussi séduisant que vous le
dites, fit Maitena, il ne restera pas long-
temps ici

personne

noblesse inscrite

autorisée

par

la Société des GGens de Lettres

— Pourquoi cela? dit Vincent, agacé
de voir l'intérét que Maitena prenait au
nouveau venu. Vous vivez bien 4 Hosse-
gor, moi aussi. Il est vrai qu'un Parisien
frivole s'ennuiera dans notre retraite

La jeune fille, une fois de plus, ressentit
le ton agressif du Basque. Vif et emporté,

Vincent ne ménageait pas celle qu'il
traitait en sccur. Avant toujours connu
Maitena, i1l la considérait comme une
hllette, mais celle-ci se faisait femme

Basque, elle appartenait elle aussi & cette
race particuliére, a la fois ardente et con-
tenue, hére et orgueilleuse, capable en
bien et en mal de sentiments ext

L

cimes

faire ici ce bel étranger
Navaros, pratique

— Que vient
demanda Mme

Voild ce qu'on ignore
qui intrigue, avoua Me d'Estr

encare, ¢t ce

bat

Il ne viendrait pas pour 'adjudica-
tion du domaine de Pevhorade
Jean Navaros, inquiet

s enquit

[l avait des vues sur un irtie de cette
immense forét, plantée de pins et de ché-
nes-lieges, située entre la mer et le lac,
qui s'¢tendait sur plus de deux cents hec-
tares, et dont il souh: acheter un

morceau; le placement s

1t avantageux,

car la résine vendait bien et les pins y
ctaient fort beaux

Cela m'étonnér 1L, car \ d1 rencontrd
ce matn, au marché de Saint-\Vincent-de
I'vrosse mon successeur et ami Me Labu
que, qui est charge par les héntiers du
marquis de Pevhorade de la vente du
domaine Il m'a énuméré les noms des
compétiteurs qui veulent se partages
cette dépouille et celur de Claude San

ville ne hgure point parmi eux

Votre jeune étranger s'appelle Claude
Sainville? demanda Mai i voix
grave et chaude, en dégus

svllabe de ce nom comme un sorbet exquis

jue

Pourquoi certains noms résonnent-ils
d’'un attrait indéfinissable ?
L8 T Mademoiselle
Digne de ce
He! Cela t
e 1 ne tre 7 1L
— Je n'aime pas ce nor o1, dit
Vincent, d'un air sombre Il est trop
éminé

— Ca n'a pas l'air trés sérieux, renché
rit madame Navaros, qui, en femme sir
se déhait de tout ce qui avait une allure
romanesdue

- Comment est-il donc arrivé ? d
da M 15 par le chemir
| e Marennes ce matin

pour | de Pans (] at

Navaros. P
ala ga
armvee du train

une pitce pour une de mes scies a
un re-montant la
d'Onesse, mon conire et )e
pas vu descen: le VOYAgeur
De méme au retour, le a route, je
n'ai vu passer aucune auto, ce qui est
rare!

Depuis la guerre, dit Vincent, les

Autos se sont 'IIU][I}-I:""*— Elles ont env

nos routes de

fois que les lents

entiers tirés par les mules

— La jument alezanne
attelle, et que Maitena monte r]11+-]-|m-.’--',.=
commence & s habituer aux autos. Mais
mon vieux lambour, saute encore
au moindre son de trompe Avant-hier
sur la route de yonne, il a manque me
jeter dans le

bien cl [

— -'\ hf IQ"_- temps sont
soupira Me d'Estribat, vous verrez un
jour prochain ce pavs sauvage envahi

gros bijoutier de
ire construire une

par les étrangers. Un
Brarritz va, dit-an, f
villa au bord du lac. Et Onesse a vendu
pour dix mille francs terrain d'un
hectare & une [amille de Bordeaux, qui
veut faire | r pour passer |'été 4 Hosse-
gor Enfin Me Labuque ne m'affirmait-
il pas qu'une société allait se fonder pour
I'exploitation de tout ce coin perdu des
Landes

— Mais déja, avant la guerre, dit Jean
Navaros, la chose avait £té tentée

— Sans succés, compléta Mme Navaros

— Je sais: cette société avait fait
faillite, dit Me d'Estribat. 1l v a eu la
guerre Mais ]'; T;:irr'- peut Etre rer-r:se
AVEC La commune est toute dis-
poste 4 céder ses terrains movennant un
bon prix

son

SUCCeS

— Comme si elle ne s'était pas c
enrichie, intervint Vincent Au prix
se vend la résine! Prés de deux mille
francs la barrique!

— C'est moi qui
pays se civilisait un
Si vous crovez
une maitresse de
savoir nuol ordonner pour le d&euner
Le boulanger et le houcher viennent
d'Ygos. S'ils oublient de passer, on n'a
qu'a boucler sa ceinture

— 11 faut élever des poules et
comme T1H"i_ dit Me 'l stribat
fier de sa basse-cour et de son claper
N
déja pas un o

ou

= serals contente si le
pen, dit Mme Nava-
que c'est drile pour
de ne jamais

ros
maison

des lapins

qui etait

ous avons un ‘-Il'_‘lj polager, ce qu
ince résultat

n est

LE
terrain de sable. Les hancots et les a-
tes nous revierinent d'ailleurs assez cher
De plus, nous tuons un cochon ue
annce .'I_ \\II" et mangeons des saucisses
et des jambons jusqu'd Piques et souvent
me jusqu i la | teciite
Pendant cet interméde prosaique, Mai
tena était palpitante s le ter
terre maternel I’
| |.| -1
O nent ni & che
nous 11 n'est pas tombé de la lune
avion, je suppose ? On aurait enter 1
bruit du moteur
Lstrniba
tion b
"
L alid
[ a
marde o
tonnage du petit vacht 1
M. Sainville | Lree e 1€
ce joli navire 1 jet € ans le
port d'Ygos
Viorld une miveée peu banale
maraqua aan Mavaros Quelle Towsor
d'or vi conuerir ce nouveau Jason !
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— Mystére! Mystére! cher ami. Nous
en sommes encore réduits aux conjec-
tures, Mais patience, tout se saura bien-
tot.

— Si M. Sainville est descendu & Ygos,
fit Maltena d'un air boudeur, il n'est pas
tout & fait notre voisin, comme vous le
disiez.

— Attendez, chére enfant, vous ne me
laissez pas parler! M. Sainville a débar-
qué & Ygos, mais il s'installe & Hossegor.

— Ou dorc? demanda avec curiosité
Mme Navaros. L'auberge tenue par
Orazie Cazéres me semble un séjour bien
sommaire pour le fortuné possesseur d'un
yacht.

— Aussi n'est-ce pas chez Orazie qu'il
est descendu, fit avec lenteur Me d'Estri-
bat, qui ménageait ses effets.

— Alors je ne vois pas ol ? fit Maitena.

— Cela vous intrigue, Mesdames. Hé
bien, il a loué, vis-A-vis, vers le milieu du
lac, sur l'autre rive, 4 l'endroit ou le
morceau de forét qui sépare le lac de
I'océan est le plus étroit, la petite maison
appartenant & Cazére, que celui-ci loue
quand il peut, et utilise le reste du temps
pour serrer ses engins de chasse et de
péche. Il y habite méme a |'automne
quand il va aff(ter la palombe.

— Que disais-je! s'exclama Vincent
qui décidément n'éprouvait aucune sym-
pathie pour le nouveau venu. C'est un
neurasthénique ou un fou.

Maitena lui langa un regard singulier
que Me d'Estribat intercepta au passage.

""Hé! Hé, songea-t-il, il ne faut pas se
fier & 'eau qui dort. A la place des pa-
rents, je surveillerais cette petite’. Et a
voix haute:

— Vous n'y ftes pas, monsieur Itsaxou,
fit le notaire avec chaleur. M. Sainville
me donne l'impression d'un homme équi-
libré et parfaitement maitre de lui. Clest
sfirement une nature énergique, je dirais
presque indomptable. A travers ses pa-
roles simples et précises, qui vont droit au
but, on sent en lui une force. Et, en le
voyant, on évoque invinciblement l'idée
d'un conquérant; sur son front, on lit les
vastes projets, les grandes pensées, un
idéal dans ses larges yeux bleus qui sem-
blent regarder & 'horizon au-dessus des
hommes. Jason, avez-vous dit tout &
I'heure, monsieur Navaros, en entendant
le nom de son bateau? Oui, ce surnom
lui convient certainement. Il doit avoir
un but et toutes les tenacités pour y
atteindre. Ou je me trompe fort ou cet
homme est un ambitieux prét a conquérir
le monde. Ce n'est pas un individu ordi-
naire, Il fera s(rement de grandes choses.

— Vous lui avez donc parlé? s'écria
Maitena.

— (C'est-a-dire qu'aprés avoir assisté
ce matin au débarquement de M. Sain-
ville dans le port d'Ygos, je prenais un
porto au café de I'Espérance avec le doc-
teur Garigad, j'ai retrouvé celui-ci un
peu plus tard chez Cazére, ot j'ai pu I'étu-
dier A loisir, juste avant de venir savourer
chez vous, mes chers amis, un de ces déli-
cieux repas, servi sur le joli linge du Béarn,
comme seule Mme Navaros sait en offrir
A ses invités, Je ne connais aucune maison
ot I'on déguste d'aussi succulents confits
d'oie et des [oies de canard aussi délecta-
bles, Je crois, entre nous, que Cazére
vous réserve les plus belles huitres de son
parc. Quant 4 votre vin des sables, je ne
sais ol vous le prenez, mais je n'ai pu
encore m'en procurer du pareil,

Mme Navaros, d'un sourire reconnais-
sant, admit la. justesse du compliment.
Elle se donnait assez de mal pour que tout
flit parfait 4 sa table.

— Encore un peu d'lzarra? proposa-
t-elle au gourmand nataire qui accepta.

— Cette liqueur d'herbes des Pyrénées
passe pour digestive, dit-il.

Maitena emplit le verre de Me d'Estri-
bat qui huma l'arome parfumé, avant de
déguster A petites gorgées, les yeux mi-
clos, le liquide jaune d'or.

Maitena n'osait plus ramener le bon-
homme au sujet qui la passionnait par
crainte de faire remarquer son insistance;
mais ses rougeurs subites, alternant avec
une pileur mate, la fébrilité de ses mains,
I'éclair de son regard auraient décelé son
émotion intérieure 4 des yeux moins dis-
traits que ceux de ses parents. Seul Vin-
cent la remarqua et se renfrogna davan-
tage, ce qui accentuait le caractére déji
austére de sa physionomie

Ce fut Jean Navaros qui reprit la con-
versation au point interrompu.

— Votre Sainville s'est installé, dites-
vous, dans la petite maison de Cazére

u'on appelle “L'Esjuirro’, pour peu
3(: temps sans doute ?

— Mais non, il a loué pour un an,
Cazére n'en revenait pas. Notre auber-
giste est ravi de 'aubaine, et il en a profité
pour demander un prix disproportionné
avec la simplicité de la maisonnette, mais
notre Jason, qui posséde peut-ftre déji
la Toison d'or n'a pas marchandé: l'affaire
a été conclue séance tenante. M. Sainville
a payé le premier semestre en signant
'engagement de bail (c'est ainsi que j'ai
appris son nom) et a réquisitionné la
grande charrette 4 beeufs des Cazére pour
qu'on aille chercher cet aprés-midi, &
bord de I'Argo, ses malles et bagages. 11
emménage sans doute en ce moment. Les
Cazére se chargeront de lui porter chaque
jour en barque les provisions nécessaires
et comme il cherchait un domestique,
Orazie lui a indiqué le jeune Jean Mugron
qui sait faire la cuisine.

— Je le connais, dit Mme Navaros, un
gentil garcon, c'est le neveu d'Agathe,
notre femme de chambre et le cousin de
Zélie, la petite bonne des Itsaxou. Je
crois qu'il cuisine assez bien, mais j'espére
que M. Sainville aime l'ail et I'huile, car
les gens de pays en mettent dans tous les
plats.

— L'Esquirro est gentiment meublé,
dit le vieux notaire, Cazére l'avait louée,
une année, & une Américaine excentrique
échouée ici sous Dieu sait quel prétexte,
et cette étrangére avait fait beaucoup de
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et sur la femme de chambre Agathe, mére
de la jeune Zélie, qui servait chez les
ltsaxou, pour s'occuper activement de
Maitena.

Elle croyait s'Ctre acquittée envers sa
fille, pour I'avoir fait instruire d'abord par
la vieille Mlle Minizan, et V'avoir mise
ensuite en pension 4 Dax, chez les demoi-
selles Dorvenx.

A dix-huit ans, Maitena avait acquis
des connaissances moyennes en frangais,
en histoire et en géographie, mais ses lec-
tures personnelles li'avnient autrement
développée. Elle parlait un peu l'anglais
et l'espagnol, était bonne pianiste et
chantait agréablement. Elle avait une
voix riche, profonde qui, mieux cultivée,
aurait pu €tre tris belle; Maitena était
née musicienne, elle possédait le don, De
combien d'ennuis elle s'était consolée en
faisant de la musique pour elle seule!

La musique et les fleurs étaient ses
seules distractions. Maitena avait sa rose-
raie qu'elle entretenait elle-méme et dont
elle était fidre.

Les occupations de Maitena étaient
soumises A une régularité monastique.
La jeune fille devait se lever le matin A
sept heures. A huit heures, petit déjeuner
en commun. Ensuite, la jeune fille partait
A bicyclette au “'bourg' faire les commis-
sions dont sa mére pouvait avoir besoin.
De dix heures & midi, elle étudiait son

Le roman du mois d'avril

tions d honnewr d'un

lui propose.

En face d'un dilemme: rompre & jamais avec les tradi-
vieux de plusieurs sidcles, ou
ravir d sa fille sa part intégrale d'héritage, le cdomte
Rodrigue ne se sent pas la force d’hésiter. En dépit de sa
conscience accusatrice, il accepte le marché odieux qu'on

Dans le méme temps, la jeune fille se remd d Uinvitation
d'une vieille tante, et c'est au cours de ce voyage que se
nowe lintrigue qui doit décider de son avenir.

Aprés la mort de son pére, les ambitions de celui que
tente sa fortune, les révélations malveillantes faites pour
la blesser, font la lumiére sur le passé, et Uheure de la
revanche est, pour 'héroine, celle de U'amour. JI

La Branche Reverdie
par DeOLS

frais pour rendre la maison confortable.
Le chauffage central, I'électricité y sont
installés. Il y a une salle de bains. Mrs.
Watson avait méme le téléphone!
C'est elle qui a renouvelé le mobilier: des
sitges et des bahuts de pays, de vieux
meubles simples mais agréables de lignes,
Cazére avait eu de la CE:I!‘I(T&

— Votre Sainville sera 13 comme un
roi! railla Vincent.

— Que peut bien venir faire ici ce jeune
homme ? répéta M. Navaros réveur, résu-
mant par sa question la curiosité générale.

11
MAITENA

ERSONNE, sauf Vincent, n'avait
remarqué le trouble de Maitena,
lorsqu'il avait été question du nou-
veau venu. M. et Mme Navaros consi-
déraient toujours, malgré ses dix-huit ans,
leur fille comme une enfant. A la voir
journellement, ils ne s'étaient pas apercus
de la transformation et que Maitena était
devenue une femme. Elevée depuis I'en-
fance dans ce désert, sauf son séjour A
Dax & la pension des demoiselles Dorvenx,
sans amie de son Age, sans confidente,
Maitena s'était peu & peu repliée sur elle-
méme. Le pére, qui aprés avoir été ra-
masser un petit pécule en Argentine, était
venu s'établir quinze ans auparavant &
Hossegor, s'¢tait peu a4 peu englué dans
la somnolence provinciale; quand il n'était
pas A la scierie, il passait tout son temps
au café de I'Espérance, A \"gos-l’lage, La;
il retrouvait le maire d'Ygos: M. Sou-
prosse, le médecin M. Garigad et un cer-
tain M. D'Arjuzan, propriétaire d'un
ridicule petit castel. Ces messieurs se
livraient & d'interminables manilles, cou-
ptes de discussions politiques diffuses.
Quant & Mme Navaros, entiérement
occupbe de soucis ménagers, elle avait
bien assez de mal A faire régner un~ auto-
rité incontestée sur Bathilde, la cuisiniére,
sur le jardinier-cocher son époux, Simon,

piano. Aprés le déjeuner qui réunissait
a nouveau la famille, Maitena était libre;
elle voguait dans sa yole sur le lac, ou plus
souvent se promenait avec sa mére, A
mMoins que son pére ne consentit & monter
A cheval avec elle, ce que Maitena pré-
férait, car elle adorait I'équitation. Toute
petite, elle avait appris A se tenir en selle.
Par la suite, M. Navaros avait acheté une
jument, Nora, qui pouvait s'atteler et se
monter. Lui avait un vieux cheval de
régiment, Tambour, qui dressait les
oreilles si par hasard 1l entendait une
trompette.

A vivre sans amies et sans camarades
de son Age, Maitena avait pris 1'habitude
de peu parler et de vivre en elle-méme.
Ses parents, trés différents d'elle, ne la
comprenaient guére.

Maitena s'était peu 4 pen réfugiée dans
le réve. Elle vivait une existence tout
intérieure, 4 demi hallucinée. A l'insu
de ses parents, elle avait dévoré la biblio-
théque provenant de son grand-pére pa-
ternel: le docteur Navaros, savant obscur
érudit et dilettante. Elle avait lu les tra-
i}ques grees, les vieux fabliaux francais,

ontaigne, les classiques, Rousseau et
Voltaire; Hugo et Shakespeare l'avaient
enthousiasmée,

Ces lectures variées avaient peuplé son
cerveau d'images varites. Elle avait déja
vécu en pensée plusieurs existences imagi-
naires. Car elle se représentait ses réves
avec tant d'intensité qu'ils devenaient
pour elle la réalité, Cependant que, d'un
air paisible, elle écoutdit les gronderies
maternelles, ou semblait absorbée par
une broderie, elle se livrait aux dangereuses
méditations de la solitude. Que de belles
heures elle avait passées seule, la journée
finie, enfermée dans sa chambre, & lire
tard avant dans la nuit, alors que tout le
monde dormait & Aguaréna. Ces lectures
lui avaient donné la confuse révélation
d'une vie passionnée. Elle avait modelé
son idéal A la ressemblance des héros de
I'histoire et du roman et en avait congu
I+ mépris des hommes médiocres.
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L'idée qu'il ne lui arviverait jama . g,

I'"épouvantait.

ans un terrain ainsi préparé la ooy,
d'un étranger jeune, beau, qu)érim da.
vait déchainer dans le caur de Mo,
les passions latentes qui y sommeill oy
Foutes ses puissances de rdve, tout s
aspirations se cristallisérent sur le jeyp,
homme qui incarna pour elle I'idéal.

Ce soir-1d, Maitena repassait dans g
esprit la conversation du déjeuner. ()
devait ftre noble et séduisant, ce Cliyg,
Sainville!  Une nature d'élite, slireien
Oh! connaltre un Otre supéricur, quel
qu'un qui s'intéressiit A des sujets ply,
pottiques que le nombre de planchy
débitées par la scierie, comme Q"ilnr:ll,
ou les potins d'Ygos qui passionnie
M. Navaros, ou la paresse des domestiiue
et le cofit du bifteck qui obsédaient My,
Navaros.

“Un jeune Apollon, avait dit Me J'Fo
tribat, grand, élanct, des yeux bleus d'iy.
fini sous d'épais cheveux bouclés noin
Une beauté physique, sire garante d'une
beauté morale',

Comme il devait étre différent de Vin.
cent, le seul homme jeune que connfl
Maitena! Son cousin était petit de taille,
malingre, avec un visage ingrat.

Et elle, Maitena, était-elle jolie? s
mais elle ne s'était posé cette question,

_ Elle contempla d'un il critique son
““.ai: dans le miroir au-dessus de la che
minée. Son petit visage bronzé, énigma.
tique, ne lui déplut pas. Elle avait une
jolie peau dorée comme un beau frut
es sourcils noirs tracaient deux arc
nets et minces qu'on efit dit dessinés par
un pinceau chinois. Ses cheveux tris
noirs aux reflets fauves, étaient lissés en
arriére et noués sur la nuque en un gros
chignon tordu. lls découvraient un joli
front d'ivoire poli. Parfois elle les laissan
flotter dénoués sur les épaules, la thie
enserrée A la mode basque, d'un foulard
bleu. Les yeux sombres, fendus en aman-
des, paraissaient immenses sous les long
cils recourbés, lls disaient [I'innocence
et la malice. Mais parfois ils laissaient
entrevoir des profondeurs troubles.

“Les traits sont assez hien, remarqua-
t-elle, mais la bouche est un peu grande
les sourcils trop marqués. Mes cheveu
sont abondants, mais sans finesse. [
l'air d'une gitane avec mes bras bronzis
par le soleil, mon visage halé. Inutile de
me le dissimuler, je suis noire commne un
pruneau. Bah! I'ensemble est passable
Il me semble que je puis &tre aimée
Pourquoi Claude Samville ne m'épouse
rait-il pas"?

Et elle s'abandonna avec ivresse a cette
premiére méditation amoureuse, ol st
mélaient espérances et craintes.

Maitena s’approcha de la fenétre qu
était ouverte, et par laquelle entraient
toutes les senteurs du jardin, intensififes’

ar la nuit. La lune éclairait le paysage|

aigné de clarté bleuiitre, les pins noirs

ui faisaient masse d'ombre et les chénes
liéges au feuillage pile. Le croissant de
lune se reflétait en faucille argentée dans
I'eau du lac qui scintillait comme un mi-
roir. Au loin, sur l'autre rive, une lumifre
brillait au milieu des arbres.

— C'est I'Esquirro! murmura Maitens.
Il ne dort pas encore. Oh! l'entrevor
seulement! -

Ce souhait A4 peine formulé, un désr
irrésistible la saisit. Pourquoi n'irait-elle
pas faire un tour jusqu'aux abords de ls
maison de Cazére? Bien souvent, ellt
sortait le soir & l'insu de ses parents qu
se couchaient de bonne heure. Souvent
aprés les journées Ctouffantes de |%th
elle allait jusqu'au bord de la mer, risp:
rer I'air du large. Une fois le pont de ol
rustique franchi, qui enjambait le conal,
elle traversait en guﬁ minutes la forét qu
sépare le lac de l'océan, et aprés «vor
escaladé les dunes, descendait sur i
mense plage qui, d'Arcachon a Sont
Sébastien, déerit sa courbe harmonicuse
le long des flots. LA, étendue sur le ¢ ible
tiede, face aux étoiles, Maitena Econtal
le sourd grondement de l'océan qui ber

ait en elle des songes confus, ault
avorisait sa réverie, le silence ajout: it }
son reeueillement: c'est alors que so VI
intérieure s'exprimait avec le plus de f ¢
Ou bien, elle chantait de sa voix ricle ¢
grave ses chansons préférées, de et
airs basques ardents et nostalgiques. Fl¢
sentait A ses lévres le goiit de sel de ¢
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run,  Les heures couldient rapides et

ouces. Elle rentrait sans avoir rencontré

me qui vive dans la maison dont toutes

|4 fenbtres et portes restaient ouvertes,
cnt la confiance régnait, absolue, en ce
(sert,

Ses sorties 'hiver étaient plus rares.
[ ¢ froid et la pluie la retenaient au logis.

Mais ce soir-lA, Maitena ne put résister
4 la tentation: la nuit était tiede comme
uie nuit de printemps, Elle jeta un man-
toau de laine sur sa robe et se glissa dehors
s s bruit, en ayant soin d'ouvrir tout
doucement la grille du jardin pour 'em-
p cher de grincer.

e s'avan a lentement d'abord sur la
Jioue qui bordait le canal; une fois le pont
de bois franchi, elle se mit & courir dans
le sentier feutré d'aiguilles de pin, qui
Jongeait le lac sur 'avtre rive. Le silence
gocturne se penplait pour elle de bruits
{amiliers: la rumeur monotone de 'océan
ar la gréve ld-bas par deli les arbres et
les dunes; la [uite d'un écureuil dans les
hranches, la chute d'une pomme de pin
parmi les fougéres, Une saine odeur de
raine flottait. La marée était étale et
l'eau du lac salin clapotait doucement sur
le sable ple. La clarté lunaire teintait
de blane le ruban du seatier et tachait ¢a
et 1a d'argent le sommet des pins, les
bruyéres et les ajoncs.

Maitena ressentait une allégresse légére
jamais éprouvée jusqu'alors. Elle aspirait
l'air wif g pleins poumons. 11 lui semblait
e dans sa vie close entrait le vent du
large.

Etait-il possible qu'un nom seul, la
simple évocation d'un fantbme, elt opéré
e miracle? Jason! Maitena essayait de
w rappeler la légende, apprise autrefois,
du héros thessalien. Petit-fils de Cré-
théus, le fondateur d'lolchos, Jason avait
¢té élevé par le centaure Chiron sur le
Pélion. Arrivé & I'ige d'homme, il récla-
mait & son oncle, qui le lui avait usurpé,
wn royaume. Pélias promettait de le lui
rendre, en échange de la fabuleuse Toison
d'or. Jason organisait alors, pour la Col-
chide, avec cinquante héros, sur le vais-
seau Argo, la fameuse expédition des
{rgomautes, 1] accomplissait mille exploits
surprenants et sortait vainqueur de redou-
tables épreuves, grice A l'amour de la
magicienne Médée. 1l réussissait enfin &
conquérir sur le dragon, qui la gardait, la
Toison d'or, et regnait d'abord avec
Pélias sur lolchos, puis avec Médée qu'il
tpousait, sur Corcyre.

Le petit volume expurgé dans lequel
Maitena avait étudié la mythologie taisait
la suite de I'histoire: comment Jason
nfidéle abandonnait Médée pour Glauké,
flle du roi Créon et les fureurs de Médée
fgorgeant sa rivale et les enfants qu'elle
wait eus de Jason. Ou si, par la suite,
elle a lu Euripide et Hésiode, Maitena a
oublié la fin de la légende. Aussi se prit-
tlle & murmurer: “S'il est Jason, puissé-je
itre Médée! Quene donnerais-je pour Etre
la magicienne qui l'aiderait & surmonter
loutes les épreuves, A s'emparer de la
Toison d'or et & conquérir un royaume'',

Elle avait couru si vite qu'elle s'arréta,
le souffle coupé, pour reprendre haleine.
Puis, elle se remit en chemin A pas lents,
mais aimantée invinciblement par la
lenttre éclairée qui se rapprochait peu A
peu.  Bientdt, elle distingua la facade
blalarde de la maisonnette. Le jardin,
tlanté d'un noyer, d'un cédre, de pins et
de chénes-litges, n'était pas clos, sauf sur
lt derridre par une haie de troénes inter-
mittente. Sur le devant, aucune cldture,
Un descendait quelques marches taillées
dans le remblai et I'on accédait A la petite
tlage de sable fin qui glissait en pente
douce jusqu'au lac. A marée haute, 'eau
venuit battre contre la digue de pierre qui
ury levait le terre-plein; dans les chambres,
amrissées de sapin comme des cabines,
o cevait, par les fenétres étroites, éprou-
ver 'impression d'@tre en paquebot.

Une seule fendtre était éclairée au rez-
trhaussée,  Maitena supposa que ce
dev.it 8tre celle du salon. Les volets
Tt ient pas fermés. Maitena contourna

laie de tretnes et s'approcha de la
i re,  Son coeur battait, tumultueux,
*i oreilles bourdonnaient et elle avait
“moae un nuage devant les yeux. On
Ut bien étonnée si on avait dit & Maitena,
velle seulement, qu'elle oublierait la
tuelle pudeur féminine au point de
‘0 épier dans sa demeure un étranger,
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dont elle ne savait rien. Une passion plus
forte qu'elle la dominait, ot entraient
de la curiosité, I'émoi du mystére, et, s
ridicule que soit ce mot s'appliquant a
un inconnu, de |'amour.

Romanesque, préte A4 s'éprendre du
premier venu qui incarnerait son “idéal"
de jeune fille ignorante et passionnée,
Maitena devait fatalement dédier & Claude
Sainville la tendresse inassouvie de son
caeur et Veristalliser’” sur la personne du
jeune homme les puissances de réve de sa
dévorante imagination.

Maitena s'approcha & pas de velours et
colla son visage & la vitre. Son émotion
Erait si forte que tout d'abord, comme une
chauve-souris €blouie par la lumiére et
s¢ cognant aux murs, elle ne distingua
rien.

Mais, ses yeux s'habituant, elle le vit
soudain.

Claude Sainville était assis dans un
fauteuil paysan devant une table de bois
rustique qu'éclairait un flambeau de cuivre
Electrique voilé d'un abat-jour jaune. 11
tenait un crayon 4 la main et jetait des
notes rapides sur des feuilles de papier
Etalées devant lui.

Maitena put le contempler A loisir. Son
visage se présentait de trois quarts, le
chté gauche sortant de 'ombre. 11 était
aussi beau que l'avait dit le vieux notaire;
mais sa distinction était trop grande pour
que cette beauté [0t choquante. 1] avait
en plus une noblesse d'expression incom-
parable et une attitude pleine d'élégance
et de fierté. Son grand front lisse portait
le sceau du génie, et ses immenses yeux
bleus avaient les reflets de l'acier. Rien
qu'a le voir on admirait sa grice, on lui
supposait tous les talents.

Claude réalisait toutes les qualités
extéricures de son idéal. Maitena fut
subjuguée. Ce visage d'audace et de
fierté devait la poursuivre de son ohses-
sion,

"C'est un surhomme, jugea-t-elle. Ouoi
qu'il entreprenne, il doit réussir. Je 'aime,
je serai sa femme'!

Elle lisait clairement sur son front la
certitude d'une grande destinée.

Le jeune homme semblait triste et
préoccupé. Par moments, il appuyait sa
belle téte dans sa main longue et blanche
et se perdait alors dans une méditation
qui n'avait rien de joyveux.

“Il souffre, pensa-t-elle. Quel peut bien
&tre son tourment? Comme je voudrais
le consoler”! Elle était aimantée, comme
par une force qui l'attirait hors d’elle-
méme. Elle était sur le point de frapper 2
la porte. Mais tout & coup, elle crut perce-
voir, venant du lac, un bruit de soie déchi-
réte. Pas de doute, une barque s'appro-
chait de la petite plage. Maitena se rejeta
dans 'ombre du cédre. Quel visiteur noc-
turne venait trouver Claude Sainville 3
cette heure tardive ?

La barque glissait doucement sur 1'eau
moirée, laissant derritre elle un sillage
d'argent. Une forme noire, assise au mi-
lieu, ramait d'un mouvement égal et sfir
Etait-ce un homme, une femme? Les
cheveux coupés courts, que le reflet lunaire
faisait paraitre presque blancs, permet-
taient le doute. La barque accosta et la
silhouette sauta & terre. Le manteau
sombre s'écarta. Maitena vit alors une
femme jeune, vétue d'une robe de crépe
blanc, trds élégante, drapant un corps
svelte et élancé, Son coeur se serra. Que
venait faire cette personne chez Claude
Sainville? Car l'inconnue venait bien
pour lui seul. Elle amarra la barque et
s'avanca sans hésitation jusnu'a la porte
ol elle frappa quelques coups légers. Celle-
ci s'ouvrit presque aussitht et la haute
taille de Claude Sainville se dressa dans
I'encadrement. Maitena ne l'avait pas
cru si grand et si fort.

Les yeux du jeune homme clignérent,
surpris, dans l'obscurité du jardin, mais
il dut reconpaitre aussitbt la nouvelle
venue, car il poussa une exclamation de
joie éperdue:

— Vous! Vous ici! cria-t-il d'une voix
chaude et vibrante, en saisissant la main
de la jeune femme vétue de blane, qu'il
pressa contre son Coeur,

Cette voix, au timbre mordant, révélait
Paer sa seule prononciation une personna-
ité,

— Je n'ai pas voulu partir sans vous
dire un dernier au revoir, répondit-elle
d'une voix que Maitena, injustement,
Jugea pergante et artificielle,

— Entrez, dit Claude en
pour la laisser passer.

La jeune femme tourna la téte vers la
barque, comme pour s'assurer que celle-ci
ne serait pas emportée par le flot, et Mai-

s'effacant
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Prévenez la Diphtérie!

Lo

LT

" L'inoculation ful trés simple.

Il n'a pas protesté du toud

Ce petit bonhomme n'aura jamais la diphtérie!”

E nombre des décis par diphtérie
a baissé, au Canada, d'une
moyenne de 120 par an —
soit de 1468 2 239 environ — de-
puis 1923 jusqu'a 1933. Dans les
villes et les endroits ol I'inocula-
tion des enfants est de régle, et
non une exception, le péril diph-
térique diminue constamment.
Mais comme la mortalité par
diphtérie se remet 4 augmenter
en quelques endroits, un pressant
appel est adressé aux méres.

L'antitoxine, découverte il v a des
années, fut une victoire partielle
sur la diphtérie. Cette substance
atténuait généralement la sévérité
des atteintes de la maladie, et a
contribué a sauver un grand nom-
bre de vies. Grices au développe-
ment de la toxine-antitoxine ou
aux inoculations de toxoide, une
méthode préventive pour faire
disparaitre cette maladie a été
trouvée. Tous les enfants au-dessus
de six mois peuvent étre en danger
de contracter la diphtérie s'ils ne
sont pas inoculés contre elle. Que
vous habitiez la ville ou la campa-
gne, un médecin du voisinage peut
immuniser votre enfant contre la
diphtérie.

Les tragédies auxquelles donne
lieu la diphtérie ne sont pas toutes

imputables au manque de savoir
ou a la négligence des parents. Il
v a des méres qui sont sous 1'im-
pression que leurs enfants ne sont
pas en danger de contracter la
diphtérie, parce qu’elles prennent
bien soin d'eux. Il répugne a ces
méres de faire immuniser leurs
enfants qui se portent bien. Les
parents devraient comprendre que
les plus grands soins peuvent ne
pas préserver leurs petits gargons
et petites filles de cette maladie.

Plus de la moitié des fatales con-
séquences de la diphtérie se pro-
duisent entre les Ages de six mois
asixans. Lesenfants qui guérissent
d'une attaque de diphtérie peuvent
guand méme en garder au cceur
des lésions permanentes.

L'inoculation est chose simple,
vite faite, et elle ne laisse aucune
cicatrice. Si vous avez des enfants
qui n'ont pas été inoculés, voyez
a4 ce qu'ils le soient sans retard.
Conduisez-les chez le médecin et
vous serez débarrassée d'une des
inquiétudes dont générations
passées n'étaient jamais exemptes.
La Metropolitan enverra gratis
son petit livre: “La diphtérie et
votre enfant”. Ecrivez au Service
des brochurettes = 3-R-35.
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Somhres?

B Votre teint est-il tel,
que vous recherchez la li_isrr{'l_lf__m f.lc_s
coins sombres ou de la lumiére diffusée ¢
Pourtant, il ne devrait pas en étre
ainsi, vous qui avez i votre disposition
I'incomparable Baume ltalien Campa-
na! Peu importe les intempéries, la
dureté de l'eau que vous employez,
votre travail 4 la maison ou au bureau,
n'oubliez pas que le Baume Italien
Campana est garanti comme pouvant
“faire disparaitre les rougeurs, gercures
et rugosités de la peau plus ropidement
et @ moins de frais que tout autre
Produ}l '(']H(,' Vous ayez pu L‘lll|rln_\'(:1'
jusqu'ici

Le Baume Italien est, de tous les
produits pour la protection de la peau,
celui qui se vend le plus au Canada —
c'est le préféré des Canadiennes depuis
plus de 40 ans. Essayez-le 4 nos frais
en envoyant le coupon ci-dessous. En
vente dans les pharmacies en bouteilles
a4 35c. 60c., ot $1.00: aussi en tubes
a 25c.

Baume ltalien
Campana
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tena vit distinctement son visage. De
jolis traits fins, un nez droit, une bouche
petite et charnue comme une cerise, des
yeux gris et des cheveux blonds mousseux
Elle ne devait pas avoir plus de vingt-
quatre ou vingt-cing ans. Dé&i elle dé-
tournait la tére et pénétrait dans la mai-
son, suivie de Claude. La porte se referma
sur eux dans un claguement sourd, qui
retentit douloureusement dans le caeur
de Maitena. Elle restait clouée i sa place,
stupide et égarée

lLa pensée de Claude Sainville l'avait
si intensément obsédée tout le jour, qu'elle
en etait presque arrivée & prendre sa
chimére pour une réalité. 1l lui semblait
qu'elle avait des droits sur Claude et pour
un peu elle et estimé qu'en recevant, ce
soir, une rivale chez lui Claude trahissait
Maitena. Une invisible main |'étreignait
4 la gorge, elle avait un brouillard humide
devant les yeux.

Maintenant, un regret poignait Maitena
de son espionnage. Son réve avait été si
beau! Fallait-il déja s'en éveiller? Elle
n'osait plus s'approcher de la wvitre et
cependant, possédée comme toutes les
natures extrémes du besoin d'aller jus-
qu'au bout de sa souffrance, elle éprouvait
la tentation de se repaitre d'un spectacle
qui lui déchirerait certainement le coeur.

N'y pouvant tenir, comme poussée
par une force surnaturelle, elle gagna la
fenétre L'inconnue était maintenant
assise dans le fauteuil qu'occupait Claude
précédemment. La lumiére du flambeau
tombait sur ses cheveux couleur de blé
mur. L'inconnue était vraiment trés belle
avec son teint de lait et de nacre, ses
traits réguliers, son épiderme satiné. Elle
avait des yeux gris-bleu. Toute sa phy-
sionomie avait quelque chose d'immaté-
rnel que démentaient cependant le nez
fort, narines ouvertes et les lévres
sensuell

s
Elle est plus belle que moi, pensa
Maitena, oh! bien plus belle. Mais elle
est slirement plus agée
_ Claude était agenouillé aux pieds de la
jeune dame en blanc, et tenait ses mains.
11 la contemplait avec un air d'adoration.
Ses lévres remuaient: sans doute murmu-
rait-il des paroles d'amour.

Maitena ne put supporter cette vue.
Elle s'enfuit comme une béte blessée, les
mains pressées contre son cceur, avec le
sauvage désir de l'emporter sur sa rivale,

Un psychologue profond a dit: *Perdre
un bonheur révé, renoncer A tout un ave-
nir, est une souffrance plus aigue que celle
causée par la ruine d'une félicité ressentie,
quelque compléte qu'elle ait été: 'espé-
rance n'est-elle pas meilleure que le sou-

venir'' ?

Maitena avait l'impression d'un écrou-
lement. On objectera qu'elle ignorait la
veille I'I:-xislence de Claude, et que son
désespoir ne pouvait &tre bien profond.
Erreur. La force d'un sentiment réside
dans son intensité et non dans sa durée.
L'imagination de Maitena, l'avait, en
ces quelques heures, emportée si loin
qu'elle ne pouvait plus maintenant revenir
en arriére. La jeune fille était bouleversée
d'avoir découvert que Claude aimait une
autre femme. Les sanglots "étouffaient.
Au bout d'une centaine de métres, Maitena
dut s'arréter pour pleurer A son aise. Les
larmes coulaient de ses yeux, intarissables.
Elle se répétait: "Il en aime une autre.
Et moi, je n'aimerai jamais que lui! Mon
Ame lui appartint, dés la premitre minute,
dés que j'entendis prononcer son nom.
Mais pourquoi renoncerais-je & lui? Je
suis aussi jolie que cette inconnue. Hé
bien, je lutterai, il me préférera, je serai
sa [L‘lT'ITI'Il_‘H

lLes nuages s'étaient ¢loignés et la lune
brillait d'un éclat extraordinaire. On y
vovait presque comme en plein jour. Sur
le lac, une barque descendait vers Ygos,
portée par le jusant.

Maitena reconnut dans le bateau, A
I'arriére, la silhouette de l'inconnue viétue
de blanc. Au milieu, maniant les rames,
se tenait Claude Sainville. 1l restait indif-
férent a la [éerie nocturne, toute la beauté
du monde se concentrait pour lui sur le
visage nacré de la jeune femme.

“"Comme il 'aime"! gémit Maitena,

La barque la dépassa, et, & coups de
rames rapides, gagna le port d'Ygos. La
jeune fille la perdit de vue. Elle ne vit
pas la barque accoster aux flancs du petit
vacht blanc: I'Argo, ni I'inconnue remon-
ter 4 bord.

Elle n'entendit pas Claude Sainville,
penché sur une petite main blanche, mur-
murer d'une voix tremblante:

- Adieu, mon seul amour!

La Revue

Couchée dans son lit, Maitena cher-
chait en vain le sommeil, poursuivie par
les images tumultueuses de cette journée
si remplie. Elle avait éprouvé plus d'im-
pressions violentes en ces quelques heures
que pendant tout le reste de son existence,
11 lui semblait que mainténant seulement
elle commencait & vivre. N'avait-elle pas
eu la révélation de l'amour et de son cor-
tége: la curiosité, la dissimulation, la
jalousie, la souffrance ?

Elle s'endormit presque & l'aube, d'un
sommeil lourd et angoissé, et hit ce réve
étrange:

Un décor grec classique, tel qu'on en
voit sur les toiles du Poussin: colonnades
de temples, statues de Phidias, oliviers
d'argent, ciel d'indigo, la Méditerranée,
un palais de marbre, des salles fraiches,
parquets de mosaique, atrium, cours inté-
rieures, jets d'eau. Maitena n'est plus
Maitena, elle est Médée, épouse de Jason,
reine de Corcyre.

Claude-Jason, de retour de l'ex[}-."clition
des Argonautes, a rapporté de Colchide
la Toison d'or. 11 a surmonté toutes les
difficultés, il a vaincu le.dragon, il a con-
quis un royaume et 'amour de la magi-
cienne Médée. Ils connaissent le parfait
bonheur et cependant Médée n'est pas
heureuse; une angoisse lui étreint le covur.
Elle pressent un malheur. Elle a raison
de trembler: Jason ne l'aime plus, Jason
en aime une autre. Penchée a la fenbtre
du palais, elle regarde le lac, non la mer
aui scintille, calme et d'un bleu de bleuet.
Il fait grand jour, et cependant, la lune
haut dans le ciel épand une clarté bléme.

Médée wvoit Jason s'avancer vers le
rivage, Une nef vient d'accoster. On peut
v lire en grosses lettres le nom d'Argo.
Pourquoi ces caractéres frangais? Nous
sommes en Gréce.

Des esclaves s'agitent, des étendards
se déploient, un chemin de planches re-
couvert de tapis précieux relie bientOt le
navire 4 la terre. Un cortége s'avance.
En téte, une grande {emme blonde, mer-
veilleusement belle, enveloppée de voiles
blancs, le front ceint d'un diadéme. Des
suivantes l'accompagnent.

— C’est Glauké, flle du roi Créon,
murmure-t-on, la future épouse de Jason.

Cette Glauké a les traits de l'inconnue
qui rendit, ce soir, visite & Claude Sain-
ville

Claude, non Jason, se précipite au-
devant de la jeune princesse. Il lui baise
les mains avec ferveur, puis il la conduit
vers le palais.

Médée, la magicienne, contemple lon-
guement le beau visage de sa rivale. Son
cceur se souléve de haine.

“Je la tuerai! dit-elle. Je la tuerai"!

Et Maitena s'éveille le caeur battant a
coups précipités.

— Quel réve absurde, dit-elle en se
frottant les yeux.

IT1
VinceExTt

AITENA n'était pas seule 4 avoir
veillé ce soir-la. Si,de sa chambre,
la jeune fille avait guetté la lumiére

solitaire qui brillait 4 I'Esquirro, Vincent
de chez lui avait gardé longtemps les yeux
fixés sur la fenétre illuminée de la chambre
de Maitena. g

Si cette journée avait été pour Maitena
une journée d'ivresse qui lui avait ap-
porté la révélation de l'amour, cette
journée pour Vincent, qui avait éprouvé
la méme révélation, avait été une journée
d'angoisse affreuse.

Le jeune homme, qui connaissait Mai-
tena depuis toujours, s'était juré que sa
cousine serait un jour sa femme. Les
intéréts de Vincent n'étaient-ils pas liés
A ceux de son oncle Navaros? N'était-il
pas naturel qu'il épousit sa cousine, la
fille du patron ?

Mais jusqu'alors, Maitena n'était pour
lui qu'une fillette sans conséquence, il
croyait de bonne foi avoir pour elle une
affection quasi fraternelle. [l avait fallu
que se dressit devant lui le spectre d'un
rival pour que Vincent comprit qu'il
aimait Maitena d'un amour possessif et
véhément. Les paroles de Me d'Estribat,
concernant Claude Sainville, ['intérét
visible que sa cousine avait pris & I'étran-
ger, lui avaient été un supplice. Vincent
s'était rendu compte qu'il tenait passion-
nément 4 Maitena, que la vie sans elle
serait dépourvue d'intérét et qu'il était
prit & tout pour la garder, [Qt-ce au prix
d'un crime.

“Rien n'est perdu, heureusement, pen-
sa-t-il. Elle ne connait pas cet inconam.
A moi de m'arranger pour qu'elle ne le
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voie pas et pour qu'elle ne s'éprenne
de lui"

Clest alors qu'il avait vu la silhor e,
noire de Maitena s'encadrer & sa fen iy,
le visage tourné vers I'Esquirro.

“Elle pense encore & lui, murmurs )
Il faut absolument que je parle & moy
oncle et fasse ma demande en ma g
dés demain; il n'y a plus de temps |
perdre. Tiens, Maitena éteint la Tumity,
elle va sans doute se coucher”.

Quelle était alors cette ombre furtive
qui se glissait dans le jardin ? Sa cousine

Impossible! OO irait Maitena & cette
heure tardive. Tout le monde dormait §
Aguaréna.

Une supposition horrible traversa |'es.
prit de Vincent: était-il possible que Ma.
tena se rendit & I'Esquirro ? als non,
c'était fou.

Le jeune homme descendit furtivemen
'escalier pour ne pas éveiller sa mére qu
reposait dans sa chambre et Zélie, |y
petite bonne, qui devait ronfler depuis
longtemps au rez-de-chaussée. 1l ouvrit
la porte et s'étonna; & quoi pensait Zélie!
Le verrou n'était pas tiré, Heureusement
qu'il n'y avait pas de voleurs en ce pays
perdu.  Que volerait-on d'ailleurs che
eux ?

Dehors, il hésita un moment, mais ses
yeux s'habituant A 'obscurité, il apercut,
franchissant déjd le pont de bois, la sl
houette de sa cousine. Pas de doute,
Maitena se dirigeait vers l'autre rive. Il
la vit bientfit s'engager dans le petit sen-
tier feutré d'aiguilles de pins qui longeait
le lac et aboutissait & 1'Esquirro.

Une colére le souleva. Quel était donc
le but de cette effrontée? 1l la suivit de
loin en étouffant le bruit de ses pas. |l
la vit, le cceur étreint d'angoisse, s'appro-
cher de la maison de Claude, il la vit s
reculer dans 'ombre lors de l'arrivée de
la barque; puis, avec soulagement, re
prendre le chemin du retour.

Que faisait-elle 7 Comment, cette sotte
pleurait pour aveir découvert que son
mnconnu avait l'esprit occupé d'une autre!
Vincent faillit se montrer, pour consoler
sa cousine, et lui déclarer son amour.
Mais une crainte le retint: Maitena étai
orgueilleuse et fiere. Elle ne pardonnerait
pas & son cousin d'avoir deviné son secret
Mieux valait, pour Vincent, garder pour
lui ce qu'il avait surpris et en déduire une
ligne de conduite. 11 laissa s'éloigner Mai
tena et ne se remit en route qu'au bout
d'un long moment. La barque qui em-
menait Claude et son amoureuse vers Ygos
I'avait dépassé.

Un bruit de feuilles froissées fit tres
saillir le jeune homme, Qui pouvait bien
venir par 1a? Un résinier attardé? Tout
le monde devait dormir & cette heure-u
Un animal? Non plus. Vincent perqut
un bruit de voix. Un nuage passa devan
la lune et l'obscurité régna presque com
pléte. Le jeune homme ft quelques pas
avec précaution. Il ignorait la peur, ma
les émotions précédentes l'avaient énerve
Si ¢'étaient 13 des maraudeurs ou de mat-
vaises gens 7, 1] retint son souffle et écouts

— Je t'aime, disait une voix de femme,
qu'il crut reconnaitre.

— Ma chérie, répondait
d'homme érouffée =

A ce moment, la lune sortit de derricre
son nuage et éclaira le visage des amol
reux. Vincent, avec surprise, reconnu!
Zélie, la jeune bonne de sa mére, et It
cousin de celle-ci, Louis Mugron, qu
venait d'étre engagé comme domestique
par Claude Sainville.

En entendant un bruit de pas, le couplt
se sépara vivement.

— Tiens, c'est toi Zélie, dit Vincenh
Etonné.

La jeune landaise parut atterrée d ‘Lt
ainsi surprise par son jeune malitre.

Elle rougit, pilit et balbutia: L B

— Je. . Jevenais faire une commis=iof
A... mon.. cousin de la part de mai

— Je serais étonné que ta mére te 4%
sit sortir seule & cette heure-ci, fit Vin: r:f'_1
sévire. Peu importe: je rentre & la ma o0
Viens avec moi!

— Oui, Monsieur, tout de suite, 107
soir, Louis. .

— Bonsoir Zélie, & bientdt. Dis
mére que sa commission sera faite.

Vincent, suivi de la jeune bonne, £ &
rigea vers le pont de bois, tandis que 1.0U*
Mugron s'éloignait en tens inverse, dois
direction de I'Esquirro.

une Voir
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-Tu n'as pas honte! Lt vivement
[paxou diés que le jeune domestigue fut
hors de portée de leurs voix, Te prome-
per la nuit, & Uinsu de ta meére, seule avec
ui wmoureux, Tu ne sais done pas que tu
poques de te perdre de réputation, mal-
heureusel

- Je ne fais rien de mal, Monsieur,
gomit la petite. J'aime Louis et il m'aime:
nous devons nous marier,

Alors, pourquot vous cachiez-vous
comme des coupables? l'a mére est-elle
au courant de vos projets !

~ Non, Monsieur, je ne lui ai encore
rien dit, parce que le(j)‘re Mugron ne veut
pas entendre parler de ce mariage.

- Huellu sont ses objections ¢

— Il a quelque bien et maman et moi
ne possédons rien, 1l soubaite une autre
union pour son fils et veut lui faire épouser
la tille d'Onesse, qui aura en dot une mé-
tairie & Magesq.

Alors, pourquoi continues-tu a voir
ton cousin, imprudente! s'écria Vincent
en lorgant la voix.

- Parce que nous nous aimons, Mon-
sieur, et quil n'épousera jamais Augus-
tine Onesse, qui a le visage grélé, qui est
bréchedent et acarifitre. Nous ne pou-
vons pas mous Marier maintenant par ce
que Louis n'a que vingt ans et n'a pas
encore fait son service militaire, mais
sitdt atteinte sa majorité, si son pére ne
veut pas consentir, il lui enverra les som-
mations respectueuses et nous serons
heureux.

— Si ton hancé change d'avis d'ici 1a ¢

~— Oh non, Monsieur, fit Zélie avec
une tranquillité sereine, je suis slire de lui.

— Et ta mére ne sait rien ?

— Non, monsieur, fit la petit landaise
reprise de terreur. Et je vous supplie de
ne rien lui dire, car elle m'empécherait de
voir Louis et j'en mourrais!

Vincent, malgré lui, écoutait avec sym-
pathie s'exprimer un tourment frére du
sen. €et accent passionné trouvait un
écho dans son &me.

— Ecoute, dit-il au bout d'un moment,
je ne dirai rien, a la condition qu'd l'ave-
nir tu m'obéiras aveuglément.

— Monsieur sait que je lui suis toute
dévouée, ainsi qu'a ﬁme Itsaxou, et qu'il
peut entiérement compter sur moi.

— Méme #i je te demande des choses
qui pourraient te paraitre bizarres, il
faudra les faire sans chercher & compren-
dre. Pour prix de ton obéissance, je vous
aiderai 4 vous établir, to1 et ton fancé,
quand VOUS VOUS marierez.

— Oh! Monsieur est trop bon, s'excla-
ma Zélie troublée.

En fait, Vincent ne savait pas trés bien
encore de quelle fagon Zélie pourrait le
servir, mais il pressentait obscurément
qu'une alliance avec la hancée du domes-
thluc de Claude Sainville pourrait lui étre
utile.

v
LE NAVIRE FANTOME

L. est sept heures cing, Maitena! cria
madame Navaros en ouvrant la porte,
léve-toi, paresseuse!

Maitena, qui venait de s'éveiller du
trouble cauchemar, ne répondit pas. Elle
tprouvait une immense lassitude et une
courbature des membres comme si on
l'avait rouée de coupe. Elle se jeta A bas
du lit et procéda, sans alacrité, & sa toi-
lette.  Puis elle descendit pour le petit
déjeuner,

Des troncs entiers, préalablement allu-
més avec des ‘‘gemelles’ et des pommes
de pins, brQlaient avec des crépitements
joyeux dans la monumentale cheminée,
aux revétements de chéne. Les matinées
el les soirées sont fraiches en hiver dans
les Landes. Mme Navaros exposait & son
mari ses griefs contre Simon, le cocher-
Jardinier, qui n'arrosait suffisamment
les haricots: ceux-ci se desséchaient et la
prochaine cueillette serait coriace.
plus, il avait négligé de laver la charrette
anglaise qui était, affirmait Jeanne Nava-
fos, d'une '‘saleté repoussante'’.

Pierre Navaros écoutait d'une oreille
distraite, blasé sur les récriminations mé-
nagéres de sa femme. Il n'avait méme pas
la ressource de s'absorber dans la lecture
de son journal, le courrier, apporté le
|attﬂ|.r'd'Yg?l' n'étant distnibué & Hosse-
kor qu'une fois par jour, entre trois et
mq‘:mm, selon que le pére Oxr s'at-
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tardait plus ou moins longtemps chez
Orazie Cazére, & boire du petit vin de pays,

Aussi Plerre Navaros accueillit-il avec
plaisir U'entrée de sa blle qui allait laire
diversion :

— Bonjour, petite, fit-il d'un ton joyeux,
On a bien dormi ¢ Que lait-on ce matin ¢
Je vais encore jusqu'a la gare de Marennes
voir si ma piéce de scie a ruban est arri-
vée. Veux-tu que je t'emmene, la prome
nade est jolie.

Volontiers, papa,
beurrant un toast.

— Et ton piano ! It la mére.

- Bah! pour une lois, Maitena tra-
vaillera cet aprés-midi, dit Pierre Navaros

Sa femme ne répondit pas et prit auwr
d'une martyre habituée a se plier sans
murmurer 4 la tyrannie maritale,

— Et je rapporterai d'Ygos au retour
les commissions dont tu auras besoin,

fit Maitena en

maman, \
— Justement aujourd'hui, il ne me
faut rien. Si cependant tu trouvais du

poisson au port, rapporte-le moi; on en
mange si rarement dans ce pays!

— Entendu, maman, it Maitena joy-
euse,

Va te préparer, hillette, dit M. Nava-
ros. Simon attelle. Je l'entends qui fait
sortir Nora de l'écurie.

Maitena ne se fit pas prier et courut
jusqu'a sa chambre coiffer un chapeau et
enfiler un sweater.

En repassant devant la cuisine, elle vit
madame Navaros en grande conférence
avec Bathilde, donner ses urdres pour le
déjeuner. Maitena rejoignit son peére
devant la grille.

Simon, type du Landais petit, brun,
visage ratatiné, s'avancait en tenant
Nora par la bride. [l souleva son béret
en apercevant la demoiselle. La charrette
anglaise — étaient-ce les reproches de
Mme Navaros — luisait d'un vernis im-
peccable. M. Navaros qui aimait conduire,
prit les rénes, sa fille s'assit & cité de lul.

— Simon, n'oublie pas de scier du petit
bois ce matin, commanda M. Navaros,

ui se souvenait & propos des recomman-

tions de sa femme.

— Bien, Monsieur, fit Simon
déférence. |

Nora prit le trot le long de la route
plate bordée de pins, qui conduit 2 Y gos.
La wvoiture franchit le petit pont qui
enjambe la jolie riviére du Bouret. Bien-
tot des landes de bruyéres et d'ajoncs
annoncérent l'approche de l'ockan. On
dépassa Ygos-bourg ol se trouvent les
boutiques et les habitations, avant d'ar-
river 4 Y gos-port égayé par les toits rouges
de quelques villas louées 1'été 4 des fa-
milles de Bordeaux ou de Toulouse, et le
va-et-vient de ses barques de péche.

— Tiens, remarqua Jean Navaros, le
yacht Argo de ce M. Sainville, dont nous
parlait hier Me d'Estribat, a disparu.

— Ce yacht était peut-&tre un “bateau’’,
répondit Maitena en essayant de plaisan-
ter, quoique le seul nom de celui qui de-
puis vin uatre heures absorbait toutes
ses pen ‘efit fait palir,

— Non, je l'ai apercu hier aprés-midi.
Ce n'était pas un mythe; mais un ravis-
sant petit navire capable d'affronter de
longues traversées. 1l y avait d'ailleurs &
bord un véritable équipage. Les matelots
faisaient le nettoyage quand je suis passé
hier. Tout était d'une propreté extréme:
les cuivres luisaient comme de l'or et le

nt était astiqué comme une salle de bal.

out Ygos était sur les quais & admirer.
Le chef douanier, Escourcé, n'en revenait

: "“Ahl bien, disait-il tout fier, on n'a
is rien vu de pareil dans le port

. Il faut &tre milliardaire pour
posséder un bijou pareil”,

— Mais, fit Maitena, d'une voix qui
tremblait, si ce yacht appartient 4 M.
Sainville, comment se fait-il que ce navire
fantdme ne soit plus la?

La charrette tournait 4 angle droit sur
la route de Marennes qu'accidentent les
dunes hérissées de pins et de chlnes-lidges,
aux troncs écon couleur d'iode, les
creux de vallées tapissées de fougéres, les
fourrés de bruyéres, de ronces et d'ajoncs,
ceux-13 étoilés de fleurs jaunes. La char-
rette conduite par Nora dépassait des
attela de mules ou de lents chariots,
chargés d'arbres énormes et trainés par
des beeufs accouplés.

— Je l'ignore, fllette. M. Sainville est
peut-&tre reparti aussitOt armveé.

Le caeur de Maitena s'arréta de battre.
Elle n'avait pas envisagé cette hypothése.
Son espionn nocturme lui avait bien
montré Claude Sainville en com i
d'une belle inconnue, descendant en bar-
que vers Ygos. Mais elle avait alors sup-

ama
d'Y

avec |8
|
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POUR VOUS
DEBARRASSER D’UN
RHUME PRESQUE
INSTANTANEMENT

Suivez les instructions illustrées ci-dessous

l. Prenez deur comprimés
d*Aspirin. Assurez-vous gu'il
s'agit blen d'Aspirin

2. Buvez un plein verre d'eau.
Renouvelez le trultement deus
heures plus tard.

3. Si votre gorge est malade,
écrasez trols comprimés d'Aspl-
rin dans un verre au tlers plein
Gargarisez-vous deux fols. Le
malaise disparair presgque Ins-
tantanément.

Ce moyen soulage maintenant plus vite

Si vous contractez un rhume, ne vous
risquez pas 4 souffrir inutilement.

Le simple traitement contre le rhume,
illustré ci-dessus, est universellement pres-
crit les médecins pour soigner les
rhumes. Il enléve la douleur et les malaises
qui accompagnent les rhumes.

On reconnait que ce traitement est
remarquablement siir, efficace et RAPIDE.
Car sl arréle un rhume ordinaire presque
aussitbt gue vous I'aves coniracté.

Cela, parce que les comprimés d'Aspirin
sont fabriqués de maniére & se dissoudre
et 4 fondre presque INSTANTANE-
MENT dans l'estomac. [ls se melient
donc au Iravasl presque aussitdl

Vous pouvez vous débarrasser de n'im-
porte quel rhume simplement en prenant
de I'Aspirin et en buvant un plein verre
d'eau. Si votre gorge est malade, i-
sez-vous avec un verre rempli d'eau au
tiers, ol vous aurez fait dissoudre 3
comprimées d'Aspirin. Si incroyable que
cela paraisse, le ma 'de gorge cesse en 2
on 3 minutes,

Demandez I'avis de votre médecta, Assu-
rez-vous, quand vous achetez, qu'il s'agit
bien d'Asgirin. Produit un effet presque
instantané et se dissout complétement
dans un gargarisme, sans laisser de par-
celles irritantes. Attention lorsque vous
achetez. Les comprimés d'Aspirin sont
sont de fabrication canadienne. Aspirin
est la marque de commerce de la compa-
gnie Bayer Ltée. Cherchez le nom Bayer
en forme de croix sur chaque comprimé.

N'AFFECTE PAS LE CEUR
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Prenez

CESSEZY DE TOUSSER

POUR ECHANTILLON GRATUIT
Envoyez pom et adresse, avec 4¢ (en
timbres), & Pertussin
Atlantique, Montréal, P.Q.

En vente dans les pharmacies.

td., avenue

“La Petite Revue”

en vente
partout

15 sous

L

Sun Life Assurance Company

of Canada

5

ASSURANCES EN VIGUEUR au 31 dé-
cembre 1934 - - . . s 4 .

Ce montant considérable, ¢|\l.i I‘l'l‘lrf!it'lllr: la
fortune, en train de se constituer, de prés
d’un million d's rés de la Sun Life, sera
versé i ces assu ou i lears héritiers avant
la fin du vingtitme siécle. On ne saurait
surestimer cet ¢lément de stabilité écono-
mique et sociale.

NOUVELLES ASSURANCES EMISES (pre-

miére prime versée) . .

RECETTES DE L'EXERCICE - - =

DEBOURSES DE L'EXERCICE- - -
EXCEDENT DES RECETTES SUR LES
DEBOURSES . =/ - = tasithe Sge

VERSEMENTS AUX ASSURES ET AUX
BENEFICIAIRES:

En 1934 - = - - - < L

I'h-pui.-. la fondation - = = =

ACTIF - - - : s - 5 .

Obligations—d'Etats, de municipalités, de
s de service public, ete.; actions
4 ¢t actions ordinaires: préts hypo-
i : préts sor polices de la
l.|||n||.|g||n'; €speces en li'.llll'lll'. ele,
PASSIF - = % ol e e ey
Priés des nenf dixiemes de cette somme con-
stituent le fonds de réserve des polices—le
montant mis de edré pour garantir gque tous
les payements relatifs aux  polices seront
effectues a lear échéance.
CAPITAL VERSE (52,000,000)

et solde créditeur du eompte

des actionnaires - - - $3,299,728
]“"L"‘lﬂ“ VE pour dépreciation

des lll'l"[.'* |l’_\'[ml|wl';lil'l‘9- el

des immeubles E - = 5.012.619
SURPLUS - - - - 5.950.818

Soixante-quatriéme rapport annuel— 1934

$2,748,725,403

236,215,901

159.251,028
115,661,302

43,589,726

88,160,206
888.330,239

665,378,716

651,115,551

$14.263,165

Les ||||]ig.|lin||- el les actions ont été évaluées suivant les données auto-

risées par le

partement fédéral des Assurances du Canada et conformé-

ment aux donnfes autorisées fl.lr les départements des Assurances des

différentes provinces du Canac

a el par la National Convention of Insur-

ance Commissioners des Etats-Unie, La méthode des primm uniformes
nettes a servi de base au caleul des exigibilités relatives aux polices; les
chiffres ainsi obtenus sont plus élevés que les réserves exigées par la loi

fadérale des Assurances

Sun Life Assurance

Company of Canada |
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osé que le jeune homme raccompagnait
a dame en blane jusqu'au bourg ou A
bord de I'drgo.  Elle n'avait pas pensé
que Claude pourrait Brre |.léj£‘ reparti,
A la réllexion elle se rassura. Puisque
Claude s'était installé A Ilf_mmegur, c'était
pour y rester. D'ailleurs lorsqu'elle 'avait
v, la veille au soir, solitaire dans sa petite
maison de 'Esquirro — avant la venue, il
est vrai de sa Duleinée — Claude ne son-
geait pas au départ. Maitena s'alarmait
A tort

- Non, il n'a pu quitter le pays, dit-
elle, puisqu'il a loué pour un an la maison
de Cazdre et g'y est installé hier aprés-
midi.

- C'est donc qu'il a envoyé son yacht
remiser dans un port mieux aménagé. A
moins que I'drgo n'appartienne & des amis
qui 'auraient déposé en passant & Ygos.

— Sans doute, At vivement la jeune
fille qui revoyait dans son souvenir la
jolie dame blonde.

Une puissante limousine, passant en
trombe, it faire un écart & la jument.

~ Maudite civilisation! grommela Jean
Navaros. On n'aurait jamais vu d'auto
ici avant la guerre!

— Dire que les gens possédant un yacht
voyagent A leur guise autour du monde,
murmura la jeune flle réveuse.

— Il n'y en a pas beaucoup, chérie, ce
luxe nécessite une colossale fortune. Com-
me dit le brave Escource: “ll faut étre
milliardaire pour s'offrir des [antaisies
pareilles".

— Mais, si les yachts sont peu nombreux
il doit Btre facile de connaltre le nom de
leurs heureux possesseurs.  J'aimerais
savoir A qui appartient 'Argo, it Maitena
d'un ton incertain.

— Je ne te savais pas si curieuse, petite.
1l est vrai que tu n'as guére de distractions
A Hossegor et ta mére te tient bien serrée,
Mais oui, il doit &tre facile de savoir 4
qui appartient I'drgo. Notre brave Es-
cource est certainement renseigné. Il a
dll vérifier les passeports des passagers
4 bord du bateau. Si ¢a t'amuse, nous
l'interrogerons au retour.

— Oh! Oui! it Maitena d'un ton faus-
sement enjoué. Cela m'amusera beau-
coup!

Le reste du trajet, & peine sept kilomé-
tres, lui parut interminable. La route
descendait en pente légére, puis remontait
pour redescendre en montagne russe. De
chaque ciité, se dressaient les pins gem-
meés, avec leurs longues blessures par ou
s'écoulait la résine dans un petit pot,
fixé au bord de la “‘carpe’”. Les chénes-
lidges, écorcés A& mi-hauteur, (aisaient
songer, avec leurs troncs dénudés et rou-
ges, & des écorchés vifs.

Une derniére montée les amena 4 la
gare de Marennes, située en dehors du
village. 1l fallut interroger les employés,
attendre l'arrivée du train de Paris, assis-
ter au débarquement des bagages, déchar-
ger les colis au nom de Jean Navaros.
Maitena s'énervait. Enun, les caisses
chargées, les pourboires réglés, on se remit
en route. Maitena gardait le silence,
I'esprit tendu vers le mystére qui allait
peut-8tre s'éclaircir pour elle. Lscource
allait-il lui révéler le nom de celle qu'aimait
Claude Sainville? Elle eQit voulu activer
le trot paisible de Nora, pousser la char-
rette dont les roues s'enfongaient parfois
dans les bas-cbtés sablonneux, lorsqu’on
se rangeait 4 droite pour laisser passer un
bicycliste ou une voiture plus rapide. On
croisait parfois un résinier, le haPchul sur
I'épaule, ou une vieille chargée d'un fagot.

Les maisons étaient rares, espactes,
tapies sous les arbres comme des tortues
dans leur carapace. Le département des
lLandes est un des moins peuplés de France.
Les villages sont souvent séparés par de
grandes distances les uns des autres.

Enfin, du sommet de la derniére dune,
on apercut la mer. Mailtena aspira le
souffle salé, Puis ce furent les toits rouges
des villas de la plage, et enfin le petit
port d'Ygos, enfermé dans sa digue de
pierre. M. Navaros s'arréta devant le
café de |'Espérance et aussitOt le domes-
tique accourut tenir la bride de Nora.
11 salua familiérement M. Navaros en qui
il reconnaissait un habitué.

— Ces Messieurs ne sont pas encore 13,
dit-il, faisant allusion aux partenaires
habituels de M. Navaros 4 la manille,
M. Souprosse célébre un mariage et le
docteur Garigad a été appelé & Hossegor
pour le fils d'Orazie Cazére qui s'est cassé
le bras. Quant & M. d'Arjuzan, on ne l'a
pas encore apercu ce matin.

— Merci, Julien, je ne viens pas pour
ces Messieurs, dit M. Navaros un peu
ghné. Avez-vous vu M. Escource? § |

Mars 1:3;

LE SORTILEG

—

— Tenez, le voici IA-bas, sur la .,
prés de la pinasse qui revient chary o .
maqueraux, dit Julien,

— Je le vois, merci. Viens, My
tu pourras acheter le poisson que |
mandé ta mére.

La jeune fille suivit son pire aveo g,
nonchalance affectée,  Son coour ooy,
dans sa poitrine. Ou'allait-elle apprer . ;

— Hél Adieu, Escourcel s'exclan. )
Navaros qui parlait volontiers ausx gy,
du pays leur propre langage, coim ey
val

— Té&, bonjour M. Navaroa! Quel b
vent vous améne ! Venez-vous ncliie
du maquereau, 11 est bien beau, i
vous vous v brilerez; le patron e
mande chaud.

— Ma fille en prendra trois livees [
alors, Escource, votre beau yacht est (i)
parti ?

— L'Argo a levé l'ancre cette nyi
méme, M. Navaros. Un joli bateau, hé?
On n'en voit pas souvent de pareil

— A qui appartient-il donc? dermand;
M. Navaros en lancant un clin o
malicieux & sa fille qui feignait de &'t
resser uniquement & 'achat du poisson ¢
ne paraissait pas écouter la conversatiop
Est-ce la propriété de ce Parisien qui
débarqué hier et qu'on appelle M. Suin.
ville ?

— Oh! que non, le pauvrel Lui c¢'étaj
un simple passager. Le bateau, un yaue
ils appellent ¢a, appartient au baron de
Surger.

— Henri de Surger? interrogea M
Navaros, soudain intéressé et d'un ton
déférent. Oh! Oh! je ne m'étonne plus
alors. ILes Surger sont aussi connus e
aussi riches que les Rothschild.

Et en son esprit s'évoqua cette puiseante
famille qui rivalise avec tous les potentats
de la finance des deux mondes. Dorigine
sémitique et allemande, 'ancétre Joseph
Meyer Surger, simple changeur, puis
banquier, avait fait débuter la* fortune
de la famille par de fructueuses spécu-
lations. Des souverains avaient été ses
obligés. C'est ainsi que l'empereur d'Au-
triche en 1815, avait, par reconnaissance,
anobli sa famille en donnant & son chef le
titre de baron. Joseph Meyer Surger
était mort en laissant une colossale fortune
4 cing enfants qui hirent souches & Vienne,
A Londres, & Paris, & Génes, 4 Berlin ol
chacun fonda une maison de banque
Henri de Surger était le hls de James,
celui qui s'était établi & Paris. Régent
de la Banque de France, président du
Conseil d’Administration des Chemins de
fer du Nord-Etat et du Sud-Etat sans
parler de ses autres titres, Henri de Surger
était une force. Protecteur des Arts et des
Sciences, il avait été un des premiers i
favoriser l'aérostation en faisant cons-
truire un dirigeable: le Surger, qui avait
été s'échouer en Afrique. Dans ses vastes
salons de I'h6tel du faubourg Saint-Honore
il donnait des fltes royales ol se rencon-
trait tout ce que !'élite compte de noms
connus et de célébrités dans le monde des
lettres, des arts, de l'industrie et de la
finance.

— Henri de Surger, répétait-il admir-
tif. Je ne m'étonne plus,

A ce nom, Maitena avait tressailli. 00
cas était plus désespéré qu'elle n'aval
cru. Si sa rivale était une Surger, elle
devait perdre tout espoir. Avec quelles
armes une simple fille comme elle pour
rait-elle lutter 7 Une seule chance lui res
tait. Que la blonde inconnue ft, corme
Claude Sainville, une passagére sur |'.17(’
et non I'hérititre d'une des plus gross
fortunes d'Europe et du monde en’ier
Elle attendit, palpitante, son verdu

— Et encore vous n'avez pas vu |II”
térieur du bateau, reprit le bavard EB¥
cource. Un vrai palais! Quand je U
monté & bord pour voir les passep 1%
on m'a introduit dans un vrai salon, V&€
des tapis ol l'on enfongait jusqu ¥
mollets, des divans avec des coussin: d¢
toutes les couleurs, des sitges dorés. ¢
espéces de tentures brodées représen 10!
des machins chinois ou japonais, de ;0%
ses idoles en or ou en bronze qui fais 0!
des grimaces effrayantes. 1l faut aon¢f
¢a, c'est un genre, mais ca fait riche!

— M. Surger était & bord? demo"8
Pierre Navaros avec curiosité.

(Suite @ la page 26)
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Du bon sens et un plan
défini sur un sujet qui
a provoqué d’inutiles
cauchemars et de vains
SOL pirs.

I, sous forme d'enquéte, I'on demandait & des
écoliers, des parents, des professeurs, ce qu'ils
pensent de l'étude 4 la maison, la plupart,
g doute, hocheraient la téte en soupirant. L'é-
e 4 la maison ne vaut pas grand’chose, prétend-
Tous les enfants, en effet, ne sont pas en posi-
d’en profiter; tout dépend de l’atmosphére
s laquelle ils vivent, du gofit de chacun pour
ude, de l'attention qu'y domnent les parents.
is pour si discutée que soit cette question, il
reste pas moins évident que les enfants doi-
! étudier & la maison.

t ici, 'expédience entre en cause: pour chacun
tre nous, par le souvenir des jours ol I'étude
maison faisait étroitement partie de notre vie;
r les institutrices, par les constatations faites
cours des années d’enseignement; pour les mé-
, parce que la préparation qu'est I'étude a la
ison a été la clef du succds ou de 1'échec de

rs enfants, suivant qu'elle a été bien ou mal
-2

isons tout de suite que la grande difficulté
ce travail — comme d’ailleurs tout ce qui est
tauchemar pour les enfants — ne vient pas de
que la chose en elle-méme n'est pas bonne, mais
de ce qu'on ne sait pas I'appliquer parce qu’on
terpréte mal, Les parents ont donc intérét
mnaitre la véritable situation et & examiner les
vens possibles d'un changement dans la maniére
procéder.

I ne faut pas vejeter toute la faute sur les
fesseurs sous prétexte qu'ils ne savent pas
raniser pour faire faire tout le travail durant
heures de classe. Méme dans les écoles mo-
nes les plus perfectionnées, il est reconnu que,
I'étre étudiées, piochdes, approfondies, certai-
lecons exigent un travail qu’il n’est ni possible,
fratique de faire & 1'école. De plus, c’est une
erte, pour un professeur, que d'employer
terips & un travail de routine, lequel, une fois
'Ir's par 1'éldve, ne demande plus que la répé-
Ul “n temps voulu pour se graver dans la mé-
e: les tables de multiplication, les temps de

les théordmes de la géométrie, les ragles
!t grammaire latine peuvent frés bien étre
U5 & la maison. Chaque enfant travaille d’a-
n propre systdme et cultive ainsi sa mé-
't puisque les manidres d'apprendre sont dif-
""cs pour chaque enfant, chacun travaille & sa
!'re, sans faire presser ou sans retarder les
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Il y a certainement une étude, c'est-da-dire un
travail susceptible d'étre fait 4 la maison, que le
professeur est en droit d'attendre de l'enfant, et qui
doit étre acceptée comme une partie trés simple,
et pas du tout fatigante, de l'éducation. Cepen-
dant, il est aussi facile de mal comprendre la chose
que de la bien comprendre; aussi est-il trés im-
portant pour chaque enfant de savoir exactement
ce qu'on attend de lui. La mére doit également
se tenir au courant afin qu’elle puisse & l'occasion
donner une saine direction et appliquer le vieux
proverbe: “Un point fait en temps en vaut mille.”
Quelgues minutes de conversation avec le profes-
seur la renseignera suffisamment.

Les méthodes d’enseignement changent, et si
attachées que nous soyons au systéme de mnotre
temps, il faut accepter les innovations; nous ren-
dons 1'étude plus difficile aux enfants si nous ne
pouvons les aider en se familiarisant avec les nou-
velles méthodes., Il semble impossible qu'un simple
changement de mots puisse embrouiller un enfant.
Autrefois, pour multiplier, nous disions: 4 fois 5—
4 fois T — ou pour diviser: 6 divisé par 3 — 9 di-
visé par 3 — et ainsi de suite. Aujourd’hui ce pro-
cédé dépayse complétement écoliers et écolidres.
S'ils ne se souviennent plus des termes employés
par le professeur, les notres, tout & fait étrangers,
les mélent absolument, et il est inutile d'essayer de
leur prouver que les solutions sont justes, que
seule la maniére de procéder est différente.

Quelques mots d'explication de la part de 'ins-
tituteur ou de l'institutrice, et toute confusion dis-
parait. Et mieux que cela, nous apprenons & se
mieux connaitre les uns les autres, & mieux com-
prendre les différentes natures, & acquérir un es-
prit large et pratique capable d'aplanir les diffi-
cultés et de rendre simple une situation qui, autre-
ment, pourrait devenir embarrassante.

Les professeurs ont wraiment une lourde téche.
Ils sont en charge d'un grand nombre d’éléves, cha-
cun ayant une mentalité différente et présentant
dans l'ensemble des talents variés, les uns brillants,
les autres médiocres, vifs ou lents. Et cependant,
tous sont dus d'apprendre les mémes lecons. 1l est
certainement aisé pour une personne intelligente
de bien diriger un enfant quand elle connait sa
capacité et les obstacles & son avancement. Mais
surchargés de besogne, il arrive souvent que les
professeurs ne voient que le travail mal fait ou
le peu d'application, n'ayant jamais le temps —
ou "énergie, méme Dlintuition — de chercher et de
trouver la cause du mal,

Une meére, peut n'étre pas capable de contréler
la faiblesse de son enfant et d'obtenir une amé-
lioration; mais, en le suivant att
I'observant, elle en découvrira siirement la source.
Alors, si le professeur et les parents travaillent la
main dans la main, il ne reste gu'un pas a faire
pour trouver la solution, et le professeur comme
I'éléve y gagnera.

1tivement, en

[l en est ainsi de |'étude & la maison. Pour
qu’elle soit profitable, chacun doit faire sa part.
Que de fois le professeur écrit quelques notes am-
bigués sur le tableau noir, les éléves les copient

sans soin dans un cahier et les parents n’apportent
au devoir qu'une attention distraite entre des phra-
ses comme celles-ci: “Ferme ce radio et finis ton
devoir”, ou “Fini ou non, c'est le temps de te cou-
cher”.

Les parents doivent contribuer & rendre I'étude
a la maison facile aux enfants et 4 leur en donner
une idée meilleure et plus haute. Au lieu de cela,
beaucoup de parents s'impatientent et bladment
les enfants, les rendant responsables d'A peu prés
tous les ennuis et les désagréments qu'ils trouvent
a cet état de chose, Les uns pensent que les heures
d'école devraient suffire et qu'il ne devrait pas y
avoir d'étude A la maison. D’autres sont mécon-
tents parce qu'apréds une journée de travail, il y a
trop peu de place pour la détente ou la réeréation.
Peu de parents pensent & en améliorer les condi-
tions.

D'abord, pas un enfant ne peut faire un bon
travail sans une bonne lumidre, sans la tranquillité
et l'absence de toute distraction. 1l est donc i
possible que I'"étude se fasse en écoutant la radio.
La maman qui donnera toute son attention & ce
point, s'apercevra bientdt qu'il ne faut plus A
I'enfant que trente ou quarante minutes d’étude,
au lieu d'une heure et plus qu’il lui consacrait
avant,

L'intérét des parents est nécessaire, et cela ne
signifie pas une surveillance légére et superficielle,
pas plus que les aider signifie faire leurs devoirs.
Mais un enfant ne comprend la valeur de son tra-
vail que lorsqu’il sait que sa mére em est con-
vaincue.

Pour l'enfant, tout est affaire d'attitude. II
doit savoir dés son entrée A 1'école que rien n'est
divisd dans sa vie, que 1'école et la
étroitement unies, qu'elles imposent la méme tdche
pour le méme but, que I'étude A la maison n'est
pas une action inutile qu'on lui impose, mais bien
la part essentielle et importante qui doit complé-
ler sa vie d'écolier. (Courtsisls du "Delinsater™)

maison sont
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= Oui, c'est lui qui m'a regu, un mon-
sieur bien poli pour un personnage si
considérable. Imposant de taille, grand
et une forte carrure. Des cheveux gri-
sonnants, et un visage énergique. Quel-
qu'un de puissant, fit Escource avec con-
viction,

— 11 était seul d bord ? demandafencore
M. Navaros,

— Non, il y avait sa fille, une bien belle
personne blonde et habillée de blanc avec
le chic de Paris et des perles grosses com-
me des noisettes autour du cou. Puis
des passagers: M. Sainville, qui est resté
ici, un ménage dont j'ai oublié le nom,
deux autres messieurs dont un était le
marquis de Monthalant et une dame
seule. Tout ce monde est descendu &
terre hier aprés-midi. Ils ont [ait le tour
du bourg d'un air dégolité en disant:
“Quel trou! Comment peut-on vivre ici "
Ils ont regardé le lac qui justement était
A sec et & marée basse et ils ont dit: "Un
lac ga? Non, une plage sans eau. C'est
1a que ce pauvre Claude veut habiter?
Il n'y restera pas huit jours, lui qui déteste
la campagne’’. J'ai supposé qu'ils par-
laient de M. Sainville. Des poseurs, quoi?
Puis ils ont tous remonté sur 'drgo. On
les a vus diner aux lumiéres. Il y avait
de la musique. Aprés le diner, ils se sont
mis & danser, Puis le bateau a levé l'ancre
vers onze heures du soir.

— Pére, dit Maitena, j'ai terminé mes
achats. Partons, veux-tu?

\Y
Une LerTRE D'AMOUR

ES deux jours qui suivirent, l'attitude
de Maitena fut si étrange que Mme
Navaros, cependant peu perspicace,

finit par s'inquiéter:

— Voyons, qu'as-tu? demanda-t-elle
en essayant de lire sur le visage fermé de
sa fille.

— Mais rien, maman, fit Maitena d'un
ton réservé.

— Tu es malade, tu as des soucis? Je
me demanderais lesquels par exemple?
Tu ae tout pour &tre heureuse: une exis-
tence confortable, des parents dont tu es
le seul enfant et l'unique intérét, enfin
un amoureux qui ne demande qu'a deve-
nir un fiancé. [Est-ce que notre petit
cceur aurait battu? Trouverais-tu qu'il
ne se décide pas assez vite? Songe en ce
cas, ma fille, que tu as seulement dix-huit
ans et que ton pére et moi ne sommes pas
pressés de te perdre. Je te dirai pour te
rassurer qu'il a déjd pressenti ton pére
et que nous l'avons prié d'attendre.

— De qui parlez-vous donc, maman,
demanda Maitena qui parut sortir d'un
réve.

— De Vincent, naturellement. Tu

n'as pas été sans remarquer que tu n'es
pas indifférente 4 ton jeune cousin. Il
éprouve maintenant A ton égard des sen-
timents autres que ceux d'un [rére, Cette
union nous plairait 4 ton pére et 3 moi.

— Moi, épouser Vincent? s'exclama
la jeune fille d'un ton si véhément que
Mme Navaros en fut décontenancée.

— Pourquoi pas? hasarda la mere avec
moins d'assurance. Ton cousin est un
directeur consciencieux. Sous ses ordres
la scierie fonctionne & merveille. Ton
pére compte bien le prendre un jour pro-
chain comme associé. Plus tard, c'est lui
qui héritera de I'entreprise.

— Que papa dispose de sa scierie com-
me il I'entend, mais de moi, non!

— Tu dis? insista Mme Navaros qui.
habituée 4 voir sa fille lui obéir, n'en
croyait pas ses oreilles.

— Je dis que j’ai pour lui une amitié de
sceur, mais que je ne l'épouserai jamais.

— Ah bien! put seulement proférer la
meére prise au dépourvu. Tu es une drble
de fille. Avec qui comptes-tu donc te
marier? Les prétendants sont rares par
ici, ma petite. ) ;

—_ I]q me marierai avec un homme qui
me plaira, que j'aimerai et qui m'aimera.
Et si je ne le rencontre pas, je resterai
vieille flle.

Mme Navaros leva les bras au ciel:

— Cette enfant est tout & fait folle!
Mais tu as donc perdu l'esprit, ma pau-
vre Maitena.

— Je ne crois pas, maman. J'ai seule-
ment un peu de migraine. Je te demande
de me dispenser de mon piano aujourd'hui.
Je voudrais me reposer.

— Va te reposer, ma fille. Tu en as en
effet grand besoin, car tu raisonnes com-
me une enfant. ]'espére que tu iras mieux
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demain et que tu envisageras plus saine--
ment les choses.

La journée parut interminable & Maite
na, Elle refusa de diner et passa une nuit
affreuse.  Son imagination lui représen-
tait sans cesse devant les yeux 'image de
Claude aux genoux d'Agnés de Surger,
et cette image lui déchirait le covur, li,l:s
paroles imprudentes de Me d'Estribat
sur Claude Sainville, la bréve wvision du
jeune homme A travers une vitre, n'eus-
sent pas suffi & déchainer chez la jeune
fille un pareil incendie si le terrain n'avait
été préparé par les réveries, les lectures,
la solitude dans laquelle Maitena vivait,
Une éuncelle avait suth & mettre le leu
aux poudres. Celui-ci une fois déclaré,
tout lui avait servi d'aliment; rien ne
pouvait I'éteindre, pas méme la décou-
verte par la jeune fille que celui qu'elle
avait distingué en aimait une autre.

“1l n'y a rien de déhnitif entre Claude
et Agnds, essayait-elle de se convaincre,
Sinon, il ne viendrait pas s'installer seul
ici, dans ce désert, pendant que sa Dulcinée
court le monde. Il ne peut s'agir entre
eux que d'une amourette sans consequence,
Si M. Sainville vient habiter ce trou perdu,
c'est sans doute qu'il ne posséde aucune
fortune. Peut-étre vient-il ici pour sa
santé ! 1l semblait bien pdle her soir.
Que ne donnerais-je pour €tre son inhr-
miére, pour le soigner, le guérir, pour lui
assurer un confort qu’il ne peut sans doute
pas s'offrir. Or, un homme pauvre ne peut
prétendre 4 la main d'Agnés de burger.
ce serait de la folie. Donc l'espoir m'est
encore permis. 1l pourrait m'aimer...
Je I'épouserais. . .

Ainsi raisonnait Maitena dans le noir
de sa chambre, bercée par le lointain mur-
mure de l'océan sur la gréve. Soudain le
vent s'éleva et gémit dans les pins, des
éclairs d'abord lointains puis plus rappro-
chés sillonnérent le ciel, dlummérent tout
le paysage comme des [eux de bengale
verts, le grondement du tonnerre ébranla
toute la maison, Maitena ouvrit grande
la fenétre et aspira le souffle salé.

“L'orage''! murmura-t-elle, Son Eétre
était en harmonie avec les éléments dé-
chainés. Quand la pluie se mit & tomber
en gouttes pressées, Maitena éprouva un
bien-étre comme si toutes ces cataractes
rafraichissaient son dme. ..

Au réveil, elle vit un ciel gris et triste
qui contrastait avec le temps ensoleillé
de la veille. La verdure humide paraissait
neuve, Le sable avait déja absorbé I'hu-
midité de la nuit. Comme elle descendait
au jardin, Maitena aperqut Agathe de-
vant la grille, qui ouvrait, comme tous les
matins, le portail pour les fournisseurs.
11 lui sembla voir fuir une ombre,

—Avec qui parlais-tu ? demanda-t-elle,

— C'était Louis qui me disait bonjour
en passant. Il va chercher le lait du matin
chez Orazie. C'est une promenade a
pied! Louis me racontait que M. Sainville
ctait déja installé et travaillait chez lui
avec acharnement. Tout le monde se
demande ce que cet étranger vient faire
dans le pays. Il écrit tous les jours des tas
de lettres 4 des tas de gens, continua
Agathe bavarde. Justement ce matin
Louis ne peut aller & Ygos, parce que sa
bicyclette est démolie. Il était ennuyé a
cause du courrier de son patron 4 mettre
4 la poste. Je lui ai dit que Zélie pourrait
s'en charger. La petite va au bourg cher-
cher des médicaments chez le pharmacien,
pour la pauvre Mme Itsaxou qui a souf-
fert cette nuit de violentes douleurs.

Maitena écoutait avec intérét ces ren-
seignements concernant Claude. Sa pen-
sée était 81 pleine de lui que les moindres
détails touchant au jeune homme lui four-
nissaient matiére a réver. Elle avait eu
un peu honte de son indiscrétion du pre-
mier soir et cependant elle était si heureuse
d'avoir entrevu le Parisien, qu'elle faisait
taire ses remords. Elle souhaitait mainte-
nant qu'un prétexte lui permit de parler
4 Claude Sainville et de faire connaitre
au jeune homme |'existence de Maitena.
Aussi fut-elle contrariée lorsque, se trou-
vant ce jour-la aprés le déjeuner dans sa
chambre, tandis que son pére faisait la
sieste, Mme Navaros lui cria:

— Maitena, ton cousin est li, et je n'ai
pas le temps de le recevoir. Agathe m'at-
tend pour la lessive. Vois-le un moment.

La jeune fille descendit & contre-cceur.
Depuis la demande en mariage que lui
avait transmise sa meére, aitena ne
témoignait plus 4 1'égard de Vincent la
méme familiarité, Bien que son cousin ne
lui edt parlé de rien, une contrainte s'était
installée entre eux.

— Bonjour, Vincent, dit Maitena. Com-
ment va ta mére 7
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- 1\_l||.'l.n.. merch, dit le jeun:
Et toi, Maitena, tu semblais
ces jours-ci,  As-tu des ennuis ?

— Mais non; quelle idée absurqe

Elle ajouta un peu impatienté

— Qu'est-ce qui me vaut le g
ta visite ?

— Je voulais te demander conw

— A quel sujet ? dit Maitena, ¢
la défensive.

Mais elle s'alarmait & tort,

— Voici, dit le jeune Basque. |, ka
sard m'a mis en possession de celic g
Veux-tu la lire et me donner ton avig)

Sans méfance la jeune fille prit le fey),
et déchifira la fine écriture serrée,
tcriture élégante et mile:
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A Mademoiselle Agnés de Surger,
4 bord du yacht Argo,
dans le port de Lishonne (Portyg

“Ma bien-aimée,

“Quand vous recevrez ces lignes,
mers nous sépareront. Cependant, vy
ne serez pas moins proche de mon
qu'hier ou vous m'abandonniez vy
rr;:in que je couvrais de baisers pas;
nés,

"“Votre image, Agnés, est melée 4 1
tes mes pensées: Je VOUS VOIR parlg
Cette forme blanche dans le jardin, en
le méléze et le pin parasol, c'est votre
flottante. Les ajoncs sous le soleil ont
reflet doré de vos cheveux. L'eau du
n'est pas plus bleue que 'iris de vos ye
Comme vous avez fité bonne d'embel
quelques instants de votre chére présen
mon humble demeure. Je crois y respim
encore votre parfum, ce mélange d'wile
et d’ambre que j'aime tant. aint
je vous imagine assise dans le faute
paysan devant ma table de travail; |
suis & vos genoux, Nous faisons des po
jets d'avenir... quand nous ser
mariés. . . &gnél, Agnés, qu'avez-vo
donc pour m'avoir ensorcelé & ce point

“Souvent je pense A notre ?mi
rencontre. Vous souvenez-vous’ Db
un an d'écoulé depuis ce jour inoubliably
la scéne est toujours présente & ma m
moire. C'était sur |'Acropole d'Ath
Le ciel était d'un indigo inoul et la lumi
re si pure que l'on distinguait au loin
campagne, les oliviers d'argent et
ruines du temple de Thésée,

“Quel lieu de rendez-vous prédestint
Je me rendais par mer & Constantinop
ol j'allais étudier pour une société uf
projet de ligne de chemin de fer turque

“L'Aréthuse le bateau des Messagent
sur lequel je faisais la traversée, fit escalf
au Pirée. Je descendis comme tout 4
monde pour monter jusqu'd Athénes
visiter |'Acropole.

“J'errais émerveillé dans ces rum
illustres, lorsque soudain, entre les cquﬂ
nes tronquées des Propylées, vous m'é
apparue. Je n'oublierai jamais cette V
sion. Vous aviez retiré votre chapeat &
le teniez A la main. Vos magnifiques cb
Veux, non encore coupés en ce temps
rutilaient au soleil. Je fus ébloui. U
véritable toison d'or! Mes amis m'ayi!
surnommé [ason, je ne sais trop pourqud
car je ne suis, ou plutdt je n'étais avil
de vous connaltre guére plus ambiliet]
que la plupart des jeunes hommes de m°

ue, je me murmurais & moi-méme:

“Pour conquérir cette toison dor
j'aflronterais volontiers les plus redoutd
bles épreuves. Pour elle je serais capa
moi aussi, de tuer le roi Cuzilullﬂg !
dompter les taureaux aux pieds dard®
de leur faire labourer le champ con®®
A Arés, de massacrer les géants ¢l
vaincre le dragon'.

“C'est alors qu'un des hauts talon®
vos élégantes chaussures se prit dans V4
dalle brisée; vous auriez perdu voire équ
libre et seriez tombée sans la main %]
rable que je vous tendis. Oh! le sou'i
de vos lévres rouges quand vour 2%
relevé la téte, I'expression humide e V04
regard! Dussé-je vivre cent ans,
les oublierai jamais. Agnés, je vou: 417
Comprenez-vous ce que cela sign/ic’

“Tout mon étre vous appartient: ™

nsées, mon cceur, mon Ame, mon “‘:

ous ftes devenue mon but, M- ‘;
raison de vivre. Vous m'Ctes plu®
que moi-méme. Si je devais vous |
je me tuerais, car alors I'existen:®
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i n'aurait plus avcun sens. Etes-vous
o peu figre d'ftre aimée aussi passionné-
ent, aussi totalement 7 Gui, sans doute,
byisque vous m'avez permis d'esplrer,
[ iivue vous me considérez comme votre
e, malgré la secrdte opposition de
otce pre. Je sais les conditions que vous
cttez A notre union, ou plutht celles
o' impose votre pére, Agnés, je serai riche
e tAt on vous ne me reverrez plus. Je
yrmonterai tous les obstacles. Je vain-
rai le dragon! Votre fiancé sera digne
e vous! Je comprends que Mlle de Surger
¢ nuisse bpouser Claude Sainville, jeune
flettante ingénieur & 1'oceasion, brillant
iive de Polytechnique, possédant pour
ute fortune un pauvre petit million,
. comprends seulement maintenant que
est honteux d'8tre arrivé A mon Age,
ente ana le mois prochain, sans avoir
compli de grandes choses,
“Pour vous mériter, je deviendrai célé-
je serai riche. Déji j'aurais di résou-
re le petit probléme de centupler mon
apital, mais les circonstances m'ont trahi.
stte fois-ci, je suis siir de réussir. Dans
oins d'un an, Agnés je vous rappellerai
tre promesse et mettrai votre pére en
meure de m'accorder wvotre main. ..
ne pourra plus refuser. Ma chérie, je
rois que ce jour-1d je perdrai la téte de
nheur.
“Nous referons, n'est-ce pas, ensemble
tte croisitre dont le souvenir reste pour
oi st vivace. Comment, par quel mira-
wleux enchalnement de eirconstances
ous sommes-nous retrouvés A Constan-
inople chez des amis communs? Pour-
uoi m'avez-vous témoigné de la sympa-
ie, pourquoi eus-je I'heur de plaire 4
otre phre? Tout au moins jusqu'au
pur on, devinant mes sentiments pour
qus, il changea & mon égard. Pourquoi
h'invita-t-il A faire le voyage de retour 3
ord de votre charmant yacht 1'Argot?
out cet enchatnement de circonstances
nt du miracle, Oh! ces soirs sur le pont,
tous deux accoudés au bastingage,
pus regardions le soleil descendre dans
mer; nos silences plus &loquents que des
roles et la nuit complice qui peu & peu
bus enveloppait de son veile noir scin-
lant d'étoiles. De pareils moments lient
tout jamais deux &tres, faits comme
pus, Agnéds, pour se comprendre et s'ai-
er, 11 me semble encore sentir la caresse
votre main s'appuyant sur mon bras,
b hien je crois entendre votre voix si
tre ol passent parfois des inflexions
italliques qui pourraient faire croire aux
morants qu'il v a en wvous un fond de
heresse, ['aime tout en vous, Agnés,
squ'd vos défauts si vous pouviez en
ir, et votre beauté m'éblouit. ['ai
couvert 4 qui vous ressembliez. Con-
issez-yous A la Pinacothdque de Munich
portrait de Rubens qui représente “une
ne fille blonde ?"' C'est vous. Un pein-
vous avait pressentie. Ce sont vos
reux d'or pile, votre teint de nacre et
lis, vos yeux clairs.
"le devrais tre heureux d'avoir éveillé
tendresse d'une femme comme wvous,
ftre le préféré. .. Et cependant, la
dusie me torture. Votre heauté attire
nciblement les adorations et les hom-
iges; je sais que vous Btes loin d'8tre
liférente au marquis de Monthalant,
Yous le traitez avec une bienveillance
Il ne me rassure guére. De plus, il vous
mpagne aux Baléares. Te sais trop
'luf: signifie l'existence dans votre inti-
& pour ne pas 8tre inquiet. Agnés, je
is =n supplie, ne soyez pas coquette,ne
faites pas souffrir.  Mais non, pardon,
suis fou. Aprés toutes les preuves de
dresse que vous m'avez données, apris
Visite que vous m'avez faite le soir de
e séparation, je n'ai pas le droit de
fer de vous, ma fiancée chérie! Clest
Mol je vous appartiens tout entier.
U8 pouvez, vous le savez, disposer de
' comme de votre chose. Ne me broyez
i e copur,
'Cctte lettre vous trouvera au Portugal
¥ous serez, j'espdre, hien arrivée aprés
: agréable traversée,
Remerciez encore votre pire d'avoir
"nti & m'amener A Ygos. Je regrette,
it de multiples raisons, que le pays ne
11° pas plu, Tant pis pour moi et peut-
® pour lui.

" appelez-moi au souvenir de vos com-

hons q@m:_}b;!gh_ﬁ[_ écrivain et 'est YJpourquoi j'ai tenu

e &
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auteur dramatique Daniel Mirende et
Madeleine, sa charmante femme, |'im-
peccable Gaétan de Monthalant et notre
peintre national Alexandre Borat! Enfin,
mettez-moi aux pieds de la toute belle
Diane Sonel, la plus grande actrice des
t.emxl présents et futurs, J

“Agnés, pensez un peu 4 moi, écrivez-
moi. Vos lettres sont mon seul réconfort,
mon seul viatique dans la lutte formidable
que j'entreprends et dont je dois sortir
vainqueur, puisque vous en Btes l'enjeu.

"“"Ma chérie, ma fiancée, je couvre vos
mains, vos jolies mains fines et blanches
az.x ongles de chatte, de baisers passion-
nés,

“Votre CLAUDE"

Dés les premitres lignes, Maitena avait
compris que cette lettre était de Claude.
En la lisant, elle était devenue tour 2
tour plle et rouge. Elle avait 'impres-
sion de commettre une vilaine action,
mais une curiosité plus forte cfn‘elle I'em-
Imrtnit. Les paroles d’amour lui faisaient
‘effet d'un feu dévorant qui I'embrasait.

Elle oubliait, par instants, que ces pa-

‘--to-—\;__)'r'

—— nq'dlgzn —

ferais-tu & ma place? Dois-je repor-
ter la lettre & M, Sainville en m'excusant ?

Maitena réfléchissait:

— Je crois qu'il vaudrait mieux refaire
I'enveloppe et directement la
lettre & Mile de S :

Vincent parut A

— Tu as raison, fit-il vivement, c'est
ce que je vais faire. M. Sainville pourrait
ftre ennuyé de savoir que nous sommes
dans la connaissance de sa folle passion.
Au revoir, Maitena! fit-il en essayant de
lire sur son petit visage énigmatique.

Maitena rougit et se mordit les lLvru.

— Au revoir, Vincent, dit-elle froide-
ment.

Aussitht seule, elle courut s'enfermer
chez elle.

— Il l'aime! Oh! De quel amour. Le
méme que je ressens pour lui! Mais il
est impo-iLle qu'Agnés lui rende sa
tendresse. Elle n'aurait pas mis de con-
ditions 4 leur mariage.

A la réflexion, elle ajouta:

— Par mrle. je me demande pour-
quoi, &'il veut faire fortune, Claude Sain-
ville est venu #'enterrer en ce pays perdu ?

- ment cette lettre est-elle en ta possession?

roles s'adressaient 4 une autre, et prenant
sa chimére pour la réalité, croyait que ces
protestations passionnées s'adressaient 3
elle. Vincent, avec angoisse, suivait sur
le visage de la jeune flle ses émotions.
Si cette épreuve pouvait la guérir!

Cependant la lecture terminée, Maitena
se ressaisit, et froidement demanda a
Vincent d'un ton de juge d'instruction:

— Comment cette lettre est-elle en ta
possession ?

Incapable de soutenir le regard soup-
conneux de sa cousine, Vincent baissa
la téte:

— Une erreur absurde. Mugron m'a-
vait prié de mettre A la poste d'Ygos le
courrier de M. Sainville avec le mien.
J'ai voulu rajouter un post-scriptum a
la lettre que j'adressais A ma tante, Mme
Subesse, 3!: Dax. Je me suis trompé d'en-
veloppe et j'ai ouvert celle-ci. Mon pa-
pier A lettres est le méme que celui de
M. Sainville.

— Et pourquoi es-tu venu me la mon-
trer? demande encore Maitena prise
d'un affreux soupcon.

Etait-il possible que Vincent, pres-
sentant I'amour de sa cousine pour Claude,
efit voulu prouver A celle-ci que Claude
Sainville avait le coeur pris ailleurs? Mais
non, cette supposition était absurde et
Vincent n'aurait pas commis |'abomina-
ble indiscrétion de fracturer volontaire-
ment une enveloppe pour cambrioler le
secret de son voisin.

Comment d'ailleurs Vincent aurait-il
pu imaginer que Maitena s'était éprise
sans l'avoir vu d'un inconnu? .

Non, Vincent disait la vérité. Mais
Maitena souffrit pour Claude de ce qu'il
éprouverait s'il savait son secret connu
de tous, et elle éprouva un remords tardif
d'avoir pris connaissance de cette lettre
d'amour, .

f— Tu es de hon conseil, dit Vincent,
A te consulter,

VI
It Varicra LE DraGoN

I Maitena avait suivi ce matin-1a
Claude Sainville, elle aurait démeélé
une partie de |'énigme qui l'intriguait.

Le ciel était gris et bas, un vrai temps
des Landes, une pluie fine tombait. Clau-
de s'était levé de bonne heure avec l'in-
tention de prendre le courrier pour Ma-
rennes. Mais il avait auparavant fait
une courte promenade au bord de la mer.
La diligence s'ébranlait quand il arriva
devant l'auberge de Cazére. Le conduc-
teur, avant remarqué ce monsieur en
chapeau et souliers,—34 Hossegor on
sortait nu-tdte et en espadrilles — avait
immédiatement conclu que c'était 1A un
\'n)'aieur pour Dax ou Bayonne, et avait
arrdté les chevaux.

Claude monta dans le lourd véhicule
qui s'ébranla aussitdt. [l prit 'unique
place vacante et se trouva coincé entre
Orazie Cazére qui se rendait au marché
de Saint-Vincent et Me d'Estribat. Il y
avait deux résiniers et quelques bonnes
femmes. Claude souleva son chapeau et
I'ex-notaire lui rendit un grand salut,

— Vilain temps, Monsieur, it Me d'Es-
tribat, désireux d'entamer la conversation.
I1 faisait trop chaud pour la saison hier,
'orage était A prévoir. Vous ne devez pas
ftre habitué A voir tomber de pareilles
trombes d'eau.

— En effet, dit Claude, peu désireux
de parler, les orages A Paris sont d'habi-
tude moins violents.

— Est-ce la premiére fois que wvous
venez dans notre pays, demanda le no-
taire.

— Oui, Monsieur, fit Claude avec ré-

e,
—Xuelle impression vous fait-il ?
— Mon Dieu, Monsieur, je suis arrivé
depuis peu et n'ai guére encore eu le
temps d'explorer la rigion.
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— Cependant, 4 premifre vue, on peut
avoir une opinion, insista le bavard

— Je trouve le pays un peu triste: sont-
ce ces pins bl , ou bien ces chfnes-
litges &corchés, ou encore cette vertude
monotone?. .. Je ne sais... Mais il me
semble qu'on doit s'ennuyer ici. ..

— Ah! Monsieur, vous raisonnez com-
me un Parisien. Beaucoup de gens &prou-
vent en passant la mfme sensation que
vous. Pour gofiter le charme de nos Lan-
des, il faut y demeurer. Au printemps,
quand les genbts sont en fleurs, la fferie
commence. L'été est un éblouissement,
la lumiére prend alors une intensité 2
nulle autre pareille. L'automne est la
saison des prodigieux couchers de soleil
Et quand on vit ici toute 'année, on finit
par aimer aussi 'hiver avec les joyeusss

flambées dans les hautes chemin et la

brume pieuatre qui flotte au-dessus du lac.

— Clest le, it Claude avec indif-
fgrmoe‘ voit, Monsieur, que wvous
aimez votre 1

— J'ai entendu chez Mme Cazbre ici

présente, que vous comptiez passer plu-
sieurs mois auprés de nous. Aussi vou-
drais-je vous réconforter, vous redonner
espoir. [l ne fait pas toujours aussi triste
qu'aujourd’hui.
__— J'ignore combien de temps je resterai
ici, d_nt le jeune homme. Et il importe peu
que je m'y plaise ou non, je ne suis pas 3
H r pour mon agrément.,

— Pour raison de santé, peut-Stre?

inte I"incorrigible.
— gullemmt. je me porte & merveille,

fit Claude d'un ton qui mettait fin au

1 dialogue.

Me d'Estribat n’osa insister et se retour-
na vers Orazie.
— Votre petit garcon va mieux, ma-

- dame Cazére?

— Oh! oui Me d'Estribat. Le docteur
Garigad lui a remis son bras qui &tait
simplement démis. Nous en avons &té
quittes pour la peur. Avec la manie du
petit de grimper aux arbres, on n'est
jamais tranquille.

La diligence avait dépassé Ygos-bourg
et Ygos-plage et roulait sur la route de
sable, au milieu des dunes boisfes, vers
Marennes.

La_ pluie avait cessé et le soleil s'aven-
turait 4 laisser percer A travers les nuages
de timides ravons de soleil.

— Le beau temps va peut-8tre se lever,
déclara Me d’Estribat.

Mais personne ne lui répondit.

Orazie dodelinait de la tfte comme
quelqu'un qui va s'endormir, les autres
vovageurs somnolaient ou regardaient
vaguement le pavsage, Quant i Claude,
absorbé dans ses pensfes, le front plissé,
les yeux au loin, il n'avait mfme pas
entendu la remarque du notaire.

Le reste du trajet se fit en silence,

A Marennes, tout le monde descendit.
Claude prit un billet pour Saint-Vincent
et attendit que Me d'Estribat fit monté
dans le train pour ne pas se trouver dans
le mfme compartiment que lui Des
bonnes femmes qui se rendaient au mar-
ché de Saint-Vincent-de-Tyrosse emplis-
saient les eouloirs de leurs paniers et de
leur caquet. Tlne demi-heure plus tard,
Claude Sainville débarquait dans le gros
hourg, aux allures de petite ville. Il tra-
versa la rue principale o) se tenait le
marché, avec ses ftalages de fruits, volaille,
légumes, mercerie, pitisserie, etc., passa
devant I'emplacement ol étaient rangés
les veaux et le bétail 3 vendre et gagna
une petite rue paisible derritre la poste.

Il s'arrfta devant une maison d'aspect
cossu en briques roses, précédée d'un
&troit jardinet. Une plaque de cuivre sur
la grille annoncait le nom du propriftaire:
Me Labuque, notaire. En réponse au
coup de sonnette de Claude Sainville,
une accorte soubrette vint ouvrir la porte
et introduisit le jeune homme dans un
cabinet ol du bois, britlant dans un poéle
de faience, répandait une douce tiédeur.
Au delA s'apercevait par une porte ouverte
une pidce tendue de cartonniers wverts,
Deux clercs travaillaient devant une
grande table. Claude donna sa carte 2
la femme de chambre.

Me Lahuque parut presque aussitdt.
C'était un robuste bonhomme d'aspect
paysan, A l'air finand, aux joues rouges
et aux cheveux grisonnants,

— Ronjour, Monsieur, dit-il cordial
en fermant la porte de I'étude, et en s'as-
sevant A4 son burean. Qu'y a-t-il pour
votre service ?

— Mon nom ne vous a sans doute rien
rappelé, Me Labuque. Celui de Gonesse
vous sera sans doute plus familier,
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2595.—St. Joseph 100% Doubles Géants Frangés

Cette sélection représente le plus grand ac-
complissement en horticulture. Elle est re-
connue comme donnant des fleurs 100%
doubles, par de nombreuses attestations. Les
fleurs excédent souvent 5 pouces de diameétre.
Elles sont frangées et ondulées d’'une maniére
exquise, et contiennent un grand nombre de
couleurs brillantes et intermédiaires. 14 Pqt
$0.40; 1 pqt $0.75; 3 pat $2.00.
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- Je crois bien, C'est un nom trés
répandu dans la région et j'ai été 1ié trés
intimement avee le docteur Pierre Gonesse,
le chirurgien qui s'établit & Bordeaux,

— Précisément, ma meére, Antoinette
Gonesse de son nom de jeune hlle, était
la cadette des cing enfants du chirurgien,

— Ah! mais alors, j'y suis tout & fait;
vous OGtes presque du  pays, Monsieur
Sainville.

— J'ai entendu beaucoup parler de
toute la région par ma mére, mais je n'y
SUlS jamais venu.

— Vous avez attendu longtemps, en
effet. Mieux vaut tard que jamais. Comp-
teriez-vous vous fixer par ici, Monsieur
Sainville 7 Je suis tout & votre disposition
pour vous indiquer de bonnes occasions ?
J'ai justement une maison & vendre entre
Saint-Vincent et Dax

— Non, merci, Me Labuque, ce n'est
pas ce qu'il me faut.

Le notaire parut dégu.

— Alors, ht-il, je ne vois pas

Claude Sainville le tira de perplexité.

~— [e viens vous trouver au sujet des
domaines du marquis de Peyhorade.

Aussitdt, l'attention du bonhomme
s'aiguisa: il pinga la bouche et ses sourcils
se froncérent.

— J'ai appris qu'il allait 8tre mis en
vente, dit Claude, qu'il y avait des héri-
tiers mineurs et que l'on voulait aboutir
rapidement. Enfin que vous étiez chargé
de la vente

— (C'est exact, convint le notaire. La
succession est trés embrouillée et nous
sommes pressés de vendre. La difficulté
était de trouver un acquéreur pour un
aussi gros morceau, plus de deux cents
hectares. J'ai dd y renoncer. Nous allons
lotir. ]'ai déjd quelques demandes. Mais
je ne doute pas, si I'endroit vous intéresse,
que vous trouvier encore des lots bien
situés. D'ailleurs, les pins sont beaux
partout et produisent A4 peu prés égale-
ment. La rgsine se vend bien et le pface-
ment est avantageux. Combien voudriez-
vous, un hectare, deux hectares?

— Je veux la totalité, dit Claude Sain-
ville tranquillement en percant le brave
notaire de son regard d'acier.

Me Labuque parut stupéfait.

— J'ignore, dit-il, quelle est votre for-
tune, mais je crois me souvenir que Mlle
Antoinette Gonesse n'avait point fait ce
que l'on appelle un brillant mariage, en
ce qui concerne la fortune tout au moins,
car la notoriété de M. Sainville comme
musicien est venue jusqu'a moi. Malheu-
reusement les artistes, méme brillamment
doués comme |'était monsieur votre pére,
ont la vie difficile et...

— Vous avez deviné juste, Me Labuque,
ma fortune n'est pas énorme et cependant
je désirerais acquérir le domaine de Pey-
horade. Combien en demandez-vous?

— Hé 1. .. Vous me prenez au dépour-
vu. Nous comptions le lotir & un franc
cinquante ou méme deux francs le métre,
mais évidemment, 8i nous vendons en
bloe, nous ferons un petit sacrifice. En
tout cas au total, pas moins de douze a
treize cent mille francs.

Les yeux de Claude se fixérent impé-
rieux sur ceux du notaire.

— Trop cher, dit-il froidement. Je vous

I'achéte un million comptant. Clest A
prendre ou a laisser.
— Mais c'est insensé... Laissez-moi

le temps de souffler, de consulter, tergi-
versa Me Labuque déconcerté. Certes
votre proposition est tentante. La suc-
cession Peyhorade est si embrouillée qu'une
décision immédiate simplifierait bien le
réglement des affaires. D'autre part...

— Cher Maitre Labuque, vous @tes
seul juge en cette affaire. Je veux donc
une réponse immédiate. Ce que je vous
offre est pour vous inespéré. Quant & moi,
je suis peut-8tre fou, car ce million repré-
sente toute ma fortune. Décidez-vous
donc sans retard, car demain j'aurai sans
doute changé d'avis.

Et il tira de sa poche un carnet de
chéques.

Le brave notaire offrait un spectacle
réjouissant, on le sentait écartelé par des
sentiments contradictoires: désir de con-
clure une bonne affaire, crainte de faire
un marché de dupe. L'appAt immédiat
du gain, le magnétisme que dégageait le
jeune homme le décidérent.

— J'accepte, dit-1l enfin en essuyant
son front trempé de sueur.

Claude dissimula un mouvement de joie.

— Faites rédiger un engagement, dit-il,
je vais vous donner un chéque de la moi-
tié de la somme en accompte.

— Soit, dit le notaire, passons dans
mon étude.

Mars ]

LE SORTILECGE

Une demi-heure plus tard, (y
sortait triomphant de chez Me | ),
Il se heurta & la grille avec Me d 1y
qui parut trés surpris de le rencenipg
Cette fois-ci, Claude ne '"évita | 4
adressa au contraire son BOUrice o o
cordial,

— Voici le b au temps! Ht-il 1y,
gai. Le soleil  est levé, nous a o
retour agréable.  Dites-moi dooc,
monsieur, ol peut-on déjeuner i

Me d'Estribat ne reconnaissaio g
morose vovageur du “eourrier”

— Je mange toujours fort bien § |,
berge du Cheval Blane. Si j'osar, |
da-t-il, je vous convierais & partscer g
menu.  J'ai commandé une “porbyd
une omelette aux piments, du confiy
haricots et des foies de canards de [
le tout arrosé de vin des Sables.

T —§Vous me tentez, dit Claude Sai
Si je ne suis pas indiscret, j'accepte
iavitation faite avec autant de
grice.

— Vous me ferez grand plaisir,’ dj
d'Estribat sincére. ﬁe vais dire b
4 mon ami et successeur, Me Labuqu
je vous retrouve dans un quart b
a l'auberge.

— Entendu! it Claude joyeux. Ay
de suite.

Une allégresse le soulevait. Sa din
che semblait aérienne. Les grandsy
rayonnaient de joie, un sourire errajt
ses belles lévres rouges.

"'Jason est sorti vainqueur de lij
miére épreuve, murmura-t-il. 1l vaig
le dragon"'!

Vil

CLAUDE

Lettre de Claude Sainville & son
Jacques Hurtel, Paris (Ge).

v ICTOIRE, mon cher Jacques,
toire! Je viens de gagner la premd
manche dans la %ormidal-.le-

ue, depuis un an, j'engage avec la fons

?e viens de risquer tout mon avenir suf

coup de dé; mais j'ai la certitude de tn

pher. Tu sais pourquoi je dois sortir v

queur de la lutte: j'aime Agnés de Suj

{Zl'aime éperdument. Elle sera ma fens

ais auparavant il faut que je la mig

et puisse lui offrir une existence d

d'elle. Son pére lui donnera trois mille

en dot, et elle est fille unique. Mais qué
ce que trois millions pour Agnes, mé
quatre en comptant celui que je posd

D'ailleurs il me serait pénible d épou

une femme plus riche que moi. [l

done que je gagne une énorme fortune

cela rapidement. Grice A toi, j'ai déjij
en un an, doubler le petit capital qu
venait de mes parents, mais cela ne #
pas. Il faut qu'en quelques mois, je

tuple ma fortune. Ne ris pas: je la ce
plerai. J'ai déja fait le premier pas

cette voie, grice A tes précieux rensei

ments. Comment sans toi, homme 0

puissant et informé, aurais-je su qut

Compagnie, dont tu es le principal ad®

nistrateur, venait de décider ['expld

tion d'une ligne de chemins de [ef
desservirait tout le littoral landais, reles
entre eux ce chapelet d'étangs qu
d'Arcachon A Biarritz? Comment au
je deviné qu'une société se formait, @
tu es le Président, pour décider la con®
ne d'Ygos au lotissement d'liossad
dont les terrains vont prendre do ©
une plus-value formidable ? \
“A peine débarqué ici, je me i}

cipité chez Me Labuque et je 1'ai 4

4 me vendre en totalité le domamt

Peyhorade, environ deux cents hect¥

en bois de pins et de chénes-li g "

bordent le lac d'Hossegor sur = §
gauche et s'étendent jusqu'a la nern
mis [2 dedans tout ce que je pos-ide

million. C'est risquer gros, mais ;41"

fiance, J'avais souvent entend M

de cette région par ma mére qui |

mais sans toi l'idée ne me serait ¢U'”
pas venue d'y faire de la sp

Grices te soient rendues! En éclani®

vais te donner quelques bons -‘"

En ces quelques jours, j'ai bien ‘-”"

pays. On peut, on doit y faire de g

choses. Ce serait un crime de | abi”

car il est magnifique. Sévére, mi s U

I1 faut y tracer des routes, en re P&

les plus beaux sites, y construire &

(Suite a la page 30)
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Elégant manteau dont l'ori-
ginale cape d’astrakan en-
veloppe une partie des bras,
- Le large manchon et le
petit chapeau garni de plu-

mes soni de méme fourrure.
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tweed écossais marron et
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La Grippe
Douleurs

Achetezune boitede
Capsules Antalgine.
Elles sonttrésfaciles
a prendre, prévien-
nent les rhumes et
soulagent vite les
douleurs. P

ANTALGINE

EN VENTE PARTOUT 25

“Comment j’ai trans-
formé un vétement
fort laid que
je ne portais
plus, en une
robe élégante
que je peux
maintenant
utiliser”

J'ETMS bien attristée”,
£crit une habile jeune femme de
Toronto, “car mon budget ne
me permettait pas de m'acheter
une nouvelle robe ce printempas.
Je fis alors l'inspection de ma
garde-robe et en sortis un véte-
ment de sole grise que }'avals
mis de chté. Une enveloppe
de Telntures Diamond et une
heure de travall me donndrent
une robe magnifique qui avalt

Toutes mes amies wveulent

I'air d'une neuve

savaolr od je me la suls procurée”

Partout, les femmes lont des fconomies el por-
tent quand méme des robes élégantes grice aux
Teintures Diamond — le mode qui permet d'ob-
tenlr des couleurs sombres qui durent en falsamt
bowillir les vftements. [l n'existe pas de cou-

leurs comme celles des Teintures Diamond — i
riches, sl frappantes, sl brillantes! EL cela, parce
aue les Teintures Diamond contiennent une plus
grande quantité de la mellleure amiline colorante.

Faltes aussl I'essal de Telntures Diamond.
Pour donner des conleurs fralches et &légantes i
volre lingerie, & vos bas, & vos vitementa et 4 la
lingerie de maison, employez lea Teintes Diamond.
Imutile de faire bouillir

DIAMOND
DYES

Fabriquéeas au Canada

MEILLEURES PARCE QUE PLUS RICHES
EN PURES AMILINES
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oat Editée par Noél-E. Lanolx, Limlitée, st
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LES MERES QUI
NOURRISSENT
DEVRAIENT
BOIRE LA

OVALTINE

ALIMENT-TONIQUE-
LIQUIDE

(Suite de la page 28)

sons dans le style basque ou landais, et
non d'affreuses bicoques qui enléveraient
tout caractére au paysage. Il faudra
imposer notre esthétique. On peut faire
d'Hossegor une rivale de Biarritz et de
Saint-Jean-de-Luz, plus sélecte, créer 1A
une station touristique d'été et d'hiver.
J'envisage déjad la création de quelques
galacu. d'un golf, d'un casino, d'un

porting Club. La plage au bord de la
““mer sauvage' (comme on dit ici) serait
a4 aménager en plage artificielle pour les
baigneurs & l'aide de brises-lames (sys-
téme anglais) et pentes de ciment armé.
La mer y est rude. Elle atteint 1A presque
immédiatement des profondeurs énormes;
de plus, les bancs de sable se déplacent
sans cesse, modifiant la configuration de
la plage et faisant courir les plus erands
dangers aux nageurs.

“Jason"” m'appelais-tu en riant, pour
mon ambition et peut-8tre pour mon
caractére chimérique qui m'incitait A
partir conquérir les plus fabuleuses toisons
d'or. Je mériterais davantage le nom de
Créthéus, pare de Jason, qui fonda lolchos,
car moi aussi, je fonderai ma ville. Tel
Jason s'unissant A Médée, dont il fit la
reine de Corcyre, |'épouserai Agnéds qui
régnera sur mon royaume comme elle
régne sur mon cceur, Toi qui es marié &
la plus charmante des Parisiennes, cette
chire Héldne, que tu aimes de toutes tes
forces, tu peux imaginer mon impatience.
Et encore tu ne connais pas Agnés! Ima-
gine une taille de liane, des yeux bleus de
myosotis, des cheveux plus blonds que les
blés, un teint de lait. Elle a tout pour
elle: la beauté, la jeunesse, la fortune. Un
homme peut Btre fier d'avoir &té distin-
gué par elle. Elle m'a donné une Ame de
conquérant. Aucune épreuve ne me paral-
tra assez pénible pour la mériter. Tu sais
que les obstacles et la difficulté ne m'ef-
frayent pas. Je ne puis encore croire A
mon bonheur. Agnds devenmant Mme
Claude Sainville. [e mourrai de joie le
jour od je la conduirai & 'autel. Je crois
te voir d'ici hocher gravement ta téte
précocement dénudée, et murmurer plein
de pitié: *“Ce Claude, toujours le méme. ..
Nature passionnée, impulsive!

“Non, mon cher. Mon amour pour
Agnds est Eu.rfaitemant raisonné. Tout
d'elle me platt. J’aime sa beauté blonde
qui correspond & mon idéal féminin. Quant
aux moyens employés pour l'obtenir, il
me semble qu'ils sont d’'une logique im-
placable et que tu dois les approuver.

‘"Pour en revenir A& Hossegor, je te
demande de m'inscrire parmi les adminis-
trateurs de la Société qui va transformer
le pays. Je vois trés bien tout ce qu'on
peut faire, ce n'est pas pour rien que je
suis sorti premier de Polytechnique. La
premiére chose sera de jeter bas la passe-
relle de bois sur le canal qui est toujours
en réparations et de la remplacer par un
pont large et solide en ciment armé, qui
sera accessible aux voitures et aux autos.

“I1 faut adapter la nature aux besoins
modemnes. Je vais m'occuper dés mainte-
nant d'un plan des routes A tracer, et dé-
terminer l'emplacement d'un golf, d'un
Sporting Club, d'un casino, d'une poste
et d'une gare. Décide notre ami Charles
Misme, brillant architecte et entrepreneur,
A venir ici. Il va y avoir A faire. Que de
maisons A construire, sans parler des ho-
tels, des palaces et des monuments. Tout
est & créer, le pays manque de fleurs, il
faut planter des bois de mimosas. Je
pense A tout. ]'entrevois pour l'avenir des
choses colossales. Pourquoi ne ressusci-
terait-on pas I'ancierru}ort d'Ygos, qui est
I'embouchure naturelle de ["Adour et
serait bien plus accessible que Bayonne
dont la barre de sable 4 I'entrée de I'Adour
est si ghnante aux bateaux de fort tonna-
ge? L'océan atteint 1A tout de suite une
profondeur énorme, bien connue des na-
vigateurs, puisque l'endroit a été nommé
“le Gouffre””. Ygos était jadis un grand
port de marins naufrageurs, qui allumaient
sur les dunes des feux pour attirer les
navires en détresse et piller ensuite les
épaves., Quant au lac Salin, si joli & ma-
rée haute, pourquoi ne le fermerait-on
e-écluse, afin qu'il soit
toujours rempli. Je le vois déjd sillonné
de voiliers et de barques & moteur. Je
suis frappé de voir tout ce qui se giche
de bois ici. Aprés la carre des arbres
(entaille destinée A faciliter 1'écoulement
de la résine), il reste & terre au pied de
chaque pin un tas de petits copeaux de
bois résineux: les “'galipes’ que l'on ap-
pelle ici “'gemelles’’, et qui pourrissent a
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terre. 1l faut utiliser tout ce bien perdu:
on peut en faire de la pAte A papier, de Ia
soie artificielle, et un carburant économi-
que sans parler de tous les produits et
sous-produits que donnerait la distilla-
tion. Je te le répdte: ce pays est une mine
de richesse fantastique. Tu me demandes
si je m'y plais. J'avoue que je ne m'étais
pas pos{ la question: je n'ai étudié encore
du pays que l'aspect pratique et ne l'ai
regardé qu'd un point de vue utilitaire.
Mon cerveau bouillonne de tant de faits
et d'idées, de projets, d'espérances que je
n'ai pas encore eu le temps de m'ennuyer,
Je suis sufisamment bien installé, D'ail-
leurs, quand on a fait la guerre pendant
quatre ans, on n'a pas le droit de se mon-
trer difficile, Tu sais que rersonnellemcnl.
j'ai des golits assez simples,

“La maison que j'habite est perdue
dans les bois d'od son nom I'Esquirro,
I'écureuil.  Personne n'y vient troubler
ma solitude. C'est une réclusion d'ermite.
IIe fais de longues promenades dans la
orlt ou sur la plage sans rencontrer ime
qui vive. Je joue au Rohinson et je crois
8tre revenu aux temps préhistoriques, Je
retrouve des sensations d'enfant émer-
veillé au contact de cette vie primitive, Le
calme impressionnant de cette solitude
vierge, le silence absolu que trouble seul
le grondement de l'océan ou un eri d'oi-
seal a pour moi un nd charme aprés
les mois fifvreux que j'ai vécus A Paris et
les émotions tumultueuses de la Bourse
et du Change. Le vent du large balaye
tous les miasmes de la ville. Tel Antée, je
reprends force au contact de la terre. Je
ofite le seul plaisir de vivre et de respirer
‘air salin. ['ai apporté des livres tcehni-
ques et lis énormément. Je ne parle qu'd
mon domestique, un brave gargon qui
me sert avec conscience. Si, cependant,
j'ai une relation nouvelle, un certain M.
d'Estribat, vieillard cultivé et original
que ['ai rencontré l'autre jour A Saint-
Vincent chez Me Labuque. [l s'est pris,
fe ne sais pourquoi, de sympathie pour
moi. Cependant je ne m'étais pas montré
trés expansif, Mais il persévéra dans ses
avances et eut ainsi raison de ma mauvaise
humeur. Je ne regrette pas de m'ftre lié
avec lui. [l a beaucoup lu, beaucoup vu,
et son commerce est des plus agréables,
Nos causeries sont une distraction pour
moi. Il m'a documenté sur le pays qu'il
connalt 4 fond et sur les indigines qui
sont peu nombreux. En dehors de la petite
auberge de Cazére, renommée pour ses
huftres et son vin blanc (Edouard VII y
vint — parait-il — de Biarritz en auto
un jour pour déjeuner), Hossegor ne
compte guére que quelques maisons bas-
ses, accroupies comme des tortues pour
se protéger du vent et quatre jolies villas
dans le style landais: toits de tuiles rouges
inclinés bas d'un seul chté, facades stri
4 mi-hauteur de barres de bois brunes,
terrasses intérieures fleuries de géraniums:
celle de ton serviteur, celle de M. d’Estri-
bat et celle du propriétaire d'une grande
scierie: M. Navaros, qu'il habite avec sa
fille et sa femme, et celle de l'ingénieur
de la scierie, Vincent Itsaxou, qui vit avec
sa mére, 4 demi paralysée. Les Navaros
sont, parait-il, des gens aimables: mais
malgré toutes les invites de mon nouvel
ami M. d'Estribat, je ne tiens pas A fré-
quenter chez eux et j'ai réussi jusqu'a
présent A esquiver une présentation.
Qu'ai-je besoin de nouvelles connais-
sances? Je n'en ai déjd que trop A Paris!
M. Navaros passe son temps au café de
I'Espérance 4 Ygos ot il joue au poker
avec le maire et le médecin. Je ne me vois
pas faisant le quatrime aux cartes! Ce
jeu-1a ne m'intéresse pas. La mére doit
8tre une bonne dame de province, occupée
de ses confitures, et la fille une petite oie
blanche, confite dans le célibat. .. Qu'irais
je faire en cette galére?. ..

“Et puis, faut-il I'avouer? Je trouve
ma solitude pleine de charme, parce qu'elle
est peuplée par I'image d'Agnés, ‘]'ima-
gine partout la bien-aimée: je la vois
étendue sur le sable tiéde ol viennent
déferler les hautes vagues, couleur de
jade dans le soleil, je la vois glisser sous
les arbres: ses pas font crisser les aiguiles
de pins. Elle vogue en barque sur le lac;
elle escalade avec moi les dunes fleuries
d'ceillets ou de lis sauvages. Je ne vois
la nature qu'a travers elle, c'est dire que
je vois Agnés et guére le décor. J'ai plaisir
A 8tre au bord de la mer, parce que son
vacht 'Argo fend les flots de ce méme
océan. Je la suis en pensée au Portugal;
je sais qu'elle fera escale & Gibraltar avant
d’entrer dans la Méditerranée, d'on elle
Fagncm les Baléares. Quel courage il m'a
allu pour descendre & Ygos et ne pas
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continuer avec elle le voyage, comme s,
pére m'en priait aimablement. Mais |,
pensée de l'avenir m'a soutenu. Je |,
quittais pour me rapprocher d'elle pli,
vite,

“"Muaintenant, je vis dans I'attente d'upe
lettre d'Agnds",

VIII

AcGNESs

RES de trois semaines 8'étaient main

tenant écoulées depuis l'arrivée y

nouveau venu qui, & son insu, avait
provoqué de tels ravages dans le coeur
de Maitena. Ce temps écoulé, loin d'atts
nuer les sentiments de Ia jeune fille A
l'é%rd de Claude, les avait exaspérés,
Si Vincent, en faisant lire & Maitena s
lettre destinée A Agnds avait espbré &tein.
dre sa passion, il avait mal calculé, car
cette lecture avait été pour sa cousine un
nouveau stimulant, outes ces paroles
d'amour s'adressant A une autre avaient
bouleversé Maitena. Elle avait alors
compris ce qu'était I'amour véritable et
avait achevé de s'embraser au contact
de cet incendie. Elle efit donné sa vie
pour que cette lettre lui efit été adressée i
elle, Maitena. Claude avait encore grandi
dans son esprit,

“Qu'il est noble! songeait-elle. Com-
ment une femme ne serait-elle pas fidre
d'8tre aimée ainsi ? Quel cceur il al Quelle
délicatesse! I1 est aussi bon qu'il est beau
Comment ai-je pu su r qu'Agnés ne
lui rend pas sa tenciruse au centuple?
Elle est certainement folle de lui. Pour
Btre venue A lui comme elle I'a fait le soir
du départ de I'Argo, c'est qu'elle se con-
sidére déjd comme sa fancée. Une
jeune fille qui, comme elle, a 'embarras
du choix entre les prétendants, ne se com-
promettrait pas 4 la légére. Elle I'aime
comme je I'aime. En ce cas, je n'ai pas
le droit de rien empécher, je ne me ferai
pas connaltre de Claude, je m'effacerai et
souffrirai en silence. [J'assisterai, déses-
pérée, A leur bonheur,.."

A d'autres moments, elle se disait:
“Cette femme ne l'aime pas; elle est indi-
gne de lui. Tln'y a qu'd la voir pour devi-
ner que c'est un élégant mannequin, une
poupée sans Ame et sans cceur. Comment
Claude a-t-il pu s'éprendre ainsi d'elle?
Elle est belle, oui, mais cela ne suffit pas.
Elle n'aime Claude, sinon, elle ne se
serait pas séparée de lui. La question
argent ne doit pas intervenir entre gens
?ui s'aiment. Mais moi j'accepterais
“laude sans un sou, avec reconnaissance
La pauvreté avec lui serait la félicité su-
préme, je serais trop heureuse d'8tre sa
servante, son esclave. Agnés ne sait pas
aimer; elle ne soupconne méme pas ce
qu'est l'amour. D'ailleurs A travers Ia
lettre de Claude, on devine Agnés impres-
sionnée par le marquis. Celui-1d doit
porter monocle et faire des ronds de jam-
be. Qu'elle I'épouse donc!

"Claude serait malheureux avec une
femme pareille qui lui reprocherait sans
cesse de n'dtre pas assez riche. Lorsqu'on
a des gofits de luxe effrénés, toujours d'au-
tres désirs surgissent qu'il faut satisfaire.
Agnds est pourrie par l'argent, elle sera
insatiable. Quand elle ne disposera plus
de la fortune paternelle, elle se trouvera

misérable par comparaison et Claude
subira sa mauvaise humeur. Je ne veux
pas qu'il soit malheureux. Je me sens

capable de lui donner le bonheur. Je me
ferai connaitre de Claude: il choisira
entre nous deux''.

A ces pensées, une sorte de démence |a
gagnait. Les projets les plus fous lui tra
versaient 'esprit. Le plus étrange est que
Maitena n'avait pas encore parlé & Claude
elle 'avait apercu de loin & plusieurs re
prises dans ses promenades, mais ne s'étal
plus jamais trouvée aussi proche de lu
que le premier soir de 'arrivée de Claude
ol Maitena avait é&té jusqu'd 1'Esquirro
et qu'une simple vitre les avait séparés
Cependant, si ‘puismnte est la force d'a
mour chez les femmes quand elles aiment,
que Maitena avait l'impression de con
naitre Claude depuis toujours. Mieu:
qu'il lui était destiné de toute éternité.

Par moments, oubliant 'existence d'”
gnés, emportée A& nouveau par ses réves,
elle [aisait des projets, imaginait tout vn
avenir onl elle serait la femme de Claude
Elle se vovait avec lui, perdue au milicy
des bois, dans la petite maison de I'E+
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quirro. Mais alors c’était 1ui qui Etait
wain dana le grand fauteuil paysan, devant
s table, et elle Maltena qui était A ses
gieds en adoration. Ou bien ils se pro-
nennient enlacks sur les dunes, le long de
iy mer. Elle lui montrait ses coins préfé-
s Claude versait pour elle seule les
irisars de son intelligence et de sa culture.
jypris de lui, elle a'instruirait, sa com-
préthension  s'étendrait, elle deviendrait
figne d'ftre la compagne d'un homme
wprieur,
ren au deld de cette solitude A deux, dans
e pava qui Tui paraissait le Paradis ter-
wstre.  Parin lui efit fait peur. Elle efit
caint de 'y sentir dépaysée, d'y paraitre
puche auprés des autres femmes. Les
rentations de la ville 'eussent effrayée
pour son mari, Nqn, ils resteraient & Hos-
wpor, y cacheraient jalousement leur
Micitt; mPme les longues soirfes d'hiver
enient douces: il lirait A voix haute, tan-
i qu'elle a'occu it A un ouvrage de
wuture; il lui ferait aimer les chefs-
Jeuvre qu'elle ignorait. Ou bien ils
ieraient de la musique ensemble, Elle
wait appria incidemment par Zélie, qui
It tenait de Louis, que Claude étudiait
leviolon. Elle chanterait pour lui, puisque
u mire, 8i sfvére toujours, concédait
rependant avee bienveillance "que Maite-
m avait une jolie voix", Elle prendrait
des lecons; aucun effort ne la rebuterait
mur se perfectionner afin de plaire 4 son
wigneur et maltre,

Soudain, la réalitt la ressaisissait,
Claude ne I'aimait pas, Claude en aimait
me autre, mieux, il ignorait jusqu'a 'exis-
tence de Maitena. Alors un morne déses-

Mars avait des zéphirs plus tiddes, Les
nfts gonflaient leurs boutons jaunes,
lss pins laissaient pointer des pousses
neuves.  On soupgonnait le prochain re-
nouveau de toute la nature. A l'aube,
tlac d'argent se teignait de reflets roses.
esoir, il reflétait un ciel rougeftre.

Ce jour-1a, le temps incertain laissait

tiient chargés de gouttes emperlées.
Maitena se tenait sur la terrasse avec
¢ secret espoir d'apercevoir Claude. Elle
stingua au bout d'un moment un point
oir sur la route. Le facteur sans doute.
lle s'avanca vers la grille, non qu'elle
spérdt rien, mais pour tromper le temps.
C'était bien le brave Orx qui arrivait A
irvelette, chargé de sa sacoche,

— Bonjour, Mademoiselle Maltena, dit
facteur en descendant de sa machine
evant la grille. Joli temps aujourd'hui,
i sent le printemps. Je n'ai rien pour
s, sauf le Journal de M. Navaros. Ce
st pas comme votre voisin, M, Sain-
ile. 11 en a, lui, une correspandance, et
ttousles paysencore! Tenez,aujourd'hui,
n¢ lettre timbrée des fles Baléares, trois
itres de Paris, une d'Angleterre. Je vais
mettre ca chez Cazére, car s'il me fallait
“l‘{ iusqu'd I'Esquirro, j'aurais pas fini
£6itht ma tournée. . .

Maitena et voulu se boucher les oreilles
Ur ne pas entendre le bavardage du
teur.  Ouel besoin avait-elle de savoir
Ut Clande avait anjourd’hui dans son
urrier une lettre d'Agnés de Surger.
]”“ =1t peut-8tre été moins attristée si
£ avait pu lire les lignes suivantes que
Ade dévora d'un ceil attendri,

Iles Baléares, Palma,

‘n-thte de ce mot vous expliquera le
ue j'ai mis & répondre A votre
wte lettre.  Nous avions quitté
* quand votre pensée y est par-
Vos pattes de mouche ont couru
o1 & Gibraltar, ot nous avons fait
avant de me rejoindre enfin aux
‘I“ares.  J'attendais naturellement
e vos nouvelles pour vous écrire.
‘tre m'a fait grand plaisir, flat-
devrais 8tre confuse de tant de
ments. Par exemple, je suis étonnée
ayez l'air d'exprimer un regret
le mes cheveux coupés. Evidem-

iy - | 1vais une trés belle chevelure,
' que voulez-vous, il faut btre de son
®  Avouez que mes cheveux courts
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me donnent un petit sir garconnier que
tout le monde s'accorde 4 trouver ravis-
sant. De mPfme, votre comparaison avec
un portrait de Rubens m’a un peu sur-
rise, Autant que je m'en souviens, les
emmes de Rubens sont fortes, bien en
chair; or, je ne crois pas trahir la vérité, en
affirmant que je suis, grice au ciel, aussi
mince que l'exige la mode! Sinon, je ne
pourrais porter les robes de Poirot, et
comme le déclare avee autorité Galtan de
Monthalant, qui est un arbitre en matiéres
d'élégances: “'Seul Poirot habille bien”

""Mais, laissons les considérations futiles

pour aborder les questions séricuses. Vous
8tes en passe, me dites-vous, de [aire
fortune? J'en suis ravie. Gagnez beau

coup, beaucoup d'argent, Claude, on n'en
a jamais assez. Pauvre chéri, qui se croyait
riche avec le revenu de son tout petit
million et les quelque trente mille francs
que lui rapportait son métier d'ingénieur
Mais, cher poéte que vous Btes, vous ne
connaissez rien 4 la vie, vous Ptes né
d'hier! Que représentent aujourd’hui
quatre-vingt-dix ou cent mille francs de
rente ! Tout juste de quoi ne pas mourir
de faim, Cefa ne suffirait méme pas a
I'entretien d'une Rolls dont je ne pourrais
me passer, sans parler de mon yacht, de
la petite auto personnelle que je conduirai
parfois moi-méme, pour m'amuser, ¢t de
cent mille francs par an pour mes robes,
ma toilette, non compris mon argent de
poche! Songez qu'il nous faudra une villa
4 Deauville, une autre & Nice ou 4 Cannes.
Enfin, il serait bien que nous ayons un
petit chiteau. Celui de Barigny, qui date
de Louis XIV, sera bientdt A wvendre.
Le parc, dessiné par Lenfitre, est char-
mant, un vrai petit Versailles. Cela ferait
notre affaire. Mais ce serait peut-tre une
folie. N'y pensons pas. Comptez que le
petit hitel que papa nous fera construire
A Paris nécessitera au minimum six domes-
tiques pour le service. Comptez en plus
deux chauffeurs. [l nous faudra recevoir,
sortir. Si, plus tard, nous avons des enfants
je prendrai des nurses et des gouvernantes.
Et les frais de leur éducation, les précep-
teurs! Vous voyez que je pense 3 tout.
Bref, ceci pour vous inciter au travail et
pour vous convaincre que huit cent mille
francs de rente a I'heure actuelle suffiraient
4 peine A nous assurer un train de vie digne
de moi et de mon mari. ['aurai évi-
demment trois millions de dot, mais cela
ne fait jamais que deux cent mille francs
de rente. Vous me direz que je suis fille
unique, que papa me gitera et que j'héri-
terai de lui; mais papa ne consentirait
jamais & me laisser épouser un homme sans
fortune. De plus, il vaut mieux ne comp-
ter que sur moi. D'autant que papa est
prodigieusement avare, qu'il a une excel-
lente santé et qu'il peut vivre encore
trente ans, D'ailleurs, je ne souhaite pas
sa mort, pauvre cher papa. D'autant
qu'il est trés bon pour moi.

‘“Je ne doute pas, cher Claude, que
soutenu par le désir de me conquérir, vous
ne réussissiez A vaincre tous les obstacles.
J'ai tout de suite senti que vous étiez une
force: c'est ce qui m'a plu en vous. Et
puis, quelle femme, aimée par vous, serait
indifférente 4 l'encens d'adoration dont
vous l'entourez. Je n'y suis pas insensible,
je 'avoue.

“Vous avez donc tort d'étre jaloux de
Gaétan. C'est un bon camarade pour moi.
J'apprécie son élégance, sa race, la fagon
désinvolte avec laquelle il dépense son
énorme fortune, la grice dont il use pour
prononcer les moindres mots. Je ne nie
pas qu'il soit amoureux de moi. Clest
absurde A dire, mais tous les hommes qui
m'approchent s'éprennent 4 premidre vue.
Pourquoi aurait-il échappé A l'envolite-
ment ¢ Mais, je le répéte, Claude, je vous
préfere, pour l'instant. N'ayvez donc au-
cune inquiétude.

‘“Nous faisons une délicieuse croisidre.
Le temps nous favorise. Nous avons eu
un peu de houle dans le golfe de Gascogne,
mais la Méditerranée est comme un lac,
La traversée a été des plus gaies. Vous
connaissez l'esprit de Daniel Mirende,
ses histoires nous ont fait rire aux larmes
certains soirs, Alexandre Borat est tou-
jours le bon géant que nous aimons tous,
il mange comme douze, boit de méme et

anctue de son rire sonore les saillies de
Mirende. Depuis que nous sommes débar-
qués, on ne le voit plus. 1l trouve le pays
épatant, s'installe dans les coins les plus
imprévus avec sa palette et son chevalet,
et brosse des toiles géniales. Cluant A
Gaétan, dont vous semblez vous moquer
un peu (je me demande pourquoi ?), c'est
toujours un organisateur de fétes étonnant.
Il nous a joué l'autre soir avec Diane
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@ Le connalsseur choisira
toujours le thé ‘“‘Salada”
Mélange Orange Pekoe.
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COMPAGNIE GENERALE TRANSATLANTIQUE

Pour Plymouth et Le
Havre Paquebot
de 25,082 tonnes.
Teléphone et douche
dans chaque cabine.
Loceaux communs
luxueux, spacieux et
merveilleusement aé-
res. Cuisine francaise.
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Si vous pouviez ouvrir les portes
des garde-manger de tous les foyers
canadiens, vous trouveriez dans la
plupart du BENSON'S PREPARED
Corn, le wvéritable, celui qui est
vendu dans le paquet jaune qui
est devenu si familier — parce que
ce “Corn Starch' pur est le pré-
féré des ménageres depuis plus de
75 ans.

Naturellement, sa popularité a
suscité des imitaleurs méme dans
la couleur de I'empaquetage, mais
sa qualité n'a jamais été égalée.
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0 V862, ...rien n'égale la douceur des déli-

b et ‘."'L""";‘- u"b)& cieux desserts glacés, des blancs-
Conenrind B 3 mangers, poudings, sauces, etc.,
o cansor STAREH (0. LUATED dans lesquels il entre comme ingré-

CANAS Dy dient. Si vous désirez cuisiner avec
e, ont | succes et économie—'"'BENSON EST
LE MEILLEUR'. Evitez les substi-
tuts, demandez-le toujours par
son nom.
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UN AUTRE PRODUIT SUPERIEUR,

le sirop de mais
EDWARDSBURG “CROWN BRAND”

célébre aliment producteur d'énergie, reconnu par tout le Canada comme le
metlleur sirop de mais que l'on puisse se procurer.

The CANADA STARCH CO. Limited

ORN STARCH

tots les lundis soirs, de 8 h. A 8 h. 30 H.N.E, diffusés sur un
" Un orchestre de 27 musiciens, 'un des plus
Trudel, assisié de divers artistes Invités., Un

niles"

Ecoutez =

s flendant de

cél#tires du Canada, sous la direction d'E
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Sonel: Usn Caprica, de Musset. Ce fut un
régal, Diane en &tait tout émue, Je crois
qu’il ne lui déplairait pas de devenir mar-
quise de Monthalant. Mais vous avouerez
que la différence d'fige serait un peu grande.
Un homme de trente ans ne peut épouser
une femme de cinquante-cing ans, s belle
qu'ait éré celle-ci.  D'ailleurs, je crois
pouvoir afhrmer sans fausse modestie, que
Gaétan, le pauvre, a le corur pris ailleurs,
Votre hancée n'en tire aucune vanité,
croyez-le bien. Nous avons dansé tous
les soirs au son du jazz. Gaétan posstde
une qualité inappréciable que vous mau-
dissiez parce que je vous le préférais, disiez-
vous en riant: c'est un danseur unigue,
Avec lui seulement, j'ai plaisicr A danser
le tango et le charleston. Ses figures sont
impeccables.

“A ce propos, cher Claude, 1l faut que
je vous fasse une critique, qui je l'espire
ne vous peinera pas trop: vous ne possédesz
pas encore comme danseur une maltrise
suffisante Vious avesr gr.nllll'nn'nt besoin
de vous perfectionner. Si vous m'aimez,
chéri, il faut prendre sans retard quelques
legons, afin que vous puissiez rivaliser,
|ur:‘~|]uu nous nous retrouverons, avec
Gaétan de Monthalant. Madeleine Mi-
rende m'afhrme qu'il v a & Blarritz un
professeur de danses, basque, digne de
tout éloge. Elle croit se rappeler que son
nom est Dalos ou Vanos. Je vous en sup-
plie, au nom de notre amour, Claude,
mettez-vous sans retard en qulte de ce
maltre. Vous ne pouvez deviner la soul-
france qu'éprouve une jolie femme & bos-
tonner avec un partenaire indigne d'elle.
Je veux que mon fiancé soit le premier en
tout. Promettez-moi que vous vous sou-
mettrez 4 mon désir ?

“Nous voicl pour un mois au moins a
Palma. Le pays est agréable. 1l vy a de
jolies promenades & faire en auto. lLa
Rolls nous est bien précieuse. Ouand je
pense que papa avait hésité A 'amenerl
Gaétan projette déjd un grand pique-
nique dans les environs. Ce sera trés amu-
sant. Tout ce qu'il organise est générale-
ment réussi.

“Vous pouvez donc m'éerire ici. Je
vais attendre impatiemment votre pro-
chaine lettre. Ne vous ennuyez pas trop
loin de moi! Votre fancée vous envoie
ses plus tendres pensées.

IX
LA Duxe aux Lis

AGNES

N mois emcore s'écoula sans que

Maitena rencontrit Claude. - Et

encore ce jour-la, elle passa devant
lui sans le voir.

Avril était venu par surprise, avec ses
ciels bleu lavé et ses crépuscules pleins
de douceur. Les genéts en fleurs enche-
vétraient leurs grappes jaunes. Quand on
traversait la lande, on avait I'impression
de fendre un fleuve d'or. Les pins faisaient
luire leurs aiguilles neuves qui bient6t
s¢ dessécheraient et tomberaient

pour
former a terre le “soutrage”. Le pollen,
couleur de soufre, volait dans l'air. Les

“pignes’ vertes n'étaient encore que des
cOnes compacts, avant de brunir et de
s'ouvrir 4 la chaleur. Maitena goltait
dprement le renouveau de la nature. Elle
éprouvait & chaque saison la méme allé-
gresse au sortir de l'hiver. Un sang vif
circulait dans ses veines, donnant plus
d'éclat 4 son teint halé et plus de brillant
4 ses grands yeux sombres. Elle lustrait
avec soin sa magningue chevelure d'ébéne
aux reflets fauves, et prenait, elle si peu
coquette, davantage d'intérét a sa toilette.
Cependant, ses parents, absorbés par leurs
SOUCIS, ne remarquaient rien, Sur les
conseils de Vincent, M. Navaros apportait
des modincations dans la scierie, changeait
les vieilles machines pour de nouvelles
plus modernes. 1l passait de longues heures
4 la scierie. Pour Mme Navaros c'était,
aux environs de Piques, l'époque des
grands nettoyages. Un branle-bas général
bouleversait la maison. Sous sa direction,
Bathilde, Agathe et deux femmes de mé-
nage de renfort lavaient, astiquaient sans
reliche.

Abandonnée a elle, Maitena une f[ois
ses diverses tlches remplies, s'éclipsait
vers la fin de la journée sous prétexte
“d'aller prendre l'air’'. On ne la revoyait
plus jusqu'au diner. Elle errait du cbté
de I'Esquirro, avec le désir d'apercevoir
Claude, mais jusqu'd présent son espoir
avait été dégu.

Claude s'était rendu dans le courant du
mois, deux ou trois fois & Saint-Vincent
et avait été passer plusieurs jours & Paris.
“Il a des affaires a régler', avait expliq&:{é
d'un air mystérieux & M. Navaros, M.
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d'Estribat, tout fier de sa liaison a I
Parisien. En fait, Claude n'était pa
content. Tout s'arrangeait comimne
souhaitait, lLe domaine de Peyl
actes diiment signés, lui appartenais i
s'¢tait étonné dans le pays en appren
nouvelle, “Faut qu'il soit rudement
pour s'offric un parell morcean'’, oy
déclaré les résiniers. Nul o'avait
spéeulation. Pendant son séjour & |
Claude n'avait pas perdu de temp
force de démarches, par de puiss
relations, il avait obtenu qu'on pr
sans retard & 'établissement de la

de chemin de fer du littoral. De plu. |,
société pour l'exploitation d'Hosseg

de son lac était constitude Claude
ville en était nommé directeur, con)
ment avec Jacques Hurtel, Gorlice

ami, il avait pu s'assurer une grosse
des actions. D'un autre cbté, par
irtermédiaire, 'entente entre la comi
d'\'glh‘\ et Ll \\nu |r"ll" c"l.:ir réaliste In
commencerait dans la huitaine le

des routes, et le lotissement, La pull
promettait d'étre hien faite. Enfin, Clauds
avait décidé le célébre architecte Charles
Misme & entrer dans la combinaison e
A venir bltir pjusieurs villas a Hoss
dans le style du pays: landais ou basque
La Société Immohiliére chargeait ¢gals
ment le jeune architecte de la construc
du Casino, du Thédtre, du Sporting Cli
et de la Poste. L'affaire s'annongait ma
gnifique.

Tous ces points réglés, Claude rej
pour Hossegor ot il allait avoir une
besogne & fournir: La Société se reposait
en effet sur lui du soin du lotissement, du
tracé des routes, de l'emplacement des
monuments, de l'étude d'une digue dans
le lac, des avenues et des carrelours
Toute la création de la ville future serait
son (EuUvre.

Claude quittait 4 regret ses amis dc
Paris: 'Si vous croyez que c'est amusan!
d'aller s'enterrer dans le désert! conlai
4 ses amis Hurtel chez qui il était descendu
pendant son séjour. Vous ne pouvez i
giner une solitude plus compléte. Hossegut
est 4 quarante kilométres de Dax, a vingt
kilométres de Bayonne, et cependant on
se croirait au bout du monde.

— Bahl Avec la petite Peugeot (ut
vous venex de commander, les distan
seront abolies, dit Jacques Hurtel e
riant.

— Quoi, fit Héléne Hurtel avec son
sourire de Joconde, pas le moindre vosin
ou la moindre voisine f

— Ah! ma pauvre amie, les seuls gen
que je pourrais voir sont un vieux nota
retiré, avec qui j'ai d'ailleurs d’excel
rapports, et le propriétaire de la sciern f
certain M. Navaros qui me salue lor
poliment et & qui je rends son coup G
chapeau. Enfin comme vosine je 0
qu'Urazie Cazére, la proprictaire de | al
berge.

— Ces messieurs ne sont donc pae i
riés, ils n'ont pas de lamille ¢ insista Heicd
Hurtel. |

— M. Navaros a, paralt-il, une lemine
et une nlle. Je n'al jamais vu ces dailie
et ne tiens pas & les connoaitre. Sans (
des provinciales sans intéret. J'aime ¢
mieux ma solitude.

— Heureusement qu'elle est
pour vous d'espoirs enivrants et de
mants [antomes, dit Héléne qui sav:
passion de Claude pour Agnes de Surge

('est dans cet état d'esprit et sa
moindre enthousiasme que _L'Iamdlu
regagné les Landes. 1l fut étonne ¢
trouver sans déplaisir  la gare de M
nes, "'le courrier”’, et le paysage déja '» "
lier de pins et de chénes-héges. La ne
fesse de gare'' le salua dun soull
connaissance, et son hls, un garcont
huit ans, cria d'une voie aigue: ' Bon, 0t
M'sieu Sainville'’. Claude sentit %
n'était déjd plus un étranger dans le

Par contraste avec Pars, ou il avi
un temps affreux, la lumiére lui
merveilleuse. 11 gofita I'enchantems
ce site prestigieux, sa poésie douce €
vage. Le soleil se jouait dans les sou
de fougéres, d'ajoncs et de bruyer:
jeux féeriques. : il

Les genéts déph.ryawnl.\vurs e
chargés de grappes d'or. Une clartt e
enveloppait les pins et les chenes-l' 877
leur feuillage vert ou gris faisait pe

(Suite a la page 34)
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Quelques

Mots sur la
Friture
Immergée

Une bonne friture exige
I'emploi de graisses et
d’huiles fraiches et pures.

pour In friture Immergée.

1dénl

Le thermomdtre est utile,

Priéts & paner.

nobergines et pommes de terre.

éperlans,

Crevettes,

1985

Mars

Flusieurs doubles de papier poreux sbsorbent le surplus de s

friture

el assurent des nliments digestibles.

économique et digestive ! Insurpassable

pour la crofit: croquante gu’elle produit tout
en conservant tendre le milieu. Un chaudron pro-
fond contenant de la graisse ou de |'huile pure et
fraiche chauffée a2 un haut degré, un panier a
friture ou une écumoire 4 long manche, des ali-
ments secs (du moins & l'extérieur) et beaucoup
de papier absorbant sont essentiels au succes.

Ainsi aidée, la cuisiniér: la moins expérimentée
peut préparer des plats succulents. C'est une mé
thode de cuisson économique parce que la quant
de graisse employée est moindre que pour la poéle
a frire =t que 1a méme graisse peut servir plu-
sieurs fois; en outre, de petites quantités de des-
sertes peuvent étre combinées et présent d'une
maniére attrayante. Par exemple: une tasse de
viande émincée et une ou deux tasses de pommes
de terre pilées ou de riz pourront faire six belles e
appétissantes croquett:s. En suivant bien les ir
tructions, les aliments ne seront jamais trop e
duits de graisse et il sera trés facile d’ajouter d=
nouveaux bons plats au menu de chaque jour.

La fritwre: 11 faut que la friture (graiss:, huile
beurre) soit assez chaude pour saisir vivement la
surface des aliments, mais non pas au point de
les roussir fortement avant que le milien soit cuit.
Attendre que la friture fume pour la creire au
bon degré, est incertain, parce qu'elle peut fumer
a divers degrés de température. C'est un ther-
momeétre spécial * cet effet qui donn:crait la plus
entiere satisfaction. Ils sont d'un prix raison-
nable et enregistrent jusqu'a 650° F. Si on se
sert de pain pour 1'éprouver, se servir du pain de
la veille, car l: pain frais est trop humide. En
général, on fait frire les aliments crus a 360° F.,
ou quand un morceau de pain d'un pouce carré
roussit en soixante secondes, et les aliments cuits
a 390° F. ou quand un cube de pain roussit en
quarante second:s; les pommes de terre frites a
390°-425" F., quand le pain roussit en vingt se-
condes. Cette derniére haute température est né-
cessaire parce que le froid de la pomme de terre
aussi bien que son humidité refroidit appréciable-
ment la friture.

Tous les aliments préparés le matin et mis dans
la glaciére, doivent en étre retirés et tenus a la
température de la pidce pendant une heure avant
d'étre plongés dans la friture chaude. En obser-
vant bien cette condition, il est facile de préparer
les croquettes le matin et de les faire frire juste a
I'heure du repas.

Ne jamais préparer une friture de moins d'une
pinte d'huile ou de deux livres de graisse solide.
Quand la quantité est petite, les aliments froids
abaissent fortement la température; alors la graisse
pénétre les aliments au lieu de former immédiate-
ment une crofite, 1'idéal de ce genre de cuisson. Il
ne faut pas non plus que le chaudron soit rempli
a plus des deux-tiers. Cette précaution est néces-
saire pour empécher la friture de renverser et
pour prévenir de graves briilures. 11 se forme
toujours des bulles quand les aliments humid s
viennent en contact avec la friture chaude.

En y apportant une grande attention, la méme
graisse peut servir plusieurs fois, 11 faut tou-
jours la couler & travers plusicurs couches de coton
fromage ou de serviettes de papier aprés chaque
usage. On peut la clarifier au besoin en y jetant
des rondelles de pomme:s de terre crues; faire
chauffer graduellement la friture jusqu'a ce que
roussissent les pommes de terre; couler. La
graisse doit &tre gardée dans un endroit frais,
mais ne jamais mettre 'huile dans la glacidre; le
froid I'épaissit.

QL"ELLE est appétissante cette friture simple

L Uz ]I,Y'lf-- Tid étroit du
haut et st il doit avoir au
moins quatre =ur. Un panier

avec ces chau-
ique dans lequel
wrer dans la fri-
r, une écumoire &
U généreuse
Le papier dont les
3 i servieties
<

ure, qui

détails
ments g2 touc
l'ecumoire ou wur
petite guantite
fortement

aparer avec

e qu'une
pas er trop
e égoutter compléte-
papier absorbant. S'as-
température. Quand on

surer fréquemment

se sert du panier I'immerger une fois
avant d'y mettre nts afin que ks fils

s aliments autant que
s croquettes qu'une
panées, pour que la

La panure aux
forme plus wvite
On la prépare en
récs A table d'ean.

soient chauds.
Ne fair

mi-heur .
ait le temps d'é
issole plus

route des alimen
battant un oeuf ave«

c apres

panure

oeufs
T

Pailles aux pommes de terre: Peler et trancher
des pommes de terre blanches. Couper les ron-
delles en longues pailles. Faire tremper dans de
I'eau glacée pendant une heure, assécher dans une
serviette. En mettre une couche dans le panier
a Triture chaud, immerger a4 400° F. et faire ris-
soler délicatement. er et faire égoutter sur
beaucoup de papier. N'en faire cuire qu'une petite
quantité 4 la fois; on peut les mettre réchauffer
dans le four. Les bouché:s pommes de terre
sont des tranches aussi minces que 'du papier et
préparées de la méme mani

Les beignes: Tamiser ensemble deux tasses de
farine, deux cuillérées 4 thé de poudre & pite, une
cuillérée a thé de sel, une demi~cuillérés a thé de
muscade. Battre jusqu'd ce qu'il soit mousseux et
y ajouter graduellement une demu
et une cuillérés a table de shortening fondu. Aj
ter alors la farine alternativement avec une
tasse de lait évaporé et dilué. Ajouter assez
farine pour faire une pite molle qui puiss: ét
maniée. La rouler & trois-quarts de
seur sur une planche légérement
farine. Découper et faire frire a
qu'da c= qu'ils soient bien roussis. Eg
papier absorbant.

-tasse de sucre

uce d'épais-

ndrée de

F. jus-

Persil ' frit: Laver et assécher des branches de¢
persil. En immerger quelques-unes dans la fri-
ture (350°-375" F.) et laisser cuire dix secondes
Faire égoutb:r sur papier absorbant., Servir com
me garniture de viande ou de poisson. Ce persi
doit étre aussi vert que celui qui n'est pas cuit

"

S'il rissole, la cuisson est trop forte.

Poissons frits: Les éperlans, les creveties,
filets de poisson, ou autres poissons de cuisso
pide, sont excellents cuits dans la friture imme:

gée, Les assécher, les rouler dans de la panure,
les plonger dans un oceuf battu avec deu
rées 4 table d'eau et ensuite de nouvea
panure. Laisser sécher pendant quinze m
faire fri 30°-370* F. jusqu'a ce qu'i
lent. Servir avec une sauce tartare. Ou tremper
le poisson dans le lait de beurre, le rouler dans
la semoule de mais et le faire frire.

Courtolele du “"Delinpator™
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(Suite de la page 32)

le ciel plus bleu. Les oiseaux chantaient
dans les branches. La route, dont Claude
connaissait maintenant les méandres, lui
plut davantage. Ygos lui parut souriant
et Hossegor s'était mis en fdte pour lui
faire accueil. Le lac & marée haute étalait
sous le soleil son miroir poli, qui reflétait
Iindigo du ciel et les arbres renversés de
sea rives. Enfin, la petite maison de I'Es-
quirro lui sembla plus hospitalidre qu'a-
vant son départ. Louis Mugron avait
profité de son absence pour se livrer A de
grands nettoyages. Les parquets brillaient
comme des glaces, les meuh]es frottés sen-
taient bon ['encaustique. 1l y avait des
fleurs dans les vases. Claudes éprouva une
sensation de bien-Btre. Aprés l'agitation
de la grande ville, ce calme, cette paix
étaient reposants. Il aspira avec délices,
dans son petit jardin, 'air qui sentait bon
la résine et le sel. Tenté par |'eau clapo-
tante et claire, il se dévétit, plongea dans
I'onde, puis avanca 4 grandes brassées.
Il éprouvait une ivresse de vie saine, pri-
mitive, comme d'un nouveau baptéme
régénérateur. L'heure du déjeuner le ra-
mena vers sa petite plage. Il fit honneur
au repas préparé par Louis, qui se révélait
excellent cuisinier. 11 appréciait le service
silencieux de ce garqon taciturne, qui glis-
sait comme une ombre sur ses espadrilles
aux semelles de corde, et la distinction de
cette race qui confére au moindre résinier
une allure noble et grave.

— Rien de nouveau en mon absence,
Louis, demanda Claude, qui ne dédaignait
pas de causer parfois avec son domestique.

— Oh! si Monsieur, il n'est bruit dans
le pays que des transformations qui vont
s'opérer. Nous allons avoir un chemin de
fer qui nous reliera directement 3 Bor-
deaux et & Bayonne. Les terrains vont
prendre du prix; tous les propriétaires du
moindre morceau de forft ou du plus petit
bout de lande sont en effervescence. On
va bAtir, paralt-il; les uns disent qu'on va
faire d'Hossegor une grande ville d'été
comme Biarritz et d'hiver comme Arca-
chon. Cela ferait plaisir & bien des gens,
mais ce serait dommage en un sens, pour
le paysage.

Louis n'ajouta pas qu'on avait appris
I'acquisition par le jeune homme du do-
maine de Peyhorade et qu'on le traitait
‘“de malin".

Claude leva la t8te, ftonné; cette der-
nidre remarque dans la bouche de ce simple
paysan le surprenait. Il n'avait pas songé,
lui, au paysage. C'est vrai, il n'avait vu
jusqu'alorsque le eoté pratique de 'affaire.
Il pesa les paroles de son domestique. Se-
rait-ce un bien, serait-ce un mal, de venir
saccager, sous prétexte de civilisation,
cette nature vierge? Un bien, sirement,
décida-t-il. Des milliers de personnes pour-
raient profiter de cet air pur, de'immense
plage, de I'océan, des rives charmantes du
lac, de ses senteurs saines et vivifiantes,
Des enfants retrouveraient la santé A
Hossegor, des convalescents y puiseraient
de la force, les artistes des inspirations.
Ces transformations seraient de plus une
asurce de richesse pour la région. Et si
lui, Claude, y trouvait aussi son avantage,
si la fortune qu'il réaliserait 14 lui assurait
Ie honheur, qui pouvait y trouver i redire ?

Son déjeuner terminé, Claude mit ses
papiers en ordre, prit des notes, classa
des fiches, puis vers la fin de la journée,
s sentant la tBte un peu lourde, il sortit
pour faire un tour du cHté de 'Océan.

L'air &tait vif et léger. Une légédre brise
soufflait de la mer. En dix minutes, Claude
traversa la fordt de pins et de chnes-lidges,

ui sépare le lac de l'ockan. Puis, il sortit

e la Pinédz. Aux abords de la mer, les
pins s'espacent; certains, dans leur lutte
héroique contre le vent, sont tordus, con-
torsionnés: les sentinelles avancées ram-
pent A ras de terre, se redressent pénible-
ment, pour se rejeter en arridre. Puis, vient
un espace de lande dénudé, ol ne poussent
que l'immortelle, le thym et le serpolet;
cA et 1A quelques plaques de bruyére rose
vif: enfin ce sont les dunes de sable qu'es-
saye de fixer un petit jonc marin, le gour-
het, et que fleurissent, par endroits, I'@illet
dea sables, & 'arome subtil, et plus rare-
ment le lis sauvage. Mais la haute dune
sur laquelle Claude venait de déboucher
en comptait de nombreuses touffes: jamais
encore il n'en avait vu autant. "Comme
cette dune doit Atre jolie, en été, quand
tous ces lis sont en fleurs, murmura-t-il"',
1 s= promit d'y revenir plus tard.

Cea dunes forment des vagues énormes
et immobiles de sable. Sur la surface
vierge, les pas marquent. Soudain, Claude
remarqua une trace de petits pieds nus,

des pieds de fillette ou de garconnet; qui
donc avait pu troubler cette solitude? Il
éprouva l'impression de surprise, sinon de
crainte, que Robinson dut ressentir dans
son lle, lorsqu'il distingua pour la premidre
fois les pas du sauvage Vendredi. Mais
le paysage qui s'offrait changea le cour
de ses pen La réverbération était
éblouissante, On entendait, derridre le
mur écroulé des dunes, I"Apre murmure
de l'ockan. Claude s'avanca et l'apergut
qui étendait A l'infini sa nappe brasillante.

Les hauts rouleaux couleur de jade,
ourlés d'écume, déferlaient et s'écrasaient
dans un grondement sourd.

Sur l'immense plage de sable jaune,
Claude contemplait ce spectacle, sans
cesse renouvelé, qui pour lui était plein
de grandeur. [l y voyait le symbole de la
stérile et perpétuelle agitation des hom-
mes.

Peut-8tre en cette minute, Agnés con-
templait-elle les m8mes flots? OO était-
elle la bien-aimée ? Toujours aux Baléares,
sans doute. Pensait-elle un peu A lui qui
I'aimait si ardemment, ou bien faisait-elle
la coquette avec ce serin de Gaétan, dont
le snobisme exaspérait Claude ? Comment
une femme inteiligente comme Agnés
pouvait-elle se plaire en la compagnie
d’un bellitre pareil? Aprés tout, Agnés
manquait peut-8tre d'un certain sens
critique. D‘ailleurs, Claude n'avait pas
aimé la jeune fille pour son esprit, mais

ur sa beauté. Dés la premiére minute,
il avait &té subjugué par son éclat éblouis-
sant de blonde, et ensuite il n'avait pas
raisonné.

Chére Agnés! Avec quelle impatience
il attendait ses lettres! Quelle paresseuse
elle faisait! Dire qu'en échange de tous
les cantiques d'amour qu'il lui adressait
presque journellement, il n’avait recu
g:'un seul message depuis leur séparation.

seule ressource était de le relire indé-
finiment, il le connaissait presque par
creur.

De cette lettre, Claude n'avait voulu
retenir que ce qui le touchait.

“Chérie, avait-il pensé, vous m'aimez

lus que vous ne croyez. Vous voulez que
)'éclipse comme danseur Gaétan de Mon-
thalant! Quel charmant enfantillage.
Hé bien, j'apprendrai & danser pour vous

laire. Comme vous #tes bonne d'avoir
oi en moi! Vous savez bien que soutenu
par votre amour, je suis capable de tous
les héroismes; pour vous conquérir, je
souldverais des montagnes. Comme je
suis heureux que vous aimiez |'encens que
je brille sur votre autel. Mes paroles d’ado-
ration sont encore au-dessous de la vérité:
vous 8tes plus belle et plus aimée que je ne
sais 'exprimer. Vous avez raison de désirer
le luxe: je vous fournirai un écrin digne
de vous. Nous serons heureux",

Claude ne s'avouait pas que cette lutte,
entreprise au début dans I'unique but de
faire fortune et de mériter Agnés, le pas-
sionnait maintenant pour la lutte elle-
mame et pour la grandeur de I'cuvre qu'il
espérait accomplir. Peut-8tre était-il
ambitieux sans le savoir et possédait-il
une Ame de conquérant ?

Le murmure des vagues bercait sa
rverie heureuse. [l gofitait le calme im-
pressionnant de cette solitude vierge.

Claude s'assit au sommet de la dune,
dans une petite anfractuosité dont les
rebords l'auraient dissimulé aux regards
des promeneurs s'il y avait eu des prome-
neurs dans ce désert. [l contemplait sans
se lasser les hautes muraills de jade, sans
cesse reformées, qui s'incurvaient d'abord
en coquille, pour s'écrouler dans un gron-
dement, avant de 2'étaler en nappe d'écu-
me neigeuse. Pour la premiére fois depuis
sa venue A Hossegor, Claude était sensible
A la grandeur sauvage de ce décor, a l'illn-
sion qu'il donnait des temps préhistoriques.
Le conquérant commengait & voir autre
chose dans cette belle nature vierge qu'un
pays A civiliser. [l sentait aussi confusé-
ment la douceur de I'heure: le soleil com-
mencait A décliner A I'horizon et semait
sur la mer une trainée d'argent; de petits
nuages roses s'élevaient & I'Orient.

[l distinguait au loin sur la gauche, la
chatne des Pyrénées qui s'avancait dans
la mer et se découpait en ombres chinoises
sur le ciel clair.

Soudain un chant s'éleva tout proche,
quelqu'un devait se cacher dans une
anfractuosité voisine, La voix, d'un timbre
féminin, &tait extraordinairement chaude
et prenante, profonde et veloutée. Claude
préta l'oreille, étonné de rencontrer une
créature humaine dans cette solitude.
L'inconnue lancait au vent du large, de
toute la force de ses poumons, une chan-

La Revue Moderne—Montréal,

son basque, une chanson d'amour, le eri
de passion d'une femme éprise.

— Adios, ene maita, adio sehulato!

Nik estit besté pénarik mailia surétako,
Zéren etsen sutudan hain libro testeudo,
—Zertako erraiten dusu, adio sekula?
Uste dusia estudalo amorio suretako ?
Zuk nalu banatsu enckésu testeutakol

Adieu, ma bien-aimée, adien pour toujours!
Je n'ai d'autre regret, aiméa, ponr vous,
Que de vous laisser ainsi libra pour d'autres,
— Pourquoi dites-vous adien pour loujours ?
Croves-vous gque je n'ai point d'amour pour
[vous,
Si vous voules de mos, je ne serai pas pour
[d'autres (1)

Le jeune homme écoutait: “'Une fille
du pays sans doute”, pensa-t-il. Cette
admirable voix avait des sonorités métal-
liques, qui lui résonnaient aux moelles.
Le timbre en était naturel, peu assoupli
encore. On pouvait prédire qu'avec du
travail et de la méthode, cette voix disci-
plinée rivaliserait avec celle des Litvine
et des Delna. Claude n'osa se montrer
de crainte de rompre |'enchantement,
charmé par cette voix pénétrante et pro-
longée de cristal vibrant aux inflexions
caressantes et douces. Le chant atteignait
maintenant A un pathétique extraordinaire.
Claude se sentait remué aux entrailles par
cette lamentation passionnée. L'inconnue
semblait connaltre pour son propre compte
I'amour qu'elle chantait; toute la désespé-
rance du bonheur éprouvé, puis perdu A
jamais passait dans sa wvoix qui avait
maintenant les résonances d'une douleur
infinie.

Claude frissonna, troublé; il lui semblait
surprendre un aveu, une confession émou-
vante; il avait I'impression de commettre
une indiscrétion. L'inconnue chantait
évidemment pour elle seule et mettait
toute son Ame dans son chant. Quelle
belle chose qu'une voix humaine! Claude
se prit A regretter qu'Agnés ne chantdt
pas, Il restait immobile dans son trou,
subjugué par ce chant, troublé malgré lui
par ce voisinage si proche et si ardent.
Car cette inconnue devait connaitre la
passion pour faire éprouver 4 un simple
auditeur un émoi aussi profond. Cette
femme n'était certainement plus toute
jeune, elle devait avoir vécu, souffert,
pour exprimer des sentiments aussi inten-
ses et faire passer tant de choses dans son
chant.

Claude pensa 4 sa mére morte qui avait
une belle voix. Tout enfant, déji sensible
A la musique, il suppliait: ‘“Maman,
chante-moi des petites chansons'. Et
Mme Sainville bercait le sommeil de son
fils avec des ballades. Ou bien pour lui,
elle chantait de sa voix harmonieuse les
mélodies de Schumann. La jeune femme
et le pire avaient inculqué A leur fils I'a-
mour de la musique. Claude, trds artiste,
était touché par toutes les manifestations
de la beauté et toutes les formes de |'art;
mais la musique et surtout la voix humaine
I'"émouvaient particulidrement; il était
bon violoniste et ses meilleures soirées
étaient cellesoll, enfermé chez lui, il déchif-
frait une partition de Bach et s'abandon-
nait A l'enivrement de 'harmonie.

La voix maintenant s'était tue. Et
Claude en éprouvait une mélancolie.

Le ciel lui parut moins lumineux, il
lui sembla que quelque chose de trés beau
venait de mourir,

Le soleil & I'horizon baissait, globe de
feu orange sur la mer bleu pile et argent.
Le ciel se zébrait de vert et de rose, et ces
teintes changeaient de minute en minute,
dans une débauche de couleurs étourdis-
sante. BientAt, la boule incandescente
s'enfonga dans l'ockan et le crépuscule
cendré régna, encore teinté d'or et de

rouge.
Tout prds de Claude, 3 deux métres a
peine, un éboulis de sable se produisit et

une silhouette féminine dégringola en
courant la dune jusqu'd la plage, ol elle
s'immobilisa, tournant le dos & Claude.

— Tiens, voilA ma chanteuse, songea
Claude. Mais c'est une fillette!. .. Moi gui
croyais que seule une femme déjA mire
pouvait avoir une voix aussi profonde,
aussi vibrante. Est-ce possible qu'une
enfant comme celle-1A ait un organe aussi
puissant et aussi pathétique? C'est in-
vraisemblable. D'od sort-elle? On dirait
une fine statuette égyptienne, dans sa
robe étroite de toile rayée, avec ses jambes
et ses bras nus, bronzés par le soleil et le
grand air. Une vraie fille du Midi. .. Elle
doit &tre d'origine basque et fait songer A
une bohémienne avec ses cheveux d'ébdne

—

(1) Citéo par Thierry Sandre. Traductiom

du Dr. Larrien
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répandus sur ses fpaules, et sa thte serric
dans ce foulard blen sombre . Comme
elle a'harmonise bien avec le paysage,
cette fille sauvage et libre. . .

Il admira sa grice de jeune nymphe
rustinque,

Maitena maintenant s'éloignait le long
de la gréve, vers Hossegor, en suivant |,
courbe capricieuse du flot, Pas un instant,
Claude n'identifia cette jeune gitane ave:
Mlle Navaros, Ia fille du directeur de 14
scierie, que son imagination précongues
lui avait représentée comme une petits
provinciale laide et sotte. Fneore moins
soupgonna-t-il la place qu'il tenait dans
I'esorit de cette inconnue,

Et Maltena, qui depuis des semaines,
cherchait en wvain A rencontrer Claude,
ne devina pas que sa voix avait ému le
feune homme et que, du haut de la dune,
il suivait des yeux sa silhouette avec une
curiosité sympathique et amusée,

X
L'Eceve pu Centaure CHIRON

QUBLQURY jnurs de 1\, Maitena,
exaspbrée de n'avoir pas encore
apercu Claude — elle avait appris
son retour de Paris par Louis Mugron,—
résolut de lui parler cofite que enfite. Puis-
qu'elle ne le rencontrait pas au dehors
(elle ignorait Atre passée devant lui un soir
au bord de la mer et qu'il avait surpris son
chant), elle irait le trouver A I"Esquirro.
Encore fallait-il un prétexte qui sauve-
gardAt sa pudeur. Elle médita longuement
et finit par arrfter un plan de conduite.
Toute petite, Maltena avait appris
monter A cheval avec son pdre et avait
concu une passion pour ['Aquitation.
Malheureusement pour elle, M. Navaros
sortait de plus en plus rarement: son vienx
coh, Tamhour, engraissait A ['écurie
Maitena avait obtenu une ou deux fois Ia
permission de monter seule, mais Mme
Navaros n'aimait pas heaucoun ces exph-
ditions solitaires. Elle redoutait toujours
un accident. D=2ouis quelque temos cepen-
dant, sa fille &tait si doeile, aceamoalissait
avec tant de régularité ses devoirs ména-
gers, &tudiait si bien son piano et son chant,
que Mme Navaros, ce jour-1A, se laissa
fltchir et autorisa Maitena A faire une
promenade seule sur Nora.

— Ne va pas loin et ne reste pas plus
d'une heure, dit-elle, sinon je mourrais
d'inquibtude.

— [e te le promets, maman, fit Maitena
gentiment.

Et toute joyeuse, slle courut donner
ordre A Siman de saller I3 jument, tandis
qu'elle mantait dans sa chamhre revdtir
son amazane et coiffer le canntier de paille
qui seyaient A ses formes sveltes.

C'était une magnifique fournée de
orintemps. L'air embaumait la résine et
les genBts encore humides de rosée scin-
tillaient au soleil; le lae, tout frissonnant
d'écailles, était d'un bleu de turquoise
Maitena, sur Nora, longea d'abord s
rive droite que surplombaient trois oun
quatre maisonnettes de pélcheurs et de
résiniers; puis, arrivée au bout du lac,
elle prit le chemin des douaniers et s'en-
fonca dans la for8t. Au passage, elle avait
distingué sur 'autre rive la demeure de
Claude, & demi enfouie sous les arbres
Son creur avait battu un pen plus vite
Aurait-elle le courage de se faire connaftre
du jeune homme? A mesure que le mo-
ment approchait de tenter une action
décisive, I'effroi la saisissait, sa timidité,
que seul un sentiment violent avait pu
vaincre, reprenait le deasus.

Cependant Claude, enfermé chez lui.
ne soupgonnait guére l'offensive qui se
tramait contre sa tranquillité. Tl avait
bien d'autres préoccupations. Ce matin
lui &tait parvenue une lettre timbrée de-
Baléares. Aussi son cceur était A la joic
et son esprit A I'espérance. Agnds lui feri
vait olus tendrement que d'habitude.

"Chéri, disait-elle, cette attente loin de
vous me parait bien longue... Je eraint
que des mois et des mois ne s'écoulent
avant que vous réalisiez quelque chose
d'lntéremnt dans votre trou d'Hossegor
J'ai pensé A une autre combinaison qui
serait slirement beaucoup plus lucrative
Voici: on a signalé A pire qu'on venait de
découvrir un nouveau puits de pétrole au
Caucase, non loin de Bakou (dans I'an--
cienne Colch , B Jason), que les an
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jtpeignent comme un royaume d'une
nervellleuse richesse, La nappe de pétrole
cot & 130 métres du sol et les chemins de
fer sont peu Eloignés de V'endroit, ce qui
aciliterait Uexploitation. L'affaire s'an
nonce magnifique. Pére ne peut s'en occu-
per pour l'instant, mais il a éé un des
premiers avertis. Personne "'n'est encore

deasus’, Avec un million vous enléverez
'option. A vous, ensuite, de vous dé-
brouiller. Si, comme je l'espére, vous

n'aver pas encore disposé de votre mince
capital, si vous n'avez pas signé pour 'a-
chat du domaine dont vous m'avez parlé,
prenez le train sans retard et venez nous
trouver. Pére vous fournira de vive voix
toutes les indications que je ne puis vous
donner par écrit et votre fortune, notre
{ortune, sera une chose faite. Quelle joie
slors, Claude. . . Votre impatiente fiancée.

AGNES

Cette lettre avait enchanté Claude.

Comme elle m'aime, avait-il pensé, quel
souci d'assurer rapidement notre avenir;
je la reconnais bien li, mon Agnés mo-
derne, & |'esprit américain, précis et pra-
tique. Elle n'est pas pour rien la fille de
son Ft‘.re! Malheureusement, il est trop
tard! J'ai disposé de mon "'mince capital™
et je ne puis voguer vers la moderne Col-
chide, y conquérir la Toison d'or, trans-
formée en nappe de pétrole. Tant pis!
Mais je suis sr de réussir ici. Je vais
rassurer ma chére fiancée”.

Et Claude avait aussitit fait part &
Agnés de ses espoirs en lui écrivant une
de ces lettres passionnées qui flattaient
la vanité de la jeune fille et lui faisaient
apprécier, par comparaison, les trésors
d'esprit et de tendresse dépensés en son
honneur.

Son courrier achevé, Claude pria Louis
d'aller le porter de suite & bicyclette & la

ste d'Ygos. Seul, il prit son violon. 1l se
Jugeait assez médiocre exécutant et ne
jouait que pour lui. La musique lui servait
A déverser le trop-plein de son cceur et tout
ce que les mots ne peuvent exprimer. Une
demi-heure »'écoula ainsi en harmonies.
Claude s'élevait avec I'Aria de Bach jus-
qu'aux hauteurs leas plus pures de l'esprit,
lorsqu'un cri déchirant le rappela sur la
terre. Il s'arréta net, surpris, et écouta. 11
y eut un nouveau cri plus faible qui venait
de l'extérieur, Claude posa aussitft son
violon et son archet pour ouvrir la porte
sur le jardin. De faibles gémissements lui
parvinrent de derriére la haie. Il courut
aussitdt au sentier et apergut une forme
ttendue A terre, dont il s'approcha. Une
femme était 13, en travers du chemin, qui
semblait inanimée. Claude se pencha
inquiet et reconnut aussitot le joli visage
halé. Le canotier de paille était tombé et
les cheveux noirs, aux reflets fauves se
déployaient sur les épaules.

— Mais c'est ma petite bohémienne de
la dune aux lis! s'exclama-t-il. Que lui
est-il donc arrivé?

Claude constata alors que la blessée
ttait vetue d'une amazone courte, A jupe
fendue, et tenait un stick serré dans sa
main. Il en inféra que le cheval ne devait
pas Btre éloigné. Nora, en effet, broutait
des ronces & quelques métres de 1A et s'ar-
rftait pour jeter, par instants, sur sa jeune
maitresse un regard plein d'étonnement:
pourquoi celle-ci avait-elle tout d'un coup
sauté & bas de la selle? Remarquant que
la jeune amazone ne semblait pas avoir
perdu  connaissance, Claude interrogea
anxieux: -

— Ou 8tes-vous blessée ? Souffrez-vous ?

Meme dans ses réves les plus fous —
tl elle en échafaudait depuis six semaines,

Maitena n'avait osé espérer que Claude
lui parlerait d'une voix aussi douce, lui
lemoignerait autant de sollicitude. Son
tour se fondait de reconnaissance et de
lendresse: elle efit voulu lui baiser les
Mains. Mais forcée de jouer son rble, elle
Murmura d'une voix qui tremblait d'émo-
ton réelle:

— Je ne sais; mon cheval a fait un écart
¢ ma jetée par terre. J'ai eu peur, j'ai
f1t, mais je ne crois pas avoir rien de
Cassé, je vais essayer de me lever,

Elle prit avec crainte la main que Claude
U tendait, s'assit, puis se tint debout;
Mais aussitét un cri de douleur lui échappa:
dans sa chute, elle s'était foulé la cheville.
Sans Claude qui se précipitait, les bras
tendus, elle tombait.
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— Ce_n'est rien, fit-il compatissant, une
simple entorse sans doute, appuyez-vous
SUr mol, j& vais vous soulenir jusqu's ma
maison qui est 14, & deux pas, et mon do-
meslique ra [Jlf-\.'n:rllt' votre lamlle.

Claude pussa un bras autour des [réles
épaules et porta presque la jeune hlle
jubql]lf dans son salon, Maitena se laissait
faire, tout sbandonnée, Elle elt donné
dix ans de sa vie pour que ce court trajet
durit plus longtemps. Le jeune homme
I'assit dans la hclgl"rl' paysanne devant la
table. Mais 'effort avait quand méme
dépassé les lorces de Maitena qui semblait
sur le point de défaillir,

Attendez, dit-il gentiment, je vais
vous donner un cordial. Louis! appela-t-il,
Louis!

Mais personne ne répondit.

— Allons bon! #'exclama Claude con-
trarié. 1l n'est pas encore revenu du bourg

Claude ouvrit lui-méme le bufiet, prit
une bouteille d'eau-de-vie et en emplit
un petit verre qu'il tendit 3 la jeune fille.

— Buvez cela! dit-il; vous vous sentirez
fmieux ensuite.

Maitena obéit, docile, et vida le contenu
d'un trait, La couleur revint & ses joues.
Elle éprouvait maintenant un bien-ftre
extraordinaire. Ainsi, elle €tait au coeur
de la place, dans cette piéce ol si souvent,
depuis son espionnage du premier soir,
elle était venue errer en imagination. Elle
était auprés de son héros, de celui avec
lequel elle avait échangé, en esprit, tant
de dialogues. 1l lui semblait encore réver
Cependant c¢'était bien Claude qui ghssait
un coussin sous sa téte, qui t3tait son
pouls en murmurant d'une voix plemne de
sympathie:

— Vous sentez-vous mieux, Mademoi-
selle ¢

Trompé par l'allure juvénile et les for-
mes fragiles de la jeune fille, il la croyait
plus jeune encore qu'elle n'etait, presque
une enfant.

— Je m'excuse de vous avoir amenée
chez moi, mais il o'y avait vraiment pas
moyen, avec votre cheville enfiée, d’aller
plus loin. Les plus proches habitations
sont 4 vingt bonnes minutes de marche.
Permettez-moi de me présenter: je m'ap-
pelle Claude Sainville. Je suis ingénieur

de mon meétier et depuis peu habitant
d'Hossegor.

Il vit briller sur les lévres de Maitena
un sourire mystérieux, dont i ne put démé-
ler la signification.

— Je sais, dit-elle impulsivement, vous
Btes Jason.

Ces mots & peine prononcés, elle s'em-
pourpra jusqu'a la racine des cheveux.

Claude, d'abord surpris, se mettait a
rire.

Etrangers une minute auparavant, ils
ne s'attendaijent pas A4 causer ainsi en
camarades.

— Je devine pourquoi vous me nomimesz
ainsi, dit-il. C'est parce que le yacht qui
m'a amené s'appelait Argo. Le plus drile
est que ''Jason” est mon surmom. Mes
amis me l'ont donné je ne sais trop pour-
quoi, sans doute parce qu'ils me jugeaient
ambitieux et chimérique, comme le héros
thessalien.

Il ajouta pensivement:

— Cependant, le hls d'Aéson et de
Rhoo rapporta de Colchide la Toison d'or.
Pourquoi ne réussirais-je pas, mol aussi/

— Vous réussirez, affirma la jeune fille
avec chaleur, car vous avez tout d'un
conquérant. Et vous obtiendrez plus que
la toison du bélier qui emporta dans les
airs Phryxos et Hellé.

Claude #e mit & rire franchement:

— Qu'en savez-vous, petite bohémien-
ne? Pouvez-vous dire la bonne aventure,
par hasard? Lisez-vous dans les lignes de

la main?  Seriez-vous la magicienne
Médée ?
— Peut-8tre Je connais le présent

et l'avenir, it Maitena d'une voix qui
tremblait. Donnez-moi votre main,

Claude obéit, amusé. Maitena considé-
ra attentivement, d'un air d'augure, les
fins entrelacs des lignes, tout en admirant
la main longue et aristocratique,

— Je vois la fortune, dit-elle. Vous serez
immensément riche, vous aurez des millions
A n'en savoir que faire!

— Quelle chance! Jamais assez, Médée,
jamais assez. Car si je ne sais pas les dé-
penser, d'autres prés de moi sauront.

— Qui. .. Vous &tes amoureux, dit-elle.

— Vraiment ¢

— Vous aimez passionnément une jolie
dame blonde. ..

Claude leva sur la jeune fille des yeux
interrogateurs. Se moquait-elle de lui;

cette te avait-elle apercu Agnés.
La gravité du petit visage mez.nln
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La moguette reversible est moelleuse, jolie
et durable.

(Photos Delineator)

Grandes réceptions

A' occasion des repas comportant de
nombreux convives, on remet, dés
son arrivée, a chaque invité, le schéma
e 14 table portant l'inseription de son
nom a la place qui lui est réservée.

“Madame est servie’’

TAND le maitre d'hotel, ou le valet
. de chambre, ou la bonne a ouvert
Ii porte par ot 1'on doit passer pour se
fendre du salon dans la salle & manger

¢t a prononeé le: “Madame est servie”,

‘_-"_" e homme se dirige vers sa cava-
| lui présente le bras gauche. Le
defi > se forme alors de telle sorte que
s s couples quittent la piéce, pré-
‘el par le couple formé de l'invitée la

honorée au bras du maitre de la
pLlcl |||.
A la suite du petit cortége s'avance la
il esse de maison au bras de son ca-
. Viennent ensuite ses filles ou ses
'“U1 s parentes au bras des plus jeunes
U es de la réunion.
L sage a voulu que les ecclésiastiques
nnassent pas le bras aux dames.
I Juge que leur caractére sacré leur

]T.' lait le pas sur cl]els et [al maitresse
: tson les invite méme a passer les
Il s avant elles. Cette invitation n'est
t:‘ ement plus accueillie et ¢’est aux

3 de s'effacer devant les dames.

Revue Moderne—Montréal, Mars 1985

Rideaux ivoire avec touches de brun; un tissu rayon d'une riche texture.
I'ameublement de couleur contrastante est un genre trés nouveau.

Les chassis & gonds ont un air de vieux style anglais. Les différentes
pieces d’argenterie sont d'un effet trés décoratif.

Pour conserver volre carpette, doublez-la d'un et
coussin a tapis. Papier-tenture brun, avec joli dessin ivoire.
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Deux piliers de bois séparent la petite salle & manger du living-room; le papier-tenture forme un
joli contraste avec les panneaux de bois de I'autre partie de la piéce. Les couleurs sont brun et
ivoire de toms différents.
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Particules
plates,
floconneuses

son emploi.

ordinaires.

Fabrication
canadienne

Yoila pourquoi

Old Dutch

n’egratigne pas

Et cela parce qu'0Old Dutch est fait de pure “seismotite”,
un agent nettoyeur et polisseur fin, floconneux d’origine volca-
nique, exempt de gravier rude et dur, ni d’abrasifs grossiers.
Vous pouvez employer Old Dutch sur toute surface ol l'ean
peut étre employée pour le nettoyage.

Old Dutch
Ses
conneuses couvrent une plus grande sur-

face que ne le font les grosses particules
graveleuses qui se trouvent dans les nettoyveurs
Il en résulte qu'Old Dutch est plus
avantageux et couvre plus de verges carrées de
nettoyage sans égratignures par sou déboursé.

Old Dutch est idéal pour tout nettoyage a
partir des ustensiles de cuisine et des planchers
jusqu'a la verrerie et les métaux. .. il polit tout
en nettoyant la porcelaine, I'émail, la marqueterie,
etc. Aucun autre nettoyeur ne peut faire autant
4 un prix aussi minime, ni si bien a aucun prix.

V7

cofite moins cher dans
particules plates, flo-

fixité des yeux sombres le troublérent

— C'est exact, fit-il en essayant de
plaisanter, ma bien-aimée est blonde com-
me les blés et belle comme le jour

Oui, mais elle ne vous aime pas, fit
Maitena d’'un ton si Apre que Claude
tressaillit ) o

- Vous vous trompez, jeune magicien-
ne, ma fancée m'idolitre et nous devons
nous marier bientdt, dit Claude sur un ton
de |"‘}.’l"!'i'll'- affectée

Non, vous ne 'épouserez pas, dit-elle
avec chaleur. Le signe de 'union avec
une blonde n'existe pas dans votre main,
En revanche, je crois deviner que vous
serez uni 4 une brune

Claude retira sa main, agacé

— Cette plaisanterie a assez duré, Ma-
demoaiselle, fit-il d'une voix séche. Peut-
Ptre vous sentez-vous maintenant assez
bien pour essayer de marcher?

Toute tremblante de lui avoir déplu,
Maitena se leva vivement, mais mt0t
qu'elle efit posé le pied A terre, elle dit se
rassecir avec un cri de douleur. La che-
ville foulée lui refusait tout service.

- Vous devez avoir une entorse, dit
Claude contrarié, inutile d'insister. 1l
faut l|t1'nl1 vous rameéne en voiture. Et
mon domestique qui ne revient pas! [l
faudrait peut-ftre vous déchausser

Maitena semblait A4 nouveau sur le
point de défaillir

Laissez-moi faire, dit Claude, en

retirant la petite botte de cuir souple

Et, délicatement, il massa la partie
douloureuse. Malgré la souffrance, Mal-
tena se taisait avec une légére crispation

de la bouche. i

— Comme vous &tes bon! dit-elle avec
élan. ) ) y

— J& ne suis pas bon, affirma-t-il avec
bonne humeur, mais je suis un peu sorcier,

moi aussi. Vous savez, Jason a été élevé
au pied du mont Pélion, par Chiron, le
plus célébre des Centaures de I'Antiquité,
qui était considéré comme l'un des dieux
de la Médecine.

— J'ai lu Homére et Hésiodes, dit Mai-
tena.

Une stupeur passa sur le visage de
Claude. Cette curieuse fillette le surpre-
nait. Quelle &ge avait-elle 7 Tout d'abord
il lui avait donné une quinzaine d'années.
Mais elle devait 8tre plus agée.

— Vous savez alors que le fils de Kronos,
I'ami d'Héraclés, se distinguait des autres
Centaures par son caractere bienfaisant.
Il connaissait les vertus des plantes, il
soignait les blessés et les malades et passe
pour l'un des inventeurs de la chirurgie.

Claude ajouta en riant:

— Il m'a donné quelques-unes de ses
connaissances.

— Pour notre plus grand bénéfice, fit
Maitena sérieuse. Et vous étes venu vous
fixer & Hossegor au bord de notre lac,
comme Chiron a lolchos sur les rives du
golfe de Pégase. Y demeurerez-vous
longtemps, ou bien, nous quitterez-vous
bientdt 4 la tfte des Argonautes, pour
aller conquérir en Colchide la Toison d'or ?

Une anxiété percait dans sa voix, dont
Claude était & mille lieues de deviner la
raison. Comment aurait-il supposé qu'il
n'était pas un étranger pour cette fillette
romanesque et la place qu'il tenait dans
son cceur !

— Ma foi, dit-il, j'espére bien n'avoir
pas besoin de partir si loin et je compte
trouver la fortune ici méme.

— Vous la trouverez! affirma la jeune
fille avec vivacité.

— ]'en accepte l'augure, chére Médée.
Cette prédiction est plus agréable que
celles que vous me [aisiez précédemment”
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Ils se mirent A rire comme des enfants.

— Pourquoi, demanda Maltena, tout
A coup, m'avez-vous appelé '‘la petite
hohémienne de la dune aux lia"' ?

— Parce que je vous ai apergue il y a
quelques jours sur la plage au bord de la
mer sauvage. Vous aviez 'air d'une gitane,
avec votre robe rayée qui découvrait vos
jamhes et vos bras bronzés, avee vos che-
veux répandus sur vos épaules et enserrés
dans un foulard bleu sombre.

Il ajouta:

— C'était jeudi. Je vous ai aussi enten-
due chanter.

— Oh! it Maitena en rougissant, vous
m'avez écoutée. C'est mal! Pourquoi ne
m'avoir pas révélé votre présence ?

~ Parce que j'avais peur de rompre le
charme. Ensuite vous ftes descendue sur
la gréve et je n'ai pas cru devoir vous
interpeller

Volontairement banal, il ajouta:

— Vous avez une trés belle voix.

— Je n'al jamais travaillé beaucoup,
dit Maitena confuse, mais j'aime la musi-
que et le chant.

— Moi aussi.

Claude interrogea:

— Votre pied doit étre moins doulou-
reux maintenant ?

— Beaucoup moins, je vais peut-ftre
pouvoir marcher.

Claude se leva vivement:

— Non, non, j'entends mon domestique
dans la cuisine, il va aller avertir chez vous.
Louis! Louis!

Le jeune Mugron parut sur le seuil et
ouvrit la bouche d'étonnement en voyant
son maitre en compagnie de Mlle Navaros.

— Louis, Mademoiselle s'est blessée en
tombant de cheval devant ma porte. Vous
allez courir & bicyclette prévenir ses pa-
rents. A propos, fit-il en souriant, tourné
vers la jeune fille, puis-je savoir quel est
votre nom et ol demeure votre famille ?

— Je m'appelle Maitena Navaros; mon
pére et ma mére habitent la villa Aguaréna,
au bord du lac, A 'entrée du canal. Votre
domestique connait.

La foudre tombant aux pieds de Claude
ne l'efit pas plus ahuri. Cette petite gitane
était celle qu'il croyait une provinciale et
oie blanche? 1l en eut le souffle coupé
pendant quelques secondes, mais se res-
saisit assez vite:

— J'aurais d( le deviner, dit-il, excusez-
moi, Mademoiselle.

Et 4 Louis qui restait planté comme une
borne.

— Courez, Louis! Et tichez de rat-
traper le cheval de Mlle Navaros en route.

— Oh! la jument est 1. J'ai reconnu
Nora devant la haie qui broute des ronces.
Je vais la ramener.

— Allez vite! ordonna Claude.

Le charme était rompu. Maintenant,
une glne régnait entre les deux jeunes
gens. Claude s'en voulait de son manque
de perspicacité et d'avoir traité familiére-
ment Mlle Navaros, qu'il avait prise
sottement au début pour une fille du pays=s

Quant A Maitena, elle regrettait l'inti-
mité précédente. Ce jeune homme froid
et guindé était-il le Jason qui, quelques
instants auparavant, massait avec tant
de douceur sa jambe endolorie ?

La conversation se traina péniblement
Ils parlérent du pays, du temps, des futurs
changements de la région, mais sans la
spontanéité et la liberté qui présidaient
quelques instants avant 4 leurs propos.

Tous deux éprouvérent un allégement
quand une voiture s'arrfta devant I'Es-
quirro.

M. et Mme Navaros accouraient, in-
quiets, des questions aux lévres, La vue
de Maitena qui se levait pour les accueillir
les rassura aussitft.

— Ma chérie! s'exclama le pére, tu ne
souffres pas trop?

— J'avais bien raison de te défendre de
monter & cheval, toute seule, it Mme Na-
varos, tu vois ce qu'on risque. Comment
l'accident est-il arrivé?

Ce furent mille questions, puis des re-
merciements enthousiastes au “sauveur”
de leur fille. Claude dut promettre de
venir diner le lendemain soir. Maltena
était émue en prenant congé du jeune
homme qui la regarda & peine. Elle em-
portait comme un viatique le souvenir de
leur bréve entrevue.

BientOt la charrette anglaise, trainée

r Nora pacifique, emporta la famille
Navaros et disparut au tournant du sen-
tier.

— Dréle d’aventure, maugréa Claude.
Du diable si j'aurais pensé que ma gitane
de la dune aux lis était Mlle Navaros.
Elle est curieuse, cette petite!
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X1
Uni Soaner A "AGUARENA"

AITENA vécut la journée du len

demain dans la fidvre, Claude allait

venir cher eux.  Elle ne pouvail
croire A son bonheur. Le docteur Garigar
mandé en hiite avait déclaré que la foulur
était légere, qu'un peu de massage la ferait
disparaitre, et que Maitena pouvait mar
cher sans inconvénient; méme le mouve
ment &tait préférable A 'inaction et recom
mandé.

Incapable de tenir en place, elle aids
sa mére aux préparatifs du diner, elle fi
elle-m@me 'entremets au chocolat et tin
A décorer la table de Neurs; elle fit un
ravissante guirlande de géraniums rouges
et roses dans tous les tons dégradés, en
tourant une masse de géraniums dans les
mémes couleurs qui devait lui valoir les
plus vifs éloges.

Enfin, quand I'heure du repas approcha
elle monta dans sa chambre pour s'habiller
Ses toilettes étaient simples et peu nom
breuses; cependant, elle hésita longuement
entre une robe blanche et une robe de
foulard cerise. Cette derniére I'emporta
Maitena se souvenait qu'Agnés était
vetue de blanc, lors de sa visite 4 I'Es
quirro, nuance qui s’harmonisait ave
son teint nacré de blonde!

— Tandis que moi, j'aurais l'air d'une
mouche dans du lait, songea-t-elle. Mieux
vaut un contraste violent, et le rouge sied
a mon air de bohémienne.

Elle coiffa ses cheveux avec soin, les
rejeta en arriére du front et les noua bas
sur la nuque en un chignon serré. Puis,
elle mit tous ses bijoux: de minces anneaux
d'or aux bras et un collier de corail au cou
qui complétaient son aspect de gitane.
Elle descendit au salon, changea quelques
bibelots de place, déplaca des meubles,
passa dans la salle & manger pour vérifier
I'ordonnance de la table, revint au salon,
tapota le piano. Enfin, un coup de son-
nette retentit.

Elle s'immobilisa le cceur battant. Ce
n'était que Vincent Itsaxou. Il avait
rev@tu pour la circonstance un veston noir
4 allure de smoking et tenait A la main une
boite de barres de ‘“touron’, délicieuse
pite d'amandes.

— J'ai appris, Maitena, ton accident
Tu veux inquiéter ta famille. Je me suis
permis de t'apporter ces quelques pro-
duits bayonnais avec tous mes veeux de
prompte guérison.

— Oh! dit Maitena, décue de ne pas
voir paraitre Claude, je suis déjd guérie

— Et le hasard a voulu que Nora te
jetdt par terre devant la maison de M.
Sainville 7 demanda-t-il ironique.

La jeune hlle rougit et ne répondit pas

— Quelle chance, reprit Vincent, que
ton voisin se soit trouvé 1 4 point pour
te secourir, n'est-ce pas ? L'accident aurait
put arriver en pleine forft. Nora a été
pleine d'a-propos!

Maladroit, i1l ajouta:

— C'est imprudent de sortir seule 2
cheval. Ta mére devrait te le défendre
J'interdirai I'équitation & ma femme,

Maitena faillit répondre vertement:

“De quoi vous mélez-vous'' ? mais se
contint.

Vincent depuis quelque temps se mon-
trait plus sombre et inspirait & Maltena
une espéce de crainte.

Un second coup de timbre lui vibra
dans tous les nerfs. Me d'Estribat fit son
entrée, le teint rouge et l'air guilleret,

— Hé bien, ma chére enfant, vous vous
offrez des accidents de cheval comme un¢
héroine de roman, d'un roman d'il y
trente ans. Ce n'est pas du tout moderne
Aujourd’hui, on se brise la téte en auto!

— Cela m'arrivera peut-8tre bientdt
car papa vient de se commander une petit:
dix chevaux, dit Maitena gaiement. ]
compte bien qu'il me permettra de |
conduire,

— Et moi, j'espére bien qu'il n'en fer
rien, dit Vincent violemment.

Maitena le foudroya du regard mais o
répondit pas, car Agathe introduisait Clau
de Sainville, en méme temps que les ma
tres de la maison pénétraient dans le salo:
par une autre porte.

— Je vois avec plaisir, dit Claude apr?
les premiéres salutations, que Mlle Navs
ros est tout A fait rétablie.

(Suite d la page 38)
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Préservez

VOTRE Argenterie

= SILVO

Silvo est un poli ineffensif qui
nettoie 4 la fois rapidement et
délicatement. Ce poli liquide

doux ne causera aucun dom-
mage aux surfaces brillantes,
Silvo conservera a votre argen-
terie sa beauté — loujours.

Ces superbes
piéces de Community Plate,
dessin “'Noblesse", marquent
I'influence de la Période sur
'argenterie. Silvo conservera
loutes vos piéces d'argenterie
en condition superbe.

Daman dez-nous par lettre un échantillon

gratusl de’l

— Griice & vos soins, cher Monsieur,
affirma M. Navaros avec chaleur.

— Heureusement que vous avez pu
entendre les crie de cette pauvre blessée,
compléta madame Navaros.

Claude, d'un geste de la main, écarta
les remerciements. 1l n'avait rien fait,
affirmait-il, et était ravi du prétexte qui
lui avait permis d'entrer en relations avec
ses voisins, ’ +

Me d'Estribat, qui depuis un mois
essayait d'entrainer le jeune homme a
Aguaréna, eut un sourire fin. )

11 soupgonnait que la beauté de Maitena
et sa grice n'avaient pas été étrangéres
4 ce revirement,

Agathe annonga le diner. On passa dans
la saﬂte A manger. Dés le potage, M. Nava-
ros attaqua son hOte.

— 11 parait, dit-il, Monsieur Sainville,
ue vous 8tes devenu |'heureux possesseur
u domaine de Peyhorade?

— C'est exact, fit Claude sur la réserve.

— J'avais pensé un moment a en ache-
ter deux ou trois hectares, car les pins y
sont magnifiques et la résine est un bon
placement. Vous en savez, je pense, déja
quelque chose. Mais quand j'ai appris

u'Hossegor allait avoir un chemin de
?cr et que les terrains y seraient lotis, j'ai
compris que la spéculation s'en mélait et
que les prix devenaient trop élevés pour
ma bourse.

— Vous auriez tort de ne pas acheter
encore, méme A trente ou quarante france
le métre, car d'ici peu, vous ne trouverez
plus rien & moins de cent {rancs.

— N'exagérez-vous pas un peu? de-
manda Vincent supérieur.

— Je suis en dessous de la vérité,

Me d’Estribat qui, sur les conseils de
Claude, venait de se faire céder les ter-
raing de Cazére et d'Onesse & bon compte,
souriait, satisfait de ces prévisions.

— Quand on pense, dit Vincent, que
cette région était autrefois une des plus

uvres de la France et que c'en est au-
jourd'hui, grice & cette immense forft
qui va de Bordeaux 4 Biarritz, une des

lus riches, il faut adresser des actions
Ada ~ebrae & Rebmontier et Chambrelent,

qui eurent l'idée d'assécher les marais
insalubres et de planter l'arbre béni: le
in,

p — Oh! les pins existaient déjd avant
eux dans le pays, dit Claude, mais Cham-
brelent et Brémontier ont généralisé le
systéme qui s'est révélé excellent, et d'une
région malsaine, envahie par l'eau I'hiver,
les moustiques I'été, ils ont fait un des
pays les plus sains de France. Les con-
quétes de 1'homme ont du bon.

— Vous avez prononcé cette derniére
phrase sur un ton d'apologie, dit Maitena
en riant. Comptez-vous apporter la civili-
sation dans notre désert ? y

Claude sourit et ne répondit pas direc-
tement & cette question indiscréte,

— Quand un pays est beau, dit-il, 1l
faut souhaiter que le plus grand nombre
possible de gens en profitent, Ce serait
de l'égoisme de garder pour soi seul une
telle solitude.

Maitena écoutait, sinon convaincue, du
moins charmée par Claude. Tandis que
Mme Navaros, I'eil au service, surveillait
Zélie, prétée pour la circonstance par les
Itsaxou, et Agathe.

— Ce confit d'oie, déclara Me d'Estri-
bat, qui savourait le diner en gourmand,
est délectable.

— Vous trouvez { minauda la maitresse
de maison, ravie, avec une fausse modestie.
Je le crois assez fin.

— En attendant de revendre vos ter-
rains, dit M. Navaros & Claude Sainville,
d'un ton plein de sous-entendus, vous
occupez-vous de faire résiner vos pins?

— Je crois bien, fit Claude, et cela
m'intéresse prodigieusement. J'aime sui-
vre le résinier dans les bois, lorsque, son
hapchot sur |'épaule et sa pique & la main,
il va d'un pin a l'autre pour le gemmer.

— Savez-vous, dit Maitena, que les
copeaux résineux qui tombent @ terre
apres la carre et que l'on appelle ici les
‘‘gemelles'”, font de bien jolies flambées

illantes 7

— Oui, je compte procéder bientft a
ma récolte de gemelles et de pommes de
pins pour les flambées d'automne, dit
Claude en regardant pour la premiére fois
sa voisine de table, qui tressaillit comme
sous un choc électrique.,

A plusieurs reprises déja, il avait sur-
pris, fixé sur lui comme des mouches
umportunes, le regard de la jeune fille.

— Vous comptez donc demeurer long-
temps parmi nous ? demanda Vincent, d'un
ton a <
— J'ignore encore la durée de mon sé-
jour. clle dépendra des circonstances,
répondit Claude.

— Notre pays est merveilleux a l'au-
tomne, afirma Me d'Estribat. Clest
I'époque des brumes bleues matinales sur
le lac, des prestigieux couchers de soleil
dans la pourpre et l'or, et des longs cré-
puscules.

— Et puis, dit M. Navaros, c'est |'épo-
que de la chasse. Etes-vous chasseur,
Monsieur Sainville ?

— Je l'avoue. La chasse me procure
des joies vives ol entre le plaisir eain de
la marche, l'ivresse du grand air, I'impré-

— Vous devez étre bon tireur? dit
Maitena. |

— Je suis assez bon tireur, convint
Claude.

— Mon neveu aussi, dit M. Navaros.

Vincent rougit.

— Nous avons quelques cailles et quel-
ques bécasses dans les champs, mais peu
nombreuses, dit vivement le jeune Landais
et les liévres sont presque introuvables
mais il y a des passages d'ciseaux migra-
teurs: les palombes, les pluviers, les
alouettes de mer.

— Vous verrez comme la chasse & la

lombe est amusante sous les afflits de
ranchages, dit M. Navaros.

— On trouve aussi le canard sauvage
sur les étangs, reprit Vincent.

— Vous ne connaissez pas encore tous
les étangs de la région, dit Me d'Estribat.
Ile ont chacun leur caractére et leur phy-
sionomie propres, et s'€chelonnent de
I'Adour & Arcachon, ce sont: |'étang
Blanc envahi par les roseaux, I'étang Noir
au fond de vegétaux en décomposition
qui lui donnent cette teinte sombre im-

ressionnante, |'étang de Soustons, aux

rds plats qui évogque la Camargue, 1'é-
tang de Léon qui donne naissance au
surprenant courant d'Huchet, ceux de
Biscarosse et de Cazeaux, véritables
petites mers intérieures. Ah! Vous avez
encore bien des choses & voir par ici.

— Sans négliger notre pays basque, dit
Jean Navaros, Saint-]Jean-Pied-de-Port
vous enchantera par son caractére de
forteresse moyenfigeuse; et aussi la Chre
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d'¢meraude et ses villes enchanteresses:
Saint-Jean-de-Luz, Guéthary, Hendaye,
baignés par les flots,

— Vous semblez fier de votre pays,
Monsieur, dit Claude, et je le comprends,

— Sans doute. C'est au dire de certains
"le seul coin de terre o les hommes aient
conservé des allures colorées et originales''
‘l\c suis aussi fier de ma race, dit Jean
vavaros. Clest une des plus anciennes,
songez qu'on nous fait descendre tantot
des Atlantes, tantdt des Mongols. Cer-
tains prétendent que les Basques viennent
en droite ligne des constructeurs de la
tour de Babel. Ce n'est pas d'hier que
nous datons!

— Je sais, dit Claude, votre idiome,
‘euskarien est un des plus anciens.

— Qui, il s'est abitardi en trois dia-
lectes: labourdain, biscayen et ‘:ui;:uu‘oun.
Ah! On n'a pas encore fini d'ergoter sur
I'origine des Basques! Sont-ce les fils de-
Cantabres, descendants des Ibéres, qu-
Strabon et les anciens auteurs repréeen,
tent comme ‘‘des hcmmes patients, pas
sionnés d'indépendance, souples, hardis
agiles et snl-resg" Sans doute,

— Comme nous ne résoudrons pas la
question, dit Me d'Estribat, savourons
en attendant, comme il convient, ce déli-
cieux entremets au chocolat.

— C'est I';euvre de ma fille, dit Mme
Navaros, satisfaite comme si I'éloge s'a-
dressait a elle-méme.

Maitena accepta avec modestie les
compliments, puis, les fruits servis, on
passa & nouveau dans le salon.

La, pendant que la jeune fille de la
maison servait le café et les liqueurs, il
se fit un silence. Comme il arrive parfois
aprés un bon diner et lorsqu'on change
de piéce, i'atmosphére se trouva rompue.
Pour faire diversion, M. Navaros proposa:

— Si tu nous chantais quelque chose,
Maitena? Tiens, une chanson basque,
R;Jisque nous parlions de notre langue a

. Sainville, suggéra M. Navaros.

Mais la mére protesta:

— Tu n'y songes pas, Jean notre
fille n'a pas une voix assez travaillée pour
se produire en société.

aitena regarda Claude a la dérobée:
se rappelait-il 'avoir entendue chanter,
sur la dune aux lig, la chanson d'amour ?
Mais le jeune homme, impassible, ne
laissa rien paraftre sur son visage et se
garda de toute réflexion. Maitena aurait
voulu lire dans cette attitude le souci de
ne pas laisser deviner leur complicité se-
créte, mais elle trembla d'y voir plutbt
I'indifiérence et la froideur. Elie elit donné
beaucoup pour revivre les heures s1 douces
passées auprés de Claude, dans le salon
de I'Esquirro. Ce lui était presque une
souffrance, aprés les propos familiers
qu'ils avaient échangés seul 3 seule, de
revoir Claude, transformé en homme du
monde, devenu un étranger. Aussi Mai-
tena fut-elle reconnaissante & sa mére
d'avoir repoussé pour elle la proposition
paternelle. Il lui efit été impossible de
chanter ce soir. Sa voix l'efit trahie.

— Tu pourrais plutét danser pour M,
Sainville, qui ne connait certainement pas
les danses de notre pays, dit Mme Nava-
ros.

— ('est une bonne idée, fit vivement le
pere: fillette, danse-nous le “fendango".

Il se tourna vers Claude:

— Le fendango est essentiellement la
danse basque du Labourdin. Il y a bien
aussi le "mouchico”, mais cette danse-la,
qui est d'ailleurs trés acrobatique, est
réservée aux gargons. Vous n'imaginez

8 la griice des Basques. 1l nous manque
e flageolet 4 cing trous et le tambourin.
Nous nous en passerons et Vincent voudra
bien accompagner sa cousine au piano.

Maitena langa vers Claude un regard
interrogateur comme pour solliciter son
approbation. Il ne s'y trompa point et
déclara avec chaleur.

— Vous nous ferez grand plaisir, Made-
moiselle.

Vincent Itsaxou s'exécuta avec mau-
vaise humeur: quel besoin de donner Mai-
tena en spectacle & cet étranger? Les
parents, Me d'Estribat et Claude s'assi-
rent dans le fond de la piéce, tandis que
la jeune fille se plagait au milieu, Comme
Vincent d'un air sombre attaquait les
premiéres mesures, elle se piéta le buste
droit, ce qui la fit paraitre plus grande,
puis bondit avec agilité. Elle avangait
ses petits pieds, 4 gauche, & droite, croi-
sait ses pas, tantdt posée sur le talon,
tantOt sur les pointes, cambrant la taille,
bombant le buste avec de souples mouve-
ments de bras, les doigts claquant en cas-

tagnettes.
Claude admirait sa grice, et cette danse
qui exprimait 'allégresse naturelle d'étres
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jeunes, primitifs, sains et forta. 1] (o,
parait involontairement 'harmonic g |
grice de cette danse populaire ave |,
contorsions des soi-disant danses 1y,
nes, 1l revit Agnés dansant le ¢l
et le shimmy, et malgré la beaut
flexible élégance de sa fiancée, la compg
raison fut en faveur de cette petite i
nerveuse, qui mettait dans sa danse 1y
de potsie et d'intensité. Maitena ingy,
nait vraiment en cette minute toyge |
tgdlliun d'une race agile, vive et passion
née,

XI11

La Partie pE PELOTE BAsou:

E mois de juillet améne & Ygos-plage
de nombreux baigneurs de) Touloy

Dax et Bordeaux. (Les petites vi|l,

aux toits rouges, et 4 colombages TOUgd
ou bleu rouvrent leurs volets clos pendag
I'hiver. Dea_en[ama s'ébattent sur |
plaﬁe ol fleurissent soudain les tentes g
couleurs vives. Le "fronton” ofire &
mur aux joueurs de pelote basque et g
bancs aux nombreux spectateurs. |
parties deJ)elutc. le jeu national, frére da
notre jeu de paume, sont trés suivies, |
I'instigation de Maitena, M. et Mpd
Navaros avaient prié Claude Sainvilld
de les accompagner ce dimanche-l4: C};
quito de Cambo devait paraitre comme
champion. Vincent Itsaxou figurait pam)
les joueurs ou ‘‘pelotaris”. Claude avaif
accepté, par crainte de paraitre impli
mais sans enthousiasme. 1y a les parti
de pelote “4 main nue”, 3 “palla” sone
de raquette de bois, ou & “chistera”, long
et étroit bout d'osier recourbé, pareil )
un ongle géant, espéce de petit panie
fixé par des laniéres de cuir au poignet dro
du joueur, (iui peut ainsi rattraper e
lancer la balle de caoutchouc recouversd
de peau avec une force et une vitesse con
sidérables contre le mur ou “fronton”, suf
laquelle elle doit rebondir. Ce dimanch
la devait avoir lieu une partie a chisten
ce sont les plus appréciées.

Depuis le matin, Maitena était for
agitée a l'idée de passer la- journée
compagnie de Claude. Dés le réveil, el
consulta anxieusement le ciel. Foury
que le soleil daignét luire, que la partie ne
fOt pas remise. Le ciel était d'un ble
éblouissant. Pasle moindre nuage & I'hor
zon. Une légére brise soufflait du nord-es

n n'aurail pas trop chaud. Un vrai iy
de partie de Edote basque.

Vers trois heures, Claude se présents
Aguaréna. Il était convenu qu'on descen
drait le canal en barque jusqu'a Ygo
plage, ot se trouvait le “‘fronton”. Maitend
depuis une heure attendait, le chapea
sur la téte. 1l fallait des occasions commg
celles-la pour que Maitena, renongant &
son costume de sauvagesse, s'habillit e
dame. Elle avait une robe de foular
blanc 4 dessins quadrillés. simple mal
élégante, et une jolie paille de Bengale
ornée d'un ruban; Claude admira la d
tinction de ''sa petite gitane'' et lui [
compliment de sa toilette. Maitena, (8
plaisir, rougit jusqu'aux oreilles, \incenf
qui avait déja son costume de ''pelotan
pantalon blanc, chemise de soie blanché
et souple, ceinture et béret rouges, (ron
les sourcils. 1l paraissait dans ce vetemen|
clair plus noir de teint et plus sombre 8
physionomie que de coutume. Visibl
ment, Vincent était d'exécrable humett
Maitena, tout & son enchantement,
remarquait rien,

— Ne perdons pas notre temps co 0%
pliments, dit Vincent d'un ton rude, *f
route, ou vous me mettrez en retard.

— Nous avons le temps d'ici qusl
heures, dit M, Navaros.

— J'allais oublier mon petit sac, ©
Mme Navaros trés affairée.

On s'embarqua cependant et Maitef
prit les avirons. Claude proposa de |'a10¢
et tous deux ramérent avec pﬂ-‘cmb
lls descendirent le canal encaisst 0]
deux quais de pierre. Le soleil tombi®
d'aplomb sur le lac en faisait un ™Y
pile. Les arbres de la berge se rel/ttale
dans l'eau verte en grands pans ¢ “P"? :
La marée descendait et la barque n'@'#
qu'a se laisser glisser au fil de I'eau. L'h°
re était pleine de douceur.

Vincent 4 I'avant du bateau, tel /¢ b

du poéme: * t le
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arricadent, les uns eén barques, les autres
en o rrioles, nombreux A pied. Peu avaient
auto. Les guichets du “fronton’ étaient
encombrés,  La Fluﬂart des spectateurs
deninssaient sur les bancs des troisiémes,
seite soleil”; il b4 avait aussi beaucoup de
monde sur des ‘!:remil‘ru" qui restaient
§ l'ombre.  Les "deuxiémes’’, plactes au
centre, Etaient presque désertes, car dela,
on ne pouvait pas bien suivre la partie.
Austi les Navaros avaient-ils leurs places
fservées en  “premidres’, au premier
rang. et non loin du mur.

\incent avait disparu pour rejoindre les
joucurs, parmi lesquels il figurait dans le
amp espagnol aux ceintures rouges, alors
ye le camp “francais’ qui comptait
hiquito, arborait des ceintures hleues.
Le chanteur qui résume en une mélopée
bizarre, psalmodiée en patois basque, les
périptties de la partie, vint prendre place
sur le terrain, qui pour un profane ressem-
ble & un court de tennis cimenté, fermé,
divisé sur sa longueur par des raies numé-
wtées, & une extrémité par le haut mur
du fronton qui mesure dix métres de haut
wr douze de large, sur lequel la balle
viendra rebondir.

M. et Mme Navaros échangeaient des
saluts et des sourires avec leurs connais-
unces. La présence de Claude suscitait
wne vive curiosité. On se chuchotait a
loreille: “"C'est le nouvel acquéreur du
domaine de Peyhorade. Un malin... 11
veut faire un gros coup. Il a eu les deux
cents hectares pour un morceau de pain.
Déjd il pourrait revendre le terrain trente
fois sa valeur, . "

Maitena était fiére de figurer auprés de
wn héros,

Les pelotaris arrivaient sur le fronton,
divisés en deux équipes de trois hommes
chaque.  Deux joueurs se placérent 2
lavant, & droite et & gauche du mur,
tandis que le troisiéme se tenait & l'arriére.
Des applaudissements et des vivats ac-
fueill_irent I'entrée de Chiquito, le grand
avaori.,

— Il a engraissé, dit M. Navaros, d'un
ton de regret; ah! si vous l'aviez vu il y
adix ans.

_— Il reste cependant trés agile, dit Mme
Navaros, et ne se fait jamais battre.

Le premier regard de Vincent fut pour
Maitena. Il fron-a les sourcils en voyant
Claude assis auprés d'elle. La jeune fille
lui adressa un petit signe amical, mais
aussitht se détourna vers Claude. Comme
Claude assistait & une partie de pelote
basque pour la premiére fois, Maitena lui
eipliqua les régles du jeu.

— Aprés le tirage au sort du premier
srvice, un joueur du camp favorisé ou
butewr prend la balle ou pelcte et la lance
ntre le mur. Un joueur du camp adverse
la recoit & son tour dans la chistera et la
renvoie contre le mur.

Le “chanteur’ annongait que la partie
wmmengait.

.— Les deux camps vont continuer ainsi,
dit-elle, en alternant pour le renvei de la
pelote. Celui qui la lance hors des limites

U jeu ou manque la balle perd un point.
Il perd é%alement un point s'il ne saisit
[:ﬂdla balle en 1'air ou aprés le premier

n

— Comme au tennis, dit Claude.

— Exactement. De plus le pelotari
Perdd encore un point si la balle qu'il lance
atteint le mur-au-dessous d’une raie qui
friverse le mur & un métre du sol. Tenez,
Yove: Chiquito. 1l vient de rattraper la
balle et fa relance avec une précision
mathématique.

Or acclamait en effet le champion.

— Il faut beaucoup d'adresse a ce jeu,
Wnsiata Claude intéressé.

,~ !l faut surtout beaucoup de force et
d'eni rainement, dit Maitena. Je m'y suis
f5avie par amusenient, mais les femmes
s ssent mal A ce jeu, elles manquent
Vigueur. Tenez, mon cousin qui est
UL et nerveux est un excellent pelotari.
ous allez en juger.
¢ moment en effet, Vincent, qui se
ut & l'arridre du jeu, c'est-d-dire &
\ fictres du fronton, recut la balle au
"l ' \ns sa chistera et la relanca avec tant
(10 ce dans un moulinet gracieux, qu'elle
"It huter violemment contre le mur et
it trés haut: aucun des pelotari ne
Put | rattraper.
m[’" applaudissements frénétiques ac-
| -ltnzrent cet exploit. Vincent se
™oL na, langa un coup d'ail vers Maitena

troy
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ﬂui frappait des mains avec un sourire
‘encouragement, mais il ne se dérida pas,
La jeune fille remarqua sa pileur et sa
mine sombre. Chiquito, ombrageux, prit
un air maussade. Mais, stimulé il réussit
un coup difficile et des “bravo, Chiquito”
Eclatérent de toutes parts. 1l salua, ras-
slriénd.

— Est-ce qu'une balle manguée par le
pelotari ne risque pas de venir (rapper un
des spectateurs? Lancée avec une force
décuplée par la chistera et rebondissant
sur le mur, une balle dure comme celle-13
pourrait, il me semble, tuer net son hom-
me,

— Oh! jamais pareil accident ne s'est
produit, les joueurs sont adroits.

Le soleil dardait des rayons de plomb
sur les “troisiémes'’; les dames s'éven-
taient: des visages ruisselaient de sueur,
les enfants sucaient des oranges.

Les joueurs, passionnés par le jeu, ne
semblaient pas sentir la chaleur. Mais la
chemise de Chiquito collait & son torse,
.g;lill Vincent, malgré son ardeur, restait

[

Le chanteur, dans sa mélopée bizarre,
annoncait les résultats de la premicre
manche: les points s'équilibraient, les
jeux & lité. De plus en plus, la lutte se
resserrait entre Chiquito et Itsaxou. Lors-
que le camp rouge perdait un point, au
coup suivant Vincent regagnait son avan-
ce. Le public, haletant, suivait avec pas-
sion toutes les péripéties de ce combat

“La présence de sa cousine inspire 4 ce
jeune homme le désir de er, pensa
Claude amusé. 1l va certainement l'em-
porter sur Chiquito""!

Maitena, elle, heurcuse de la présence
de Claude, vivait dans l'enchantement.
Son joli visage animé, ses pommettes roses
sous le hile, ses yeux brillants, I'éclair
luisant des dents blanches entre les lévres
rouges décelaient sa joie 4 un ceil observa-
teur et jaloux.

Le jeu de Vincent, malgré ses fréquentes
distractions, devenait de plus en plus 8pre
et serré. Chiquito se démenait comme un
diable et se surpassait. A tout instant,
des applaudissements éclataient, enthou-
siastes,

— J’ai rarement vu un combat aussi
égal, dit Maitena, amusée. Je ne sais
vraiment qui |'emportera.

— Vincent est surprenant, dit Mme
Navaros, admirative.

— Jamais il n'a joué aussi bien, dit M.
Navaros.

La partie touchait & sa fin. Il était diffi-
cile de prévoir quel serait le gagnant de
Chiquito ou d'ltsaxou, car ils se suivaient
avec une régularité impressionnante, Deés
qu'ils étaient & égalité, Chiquito l'empor-
tait d'un point, mais ltsaxou rattrapait le
point suivant, si bien que la partie mena-
cait de s'éterniser.

Intéressée par le jeu, Maitena n'y don-
nait cependant pas toute son attention.
Elle admirait le profil grave et noble de
Claude; le visage pensif et si séduisant du
jeune homme la fascinait. Et sa chimére
I'emportait & nouveau. Elle s'isolait en
pensée avec son héros et le monde extérieur
s'abolissait pour elle. Son visage expressii
reflétait toutes ses impressions. Si Maitena
avait observé Vincent, elle aurait remar-
qué que le jeu du jeune Basque devenait
de plus en plus nerveux et saccadé. Visi-
blement, il faiblissait, alcrs que Chiguito
conservait toute sa maitrise.  Mais elle
ne se souciait guére de lui. Le camp des
“bleus'" venait de remporter un avantage
signalé. Si Itsaxou mannuait le coup pro-
chain, le camp des rouges était définitive-
ment battu. Vincent se ramassa comme
un tigre dans la jungle, prét & bondir.
Avec une adresse et une agilité dignes
d'éloges, il rattrapa la balle au wvaol et
brandit la chistera de toutes ses forces,
Maitena poussa un cri terrible. La balle
vint frapper contre le fronten, quelques
centimetres au-dessous de la barre régle-
mentaire, rebondit avec violence et, déeri-
vant un angle aigu, fila, plus rapide qu'une
fléche, dans la Eirccticn de Claude Sain-
ville qui se trouvait au premier rang. Si,
4 ce moment-1, le jeune homme ne s'était
penché vers Maitena pour lui faire une
remarqie au sujet des joueurs, il aurait
recu la balle sur la tempe drcite. Celle-ci
lui effleura seulement les cheveux et vint
frapper un banc du second rang entre
deux spectateurs, pour rebondir au milieu
du “court” cimenté.  Un tcllé général
accueillit cette maladresse, auquel suc-
cédérent des vivats frénétiques pour ac-
clamer Chiquito, le grand vainqueur de
la journée, qui s'épongeait le front d'un
air modeste et satisfait. Vincent baissait
la téte, farouche.

Camment Vincent, si bon joueur,

avait-il pu envoyer la balle au-dessous
de la raie et manquer son coup aussi ma-
ladroitement ?. A moins qu’au contraire,
cette maladresse ne décelit une précision
mathématique et un calcul démoniaque ?

Maitena restait toute tremblante du
risque encouru par celui qu'elle aimait.

— Vous n'étes pas blessé, au moins?
s'écria-t-elle bouleversée.

Claude la rassura en riant:

— Pas la moindre égratignure. C'efit
été un peu béte de périr sous une balle
de pelote basque, aprés ftre sorti indemne
de la guerre.

— C'est invraisemblable! Jamais je
n'aurais cru Vincent capable d'une erreur
pareille, it Mme Navaros trés émue

— Que s'est-il donc passé? demanda
M. Navaros perplexe.

Vincent s'approchait, penaud et bléme.
1l s'excusa, sans excés, auprés de Claude

— Je ne m'explique pas ce qui est arrivé,
dit-il d’'un air faux. La chistera a tourné
dans ma main La courroie de cuir
avait di se relicher 2 mon insu. D'habi-
tude, je vise juste.

Claude ne le laissa pas achever:

— Je vous en prie, dit-il; l'incident n'a
aucune importance en ce qui me concerne.
Mais je regrette que vous ayez perdu la
partie aprés un jeu si serré et si précis.

Il ajouta sans ironie:

— Acceptez mes [élicitations pour cette
magnifique défense.

Maitena, songeuse, observait son cou-
sin 4 la dérobée. Etait-il possible que.
Mais non, ce soupgon était monstrueux.
Il s'agissait évidemment d'une simple
maladresse Cependant, elle restait
troublée

Le “fronton™ se vidait peu 3 peu. Des
femmes entouraient encore Chiquito,
brandissant stvloe et crayons avec la
photographie du champion, pour qu'il
daignit apposer sa signature sur les cartes
postales qui le représentaient dans toutes
les poses d'un joueur de pelote.

_Les Navaros, Claude et Vincent, sor-
tirent 3 leur tour. Une géne pesait. Vin-
cent dut s'en rendre compte, car il prit
oungé précipitamment, sous prétexte que
les joueurs de son camp l'attendaient au
café de I'Espérance. 11 semblait encore
lus sombre qu'a ["arrivée. Personne ne
e retint.

Lui parti, Maitena et Claude éprouveé-
rent, sans qu'ils sussent pourquei, un
allégement. [Ils ressenrirent 4 nouveau
I'all de la belle journée titde et
lumineuse, la splendeur de la mer indigo,
du ciel bleu clair et la gaité de la foule
joveuse et endimanchée. Mais chaque
fois que par la suite elle repensait & cette
journée, Maitena devait éprouver un
malaise étrange, semblable & un pressen-
timent, que ne suffisait pas i expliquer
le risque frilé par Claude.

XI11
TRANSFORMATIONS

OUT incendiait la lande, toute rose de
bruyéres, etvibrante du cri strident
des cigales. Les aiguilles de pin

craquaient sous les pas. les “pignons’,
cuits de sécheresse, tombaient sur le sol
comme des fruits mirs. La touffeur de la
lande était intense. Les ronces et les fou-
gires, déja rousses, semblaient brillées par
le soleil. Seuls les pins et les chénes-liéges
gardaient leur immuable verdure. e
bourdonnement de la scierie se mélait &
celui des grillons.

Dans le jardin d’Aguaréna, les jets de
lance fonctionnaient sans arrét sur les
pelouses, sur les géraniums, les hortensias
et les dahlias, qui gardaient leur luisant
d'émeraude, emperlés par les gouttes d’eau.
Les légumes dans le patager absorbaient
avidement la rosée bienfaisante qui faisait
briller les feuilles des haricots et se redres-
ser les tiges affaissées des tomates. La
maison dermeére les volets clos sommeillait.
On se réfugiait dans les pigces du nord.

Maitena vivait sur l'eau dans sa yole.
Elle ne quittait presque plus son costume
de bain et plongeait dans le lac plusieurs
fois par jour. Elle v aurait passé tout son
temps sans le reflux qui vidait 'étang le
laissant ensablé et 4 sec. Bonne nageuse,
elle s'aventurait juesu'au fond du lac,
vers la grande dune. Parfois, il lui arrivait
de rencontrer Claude dans l'onde. lls
fendatent alors l'eau cOte & ciite, avancant
4 grandes brassées, comme des collégiens
d'Oxford rivalisant dans un match de
natation. Parfois, ils échangeaient quel-
ques paroles banales, car jamais, pour le
plus grand regret de Maitena, ils n'avaient
retrouvé I'intimité qui avait régné quelques
heures entre eux dans la solitude de I'Es-
quirro, alors que Claude ignorait encore
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que “‘sa petite gitane' fOt Mlle Navaros.
La jeune fille avait bien essayé, 4 plusieurs
reprises, de renouer l'entretien sur le mé-
me ton de familiarité, mais toujours
Claude s'était muré, soit prudence, soit
indifférence, dans une réserve polie, qui
désolait son interlocutrice. Cependant,
lorsqu'elle était loin de Claude, Maitena
continuait 4 vivre dans ses chiméres. Elle
avait alors, en pensée, des dialogues ima-
ginaires avec son héros ol Claude entrait
dans le riile qu'elle aurait voulu lui voir
jouer au naturel, et pronongait les parvles
qu'elle souhaitait entendre. Ce réve deve-
nait parfois si intense qu'il atteignait au
réel. Méme ses entrevues avec Claude, si
différentes de celles qu'échafaudait son
esprit, ou intimidée elle ne savait que dire,
ne parvenaient pas a4 l'en éveiller. Lain
de lui, elle se sermonnait, se tracait d'ad-
mirables plans de conduite pour intéresser
Claude et le séduire. Elle concevait de
subtils et ingénus stratagémes de coquet-
terie. Mais i1 lui suffisait alors de songer au
regard clair et lucide de Claude pour
trembler. Plus elle connaissait le jeune
homme, plus elle 'admirait Il avait
des connaissances aussi solides qu'étendues
en toutes choses, Elle essavait de le faire
parler art ou littérature, religion et avenir
Auprés de lui, Maitena s'ennichissait. Eile
aimait jusqu'au son de sa voix martelée
incisive et un peu assourdie, qui donnait
aux mots toute leur valeur. Claude lui-
méme r}]:[rou\'ail un grand plaisir 4 causer
avec la jeune flle. Elle lui décernait la
plus précieuse de toutes les fatteries:
I'attention. Chose rare, Maitena savait
écouter Non comme les femmes trop
intellectuelles qui veulent pourrir leur
esprit et retiennent pour ‘‘resservir’’ au
besoin ce qu'elles entendent, mais elle
écoutait avec toute sa sensibilité. Elle
prenait ce qu'il y avait en lui de meilleur,
pour se perfectionner. Tout attention,
elle ne laissait échapper ni un mot, ni un
regard, ni une nuance de la voix, ni au-
cune expression du beau visage mobile.
Claude percevait l'admiration que Maitena
avait pour lui, pour l'élévation de son
dme, pour le monde supérieur de 1'esprit
dans lequel il se mouvait, et cette admira-
tion le touchait

S'autorisant des demi-aveux du jeune
homme, une ou deux fois Maitena avait
fait allusion & la passion de Claude pour
une mystérieuse inconnue blonde, mais
elle avait été si mal recue qu'elle n'avait
pas insisté. S elle n'avait pas été égarée
par ses chiméres, Maitena aurait compris
que le coeur de Claude était pris ailleurs
et qu'il était fou d'espérer changer ses
sentiments vis-a-vis d'Agnés.  Elle aurait
dil penser qu'un caractere entier comme
celui de son héros ne se reprendrait pas
aussi facilement.

Claude avait d'ailleurs bien d'autres
preaccupations en dehors de son amour:
les transformations d'Hossegor le pre-
naient tout entier. La voie ferrée se cons-
truisait rapidement et la Société avait
commencé ses travaux. Aussi le jeune
homme avait-il fort & faire. Le lotisse-
ment était maintenant une chose réglée
et le succes dépassait les prévisions les
plus optimistes. Les moindres morceaux
s'enlevaient & prix d'or et les rives du lac
avaient déjd décuplé de valeur, Grisés,
les petits propriétaires vendaient tout ce
qu'ile possédaient. Plus prudent, Claude
attendait. “Je ne me déferai pas d'un
pouce de ma forét & moins de cent [rancs
le métre, déclarait-il'. Les gens le trai-
taient de fou, mais il se contentait de
sourire.

Son ami, Charles Misme, était venu
yasser quarante-huit heures & Hossegor.
| avait trouvé le site charmant et traité
pour la construction d'une dizaine de
villas, dans le style landais. On démolis-
sait la passerelle de bois pour la remplacer
par un large pont en ciment armé, acces-
sible aux voitures et aux autos. DéE&A une
nuée d'ouvriers, espagnols pour la plupart,
s'étaient abattus sur le pays pour le comp-
te de deux grosses entreprises de cons
truction: la Paloise et la Dacquoise, lls
habitaient des baraquements qui faisaient
songer & un campement de colons. Les
résiniers du pays, embauchés par la Socié-
té, défrichaient les sous-bois de leurs ron-
ces et de leurs ajoncs, en vue du percement
des routes et des avenues, dont Claude
avait tracé des plans qui respectaient les
plus beaux paysages. Les pins tombaient
sous la hache et la scie. Le long de la petite
rivitre du Bouret, ol allait s'installer un
golf, M. Navaros avait dii doubler & la
scierie le nombre de ses ouvriers. L'em-
placement du casino au bord de la mer,
du Sporting Club sur le lac, et de la poste
prés de la future gare, avaient été décides.
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Charles Misme promettait de faire quel-
que chose de bien

Claude prenait gofit & ce rile de con-
quérant et de bitisseur de ville, Ces tra-
vaux le passionnaient. ‘'Je mérite peut-
8tre mon surnom de Jason, pensait-il; car
par instants, je me sens |'ime de mon
grand-pére, Crétheus, le fondateur d'lol-
chos, et comme le fils d'Aeson, j'aimerais
dominer mon royaume'. 11 jouissait parmi
tous d'une autorité incontestée, mettant
d'accord les intéréts rivaux des entrepre-
neurs, stimulant le zéle des ouvriers. On
avait recours a lui, en cas de conflit. Mau-
dissant comme Maitena, par ces juurm"cs
de canicule, le mouvement des marces,
dont le reflux vidait “leur lac"”, C laude
¢tudiait un projet de digue a systéme
d'écluse, qui permettrait de laisser le lac
toujours empii. 1l faudrait auparavant
drainer le sable qui formait de véritables
bancs. C'était un gros travail

Maitena, qui blimait l'invasion

des

“barbares'" et ne reconnaissait plus '‘son
cher désert”, ne pouvait s'empécher d'ad-
mirer le jeune homme,

— La mort de combien d'arbres avez-
vous décrétée aujourd'hui, monsieur le
Tyran? demandait-elle, mi-rieuse, mi-
fachée.

Elle disait encore:

— Vous n'avez pas honte de bouleverser
cette nature paisible, cette solitude qui
respire la grande paix, pour le profit des
Jlll!t‘fklsh_‘.‘s et des cabaretiers ?

— Certes, disait Claude, le progrés
matériel tll.l!’l.lll le rLcumIIt:mem des sites,
mais non leur harmonie. Nous imposerons
notre esthétique.

— En attendant, vous nous imposez
les chants avinés des ouvriers et d'ignobles
détritus jetés dans le bois! Elle est jolie
votre civilisation!

— Elle vous apportera des ressources
nouvelles, le bien-étre, le mouvement des
idées. qurqulll juulrll:'? Vous en f‘pnsl["
de ce site nm,u,nlhquc dont le climat sain
peut rendre la santé aux convalescents,
fortifier les cnf.mls. dont les beaux décors
inspireront des artistes?

— Vous avez réponse A tout; mais je ne
suis pas convaincue.

Claude souriait, cette activité lui réus-
sissait, 1l en éprouvait une sorte d'exalta-
tion. Quand 1l ne surveillait pas les tra-
vaux, il se rendait, dans sa nouvelle tor-
pedo dix chevaux, & Bayonne ou 4 Dax,
Au moins il n'avait pas le temps de s'en-
nuyer ou de trop souffrir de la séparation
d'avec la bien-aimée. Il continuait A écrire
quotidiennement & Agnés.

Les approvisionnements pour I'Esquirro
se faisaient difficilement depuis la démoli-
tion de la passerelle en bois. Louis devait
traverser en barque. Heureusement que
Cazére apportait chaque matin, dans sa
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La Revue

vieille galuppe A font plat, ce qui était
nécessaire A la nourriture quotidienne de
M. Sainville et de son domestique. Claude
s'énervait parfois de cette existence de
Robinson. 1l avait alors la nostalgie de
Paris, et regrettait le confort moderne.

— Tout cela va changer, déclarait-il
avec orgueil; dans un an personne ne re-
connaitra Hossegor. Agnes n'y sera plus
dépaysée. Elle pourra arborer de belles
toilettes comme & Biarritz et danser le
soir au casino au son du jazz. Le m.lrl]lus
de Monthalant, lui-méme, pourra venir
perdre d'un  air d('tlnignmlx d'énormes
sommes sur le tapis vert. Nous détrOne-
rons Trouville.

Cependant, quand il voyait tomber de
magnifiques pins ou de gracieux chénes-
lidges sous la hache des résiniers, il éprou-
vait un regret, presque un remords,

— 1l est triste, songeait-il, de devoir
détruire, pour construire,

Claude éprouvait cette mélancolie quand
il n'était pas stimulé par les lettres d'A-
gneés.  "'Déplchez-vous, lui disait-elle, de
faire monter vos terrains et de gagner une
fortune; car si vous attendez trop long-
temps, je me lasserai et finirai par épouser
Gaétan, qui commence A devenir pressant,
Je lui ai dit que nous étions hancés vous
et moi, mais il s'est contenté de rire, et me
courtise tout comme par le passé, car il est
tenace sous ses apparences nonchalantes,
Cependant, je le décourage de mon mieux,
vous n'en doutez pas, cher Claude?

‘‘Nous menons une existence charmante.
Le palace est fort gai; nous nous y sommes
liés avec des gens agréables et formons une
bande joyeuse. Ce ne sont que f[étes,
excursions, bals et pique-nique. ['ai di
faire venir de Paris tout un stok de robes
nouvelles.  ['ai 1A des merveilles! Quel
dommage que vous ne puissiez les admirer.
Le temps est idéal et les douleurs de papa
semblent guérir au bon soleil. Cependant
notre séjour touche A sa fin, Les affaires
nécessitent la présence de peére 4 Paris au
début de septembre. Je I'y accompagnerai
naturellement et compte bien vous voir
alors. ]'espére que vous m'apprendrez du
nouveau et que nous pourrons peut- -Etre
fixer une date pour notre mannge

De semblables lettres donnaient 2
Claude une ardeur dévorante. 1l efit voulu
qu'Hossegor fat déja lancé comme villé-
giature d'été et station d'hiver, afin de
pnuvmr vendre ses terrains au p}us haut
prix et devenir |'"époux d'Agnés au plus
vite.

Plus Maitena connaissait Claude, plus
il lui plaisait. L'idée qu'elle pourrait épou-
ser un autre homme que son héros lui efit
paru absurde,

"Il sera mien, se répétait-elle, je le ren-
drai bien plus heureux que ne le [erait
Agnes”

Le difficile était de faire admettre ce
point de vue & Claude, Maitena commen-
cait 4 se sentir déprimée.  Visiblement,
Claude la considérait comme one fllette
amusante et originale, sans plus. Comment
lui faire comprendre qu'elle était une
femme par le sentiment ? Rien ne pouvait
la blesser davantage que ce dédain un peu
supérieur de la part de celui qui était tout
pour elle. Maitena, si orgeuilleuse, si fiére,
elit consenti & laver les parquets pour un
regard amoureux de Claude Sainville.

Et tout en brodant d'un air paisible,
sous |'ceil maternel, ou en s'occupant A
des besognes ménagéres, la sauvage Maite-
na se plaisait & imaginer un accident
d'auto ou un naufrage, dans lequel Agnés
perdrait la vie sans souffrance. Maitena
alors saurait bien consoler Claude et lui
redonner gofit 4 l'existence.

Dans ses insomnies nocturnes, la cha-
leur 'empéchant de dormir, tandis qu’'elle
se retournait dans son lit, Maitena écha-
faudait les projets les plus absurdes et les
plus criminels pour séparer Claude d'A-
gnes.  Elle trouvait des excuses dans la
passion que Claude lui avait inspirée et
dans la certitude de pouvoir le rendre
heureux. Mais au réveil, elle avait honte
de ses folles imaginations et ne cherchait
plus qu'un prétexte pour voir le jeune
homme dans la journée. Flle lui Etait
reconnaissante de daigner causer avec elle
et de parfaire par sa seule conversation
les incohérentes connaissances de sa petite
interlocutrice. En toutes choses, Maitena
avait toujours eu le gofit de s'instruire et
elle avait souffert inconsciemment de la
médiocrité de ses parents, de leur existence
terre & terre. Ce lui était une ivresse
d'¢couter enfin parler un homme supérieur
Elle buvait les paroles de Claude qui, tou-
ché de cette bonne volonté passionnée, s'en
Jll’ll]'«ulll Elle aggravait aussi sa nostalgie,
car c'est avec Agnés qu'il elit voulu avoir
ces conversations.,
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Le mois s'acheva pour le jeune ingd i,
dans une activité forcenfe et une at ey,

mélancolique; pour Maitena dans
alternatives de désespoir et d'espér .,
Vincent, avec la presc 1eNCe que oy,

I'amour et la jalousie, devinait 'étar o'y,
prit _de sa cousine.  Auprés de Ma e,
il affectait Uindifférence et le calme py,
ne pas l'effaroucher, alors qu il et vyl
se jeter A ses pieds, lui crier son amour, |,
couvrir de baisers, la supplier de conop,
A l'épouser. Ce hut devenait une idée fiyv,
avoir Maitena tout & lui, U'enfermer dy,
sa maison comme les Orientaux séoue
traient autrefois leurs femmes dans |,
harem, la séparer & tout jamais de Clay,
Sainville. 11 prenait le jeune homme g
haine et efit donné dix ans de sa vie poy

que cet “‘intrigant-arriviste'' comime ||
I'appelait, se noyldt dans le lac ou pin
écrasé sous un CGchalaudage.  Vincen
repensait parfois, avec des sentimeny
complexes, & la partie de pelote basque

le jour ol sa balle avait failli assomme
Claude. Un millimétre de plus, c'en étqy
fait. 1l avait visé juste alors et hien o
culé son coup. Pourauoi le hasard 'avay
il décu? Ce jour-1d, une rage aveugls
'avait poussé. Depuis, des remords |y
étaient venus. Vincent n'aurait pas le coy
rage de recommencer le geste homicide
Mais comment tuer dans le coeur de
Maitena, 'amour qu'elle éprouvmr pour
Claude Sainville 7. Vincent n'osit
desservir trop ouvertement le jeune hom.
me auprés de sa cousine par des calomnies
habiles, surtout que celle-ci “'était butée”
et ne le croirait pas. 1l en venait A sou-
haiter que Claude it rapidement fortune,
épousit Agnés et débarrassit le pays de
sa présence exécrée,

Aussi poussa-t-il un soupir de soulage:
ment quand il apprit par la receveuse de
la poste d'Ygos, avec laquelle il était au
mieux, que M. Sainville recevrait le len-
demain la visite du baron de Surger et de
sa fille.

“Jusqu'd présent, songea-t-il, Maitena
ne s'est pas mis dans la téte que Sainville
est hancé. La vue de Mlle Surger la con-
vaincra. Elle renoncera & ses chiméres'.

X1V
LA Bien-AmMEE A HosseGoR

E 5 septembre au matin. Claude requt

Len effet, peu aprés son réveil, cetle

dépéche de Saint-Sébasticn qui lui

fit battre le ceeur: "' Argo débarquera apris

demain, 7 septembre, dans le port d'Ygos.

Nous invitons 4 déjeuner chez vous. Me
réjouis vous revoir. Votre Agnés".

Le feuillet bleu tremblait entre les doigtt
du jeune homme. Il relut trois fois ces
mots enchanteurs, n'en croyant pas s
yeux. Agnés allait venir, demain elle
serait 1a! 1l At part aussitdt & Louis de la
grande nouvelle.

— J'attends demain des amis, ditil,
mettez la maison en état.

— Bien, monsieur, je vais laver les par
quets, encaustiquer les meubles et fourbir
les cuivres. Tout sera net et luisant.

— J'aurai sans doute sept personnes 4
déjeuner; il faudrait nous faire un repas
possible.

—Je suis bien avec Lugos, le pécheur,
et je m'arrangerai pour avoir deux helles
langoustes; Orazie me cédera un oisillon
qu'on pourrait servir avec des petits | poit,
et je sais qu'Onesse a encore des asperges
dans son jardin,

— Parfait! Vous mettrez au début des
huitres du parc Cazére, vous ajoute ez i
la fin du repas des foies de canard ¢! une

salade. Avec un entremets, cela si/hr
J'irai 4 Bayonne chercher des vin: de
friandises et des fruits. Si vous avéd
besoin d'autre chose, vous me le dir

La journée parut interminable 4 € ude
malgré sa fibvreuse agitation. I]llé\- aen
quinze minutes, dans sa torpedo, la ou'®
d’Hossegor & Marennes qui lui avai part
si longue la premiére fois qu'il | vail
arcourue en diligence; il s'engag: #U'

a belle route nationale, bordée de  [at¥
nes,qui va de Paris & Bayonne, ol | lf:]';
vait une demi-heure plus tard. La, /| ©

voulu tout acheter, Il dévalisa le rircht
aux fruits, pilla la boutique du co: nsedf
Daranatz, acheta ce qu'il put trou =r de
mieux comme vins, porto et cham :njt

et se fit indiquer 'adresse sur la 1
(Suite a la page 42)
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|, nourriture ordinaire prend
ue nouvelle importance a la
juniére des récentes| études
gur les vitamines.

qu'une nourriture, qui en fasse les meilleurs

médecins pour conserver et remettre en san-
té, Nous mangeons certains aliments parce que
nous les aimons; d'autres, consciemment ou incons-
ciemment, comme producteurs d'énergie, de pro-
téines et de sels minéraux dont nos organes ont
besoin. Mais au-dessus de la qualité supérieure de
ces aliments qui peuvent tout aussi bien nous four-
nir d'autres éléments précieux, il y a les indispen-
sables vitamines,

Qu'est-ce au juste que les vitamines? Quand les
savants découvrirent d’abord, vers le commence-
ment du siécle, qu'il y a dans les aliments au na-
turel, des substances qui manquent & ceux soumis
4 des procédés de préparation, et qu'une partie de
ces substances sont absolument essentielles pour
“la vie, la liberté et la poursuite du bonheur”, ils
furent aussi surpris et mystifiés que n'importe qui.
Maintenant, aprés plus de vingt-cinqg années d'é-
tudes et de recherches, le mystére est & peu prés
dissipé et les vitamines sont devenues familiéres a
toutes les ménagéres. Les chimistes savent ce que
sont l¢s vitamines et peuvent méme en faire deux.
Les principes pour les mesurer dans les aliments
et pour trouver combien il en faut pour nous con-
server en santé, sont maintenant établis et accep-
tés, Presque chaque écolier sait que le lait fournit
des vitamines et toutes les meéres savent que les
enfants ont grand besoin de vitamines pendant la
troissance,

Cependant, il y a encore beaucoup de personnes
qui sont plutét embarrassées et embrouillées au su-
Jet des vitamines. Il y en a tant, et il est difficile
de retenir V'effet de chacune et dans quel aliment
o la trouve. Le travail d'expérience des derniéres
années a considérablement aidé A nous faire con-
naitre les vitamines et le réle qu'elles jouent dans
la protection de notre santé. La médecine préven-
five moderne appule sur l'importance de pourvoir
dans la nourriture, non pas au minimum de la
substance requise pour en donner une suffisante,

QU'Y a-t-il done dans les aliments qui soit plus
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mais & un surplus généreux pour accroitre la vita-
lité. La mére doit chercher et servir des aliments
aimés de la famille et dans lesquels il y a les vita-
mines nécessaires.

Comme on le sait, il a é¢ prouvé qu'il existe au
moins six vitamines différentes, lesquelles sont dé-
signées ainsi: vitamines A-B-C-D-E et G. Et voici
4 ce sujet un petit alphabet qui nous renseignera
sur les fonctions de chaque vitamine.

A signifie anti-infectieux, c'est-d-dire que cette
vitamine préserve des rhumes, des troubles des =si-
nus et des autres maladies infectieuses.

B aide au développement, & la croissance; cette
vitamine excite l'appétit et facilite la digestion.
Elle est bonne aussi pour la constipation et les
nerfs.

C est corative; elle met et garde les organes en
bon ordre.

D est la vitamine qui concerne les dents, elle les
fait solides et saines.

E est une vitamine élémentaire; elle side a la
reproduction.

G est nécessaire & la croissance. Avec les autres
vitamines, elle travaille au développement des en-
fants.

Trois de ces vitamines sont solubles dans l'eau.
On les trouve généralement dams les mémes ali-
ments et peuvent étre partiellement perdues dans
I'eau de la cuisson. Les trois autres (A-D-E) se
dissolvent avec le gras, et se trouvent principale-
ment dans les aliments gras, quoique le corps
puisse faire la vitamine A par les pigments jaunes
qui se trouvent dans les légumes verts et jaunes.

La vitamine D peut aussi se former en nous par
une ecsrtaine substance-naturelle aidée des rayons
ultra-violets recus directement de la lumiére du
soleil. Comme 1l existe un certain doute sur le
manque de vitamine E dans la nourriture, nous
n'avons pas 4 nous en préoccuper. La vitamine C
est la plus fragile des vitamines et la seule apte a
étre vivement affectée par les procédés ordinaires
de la cuisson, de sorte que nous devons compter
principalement sur les aliments frais et crus pour
cette vitamine,

Les vitamines se trouvent surtout dans les lé-
gumes. Les plantes vertes les produisent & 1'aide de
la lumiére. Certains animaux mangent les plantes
contenant des vitamines et ou ils emmagasinent
les vitamines ainsi obtenues dans leur chair, ou les
communiquent a leurs petits par la nourriture.
Ainsi la vache et la poule sont des amis de ’homme
en ce qu'elles s'assimilent les vitamines contenues
dans le fourrage vert ou dans d’autre nourriture
qui ne peut servir & 'homme, et elles les commu-
niquent au lait et aux oeufs si utiles dans I'alimen-
tation. Les poissons et autres animaux servent aus-
si inconsciemment 'homme en se nourrissant de
matiéres contenant des vitamines qui se logent dans
leur foie ou antres tissus. L’huile de foie de morue
est notre plus riche source de vitamines A ¢t D,
tandis que la viande de foie et de rognons est celle
de plusieurs vitamines. Les viandes sont une bonne
source de vitamines G — quoique le gras n'en con-
tienne pas beaucoup — et la levure et le foie sont
tous deux riches en vitamines B et G.

Tout ceci nous fait connaitre dans quels aliments
nous trouverons les vitamines, Les légumes et les

Notre article sur les vitamines
est trés simple, mais il n’en est
pas moins profond et scienti-
fique.

fruits sont, d= tous les aliments, ceux qui en eon-
tiennent le plus, spécialement ceux que nous
pouvons manger crus et ceux qui contiennent
des pigments verts ou jaunes. En général, les par-
ties d'une plante les plus riches en vitamines sont
les feuilles vertes et la tige; ensuite viennent les
fruits, les gousses, les fleurs et les autres parties
contenant du suc, et enfin les parties fibreuses et
enveloppées comme les racines et les graines. Il ¥
a quelques exceptions importantes a cet exposé gé-
néral; les racines jaunes et les tubercules, comme
les carottes et les topinambours, sont d’excellentes
sources de vitamines A. Les abricots secs sont les
fruits les plus riches en vitamines A, quoique les
pruneaux, les tomates et 'ananas en contiennent
aussi abondamment. Ceux-ci avec les légumes a
feuilles tels que les épinards, les artichauts, les
tétes de betteraves et de navets, sont les formes
les plus ordinaires d'acheter la vitamine A & bon
marché.

Le blé entier est parmi les sources les plus ri-
ches et le meilleur marché pour la vitamine B.
Mais vu que la vitamine est contenue dans les cou-
ches extérieures et dans le petit germe & un bout
du grain, les céréales qui proviennent de 1'amidon
du grain seulement, sont presque dénuées de vita-
mines. Ainsi, la force de la vitamine B dans les
aliments faits de blé est plus ou moins grande se-
lon que les couches extérieures et le germe ont été
plus ou moins enlevés dans le broyage. Si au dé-
jeuner, vous mangez du pain blanc et des céréales
haut:ment moulues, ce qui est trés utile pour I'é-
nergie et la digestion, il vous faudra prendre la
vitamine B sous d'autres formes. Les légumes et
les noix sont deux sources excellentes de cette vita-
mine.

Le lait contient & peu prés toutes les vitamines,
pourvu qu'elles aient été fournies aux vaches dans
leur fourrage. Les oeufs sont trés appréciables

pour les vitamines A, B, et G; le jaune est surtout
riche en vitamine A. Le blanc d'oeuf est la seule
nourriture connue dans laquelle existe la vitamine
G non mélangée avec la vitamine B.
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1l n'est plus né

essaire de se servir de ses
mains pour nettover les cabinets. \ous
n'avez plus besoin de brosser ni d'écurer
pour enlever les taches. Sani-Flush fait
ce travail pour vous. 1l le fait mieux et
plus vite. Sani-Flush est fabriqué expressé-
ment pour le nettoyage des cabinets, 1l
suffit de jeter un peu de cette poudre
inodore dans le vase d'aprés les indications
écrites sur la boite. Faites jaillir l'eau.
C'est tout.

La porcelaine devient blanche comme
neige. Les odeurs s'en vont. Sani-Flush
est fabriqué spécialement pour nettoyer
les cabinets, pour permettre de nettoyer la
conduite cachée qu'il est impossible d'at-
teindre autrement. N'endommage pas la
plomberie. Sani-Flush est aussi excellent
pour netloyer les radialeurs d'auto (fnsiruc-
teons sur la boite). Sani-Flush est en vente
dans toutes les -'-pu'u.-ru-v., pharmacies et
quincailleries au prix de Fabriqué
au Canada Harold F.
Ritchie et Toronto.

25 sous..
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CABINETS SANS QU'IL SOIT
BESOIN D'ECURER.
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Un cheveu blanc est si vite dis-

paru. - LE RESTAURATEUR
CANADIEN raméne les che-

veux gris a leur couleur et a
leur beauté naturelles. (Ce n'est
pas une teinture). S'applique
facilement. Ne tache pas.

75 sous

Fuire remise par mandats ou chégues
wn palr au

Laboratoire “NEL”

320 est, rue Notre-Dame, Montréal
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General Typewriter Service
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LOUE, VEND, REPARE, ACHETE
clavigraphes de toutes marques.
Spéeialité: contrat d'inspection men-
suel, Papier carbone, rubans, papeterie

(Swuite de la page 40)

Biarritz, d'un grand horticulteur, qui dut
lui couper les plus belles fleurs de son
jardin. Bientdt la torpedo croula sous les
roses, les dahlias, les branches entidres
d'un arbuste & lleurs mauves qui ressem-
blait au lilas et portait un nom barbare:

de quoi fleurir tout un palais. L'horti
culteur n'en revenait pas. Ce fastueux
client était évidemment un nabab. Claude

reprit allégrement le chemin du retour.

Le soir tombait, gris et rose, dans une
cendre impalpable. La-bas, sur la mer,
le soleil se couchait dans une gloire pour-
pre. les pins paralléles se détachaient
en masse sombre sur le ciel de braise qui, &
travers les colonnes noires des flits, faisait
songer 4 un gigantestque incendie.

Claude vit dans cette apothéose un pré-
sage de bonheur.

“11 fera beau demain™! dit-il,

11 ne put fermer I'aeil de la nuit et se leva
dvq I'aurore pour tout préparer. Louis

s'était assuré 'aide d'Orazie pour la cui-
sine el celle de la niéce des Cazére pour le
service de la table. La maison était fleurie
comme pour une féte, avec des bouquets
dans tous les vases. Claude avait disposé
de grosses masses d'hortensias en des
jarres vertes dans le jardin dont tout I'as-
pect se trouvait ainsi modihé. Rassuré
sur l'ordonnance du repas, Claude partit
en auto pour la plage d'Ygos, afin d'y
guetter l'arrivée du petit vacht blanc.

La journée s'annongait mdgmhquc
lumineuse et fraiche. Le ciel était d'un
bleu éclatant, & travers les branches vertes
des pins, L'océan, couleur d'émeraude,
se brisait en écailles sous le soleil. Des
barques de péche déployaient leur voile
blanche. Des enfants juuaicm sur la plage;
tout respirait la douceur de vivre et Claude
ressentait une allégresse infinie.  Pour
mieux guetter I'4rgo, il s'assit au bout de
I'estacade de bois goudronné qui, prolon-
geant la jetée, s'avancait assez loin dans
la mer. La, éventé par la brise du large,
on avait la sensation d'étre 4 la proue d'un
navire. Dans la maconnerie de la base
s'incrustaient des miiliers de moules en-

guirlandées d'algues vertes.

Tout 4 coup, Claude distingua en mer
sur la gauche, un petit point blanc qui
grossit rapidement.  Quelques instants
plus tard, on pouvait déja reconnaitre la
silhouette élégante de 1'Argo. Le jeune
homme se leva, brandissant son bras droit
quoirue, a moins d'étre muni de longue-vue,
personne ne plit encore le voir du yacht.
11 edit voulu s'élancer i la nage au- -devant
de la bien-aimée. Le petit navire avancait
4 bonne allure. Bientdt, on vit le pont net
et luisant, avec ses [auteuils d'osier et ses
passagers; du bateau, on avait sans doute
apercu Claude, car des mains s 'agitérent.
L' Arpo entrait dans le port et s'y ancrait.
Une passerelle fut jetée: Claude la fran-
chit d'un bond.

Mile de Surger l'accueillit la premicre,
souriant, l'air content, les mains tendues.
Claude s'inclinait trés ému:

- Agnés, que je suis heureux!

Je comprends ca, pauvre cher, la vie

ne doit pas étre drale ici! Notre visite
va vous faire une petite diversion.

Oh! je ne m'ennuie pas, protesta
Claude, saul de vous I.'annonce de
votre venue m'a causé une grande joie:
c'élait si inespere

Papa voulait descendre 4 Bordeaux
d'ott nous aurions regagné Paris en auto.
_| ai ohtenu que nous nous arrétions plutdt
ici. D'ailleurs, pére a manifesté le désir

de voir votre future ville. Tenez, le voici
avec nos amis

Des mains se tendaient que Claude
serra: la main nerveuse et aux veines sail-

1mlr- du banquier, la main molle et lisse
de ¢tan, le bour des doigts effilés de
Iun\.nn, la main rude et cordiale du
|!l‘lr!lf(' He rat, 1.| main 1!:![!‘11"#.’ de .\|;IL’|(’:-
leine Mirende et la main blanchie par les
pites d'amande de la belle Diane Sonel
On s'enruérait affect nent de lui:

— Hé bien, conquérant, vous allez nous
faire les honneurs de votre royaume ? dit
Madeleine

- N'étes-vous pas las de
Robinson 2 minauda Diane.

S

jouer au

- Ah! Lj nature! soupira Alexandre
’,-lrn il n'y a que ca de vrai. )
Alors, ]vum homme, on bitit une

w’ll: ? railla Henry de Surger. ;

— Ne vous moguez pas de lui, papa, fit
Agnés d'un air boudeur. [l a, parait-il,
obtenu des résultats fantastiques dans son
désert

— Mais oui, ht Claude
meur. Vous regretterez,
n'avoir pas pris 'affaire en mains.
s'annonce magnifique Vous

avec bonne hu-
\lunuic.-ur, de
Elle
pouvez

La Revune

d'ailleurs, encore nous donner votre con-
cours 51, j¢ voudrais construire une
plage artific It‘”t' au bord de la "mer sau-
vage'', et une digue-écluse dans le lac

— Nous verrons qa Votre patelin
est Eloigné?  Trois kilométres, ce n'est
rien. . \ous pourrez prendre dans votre
petite voiture Agnes, Gaétan et Borat, je
garderai les Mirende et la toute belle
Sonel, dans ma Rolls, qu'on va débarquer
dans un instant.

— Nous nous réjouissons, dit Gaétan,
aimable et supérieur, de faire connaissance
avec votre forft vierge,

— Ce doit étre une curieuse sensation
ce retour A la vie primitive. Qu'avez-vous
¢prouvé les premiers ;nurs’ demanda
Daniel Mirende, qui aimait & se docu-
menter.

— Ma foi, dit Claude en riant, la sauva-
gerie d'Hossegor est relative. Nous
sommes A vmgt kilométres de B:l.)unlle.
distance infime A4 parcourir avec une auto.
1’ai pu aller y chercher de quoi compléter
votre déjeuner et j'espére bien que vous
ne mourrez pas de faim,

— Hé bien, descendons & terre, dit le
banquier. Nous acceptons votre hospita-
lité ce matin, cher monsieur, mais & con-
dition que vous diniez ce soir avec nous,
4 bord, car je doute de pouvoir vous
traiter décemment dans une auberge
d'Ygos. Mesdames, les voitures vous
attendent. En route

Claude, ravi, entrainait Agnés.

—_ Mumez '\ cOté de moi, vous aurez
moins de vent, dit-il en prenant le volant.

Le marquis de Monthalant et Borat
s'assirent sur la banquette d'arriére, tan-
dis que les Mirende, le banquier et Diane
Sonel prenaient d'assaut la Rolls, sur le
siege de laquelle se tenaient deux chauffeurs
vétus de blanc, impeccables.

— Prenez un peu d'avance, cria Henry
de Surger 4 Claude, nous ne voulons pas
manger votre poussiére.

Le jeune homme mit en mouvement la

machine qui démarra rapidement. Quel
bonheur: Agnés était pres de lui; c'était

elle qu'il emmenait dans le vent de la
course. Il ne se lassait pas d'admirer
sa radieuse beauté blonde. Cependant,
elle lui parut un peu fatiguée: cette vie
de veilles et de [étes perpétuelles la vieilli-
rait avant 1'dge si elle n'y prenait garde.
Il n'avait pas encore remarqué aupara-
vant qu'elle se fardait. Pourquoi tant de
rose aux joues et tant de noir aux yeux?
Un teint naturel est tellement plus joli.

Les cheveux, ondulés comme au sortir
de chez un coiffeur parisien, étaient presque
trop apprétés. Devant les yeux de Claude
passa, |'éclair d'une seconde, I'image d'une
petite silhouette bronzée, aux bras et aux
jambes nus, au teint hilé par le soleil,
aux longs cheveux noirs flottant dénoués
sur de graciles épaules. Un éclair. = Déja
la beauté d'Agnes l'avait reconquis.

Elevé par une mére d'une grande déli-
catesse, Claude portait d'instinct aux
femmes un culte chevaleresque. Ses yeux
quétaient un regard, un sourire. Mais
Agnés semblait distraite.

Elle était vétue d'une ravissante robe
de mousseline de soie imprimée de cou-
leurs vives. On efit dit un bouquet dont
elle eut été la plus belle rose. Un manteaun
de velours de laine blanc, garni de renard
blanc, l'enveloppait a4 demi, un souple
feutre coiffait ses cheveux courts. Les
has de soie fins, les souliers de daim a
hauts talons complétaient 1'¢légance de
la toilette.

Comme vous étes jolie, ne put s'em-
pécher de murmurer Claude.

Agniés sourit, Hattée Depuis qu'elle
avait retrouvé Claude, elle avait I'impres-
sion d"8tre environnée d'un souffle brillant,
d'une chaude atmosphére de passion,
agréable & sa vanité.

- Vous ne me trouvez pas changée
alors, depuis quatre mois,
- Si, vous avez embelli.

On passa sur le petit pont qui enjambe
le Bouret, riviére grossie i l'entrée du
port d'Ygos, avant de se jeter dans la
mer, par les eaux du canal, qui forment 14
un véritable estuaire.

Puis, ce fut la forft de pins et de chénes-
licges. On arriva au bord du lae, rempli
par la marée étale, limpide et transparent
sous le soleil, dans lequel se reflétaient les
arbres de la rive.

Alexandre Borat poussait des rugisse-
ments d'admi

— Quel décor pour un peintre, mes
enfants! Cette dune boisée li-bas dans
le fond, est-ce assez japonais? Ce pays
m'enchante, je vais rester ici avec Claude
Samnville, I'homme des bois, pour rappor-
ter quelques toiles au prochain Salon.

Gaétan ajusta son monocle:
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— Cn me parait assez gentil,
sans se comprometire.
Claude arrCtait sa  machine  dovay

I'auberge de Cazére,

— Je suis désolé, dit-il, mais le popy
étant démoli et non encore recon: iy
il va nous falloir traverser en ba qye
Nous allons attendre les autres voyap e

Ils mirent pied & terre et Orazio 4
courut:

— Cazére va “‘passer’’ ces messioyr
et dames dans la grande pinasse og |
a place pour douze (la Rolls arrivait s,
bruit, comme si elle glissait sur du velog

— Pourquoi diable ne m'avoir pus dj
que vous demeuriez sur l'autre rive, fi
le banquier, nous aurions pris le canot §
pétrole.

Se tournant vers un des chauffeurs gy
ouvrait respectueusement la porticre

— Dites done, Jules, prévenez |,
second" qu'il m'envoie aprés le déjeune
la grande vedette avec deux hommes, 4 |
petite maison qui est au fond de ce lac

— Bien, monsieur le baron.

— Je suis confus, s'excusa Claude, de
n'avoir point pensé A vous prévenir. Mg
cette petite traversée est de si coune
durée.

Ils avaient gagné la place ol attenday
Cazére avec son bateau & fond plat qu'l
conduisait & la godille.

— Ne croyez-vous pas, s'exclama Diane
Sonel, que nous risquons de salir nos
vitements ?

Gaétan contempla d'un air inquiet «n
pantalon de flanelle blanche.

— Non, non, le bateau est trés propre,
affirma Claude, d'ailleurs, Orazie nous
apporte des coussins pour plus de pro
dence. Tenez, Mesdames, placez-vous i
'arriére.

I1aida 'actrice, puis Madeleine Mirende
et enfin Agnés & monter dans la barque
Dieu, j'ai mouillé mes

— Oh! mon
souliers de daim, s'écria Madeleine di-
solée

“Faisattention de ne pas glisser, Daniel"

Cazére guettait d'un il narquois |'éma
des Parisiens.

— Quelle belle transparence, dit Borat
Ce n'est ni le bleu turquoise du lac D'An-
necy, ni le bleu si bleu de la grotte d'Azur
3 Capri, c'est un ton unique A désespérer
un peintre, Quelle harmonie de couleurs
avec le vert sombre des pins, le vert-gn
des chénes-lieges, le jaune du sable et la
teinte rousse des sous-bois!

— Comme c'est curieux ces arhres
mendiants, avec leurs ulcéres et leur petit
sébille pour l'aumdne, remarqua Danie
Mirende, en regardant les pins de la riviér
entaillés par le hapchot pour l'écoulemen
de la résine i

— Oh! Des poissons! s'exclama Agnes
comme si la présence d'animaux 4 sang
froid en ce lac salin, elit quelque chos
de surprenant.

— (Ce sont des "'muges’’ ou petits mt
lets, expliqua Claude, tout her de
science récente. Ils font d'excellent
friture.

D'un coup de godille sfir, Cazére ame
nait la pinasse sur la rive opposte. L&
messieurs gagnérent les premiers le 0
ferme pour aider a4 descendre les dam
qui sautérent gracieusement i terre

— C'est 1d votre demeure? demands
Diane Sonel apitoyée, en apercevant l'ac
cucilllnle maison landaise de hrique
roses, 4 colombages bruns, au toit carr
de tuiles rouges, par la cheminée dc la
quelle s'échappait une jolie fumde hlew
Atre, mais vous tes 4 dans le désert san
aucun proche wnsm

— La solitude n'est pas sans char
Claude. Elle trempe les grands cara
On a le temps de penser et de ré
dans la solitude.

Il ajouta en regardant Agnés:

— On peut aussi la peupler de
et chers fantimes.

— Vous n'attrapez pas de rhumal
A vivre si pres de l'eau ¢ ? demanda le
inquiet, comme si la sciatique le gu

— Oh non! Ce terrain sahlonne
trés sain: il boit I'humidité.

— Voici la retraite du sage, mes
railla Alexandre Borat, loin des
bruits du monde. J'aimerais y habi

— Vous y péririez d'ennui au b
huit jours, affirma Daniel Miren
remptotre

— C'est charmant, tout & fait cbo

nasilla Gaétan de Monthalant, 01
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yait n'avoir que ce mot-lA dans son voca-
hula re.

Tréa décor de théhtre, déclara Diane
soni |l en connaisseuse, pour une scéne
Jyllque, cette petite maison A volets
purs, cette vigne-vierge au balcon, ces
éra lums devant les fenbtres, il ne man-
we que P'échelle de soie.

Ces caisses emplies d'hortensias sont
me trouvaille.  Vous &tes un véritable
stise, cher monsieur, fit Madeleine
\lirende.

Voulez-vous entrer, Mesdames, dit
(laude en poussant la porte, dans cette
gmble retraite toute hére de vous ac-
yealhir. ]

Mais c'est fleuri comme pour un

rii #e. dit Agnés malicieuse,

0t au cu.-l gllua Claude & l'oreille
e la jeune fille qui s'empourpra.

Je meurs de faim, déclara le banquier.

Je vais voir si le repas est prét, dit
(laude. Excusez-moi cing minutes,

Il ouvrit une porte:

Mesdames, cette chambre est 4 votre
{isposition. Retirez chapeaux et manteaux
¥ vous prie,

C'est gentil ici, it Diane en appuyant
n bAton de rouge sur ses lévres, mais y
;nu-rlpluu de quelques heures, ce serait
mortel.

- Ce pauvre Sainville a tous les coura-
s, dit Madeleine en se poudrant le
Viage. p I y

\gnés ne dit rien, mais elle pensait de
sime que les deux autres. Fallait-il que
‘laude l'aimit pour avoir accepté une
wstence aussi lugubre; comment pou-
wit-on vivre des semaines et des mois
fins ce désert, loin des plaisirs de la ville
¢ des raffinements du luxe ?

(razie et sa niéce, correctes dans leurs
whes noires et tabliers blancs, venaient
firir leurs services 4 ces dames.

— Le déjeuner est servi,
hientdt Claude gaiement.

On passa A la salle 3 manger. Claude
pia Diane de présider. Louws, rouge du
lew des fourneaux, avait revltu un vieil
ubit de Claude pour servir & table. Les
farisiens, dont l'appétit était aiguisé par
le grand air, firent honneur au repas,
{alleurs excellent. On s'extasia, comment
kur hOte avait-il pu composer un menu
preil dans ce trou perdu ?

— Mais nous sommes & une demi-heure
it Bayonne en auto, avait répété Claude
w riant. Ce n'est pas le bout du monde,
it vous assure, D'ailleurs dans moins de
deux ans, il y aura ici une ville avec touts
ls ressources de la civilisation. Nous
wrons un casino ol Mlle Agnés pourra
danser, fit-il en lancant un regard tendre
I la jeune fille, tout rayonant de l'avoir
i prés de lui,

Le banquier posa alors au jeune homme
fes questions précises sur les transforma-
tions projetées, sur l'avenir d’ Hossegor
Plein de son sujet, Claude parla d'abon-
dance. Les auditeurs bdillaient. Agnés
« sentait déprimée par ces considérations;
Diane, qui estimait qu'on ne s'occupait
fas assez d’elle, entreprit Daniel Mirende
iur la prochaine piéce qu'il destinait aux
Frangais.

= Jal un rile pour vous, dit I'écrivain.

Agnés et Madeleine se mirent i parler
thiffons.

Une de mes anries m'éerit que Poirot
eut lancer pour cet hiver le costume
Directoire, avec la longue jupe fendue de
dcheville jusqu'a la hanche, qu'en pensez-
‘oue, chére ?

— Que tout le monde ne pourra pas
wrter cette toilette, dit Agnés. Je ne vois

s la grosse Mme Sortel-Meillan en

derveilleuse.

Tiutes deux se mirent A rire et, remises
‘el nne humeur, passérent en revue leurs
imics et connaissances de Paris.

Le géant Borat buvait sec et mangeait
frm et Gaétan, sans en avoir l'air, ne
ferd it pas un coup de fourchette. Tous
% { ies de canard y passérent. Les bou-
tille 5 se vidaient.

— Ce que vous me dites est intéressant,
Ut 1 banquier, gagné A l'ardeur commu-
lici ive de Claude. Je crois que vous
®is irez, Dans ces conditions, je serais
“e tenté pour mon compte, de faire la
tag. artificielle sur l'océan et l'écluse A
‘tnt ée du lac. L'affaire peut &tre bonne.

~ Elle sera excellente! affirma Claude

Avec chaleur.

“\ous jouez sur le velours.
%u s maintenant.

annonca

Plus de
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“Je vous emménerai tout & I'heure au
bord de la mer, vous verrez l'emplacement
Il ajouta:
- La vie est moins monotone ici ou
il: ne l'aurais cru d'abord. on peut chas
ser, pbcher, se baigner, on a de longues
heures pour travailler Pour ma part
avec 'muvre que j'ai entreprise, je n'al
guére le temps de m'ennuyer
Vivre ici! Bon pour un moeine ou un
trappiste, it Agnés, mais pour des @tres
jeunes Je ne m'y vois pas du tout

XV
Les Deux RivaLes

QUi appartient cette grande villa?
A demanda Agnés.

Les invités de Claude, assis en
de confortables fauteuils d'osier dans le
jardin, sous le méléze, dégustaient un
excellent café,

— Aguaréna (ce qui signifie en basque
eau et sable), appartient 4 M. Navaros, le
propriétaire de la grande scierie que vous
avez pu apercevoir en arrivant 4 Hossegor.

— Il vit seul li-dedans? demanda le
banquier.

— M. Navaros est marié;
dit Claude.

— Ah! Ah! it Madeleine taquine. Nous
allons peut-8tre savoir la vraie raison pour
laquelle Sainville ne s'ennuie pas 3 Hosse-
gor. 1l va épouser une indigéne, comme
tout bon colon.

— Jeune et jolie, votre voisine ? deman-

d.a Agnés soupconneuse

‘ous n'y 2tes pas, it Claude en
riant, amusé par l'absurdité de la suppo-
sition. Mlle Navar«-s est une fillette et je
doute qu'elle soit jolie. J'avoue ne I'avoir
guére observée. (Il sourit 2 Agnés et son
regard disait clairement: Puis-je m'occu-
per d'une autre fernrne depuis que je vous
aime?) Elle m'a paru curieuse et origi-
nale.

Agnés fronca les sourcils. Les vaniteu-
ses se croient lésées lorsqu'elles entendent
I'éloge d'une autre.

— Elle vous intéresse alors? insista-t-
elle.

— Mais non, pas du tout, afirma Claude
qui admirait la chevelure blonde d'Agnes
dans le soleil. Je la connais d'ailleurs a
peine. On prétend dans le pays qu'elle est
destinée en mariage au jeune ingénieur
de la scierie, son cousin, un certain \incent
Itsaxou, garcon travailleur et honnéte

— Ce sont vos seules relations ? deman-
da le baron.

— Qui, avec un notaire retiré, Me d'Es-
tribat, vieillard spirituel et érudit, d'agré-
able rapport.

— C'est peu, dit Daniel
Heureusement, cher ami,
suffisez 4 vous-méme.
vous aviez des livres.

Alexandre Borat, les yeux mi-clos, digé-
rait, somnolent. Gaftan, une cigarette
aux lévres, se perdait dans la contempla-
t|-m des ronds de fumée bleufitre.

‘air était limpide et une légére brise
soufflait dans les pins ol chantaient les
oiseaux, venus de ia mer par le canal. Des
cigales lancaient leur cri strident. L'eau
clapotait doucement sur la petite plage
de sable. Tout le paysage respirait une
paix suave.

Inconsciemment, les blasés
en ressentirent le charme.

— On est bien chez vous, Sainville, fit
Diane Sonel, dont le teint se couperosait
A la suite du repas, au grand air.

Claude savourait la joie que lui causait
la présence d'Agnés.

Le banquier consulta sa montre:

— 11 est plus de trois heures, dit-il.
Nous pourrions peut-8tre nous diriger
vers la mer. Je voudrais que vous me
montriez l'emplacement du futur casino
et de la plage.

— Hé bien, allons-y, dit Claude en se
levant. Qui nous accompagne ?

— Moi, dit Agnés, touchée du regard
suppliant que lui jeta Claude.

Y autres témoignérent un
siasme modéré.

— Venez aussi, Gaétan, ordonna Agnés
en jeune souveraine despotique.

Le marquis de Monthalant se leva &
regret.

— 11 fait bien chaud, dit Diane, et je
craindrais de déchirer ma robe aux ronces.
Si vous n v voyez pas d'inconvénient, je
resterai ici. Les Mirende me tiendront
certainement compagnie.

— Et moi aussi, athrma Borat, alourdi
et peu disposé A la marche.

— Vous n'auriez pas des cartes, Sain-
ville, demanda Madeleine, on aurait fait
un petit bridge en vous attendant.

il a une fille,

Mirende
l.“.le VOous vous
J'ai vu aussi que

Parisiens

enthou-
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Depuis plus de trois e<nts

aux Iles du Repos.

Un petit royaume en miniature
sous le drapeau britannique

En 1609, le vaisseau “Sea Adventure” ayant échappé aux tem-
pétes et aux naufrages, 'amiral Sir Georges Somers et ses
braves compagnons débarquérent sur les rives des Bermudes.
ans, sous le gouvernement d'une
Assemblée Législative élue parmi ses fils natifs,
sont restées fideles aux traditions britanniques.

Un cordial accueil vous attend de la part de vos compatriotes

On peut se procurer une remarquable brochure
Ulustrée dans toute agemce ds voyoge ou en
éerwvant directement @ The Bermuda Trade
Development Board, 105, Bond Street, Toronto.

Vous gouterez I'hospitalité Britannique aux Bermudes

BERMUDES

les Bermudes

— Je suis navré,
chez moi, dit Claude
— J'ai toujours mon jeu sur
Borat triomphant, en tirant un

de cartes de sa poche

— Mon domestique va apporter
une table, des rafraichissements et d'au-
tres liqueurs, dit Claude qui courut don
ner des ordres 4 Louis

Puis il se mit en route avec le baron,
Agnés et Gaétan. lls longérent d'abord
le lac que le reflux vidait. Des bancs de
sable surgissaient, bientSt I'étang serait
tout a fait 3 sec. |1l ne resterait qu'un
étroit chenal pour la navigation.

— Trés
Surger

— Mais alors,

mais je n'ai pas cela
moi, dit
paquet

Vous

curieux, remarqua Henry de
bégaya le marquis in-
quiet, nous ne POUrToONs pas repartir en
barque. Faudra-t-il nous déchausser pour
regagner l'autre rive?

— Rassurez-vous, dit Claude en nant.
Nous aurons assez d'eau pour traverser

Au bout de vingt minutes, ils arrivérent
& l'endroit ou allait se batir le futur pont.
Des ouvriers sur des pontons, les pieds
dans l'eau, travaillaient avec ardeur, pro-
fitant du jusant.

— Nous allons nous diriger vers la mer,
dit Claude. Voyez, tous les terrains de
I'autre cdté sont lotis; ici, on commence
a construire au bord du canal. L'emplace-
ment du casino est un peu plus éloigné,

Malheureusement les chemins sont détes-
tables. On a défoncé les petits sentiers
feutrés d'aiguilles de pin pour les rempla-
cer par des routes et des avenues qui ne
sont pas encore emplerrées

Des résiniers abattaient des pins, d'au-
tres coupaient les genéts et les ajoncs,
arrachaient les ronces et les bruyeéres

Agnés avancait avee peine; sans cesse,
elle se tordait les pieds sur ses hauts
talons

— On ne peut marcher qu'avec des
sandales, ici, dit Claude; je suis navré
de vous avoir entrainée dans cette aven-
ture. Voulez-vous prendre mon bras?

— Volontiers, et Gaétan me soutiendra
de l'autre cité. Quel horrible pays! dit
la jeune flle mécontente

Le marquis pestait intérieurement.

Seul, le banquier, endurci par une vie
active, méprisait ces contingences. Son
regard enrégistrait, évaluait, pesait. Pré

cis, il posait 4 Claude des questions bréves
et notait les réponses dans sa mémoire.

- Voici la place des Cigales, annonca
Claude, en désignant une vaste clairiére
récemment défrichée. Les terrains sont
vendus 4 des commercants, La, s'éléve-
ront les magasins de luxe; par derriére
seront les boutiques d'alimentation. Avan-
¢Ons un peu; nous arrivons aux dunes

LIne

Usine:

Une Vieille Machine a Coudre sem-
blera neuve et fonctionnera comme
telle si elle est nettoyée et lubrifiée
aved -
Machine a Coudre Neuve

toujours Neunve si

Si Votre Machine est Vieille, remet-
tez-la & Neuf avee . - -

Si elle est Neuve conservez-la telle
avee .

Exigez U.OIL de votre fournisseur.

W. Robinson
16 boulevard des Erables, LACHINE, P.Q.

Prescott

U-OIL
employez {J.OIL
U-0IL
U-0IL

vous

Sales Co. Limited
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Pour la jeune

fille, cette jolie coif-
fure “pompadour” enea-
bien le visage. Les

=

EUX dames rondelettes et d'un certain age
wment de monter dans mon comparti-
#nt. A peine assises, elles se mettent a
irler avec une abondance qui ne tarira qu'au
mment ol elles se sépareront, c’est-a-dire, dans
¢ heure. De qui médisent-elles? De la fill: de
e d'elles qui s'est mariée récemment.

—Vous comprenez, explique la mére, elle n'a
s d'ordre et ne sait rien faire . . .

En moi-méme je bénissais la jeune mariée de
tirconstance favorable & la paix de son inté-
#ur qui mettait une heure de trajet ferrovi-
ire entre son domicile et celui de sa maman.
tle<ci ne s'en prenait d’ailleurs pas a son gen-
% Mais il ne vaut jamais rien & une femme
sentendre dire constamment, en présence de
" mari, qu'elle n'a pas de soin, gaspille ses af-
iires, et n’a aucune des qualités ménagéres
Iexige la tenue correcte d'un intérieur.

Il me parut résulter clairement de= la conver-
de ces deux bonnes comméres qu'en peu
t o s, P'intéressée avait réduit & peu prés a
fat (o charpie le trousseau qu'elle avait recu.
‘iccusation était accablante et motivée par une
¢ petits détails, dont aucun ne fut omis.
“iter dis minsi parler d'une robe de lainage a
e ix ornée de rubans dont les manches ne
Utie .t plus rien, de chemises fort mal en
Nt it rapiéeées ridiculement, de combinaisons
8, de bas & trous, et d'un nombre respec-
’:I'" articles vestimentaires faisant l'objet de
"ligu 5 aussi définitives. A quoi I'autre dame
ondait inlassablement:

—Uie voulez-vous? Quand on me
Aire

AV 18 envie de répligier:
- A

e

sait rien

qui la faute, sinon & vous, les méres?
" enfants sont ce qre nons les faisona. Ll'art
“ bie) tenip un ménage et d'étre2 uns femme
“ur, cela s'apprend. Et qui est-ce qui doit

It

Quand on ne sait rien faire . . .

remplir le réle d’éducatrice, si ce n'sst la mére?

J'admets qu'une enfant puisse avoir plus ou
moins de dispositions, un goit plus ou moins
prononeé pour Véconomie domestique. Encore

donner de bons principes,

lui enseign’r

faut-il la diriger, lui
lui inculquer méthode, et
taines choses, au nombre desquelles: la couture,
le blanchissage, la cuisine. Ca n= lui viendra
pag tout seul., Leg parents sont extraordinaires!
Ils négligent facheusement l'instruction de leurs
enfants sur un tas de questions pratiques, mais
une fois qu'ils les ont mariés, ils s'érigent et pré-
tend:nt leur faire 1la lecon. Il est un peu tard
pour cela. Le meilleur consell qu'on puisse alors
donner & ces parents mal avisés, c'est de se taire
et de fermer les yeux. Ils s'occupent ainsi, cn ef-
fet, de ce qui ne les regarde plus. Il fallait y son-
ger plus tot. Mais est-ce qu'on pense & l'avenir de
s:s enfants quand ils sont au foyer paternel?

une cer-

Le pére et la mére sont jeunes, et passablement
égoistes; ils vivent pour eux; ils ont bien le temps,
n'est-ce pas? de s'inquiéter de la situation future de
leurs enfants. Ils remettent toujours a plus tard
d'essentielles lecons de choses; ils ont leurs occu-
pations, leurs soucis, leurs plaisirs, ¢t ceux qui sa-
vent sacrifier une partie de leurs loisirs a cette
préparation raisonnée ne sont pas les
breux.

plus nom-

Je ne perds pas de vue l'excuse générale que mé-
ritent les générations actuelles. La guerre, des-
tructrice des foyers, a contraint la jeunesse au-
jourd'hui majeure & s'élever presque toute seule.
Tout de méme, il y a douze ans de cela! Mais douze
ans durant lesquels il a fallu reconstruire une ex-

@® Simple et distinguée cetta seyante coiffure pour la
femme plus dgée. Les cheveux sont rejetés en arridre en
larges ondulations adoucissant le visage.

istence boulever j'admets que dan lutte
gquotidienne, nos enfants aient ét« laissés
qu'il n'eGt fallu. On les a confiés a cole; mais
I'é&cole ne sera jamais une institution suffisante,
€n matiére d'éducation. Elle est routiniére, super-
ficielle et collective, elle ne peut donner que des
notions générales, elle ne s'attarde pas aux cas

particuliers.

Le traitement du cas
fout aux parents,
leur enfant, pourvu qu'ils s

-ulier appartient sur-
Eux zavent par ol péche
donnent la peine de
I'étudier, et s'ils ont assez de patience, d= doucrur,
d’intuition et

d'ingéniosité, ils vaincre

peuvent

® Pour le soir, cette charmante coif fure auz

mudtiples rouleawr retenus par wn peigne de

fantaisie. Les cheveux longs sont enroulés au
dessus de la nugue.

presque toujours certaines inaptitudes et certai-
nes mauvaises habitudes.
Il “st trop commode de dire:
—Ma fille n'a jamais e¢u d'ordre; elle a toujours
été négligente et giacheuse; elle n'a jamais aimé la
couture, et les soins du ménage lui ont toujours
fait horreur. Ell

choses intellectuelles, les

n'avait de golt que pour les

arts, et la littérature:

les sports aussi faisaient sa joie, et la danse!
Ah! madame, la danse! Mais il ne fallait pas
lui parler d= tenir une armo a li ou de

broder une chemise.
Il est trop facile de dire cela
J'avais un vieux professeur qui nous répétait
bien souvent:
La vie est

malicieuse et o' st i'liijf".ll":-' oe

que nous jugeons inutile d'apprendre aujour-

d'hui dont nous aurons besoin plus tard.

C’était d'une bonne philosophie. Il convient
de s'en souvenir et de dirigsr nos filles de telle
sorte qu'elles aient, outre leurs aptitudes, des
qualités qu'il faut cultiver avec soin.

("La Revue de Madame™)




s

Pﬂyr‘ Ly

11 désigna un belvédére d'ol 1'on domi-
nait la magnifique place qui va d'Arca-
chon 4 Hendaye

- LA s'élévera le casino, dit-il. Mon
ami, l'architecte Charles Misme, en a
déjd dressé le plan. |l sera plus vaste que
celui de Biarritz et aussi somptueux que
celui de Monte-Carlo. 11 comprendra
naturellement un théitre et des salles de
jeux.

— L'emplacement est
le banquier.

— Maintenant si nous voulons voir la
plage, il faut grimper en haut de ces dunes
de sable et redescendre de 'autre edté,

— Jamais je n'aurai le courage de faire
un pas de plus, gémit Agnés; je n'en peux
plus,

— Je suis mort, avoua Gaétan qui suait
A grosses gouttes,

Claude etait atterré: )

— 11 faut cependant que vous voyiez la
plage et admiriez sa grandeur sauvage.

— Je I'imagine, c'est beaucoup mieux.
Vious nous prendrez au retour, décida
Agnés

Le jeune homme dut obéir, la mort dans
I'ame, et s'¢loigna en compagnie du ban-
quier, laissant Agnés seule avec le marquis.

Ils s'assirent 4 'ombre d'un petit bois
de pins sous lequel croissaient de hauts
gendts.

- Tenez, nous serons au frais 14, dit
Agnés,

e marquis s'assit tout prés de la jeune
fille. 11 cueillit une brindille et lui caressa
la main.

— Finissez, Gaétan, vous m'énervez!

— Quelle journée! soupira le marquis.
Dire qu'on aurait pu aller danser & Biar-
ritz!

— Evidemment. = fit Agnés d'un ton
incertain. C'e(it été plus amusant.

— Notre pauvre ami a bien changé.
Il est devenu sérieux et a perdu toute élé-
gance. Avez-vous remarqué que sa cra-
vate était d'une couleur désuéte et que
la coupe de ses chemises date déja d'il y
a trois mois. Enfin ses mains sont moins
blanches. Il n'a pas le temps de se soigner.

— Je I'ai remarqué, avoua Agnés, et
cela m'attriste un peu.

— Le plus grave, c'est qu'il n'est plus
A la page. On ne peut lui parler de rien
en dehors de la viﬁe qu'il compte batir.
On sent que les potins parisiens ne 'amu-
sent plus. Il est devenu provincial. Quand
vous avez parlé au déjeuner de la mode de
cet hiver et de Mme Sortel-Meillan, il
a francé les sourcils.

— En effet, il m'a semblé,

— Agnés, Sainville n'est pas digne de
vous. Epousez-moi, vous ne le regretterez
pas.

— Je vous ai défendu de me parler de
votre amour, fit Agnés mollement avec
une moue de ses jolies lévres. Ce n'est
pas bien, je suis la fancée de Claude.

bon, approuva

— Allons donc! Vous savez bien que
votre pére ne vous permettra jamais
d'épouser un sans-le-sou.

— Claude sera riche, et j'ai remarqué
que papa était impressionné par sa future
réussite.

Gaétan avait aussi vu que le banquier,
pour la premitre fois, témoignait & Claude
une certaine estime et prenait ses projets
an sérieux, Cette découverte l'avait con-
trarié. Il résolut de brusquer les choses

— Sainville ne pourra vous offrir une
fortune digne de vous avant des années.
Vous avez vingt-cinq ans, Agnés, et la vie
est courte. Voyons, je suis un parti trés
sortable. Je n'aurai pas le mauvais go(t
de vous parler de mes millions, mais ils
ne sont pas 4 dédaigner pour une jeune
personne dépensiére.  Enfin vous serez
marquise, ma chére. Cela est tout de
méme quelque chose. Nous pourrions
avoir une vie trés agréable, je vous assure.

— Ne me tentez pas, Gaétan, )'ai donné
ma parole & Claude.

— Hé bien, reprenez-la! dit Monthalant,
cynique.

— Jamais, il en aurait trop de chagrin.

— Bien sfir, il regrettera de vous per-
dre. Mais il comprendra qu'une femme
comme vous ne peut déchoir. Entre un
Claude Sainville et un Gaétan de Montha-
lant, je n'hésiterais pas, moi, A votre place.

Persuasif, Gaétan prit la main de la
jeune nlle et la pressa tendrement.

— Voyons, ma petite Agnés, vous savez
que je vous aime depuis longtemps. Je
suis peut-tre moins beau et moins jeune
que Claude: ma chevelure est moins four-
nie (il aurait pu ajouter): *‘Je suis chauve”,
mais j'ai une certaine prestance, j'ai de
la race, et je répresente une des plus vielles
familles de France.

Agnés se taisait, troublée. Le marquis
poussa son avantage et d'une voix basse
et pressante:

— Vous me plaisez tant. rle saurai
vous rendre heureuse, Agnés, [aites-moi
confiance.

Agnés parut troublée.

Un bruit de branches froissées les sépara
brusquement. Ils se dressérent effrayés
et virent devant eux une hllerte brune,
vétue d'un sarrau de toile bleu, les jambes
et les bras nus hilés, qui les dévisagea
avec curiosité.

Claude qui revenait avec le baron de la
plage, descendit la dune, apercut Maitena,
et lui adressa un salut amical.

— Quelle est cette jeune sauvagesse?
demanda insolemment Agnés.

Elle était furieuse d'avoir été surprise si
prés de Gaétan. Celui<i, d'un geste gau-
che, arrachait les brindilles d'herbe collées
4 son pantalon de flanelle blanche.

— Permettez-moi, ma chére Agnés,
de vous présenter Mlle Navaros. Mlle de
Surger, le baron Henry de Surger, le mar-
quis de Monthalant.

La Revue

Les deux hommes saluérent poliment,

Agnés s'inclina séchement et dévisagea
avec curiosité¢ la jeune hlle de derriére
son [ace-A-main. Maitena restait sur une
réserve fitre. Les deux femmes se toisérent
sans bienveillance.

— MIlle Navaros, reprit Claude, est la
fille de M. Navaros, un des personnages
éminents de la région, dont je vous parlais
au déjeuner. Mes aimables voisins ont
bien voulu adoucir ma solitude,

Il attendait un mot gentil d'Agnés, mais
elle semblait furieuse.

— Vous habitez un beau pays, mademoi-
selle, dit aimablement le baron. Un peu
difficile d'accés et d'abords.  Mais tout
cela va s'améliorer grice & M. Sainville.

— Ou se gitera définitivement, dit
Maitena.

Claude prit le parti de rire,

— Mlle Navaros me traite de barbare,
Elle méprise les conquétes de 1'homme
sur la nature et affirme que la région per-
dra tout caractére, lorsque nous l'aurons
ciyilisée.

— Mlle Navaros est une indigéne; elle
n'a jamais quitté Hossegor, sans doute?
demanda Agnés avec une nuance de mé-
pris.

— Non, mademoiselle, et je ne m'en
plains pas. On s'instruit souvent mieux
dans la nature que dans les villes. On a
au moins le temps de réfléchir et de médi-
ter, dit Maitena agressive, répétant in-
consciemment les paroles de Claude. On
ne prend une décision qu'avec certitude
et on s'y tient.

“Mais qu'a donc_ma petite gitane?"”
pensa Claude ébahi, 4 mille lieues de
soupgonner une rivalité 4 son sujet entre
les deux jeunes filles. Elle a 1'air d'un
petit coq en colére, et Agnés semble exas-
pérée.

A voix haute, il expliqua:

* — Mlle Navaros lit beaucoup. Elle
cultive aussi la musique et le chant. Ce
sont des occupations absorbantes.

Agnés tourna le dos délibérément A
Maitena, et s'adressant & Gaétan et 4 son
pére:

— Ne croyez-vous pas qu'il serait temps
de prendre le chemin du retour ? Nos amis
doivent commencer & s'impatienter.

— Ce n'est pas moi qui vous retiens,
j'espére, dit Maitena. Au revoir, M. Sain-
ville, je vais cueillir des lis.

Et d'un pas agile, elle escalada la dune.

Claude repensa au jour ot ld-haut sur
la dune aux lys, il avait surpris le chant
passionné.

— Elle est bien mal élevée, Claude,
votre protégée, dit Agnés d'un ton dédai-
gneux. Venez, Gaétan.

Et, s'appuyant sur le marquis, elle se
remit péniblement en marche.

— C'est une enfant, dit Claude pour
excuser sa petite amie.

— Buvez cela, dit-il, vous vous sentirez mieux ensuite (page 35)
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— Elle a du caractére, dit le ban
et un type basque accentué, J'aim. o,
expression un peu sauvage et hidre, [,
sera trés belle,

— Vous croyez ? dit Claude étonn

Et il rejoignit vivement Agnés do
radieuse splendeur blonde 'attirait
davantage. Cependant, il se sentait 1 |,
'aise, vnfuemt-m dégu. La présence |,
bien-aimée ne lui procurait pas o
l'ivresse qu'il en attendait. A voir A
en pleine nature, hors de son eadre 11,
ciel, la jeune fille lui semblait autre (')
n'avait cru, différente, presque étrang 1o

XVI
Sur LA TeErrAssE

er

NFIN, vous voild! Ce n'est pas 1rop
tot!  s'exclamérent en choeur e
joueurs de bridge.

— Voild deux heures que vous e
absents, ['ai déjd eu le temps de gagne
vingt francs & Mirende, dit Borat d'un 4
ravi.

On le savait avare, il ne dédaignai
aucun_gain méme minime,

— C'est honteux de jouer aux cartes
lieu de venir admirer un magnifique pay.
sage, dit Claude. )

— Ah! mes pauvres amis! dit Agnis,
vous l'avez échappé belle. Je suis morte

— Vous savez, dit Madeleine, nou
avons décidé qu'on irait diner & Biarrit,
ce soir. Aprés toute une journée de calme,
on éprouve le besoin de voir du monde et
d'entendre du bruit.

— Qu'en dites-vous, baron? demanda
Mirende.

— Je veux bien, dit Henry de Surger.
On montera dans les deux autos. La ve
dette va nous traverser.

— Et vous, belle demoiselle ?

— Ah! volontiers, fit Agnés avec con-
viction.

— On pourrait partir tout de suite?
suggéra Diane Sonel, qui biillait A se dé-
crocher la michoire.

— Encore faut-il que ce changement de
rogramme convienne & notre hote, dit
e baron.

— Mais du moment que je suis ave
vous tous, dit Claude en regardant Agnés,
tout m'agrée. Je vous demande seulement
la permission de revétir mon smoking.

— Nous devrions prendre les devants
dans la Rolls, dit Agnés, Claude nous re-
trouverait avec sa torpedo au port d'Y gos,
ce qui donnerait aux dames le temps de
changer de robes 4 bord.

Ainsi fut fait. A huit heures du soir, la
bande joyeuse se trouvait au Delmonico,
le restaurant le plus select de Biarritz,
autour d'une table fleurie.

La salle brillamment illuminée, bruis
sait du brouhaha des conversations que
couvrait l'éclatement des bouchons de
champagne et le bruit d'un jazz-band
endiablé.

Des couples dansaient pendant le repas
entre les tables. Les garcons se faufilaient
avec adresse parmi eux. Presque tous les
hommes étaient en habit. Leurs vétements
noirs tranchaient sur les toilettes claires
des dames qui sortaient de chez le grand
faiseur. La plupart des femmes arboraient
des bijoux magnifiques; c'était un scin-
tillement de pierres précieuses, un assavt
de luxe étourdissant. Il y avait beaucoup
d'étrangers, des Espagnols et des Ancr-
cains pour la plupart; toutes les langu-s ¢
heurtaient en une tumultueuse B bl
Claude, aprés sa solitude d'Hoss:fl-‘ en
était étourdi et se sentait dépaysc,
que ses compagnons, visiblement hev o
de se retrouver dans leur élément, rivent
et plaisantaient. .

Sitdt apreés le consommé froid, Gootan
avait entrainé Agnés dans un tango 37
goureux, tandis que Mirende invitalt
galamment sa femme.

Claude vit les couples s'éloigner V&
un petit pincement au coeur. 11 déte talt
I'assurance de Monthalant qui emp: (3!t
sa danseuse comme une proie, [l sou !t
de voir sa fiancée s'abandonner aux 7
de ce bellitre. Les lumiéres se voil ent

ur lui d'un crépe; il ressentit un A
euse détresse. :

Prés de lui, Alexandre Borat bt
la mesure sur une assiette avec sa UC
chette. Diane Sonel éblouissante, 137
une robe de gaze d'or, attirait tous | =
gards. On se chuchotait & l'oreille:

(Suite @ la page 46)




Page L6

-l

Broderies Personnelles

pour VOTRE Foyer!

Combien il est délicieux de donner de la “'personnalité’” a vos jolies
toiles de maison au moyen d'un motif charmant & votre choix, de
broder un dessin distingué et indiriduel — exprimant élégamment
la vogue de la derni¢re mode. Vous pouvez le faire si facilement en
suivant les instructions simples et en vous servant des patrons de
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Skx brochurettes de
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avec dessins et pa-

trons — d voire ma-
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du coupon sl vous le
préférer,

Les Asguilles Mylward
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The Canadian Spool Cotton Co.,

B-39, Case postale 519, Montréal, P. Q.
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‘Anch

COTON EN BRINS “"Anchor' de CLARK
COTON PERLE “Anchor'” de CLARK
STRANDSHEEN "Amchor” de CLARK
Couleurs superbes ol leinles pasiel — garamiies permamant ¢z
Fabriqués au Canada par les fabricants du Coton en Bobines
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Coats et Clark

*Rayer les noms des brochurelles doml vous n'ares pas besoin.
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la belle Diane Sonel, de la Comédie-Fran-
caise”. Fardée et en beauté, l'actrice se
redressait et souriait, chatouillée dans sa

vanité. Certains, parmi les dineurs,
avatent reconnu Henry de Surger et
accouraient pour lui serrer la main

D'autres intriguaient pour se faire présen-
ter au puissant baron. Si bien que la table
ol se trouvait Claude était devenue le
point de mire de la salle. Agnés et Made-
leine, trés élégantes, 'une en robe rose
avec son collier de perles, 'autre en bleu
avec ses diamants, bénéficiaient de cette
curiosité, Agnés avait 4 la ceinture un
bouquet de catleyas offert par Cllaucle.
Les femmes les détaillaient envieuses
derritre leur face-d-main, les hommes les
dévisageaient ouvertement, admiratifs.

Claude souffrait de cette exhibition et
de ces convoitises

~ Suis-je  devenu ours, songea-t-il
dans la solitude. Trois mois hors de Paris
ont-ils suffi & faire de moi un sauvage?
Mon sens critique s'est, dirait-on, aiguisé.
Tous ces amusements me paraissent vains
et puénls, ) .

Les garcons distribuaient de petites
balles de celluloid, des batllons de baudru-
che colorés, comme ceux que l'on donne
aux enfants, et des crécelles

Les soupeurs se lancérent aussitft ces
menus projectiles 4 la téte, en bataille
rangte; les gros ballons rouges et bleus
éclataient sur la pointe allumée des ciga-
rettes, tandis que des hommes graves et
des dames miires s'amusaient i tourner
leurs crécelles d'un air extasié et folitre
lLe jazz-band dominait de ses glapisse-
ments tous les autres bruits. Le tumulte
était 4 son comhble.

— Hé& bien, Claude, avez-vous CI[iilri!i A
danser le charleston, comme je vous l'ai
demandé ? s'enquit Agnés, en venant se
rasseoir prés de lui apres un shimmy dansé
avec Mirende

Les messieurs
partenaires

— Hélas, chére, if.' n'en ai pas eu le
temps. ['ai eu bien d'autres soucis plus
pressants l.a création d'Hossegor m'a
absorbé complétement

avaient échangé leurs

¥ — Ce n'est pas bien de négliger ainsi
mes recommandations, fit Agnes d'un air
boudeur. Je vois le peu de place que je
tiens dans votre cceur.

Il lui lanca un tel regard de reproche et
de passion, qu'elle en fut troublée et lui
pressa doucement la main en murmurant:

~ Je vous pardonne pour cette fois.

e baron avait fait servir un magnum
d'excellent champagne sec, et silencieux
remplissait son verre sans arrft. Ses in-
vités l'imitaient. Claude s'étonnait de
I'entrainement qui permettait a tous ces
gens d'absorber tant d'alcool sans incon-
vénient. Le baron, en particulier, pouvait
boire impunément. 1l prétendait que cela
lui débrouillait les idées. Soudain, il se
pencha vers Claude, et le regard des petits
yeux gris parut transpercer le jeune hom-
me.

— Ce que vous m'avez montré aujour-
d'hui m'a intéressé, dit-il. Vous réussirez
parce que vous voyez grand et juste. J'ai
désormais foi en vous. Occupez-vous de
votre plage et de votre écluse, et comptez
sur moi pour les capitaux nécessaires,

Claude remercia, touché. L'approba-
tion du banquier lui était une slire garantie
de succés.

Agnés sentait sur elle la flamme du re-
gard de Claude. Il admirait I'éclat de son
teint nacré, son aspect faussement imma-
tériel et jusqu'd sa grice un peu trop re-
cherchée.

— Vous &tes belle, murmura-t-il 4 voix
basse avec ferveur. Vous étes la sceur des
fastueuses orchidées que vous portez a
votre ceinture; vous les éclipsez en rareté
et en splendeur.

Agnés sourit. Elle appréciait l'encens
que Claude brilait en son honneur. 1|
jouissait de sa présence avec une avidité
concentrée, en hommequiva en 8tre bient6t
privé.  Elle observait sa belle téte mélan-
colique, son teint mat ol luisaient d'ad-
mirables yeux bleu d'acier. Auprés de lui,
elle ressentait & nouveau le magnétisme
qui l'avait fortement aimantée lorsqu'ils
s'étaient rencontrés pour la premiére fois.
Elle comparait cet enthousiasme au cynis-
me glacé de Gaétan, et se sentait alors
reprise de tendresse pour Claude.

— Voild une de mes sceurs! dit-elle en
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détachant une des orchidées de son bou-
quet qu'elle lui tendit.

— Je la garderai en souvenir de cette
soirée, dit Claude en pressant la fleur
contre son carur,

— I1 fait bien chaud ici, dit Agnés tout
A coup. Voulez-vous que nous allions faire
un tour sur ka terrasse, Claude ?

Le jeune homme se leva avec empresse-
ment, heureux de fuir cette atmosphére
lourde, qui commengait & lui tourner la
téte.

Dehors il respira profondément. Tous
deux s'accoudérent & la balustrade. La
nuit était douce et sereine. La mer venait
battre sur les rochers au bas de la terrasse.
Le ciel scintillait d'étoiles. 11 y avait clair
de lune. On distinguait les vagues som-
bres ourlées d'écume blanche. Des écailles
d'argent se brisaient sur l'eau. A droite
et & gauche, sur la promenade, les tamaris
agita:ent leurs feuillages légers comme des
plumes.

— Qu'il fait bon! murmura Agnés.

Sa beauté blonde dans ce déeor semblait
irréelle.

— Ne trouvez-vous pas que c'est dom-
mage de s'enfermer, par des nuits pareilles,
dans une salle étouffante? dit Claude.

— Voild le solitaire qui parle. Je ne
suis pas tout A fait de votre avis, Claude;
le contraste est nécessaire dans la vie pour
goilter pleinement une joie. Les lumiéres
et le bruit ont du bon. C'est une question
de caractéres aussi, peut-8tre. ['avoue
aimer le plaisir et le mouvement. Cette
atmosphére de luxe et de raffinement
m'est nécessaire.

Claude pensa au-dedans de lui que le
raffinement sous forme de ballons rouges
et de crécelles se manifestait 14 d'une
fagon pour le moins étrange, mais il gar-
da cette réflexion pour lui.

- Moi, pourvu que je sois auprés de
vous, affirma-t-il vivement, 'atmosphére
m'importe peu.

— C'est bien wvrai? demanda-t-elle,
coquette. Vous ne vous ennuierez pas A
la longue dans cette existence frivole, qui
est mon élément ?

Je vous aime Agnés, dit-il gravement.
Je meénerai l'existence qu'il vous plaira
de mener

— Cher Claude, je vous reconnais bien
la, dit Agnés subjuguée par l'accent pas-
sionné du jeune homme. Quel dommage
que vous n'ayez pas d’argent et que nous
ne puissions nous marier maintenant,
soupira-t-elle

— Encore un peu de patience, chérie,
mes affaires sont en trés bonne voie. Dans
un an, je serai riche ou A jamais indigne
de vous

— Un an, c'est long, it Agnés en se
pressant contre lui, cdline. Si encore vous
étiez s(ir de réussir

Elle pensait A ce que lui avait dit Gaé-
tan.

— J'en suis absolument sOr, dit-il en
passant son bras autour des épaules de sa
fiancée. Et alors, Agnés nous serons heu-
reux. Vous verrez comme je vous aimerai.
Vous serez ma reine, mon seul but sera de
satisfaire tous vos désirs, d'exaucer vos
moindres caprices. Vous &tes la plus belle
des belles, mais vous serez la plus gitée
et la plus adorée. Nous verrons ensemble
de beaux pays, nous enrichirons notre
esprit et nos souvenirs de mille décors
nouveaux, nous lirons ensemble de beaux
livres.

— Oh! vous savez, les voyages, inter-
rompit Agnés, je commence A en avoir
assez. [Ine petite excursion en yacht ou
en auto de temps en temps, passe encore;
quant A la lecture, notre existence sera
déja si remplie.

— Evidemment, je continuerai & m'oc-
cuper de mes affaires qui prendront un
développement de plus en plus grand.

— Oh! je parlais de nos obligations
mondaines, nous sortirons beaucoup et
recevrons plus encore. Nos [8tes éclipse-
ront les plus brillantes. L'hiver, il nous
faudra passer au moins six semaines i
Cannes au moment du Carnaval, et I'été
deux mois a Deauville, ol je compte bien
que nous aurons une grande villa pour y
recevoir beaucoup d’amis.

— Oui, dit Claude sans enthousiasme,
nous tdcherons de tout concilier. Mais
c'est encore notre amour qui nous absor-
bera plus que tout. ['espére que vous
réserverez quelques heures d'intimité A
votre mari?

— Mais vous m'aurez tout i vous, que
vous faudra-t-il de plus ? demanda Agnés
en riant.

— C'est vrai, dit Claude songeant un
peu inquiet qu'avec les bals, les essayages
chez les couturiers, les visites, Agnés n'au-
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rait guére de temps A lui consacrer I'ny
rai pour moi seul la plus précieuse
lus rare des femmes, nouvean |,
1'aurai vraiment conquis la Toison (),

Et d'un geste tendre, il caressa | (),
veux de la jeune flle.

Soudain, en pronongant ces ool
l'image de Maitena se dressa deving .
yeux. Il revit le petit visage séricyy .

assionné de celle qui avait accepr.
rémir le surnom de Médée et cette
tion le mit mal & l'aise. Pourquoi ¢
minute se souvenait-il des prédiction,
la jeune magicienne. “Votre bien i,
ne vous aime pas. Vous ne I"épouwry
pas". Quelle absurdité! 11 chassa nuesiy
ce souvenir comme une mouche impor g,
mais se penchant vers Agnés, resserr
son étreinte, il demanda A voix basse:

— Agnés, m'aimez-vous autant que .
vous aime ?

Enflammée & son tour par le feu qui .
lait le jeune homme, elle sentit la (or
contagieuse de 'amour.  Agnés leva ven
lui son beau visage et déclara avee
sincére en cette minute:

— Claude, je sais que vous me pliie
plus que tout au monde et que je vy
aime.

Agnés disait vrai, Claude riche lui e
aru le mari idéal. Troublée par 'heure,
e décor, la nuit cdmplice, elle s'imaging
aimer Claude, hors de toute contingence

— Ma bien-aimée, ma fiancée, murmyn
Claude éperdu.

XVI1
Devaxt Lis FLors SoMbres

ENDANT les semaines qui suiviren

Claude vécut dans un état somnan-

bulique. Au milieu de ses multiples
occupations, qu'il méditdt un projet de
digue ou de plage artificielle, qu'il sur
veillit les chantiers, qu'il tragit des (o
mules ou des équations concernant s
futures usines, qu'il écrivit A Jacqus
Hurtel ou & Charles Misme avec lesquel
il était en active correspondance, Claude
revivait en pensée la soirfée passée avi
Agnés sur la terrasse du restaurant d
Biarritz. [l réentendait la voix chére, re
pirait le parfum d'@illet et d'ambre qu
seyait 4 la beauté blonde et capiteus
d'Agnés, il croyait sentir contre luile
frolement de la robe rose ou la caresse d'une
main sur la sienne. Par moments, I
repensait 4 la petite déception qu'il aval
éprouvée au premier moment de leur re
nion. Mais bien vite, il chassait ce souve
nir.

Il revivait par la pensée la course foll
dans la nuit ou, ramenant de Biarritz dans
sa torpedo les Mirende et Agnés, il avalt
manqué d'accrocher la voiture de Lespe
ron. Grisé par la vitesse, le vent et la pré
sence aupres de lui de la jeune fille, Claude
et souhaité rouler ainsi toujours.

Les premiéres maisons d'Y gos surgies
I'ombre 1'avaient éveillé de son réve

— Déja! murmura-t-il.  Quand vow
reverrai-je, maintenant ?

Quittant le yacht sur lequel Alexandre
Borat et les Mirende continuaient leuf
croisiere jusqu'd Bordeaux, Henry o
Surger, accompagné de sa fille, du margué
et de Diane Sonel, regagnait en Rolls Pary
ol le réclamaient ses affaires.

Les automobilistes devaient partir }
I'aube, afin de faire la route en une seult
étape, ce qui les aménerait dans la « apitale
tard dans la nuit. .

— Nous nous reverrons bient(t, dt
Agnés 4 nouveau troublée par le jeort
homme, et qui ne savait si elle sovnaita!
épouser Claude ou Gaétan. Sivous pouv®
toutefois vous arracher & votre cher Ho®
Segor.

— Hossegor ne m'est cher qu'cn
que moyen d'y faire fortune et
conquérir bientft, avait protestc '

— Bien vrai? insistait Agnés, co
Vous n'allez pas ftre gagné par le
de la campagne ou par celui de vo
sine 7

tant
vouk
I,';lllff-
juetle
harmé
ca Vb

— Quelle voisine ? avait demand¢ Cla¥
de ingénument. )

— La jeune sauvagesse: Mlle Mivar™
disait Agnés avec rancune

Claude s'était mis A rire: "

— Mlle Navaros pourrait tre %0
belle que la Vénusde Milo, ce qu1 1%

(Suite i la page 48)
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T ERICOT

ABREVIATIONS DES TERMES
EMPLOY ES

Tricoter #.c.—simple crochet
i l'envers d.c.—~double crochet
ul.—a T'endroit Tr.e.—triple crochet
—Maille P.omn.g.p.—Pasgser maille
'na.—Ensemble glissée par dessus
jatéi—ajouter Com.—Commencer
en passant la Aug.—Augmenter
dessus 1'aig. Rab.—Rabattre
im.—diminuer Ram.—Ramasser
chaine Rep.—Répéter.
Lg—jusqu'a ce que S.—sunglint

‘. —emmanchure B.—brun

BERET ET ECHARPE
No M. 74

maille
laine

Corticelli Silknit: No 967 Brun Mallacca,
balles. No 1240 Sunglint, 2 balles.
Aiguilles 4 bout double Nos 10 et 12,
! jeux (4 aig. chacun)
Tension du point—S8 mailles—1 pouce
Mesures: Béret: Tour de téte, 20 pouces,
on étendu, Echarpe: Largeur, 8 pouces;
ongueur, 41 pouces.
Explication :—L’entrelacement de la sole
¢ fait ainsi:—Mettre S. sur l'index de la
1ain gauche, tricoter avec B., mais glisser
‘aiguille alternativement sous et sur S
vant de mettre B. sur l'aiguille.
Echarpe—ecirculaire: Avec B. et aiguilles
{0 10, monter 136 m. (46 sur 2 aig. et 44
ur une 3iéme). Tri. 'arriére de la m. tout
¢ ler tour. Tri. a I’end. pour 3 pouces. Puis
rl. comme suit:
Tri. 6 m. B., 2 S. Répéter de
tout le tour, entrelacant S en arriere
pres B.
2éme towr: Comme le premier tour.
seme et 4éme tour: Tri. tout le tour avec
» mals faites suivre S. comme expliqué.
Séme towr: Tri. 2 m. avec B., X tri. 2 S.,
tépéter de  tout le tour, finissant
B.
¢ tour: Comme le Heme.
¢ et 8¢me tour: Comme les 3éme et
Répéter du ler tour j.c.q. I'ouvrage
38 pouces du commencement, Briser
icoter 3 pouces avec B., pour corres-
avec 'autre coté. Bien presser et
les bouts.
f: Avec B. et aig. No 10, monter 160
sur 2 aig. et 54 sur la 3éme). Tri. a
¢ de toutes les m. pour le ler tour.
towr: Tri. 1 m. a I'end., 1 a l'env.
tour,

ler towr:
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Tri. 6 m. avec B.
tout le tour par

3éme et 4éme towr:
2 avec S. Répéter de
cotes.
Séme towr: Tri. 1 m. a 'end., 1 m. a I'en-
vers avec B.
tour: Tri. 15 m., tri. 2 m. dans la
m. suivante. Répéter tout le tour

Bemy

tour et tous les tours alternatifs:
Tri. sans augmenter.
8éme tour: Tri. 16 m., tri. 2 m. dans la

m. suivante. Répéter tout le tour.

Teéenu

10éme towr: Tri. 17T m,, tri. 2 m. dans l]a
m. suivante. Répéter tout le tour. Continuer
de cette facon, tri. 1 m. de plus entre cha-
que augmentation jusqu’au tour: (Tri. 23
m., tri. 2 m. dans la m. suivante).

Tri. ensuite comme suit:

ler towr: Tri. 2 m. ens., tri. 5 m. avec B,,
2 m. avec S., tri. 6 m. avec B., 2 m. avec
S. Répéter de moins les 9 derniéres m.,
tri. 2 m. ens, tri.
S., entrelagcant comme pour I'écharpe.

b m. avec B., 2 m. avec

1

2éme tour: Tri. 6 m. avec B., 2 m. avec S.
tout le tour.
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3éme et 4éme tour: Tri. tout le tour avec
B.

Séeme tour: Tri. 2 m. avec B.,
avec S., 6 avec B. Répéter de
finissant avec 4 B.
tour: Comme le 3éme tour.

»

tri. 2m.
tout le tour

Téeme et 8émi

9éme et 10eme tour; Comme le 2éme tour
Briser la soie S. et continuer comme suit

ler tour: Tri. 47 m., tri. 2 m. ens., tri.
23 m., tri. 2 m. ens. Répéter de tout le
tour, finissant avec 24 mailles

2¢éme tour et tous les tours alternatifs:
Tri. sans diminution.

3éme tour: Tri. 22 m., tri. 2 m. ens. Répé-
ter tout le tour.

Continuer de facon, tri. 1
moins entre diminution
tour: Tri. 1 m., tri. 2 m. ens.

Finir avec 1 tour: tri
tour.

Briser la soie, en laissant suffisamment
pour enfiler les m. qui restent. Finir propre-
Bien Coudre un
élastique derriére les cites pour garder la
forme du béret.

m. de

jusqu’au

cette
chaque
tout le

2 m. ens,,

ment en dedans.

presser

--'"“—’___‘_-/\-n.__./_;-..._./‘-—/v i e L e e ] oy LS S, S e S S S Ve S S S S <ty ’



Page 48

(Suite de ln page 46)

guére le cas, que je ne m'en apercevrais
pas, avant le bonheur d'aimer une Agnés,
et de ne pas lui étre indifférent.

Cher Claude! avait murmuré Agnés
touchee

Leurs adieux s'étaient teintés d'atten-
Jdrissement, Claude dissimulait son émo-
Lion.

Le jeune homme avait regagné Hossegor
I"Ame triste, mais le corur rempli d'espoir.
Il remportait comme un viatique le sourire
|'Agnes et sa tendre pression de main.

Depumis leur séparation, il éprouvait
une exaltation qui le soulevait au-dessus
de lui-méme La certitude d'étre aimé
('Agnés, l'approbation tacite du baron
avatent encore décuplé son activité.

La jeune fille lui avait écrit au lende-
main de son retour un petit mot qui avait
vivement touché,

Voila six semaines qu'il était sans nou-
velles et ce silence ne laissait pas de l'in-
quieter un peu. Mais il était si absorbé

les travaux d'Hossegor avancaient
avee rapidité et le pays se transformait A
vie (il Déga d'élégantes villas com-
mencaient a s'élever le long du lac et dans
1h foret, les sentiers défoncés s'étaient
“largis, des avenues se percaient et s'em-
merraent, le nouveau pont en construc-
tion tendait d'une rive A 'autre 'élégant
squelette de son armature de fer. Les
terrains, sous la poussée de la spéculation
et de la publicité, montaient d'une facon
vertigineuse.  Résistant 4 la tentation,
Claude attendait pour vendre le sien.

l.es habitants du pays qui s'étaient
déja dessaisis de leur lopin de terre en
rachetaient d'autres trente fois plus cher,
avee Uespoir de revendre bientdt avec un
fort bénehee.

Cependant, avec le mauvais temps, les
travaux subissaient un arrét momentané.
Claude étudiait fébrilement les projets
de digue pour te lac et de plage aruﬁc_lelle
au hord de l'océan qui, d'un ebité, laisse-
rait I'étang toujours rempli et de l'autre
rendrait la mer sauvage accessible aux
haigneurs.

l.a participation d'Henry de Surger au
lancement d'Hossegor, était un gros ap-
point dans la réussite.  Claude se passion-
nait ausst pour les résultats qu'il escomp-
tait du rendement de ses deux futures
usines ou l'on tirerait des résidus de hois
un carburant économique, de la pite a
papier et de la soie artificielle. A Paris,
deux chimistes et un ingenieur, sur ses
indications, se livraient a des expériences
concluantes. 11 vovait, au bout de toutes
ces tentatives, briller des millions et scin
tiller le tourire consentant de sa hancée.
Claude vivait donc dans un réve peuplé
'espoirs. 11 sortait peu de chez lui, et
travaillait tard dans la nuit sur ses plans
et ses cpures.

Novembre était venu avec son cortége
de brumes sur le lac et de pluies fines, dont
fe bruit monotone sur les pins et 1'eau était
plein de mélancolie.  En automne les
grandes marées aménent des bourrasques
de vent alternées de pluie. La petite
maison de 'Esquirro semblait, par mo-
ments, enveloppée de mousseline liquide.
(Chacun vivait enfermé chez soi, si bien
que Claude voyait A peine ses voisins.
Me d'Estribat, immaobilisé par ses rhuma-
tismes, se plaignait que Claude le négligeat,
mais admirait le labeur du jeune homme.

En ces deux mois, Claude s'était pré-
senté 4 deux reprises & Aguaréna.

l.a premiére fois, il n'avait trouvé per-
sonne et s'était contenté de laisser sa carte,
la seconde fais, il avait vu Mme Navaros
seule et ne s'était pas attardé, car elle
¢tait dans le fen des fourneaux, occupée
avec Agathe A confectionner de la gelée
de coing.

M. Navaros se trouvait a la scierie, o
les affaires en croissance inespérée et en
plein rendement le réclamaient plus sou-
vent: d'o0 les séances espacées au café
de I'Espérance en compagnie de Sou-
prosse, de Lespéron et d'Arjuzan, ce dont
sa femme ne se plaignait pas.
enfuis  poliment  de

-

Claude s'était
Maitena:

Elle vient de partir 2 Ygos emmi-
touflée dans son caoutchouc, car il pleu-
vait. Mais cela lui aura fait du hien de
prendre 'air; cette petite me tourmente,
elle change beaucoup en ce moment. C'est
sans doute I'dge qui en est la cause. Elle
marche sur ses dix-neuf ans. Bientdt, il
faudra la marier.

— Certainement, dit Claude qui n'avait
pas été sans remarquer les eillades incen-
diaires que Vincent langait A la jeune hlle.

Cependant, il songea:

“Cette petite est gentille. Dommage
que ses parents la destinent & un gargon
simple et rude comme celui-lA. 11 y a en
elle des possibilités intéressantes; si elle
était mariée 4 un homme intelligent, elle
se développerait intellectuellement d'une
facon surprenante’.

Le lendemain de cette visite manquée,
Maitena rencontra par hasard Vincent,
alors qu'elle espérait trouver Claude sur
son chemin. C'était au bprd-de l'océan,
au sommet du petit obsérvatoire de. hois
qui marquait 'emplacement du futur casi-
no. Il ne pleuvait pas, mais le ciel s'en-
veloppait d'un voile gris et I'océan déchainé
faisait entendre son grondement sauvage
Les hautes vagues s'écrasaient dans un
bruit de tonnerre et s'étalaient en nappes
d'écume blanche.

Vincent qui n'avait pas vu sa cousine
depuis quelques jours la jugea changée &
son désavantage. Les yeux sombres,
autrefois réveurs et nostalgiques, avaient
pris un regard dur qui décelait I'idée fixe.
Les traits s'étaient creusés et le petit visage
énigmatique de Maitena, dont le sérieux
enfantin avait .été plein de séduction,
semblait prématurément vieilli par la
souffrance.

Depuis qu'elle avait involontairement
surpris la conversation coupable d'Agnés
et de Gaétan, Maitena vivait dans un
grand trouble. Un combat terrible se
livrait en son esprit. La tentation de tout
révéler & Claude l'avait longtemps obsé-
dée. Elte se persuadait alors qu'elle obéi-
rait, en agissant ainsi, 4 un sentiment
désintéresse. Mais bien vite sa herté avait
pris le dessus. Elle, entre tout autre,
n'avait pas le droit, puisqu'elle aimait
Claude, de jouer le rile d'une délatrice et
de troubler ia sérénité amoureuse du jeune
homme. Elle aurait trop eu l'impression
d'agir ainsi pour son propre compte, par
égoisme, Maitena avait vaincu le démon,
mais cette latte 'avait épuisée.

Cette energie que possedent les femmes
quand elles aiment semblait "avoir aban-
donnée. . Elle avait réfléchi. Ses traits
empreints de mélancolie exprimaient la
douceur résignée et la tristesse d'un amour
malheureux. Cependant une vie n'est pas
manquée A dix-huit ans: ses yeux gardaient
leur expression innocente et malicieuse.

Vincent se trompait done dans 'expli-
cation qu'il s'était donnée de la souffrance
visible de la jeune fille. 11 avait cru qu'a-
prés avoir vu Claude et Agnés ensemble,
Maitena, comprenant qu'elle ne devait
rien espérer, se résignait a regret. Il atten-
dait le moment propice pour se déclarer.
En apercevant sa cousine, vétue d’'une
robe sombre en harmonie avec le ciel,
songeuse et mélancolique devant l'océan,
Vincent crut l'instant venu et s'approcha
sans bruit. Maitena, qui ne l'avait pas
entendu monter, tressaillit violemment
lorsqu'une main séche et nerveuse se posa
sur son poignet. Elle leva les yeux croyant,
tant son esprit était plein de lui, aperce-
voir Claude. Aussi efit-elle un mouvement
de recul involontaire en reconnaissant
son cousin.

~ Toi? Que viens-tu faire ici ? deman-
da-t-elle sans aménité.

Ce n'est que moi, en effet, dit-il
avec amertume. Tu aurais évidemment
préféré que ce fiit Claude.

Maitena eut un soubresaut comme si
une aiguille 'avait piquée au sang.

— Tu dis? ft-elle avec violence.

Vincent s'était promis d’'étre prudent,
d'affecter la douceur, de garder son calme.
Mais le regard froid de Maitena l'enragea;
il perdit tout de suite controle sur lui.
Ces deux natures passionniées se heurtaient
au premier choc.

Je dis que tu as tort de penser encore
a un arriviste qui ne songe pas a toi et qui
vise la riche héritiére.

— C'est de M. Sainville que tu parles ?
demanda Maitena avec dédain,

- Je vois que tu I'as reconnu 4 ma des-
cription, fit Vincent aggravant ses torts.

Maitena toisa son cousin avec une supé-
riorité altiére:

Pourquoi parles-tu de ce que tu ne
connais pas. |/ne nature petite et nar-
quoise comme la tienne est incapable de
comprendre un grand et noble caractére
comme le sien.

Vincent se fit humble.

Ne sois pas méchante, Maitena. Je
sais que Claude t'a plu et que tu t'es
emballée en fillette romanesque. Je sais
que je n'ai rien d'un héros de roman. Mais
je t'aime, moi, de toute mon ime, de tou-
tes mes forces; je n'ai qu'un désir: te
rendre heureuse. Tu es une enfant igno-
rante, tu ne connais pas la vie, sinon tu
ne te serais pas imaginé d'aprés le joh

La Revue

visage de ce monsieur que ¢'était un senti-
mental prét A t'épouser.  Envisage la
vérité en face: Claude Sainville n'est pas
pour toi.  Sois raisonnable, Maitena, et
contente-toi de ce qu'on t'offre. Tu m'as
inspiré une passion violente: j'ai compris,
en croyant te perdre, tout ce que tu l!mib
pour moi. Ne me repousse pas, accepte
d'¢tre ma femme, je t'en supplie.

11 se rapprocha d'elle, tenta de la pren-
dre par la taille; mais elle se dégagea vive-
ment. Cependant, cet aveu l'avait tou-
chée,

Mon pauvre Vincent, je suis navrée
fl!le tu éprouves pour moi des sentiments
différents de ceux d'un frére, moi je ne
t'aimerai jamais qu'en sceur, Tu as deviné
juste, j'aime Claude d'un amour sans
espoir. Je sais bien qu'il n'est pas pour
moi.  Mais mon cceur lui appartient.  Je
n'épouseral jamais un autre homme que
lui.  Oublions donc ton moment o'égare-
ment et reprenons nos bons rapports de
cousin A cousine.

Le sourd grondement des flots couvrait
par instant le bruit de leurs voix et la brise
marine mettait & leurs lévres un goft de
sel

L.e ton de Maitena sonnait si ferme que
Vincent devina la jeune flle nflexible.
Au lieu d'8tre ému par 'affection vraie
qu'elle lui témoignait, 1l devint furieux.
Ce n'est pas une socur qu'il voulait en sa
cousine, mais une hancée. Devinant que
la colére lui aliénerait & tout jamais Mai-
tena, il se domina, la rage dans le carur.
“n cette minute, il et volontiers suppri-
mé Claude.

f]e n'insiste pas, dit-il, puisque tu me
le défends, mais je compte que tu réflé-
chiras et que tu changeras bientdt d'avis.

- e ne crois pas, dit Maitena avec
douceur.

Le vent sifflait lugubrement dans les
pins.  Tout le paysage s'enveloppait de
grisaille en une symphonie mélancolique.
Ciris sombre était le ciel, gris vert le feuilla-
ge des arbres, gris noir l'océan. Cette
atmosphére s'harmonisait avec I'état d'a-
me des jeunes gens. Accoudés A la balus-
trade, Maitena et Vincent distinguaient
la vaste plage déserte. Soudain au loin,
une silhouette humaine se profila sur le
sable devant la mer. Tous deux reconnu-
rent Claude, guétré et vétu en chasseur,
armé de son fusil et en quéte d'alouettes
sauvages. D'un méme mouvement, ils
feignirent ne l'avoir pas vu et tournérent
la téte.

Puis ils redescendirent en silence et s'é-
loignérent de l'observatoire cite 4 cite,
plus séparés cependant que si l'un avait
été au pole Nord et 'autre au pdle Sud.
Maitena restait douce et implacable,
Vincent bouillonnait intérieurement. 1]
ruminait des projets de vengeance contre
celui qui lui avait pris le cocur de Maitena.

XVII1
CHANGEMENT DE DEecor

GNES s'étira paresseusement, encore

assoupie dans la tiédeur des draps.

Le calorifére faisait régner dans la

chambre close une atmosphére de serre
chaude.

L'hétel était silencieux et les bruits
d'autobus du faubourg Saint-Honoré par-
venaient assourdis, car les fendtres ou-
vraient sur le grand jardin qui va jusqu’a
I'avenue Gabriel.

La jeune fille consulta le cadran lumi-
neux de la pendulette placée sur la pou-
dreuse prés de son lit.

— Dix heures! 1l faudrait peut-étre
que je me léve.

Elle s'étira, paresseuse, et ne se hita
pas de presser le timbre électrique. Elle
revivait par la pensée la soirée de la veille,
ce bal au ministére des Affaires étran-
geres auquel Gaétan l'avait menée, et od,
grisée par la danse, les hommages, I'ardeur
de Gaétan, elle avait consenti, au cours
d'un boston comme lui seul savait le dan-
ser, 4 devenir marquise de Monthalant,

LLa pensée de Claude I'aiguilla d'un re-
mords. Comment lui apprendrait-elle sa
décision ?  Pourquoi aussi n'était-il pas
riche et titré comme Gaétan? Elle I'efit
alors certainement préféré. Si encore il
etait la, s'il était resté & Paris, continuant
4 l'entourer d'une chaude atmosphére
d'amour, au lieu d'aller s'enterrer dans un
trou perdu, jamais elle n'efit renoncé A lui;
mais il avait cru devoir s'éloigner, fasciné

r des espoirs chimériques et illusoires,
aissant le champ libre aux convoitises de
Gaétan. Les vieux proverbes disent vrai:
“Les absents ont toujours tort', "Loin
des yeux, loin du ecceur”. Claude aurait
de la peine, certainement, car il était fou
d'elle.  Pauvre Claude Ce ne serait
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pas commaode de lui éerire. Bah!
avait le temps d'y penser! i

I.I'ii[[illldr de son pére, quand ol
avait annoncé, au retour du bal, dyo
voiture, la nouvelle de ses fiancailles -.-f.',‘
Gadtan, avait un peu surpris Agnés |,
baron n'avait pas manifesté toute 1,
approbative qu'elle escomptait.

Tu épouses le marquis, décidén
Fort bien, je n'ai rien & dire. Cle.
excellent parti. Vieille famille, bell: 1,
tune Parlait homme du monde 1
tre, e'est un homme tout court I vera
quelguun, car il est de la race des cor 0
rants. Mais vaild il aurait fallu ooy,
dre. La vie est courte, Félicitations, o,
te! Tu seras marquise et sans doute o
rense.

Mais ow, elle seraii heureuse,  Gooqyy
lun ferant honneur comme mari. 11 Ly, ap
porterait 'existence qu'elle avait toujo,
soubaitée: une vie de luxe et de plaiig,
s installeraient et moderniseraien: |
beau vieil hitel du faubourg Saint e
main, que Gaétan avait laiss¢ un pey .
himer ces derniéres anndes, s Teraien
construire une villa & Deauville, une aiie
4 Cannes, ils auraient leurs autos, leyr
vacht: Agnés pourrait dépenser davantage
pour sa toilette et grossir son collier o
perles qui était déja cependant d'une
mension respectable.  1ls donneraient les
plus belles fétes de Paris, de Deauville ¢
de la Riviera. Agnés serait la plus belle
et la plus [étée.

_Pourquoi fallait-il que la pensée (e
Claude l'obsédit comme un regret, pres.
que comme un remords ?

Bah! 1l ne fallait pas se laisser attrisie
Elle sonna sa femme de chambre qui
entra peu apres, chargle du plateau (e
vermeil portant le petit déjeuner. Louise
déposa le plateau prés du lit, écarta les
rideaux de taffetas rose, et ouvrit |es
volets. Derricre la vitre, Agnés distingua
les grands arbres dénudés qui profilaent
leurs squelettes noirs sur le ciel gris.

— Il ne pleut pas aujourd'hui, di
Louise.

— Quel est le programme de la journie
demanda Agnés languissamment.

La femme de chambre consulta un pet/|
agenda placé sur le bureau Louis XV e
bois de rose.

— A dix heures et demie, coiffeur ¢
manucure. A midi, la Rolls doit venir
prendre mademoiselle pour faire un tour
au hois ol monsieur le marquis a donnt
rendez-vous & mademoiselle. Aujourd'hui
monsieur le baron déjeunera 4 la maison,
avec mademoiselle, 4 une heure. Il a
invité cinq personnes. De trois & quatre,
tennis. A quatre heures, vernissage de
I'expositon de peinture de M. Alexandre
Borat, & cing heures, thé chez Mme
Sortel-Meillan, & six heures, réception 4 ls
légation de Roumanie; 3 six heures et
demie, mademoiselle doit passer A la vente
de charité au ministére de |'Intérieur, ol
plusieurs des amies de mademoiselle sont
vendeuses. A huit heures, diner chez Mme
la baronne d'Autrigent, ensuite made
moiselle a le choix entre un bal chez M.
et Mme Daniel Mirende ou une premiire
a la Comédie-Francaise oi joue Mme
Diane Sonel.

— Bon, j'irai au théitre d'abord, 4 la
soirée ensuite. C'est une journée remplie.
Pour les robes, je mettrai ce matin mon
tailleur de reps vert; pour les visites, ma
robe de velours noir et le manteau garn
de chinchilla. Ce soir, ma robe perlie
rose. Donnez-moi mon petit déjeuner,
Louise, et ensuite faites couler mon bain.

La femme de chamhre versa le chocolil
dans la tasse et posa le plateau sur la cour
tepointe de satin blanc.

— Tiens, vous ne me disiez pas ue
j'avais des lettres, Voyons cela.

“Une invitation A diner pour lundi.
une soirée 4 la légation de Hongrie pour le
10 décembre, deux vernissages le 12 ot I
14, une surprise party le 13, une gén alt
aux Variétés le 17. \?’ous noterez sur 101
agenda, Louise. Ah! une lettre d'Hoss: o

La femme de chambre s'éclipsait i
crétement.

Le coeur d"Agnés battit un peu plus - ite.

— Mais ce n'est pas 'écriture de Cla e
Qu'est-ce que cela signifie ?

Elle déchira fébrilement l'envelo pe
Sa main tremblait. Elle lut:

“"Mademaoiselle, mon nom wvous e 1
connu, Excusez done la liberté trés gr ode
que quelqu'un qui vous veut du el

||Ir
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de vous Eerire. 1 s'agit de votre
Lo eur. Vous 8tes, le hasard me 'a ap-
fancée & M, Sainville,  Je suppose
que vous 'aimez et qu'il vous aime
pssez-mol vous dire, mademoiselle,
st imprudent de laisser seul, aban-
fut A lui-mdme, si Epris soit-il, celui
an compte Cpouser lug. Z-en vous
7 M. Sainville a mnplll A une ]ll.lll{‘
Al 1liel une e passion,  Jusqu'd pré-
V. Sainville semble rester insensible
cecte Mlamme, mais, vous le savez, la
le 'amour est lrlrll.luil‘tlhr Prenez
(i amourcux ne se laisse
er & son tour, La jeune personne
o wi belle que vous, mademaoiselle
watdde toutes les qualités physiques
o morales qui peuvent plaire & M. Sain-
e Ne souriez pos, slire de votre pou-
jademoiselle. Vivant dans la solitu

pappris & connaitre les 8tres. Votre

preux est & la veille de vous abandon
our une .|||'l('_ Bl VOous lll;lkl.‘)[ﬂ"l :Iilh
ement. Rappelez-le aupres de vous,
le mariage sans retard. Tout le

ur de votre avenir est en jeu. Je
1'al pas besoin de vous dire, n'est-ce pas,
mademoiselle, que cette lettre est confi-
jenticlle et je vous demande de la garder
Croyez, je vous prie, mademaoisel
Votre

» volre

secrele
e 4 mon respectueux dévouement
admirateur, Vineent Itsaxou”

Ah bien! s'exclama Agnés, si je
vattendais 4 cela! C'est trop drble!
Cette lettre est sans doute écrite par un
smoureux évineé de la petite sauvagesse
que m'a présentée Claude. Ce dadais
jgine eveiller ma jalousie par ses révé-
Il mie fournit au contraire un pré-
rupture. Je serais enchantée que
découvert une consolatrice
pourvu qu'il n'ait pas

lations
texte ‘El'
{laude et
Pauvre Claude
irop de chagrin!
Agnés but posément son  chocolat.
|dée cependant que Claude plt se con-
wler rapidement auprés d'une autre 'aga-
ait: I'éternelle histoire du chien du jar-
linier

Lowse rouvrit la porte, et annonga en
offrant & la jeune fille un kimono de crépe
brodé

Le bain de mademoiselle est prét,
et He nr\ le coiffeur, attend déja.

‘est bon, je vais me dépécher, mais
| .\upar"\\ant une lettre & écrire.

XIX
LE DiAME

EPUIS une semaine, la pluie tom-
bait fine, persistante, tissant entre
le ciel et la terre un rideau aux
nailles serrées. Claude ne sortait presque
pas de chez lui, sans cesse penché sur sa
table de travail, occupé A tracer ses épures
ses équations Depuis un mois, 1l
".n.:.-l aucune nouvelle d'Agnés et ce
slence commencait A Uinquieter.  Aussi
pussa-t-il un cri joyeux en apercevant
dans le courrier que lui apportait l.ouis
une des lettres avec |'écriture d'Agnés
Un sourire de plaisir éclaira son grave vi
sage, qui devait se changer bientit en une
expression de stupeur. 11 fendit I'envelop
peavec un stylet, déplia les feuillets avec
les doigts [rémissants et lut:

‘Mon cher Claude, j'en apprends de
helles sur votre compte. [l parait que vous
4Vez 1NSpiré une vive passion i votre jeune
Mlle Navaros, et (ceci est plus
que vous ne restez pas indifférent
aux charmes de cette ;nelilt' sauvagesse
erchez pas 4 savoir qui m'a avertie,
it mi'a demandé le secret. Je me garderai
' contester vos prt,lt.rcmcs. Tous les
sont permis; cependant je croyais le
meilleur! Ne voyez dans mes paroles
reproche; je ne vous en veux pas,
Ulavde, au contraire; votre conduite me
dechirge l'esprit d'un grand poids et facili-
e Ly confession que j'aurais du déja vous
‘ire depuis quelque temps.  Je ne serai
bis cotre femme, Claude, car je vais
Pouer Gaéran de Monthalant. Ne croyez
s - ue le dépit seul me fait agir.  J'ai
wp réfléchi ces dcfnlt_ft'b semaines
“PU s notre rencontre et j'ai compris que
05 lestinfées devaient rester ‘if*part s
imour m'avait éblouie, 1-: je m'étais

VoIsinge

toucher Mais, -‘Lp']rv(- de vous,
ier Claude, je me suis ressaisic.  \ous
Yo ssez ma franchise, je vous ai tou-

UE averti que je n'épouseral qu'un hom-
e 1 he. ]'ai eu un moment l'espoir que
s pourriez &tre cet homme-ld, je me
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trompais, Si la chance vous sourit, vous
gagnerez 'Jmut Btre de V'argent. Mais des
anntes s'écouleront avant que vous puis-
siez m'offrir une fortune digne de moi, une
fortune capable de m'assurer la le exis
tence que je puisse accepter. Ce n'est pas
de ma laute si j'ai é0é Elevée dans le Juxe
Je n'ai jamais compris la sentime nr.allff
béte qui s'attache & ces mots “Une
chaumiére et un coeur”, Cher Claude,
tout votre amour ne compenserait pas,
pour moi, une vie médiocre. Clest pour
quoi je rvpnrmlh ma parole, et vous de
mande de ne plus me considérer comme
votre fiancée. |'accorde ma main 4 Gaé
tan, qui m'apporte ce que VOus ne pouvez
m'offrir, cher Claude, et quoique Gaétan
me plaise moins peut-étre que vous ne
m'avez plu, Ceci, pour consoler un peu
votre amour-propre.  Ne cherchez pas &
me féchir: ma décision est irrévocable
J'ai longuement réfléchi.  Je vous offre
mon amitié faute de mieux Mon
mari et moi srons toujours heureux de
vous recevoir chez nous, Nous nous ma-
rierons dans quinze jours. Croyez-moi,
cher Claude, bien amicalement vitre

AGNES

Claude fut assommé par cette lecture
Tout d'abord, il ne comprit pas et dut
relire une seconde ‘ois la lettre, en pesant
chaque mot pour bien en comprendre le
sens et s'assurer qu'il ne révait pas. Puis,
la réalité 'accabla. Agnés le rejetait de
sa vie, Agnés en épousait un autre. |l
éprouvait une telle stupeur qu'il ne savait
51l souffrait ou non. Comme beaucoup
d" maginatifs, il s'était fait de la jeune fille
lui prétant son ardeur, sa sensibilitté pro-
pre, une image idéale qui ne correspondait
en rien A la personne séche et pratique que
réviélaient ces lignes. 1] essayait de londre
les deux Agnés, celle qu'il avait cru aimer
et celle qu'il découvrait soudain, et n'y
parvenait pas. La déception était amere
Cependant, Claude acceptait le coup sans
faibiir Agnés évidemment ne lavail
jamais aimé. Elle s'était laissé adorer
Mais Claude avait mis tant de lui-méme
dans cette passion qu'il se sentait nu et
dépouillé.  L'orgueil le soutenair, il se
sentait supérieur 2 un Gaétan de Mon-
thalant. Qu'Agnés lui e(t préféré cet
inutile jugeait la jeune fille. La conscience
de sa valeur le redressa. Alors seulement,
le nom de Mlle Navaros le frappa. Que
venait faire Maitena en cette affaire? 1[I
relut: “Il parait que vous avez inspiré
une vive passion & votre jeune voisine,
Mille Navaros, et que vous ne restez pas
indifférent au charme de cette petite sau-

vagesse”. Claude était si dépourvu de
fatuité qu'il n'avait jamais soupqonné
qu'il plt inspirer le moindre intérét a
Maitena. L'assertion d'Agneés lui parut
absurde. Puis des souvenirs se coordon-

nérent en son espnit; il revit certains re-
gards éloquents de Maitena, réentendit
certaines intonations de sa voix, se rappela
I'avidité passionnée avec |dr|uc||e la jeune
fille l:n[errnguﬂ et I'écoutait parler,
'accueil rude qu'elle avait fait & Agnés
Etait-il possible qu'il ne fiit pas indiffé-
rent 4 la petite gitane ? Ses trente ans ne
I'avaient-ils pas fait paraitre bien vieux
aux veux d'une fllette de dix-huit ans’
A la réflexion, il convint que Maitena

éprouvait peut-tre un sentiment pour
lui. '‘Passionnette d'enfant sans consé-
quence'’ pensa-t-il

Ces mots de la lettre le frappérent.

“Ne cherchez pas a savoir qui m'a
avertie. On me demande le secret’. Qui
avait pu prévenir Agnés que Maitena

était amoureuse de Claude, sinon Maitena
elle-méme ?

A cette pensée, une colére le souleva
contre Mlle Navaros. De quel droit cette
enfant était-elle intervenue entre lui et
celle qu'il aimait? Sa jeunesse n'cuus:nt
pas un semblable égarement. L'idée ne
lui vint pas que Vincent, jaleux, avait
pu faire le calcul, contraire 4 ses intéréts,
d'écrire A& Agnés. La conduite de Mlle
Navaros parut & Claude si bizarre, si
extravagante qu'il résolut de voir la jeune
fille sans retard, ahin qu'elle ne congut pas,
en apprenant bientOt par les journaux les
fiancailles d'Agnés avec Monthalant, de
ridicules espoirs. Il prit son imperméable,
son béret et sortit dans le froid du dehors
Le ciel était bas et triste et laissait tomber
une hru"ll' Rlal""c. I.l.' Ill(' hl}ull'll\ avat
un aspect désolé et morne. |l traversa en
barque et, sur l'autre rive, jeta 'ancre sur
la petite plage qui s'étendait devant l'au-
berge Cazére, déserte en cette saison, les
résiniers 'hiver n'y venant pas boire. Les
volets étaient fermés. De derniére la mai-
son provenaient des claquements de bat-

‘-‘<1ﬂ.1ll.;i¢'!|l'
hebdomadaire
yeux, Claude vit
ques metres une menue silhouette s
enveloppée d'un caoutchoue
qui, en 'apercevant,
d‘llslll! les Il reconnut
b'.n;;prm ha

Jl' sUis contente de
sans preambule

toirs. Orazie et la
au lavoir 4 la lessive
En levant les

servante

a4 guel
mbre
4 Cdpud hosn
vers lui en
Maitena et

accourut

bras

vous vour, dit-elle
J'allais traverser le lac
aller vous trous

dans ma yole pour -

J-l!ll.'il" sauf le jour de l'accident de
cheval, Mlle Navaros n'avait mis le pied

I'Esquirro

Vous veniez chez moi ¢ répéta Claude
Surpris
O, 3 a1 lu dans le journal ceci qui ne

m'a pas étonnée et j'accourais vers vous
que je devinais dans la neine

Elle tendit au jeune homme un numéro
de Figaro & la date du jour. Un paragra
phe y était souligni

“Nous apprenons avec plaisir les fian
gailles de Mlle Agnés de Surger, la char
mante fille du baron Henry de Surger,
dont la réputation est mondiale, avec le
marquis Gaétan de Monthalant, le sport-
man bien connu Nos [élicitations aux
jeunes hancés"

Ainsi déja la rumeur érait publigue

En affirmant que la nouvelle ne 'avant

pas étonnée, Maitena faisait allusion 3 la
conversation surprise par elle entre Agnes
et Csaftan
Claude par la dis-
crétion d'Agnés concernant la personne
']I..I:. I'avait avertie du soi-disant amour de
Mlle Navaros, crut
un aveu. Toute st o
Mademuoiselle
t-il d'un air
celle not

laussement aiguillé

oir dans ces paroles
lére lui revint
pourquol, demand
severe r VEZ-VOUSs
étonnée de ivelle ?

Maitena rougit violernment, car, mal
gré la trahison d'Agnés, elle an resolu
de ne pas peiner inutileme laude en lu
racontant ['hypocnisie de son ex
et en lui révélant son espionnage
taire. Claude prit le trouble de une
fille pour une confirmation de ses soupgo

— Comment, dit-il indignat
AVEZ-VOUS DU VOUS ainsi, agir
aussi déloyalement ?

A mille lieues de supposer ce qui se pas-
sait dans l'esprit de son héros, et ne se sen-

pas ete

hancee
v

la 1€

avec on

conduire
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tant trandge
nocturne

rivée de

pas la conscience trés
quand elle songeait 3 sa visite
et secrite, le premier soir de I'a
Claude 4 Hossegur, et

au stratageme em

ployé par elle pour faire sa connai
Maitena crut que le jeune homme
eté informé et baissa la téte pleine

alireuse confusion

Surprise de cett
redressa ave
tomber son

etait tres pale

€[ ses yeux sombr

ment agrandis |
cheveux san
evenu contre ell

raiment belle «

d'autres veux que

indiférents

Dans sa mais
i uberge
riere id Vvitre i
silhouettes immaobiles
les observair, |

pouvaient se

lles sentimen

le visage de sa
Slrement, elle avo
['ne haine
contre celur qui lu
qu'il idolitrait

quitta précipitamin I
vation, prit un objet dans le
commode et descendit
Cependant Maitena murmurait  ave

ardeur

[' nai p
passionneLre
des sentiments |
pour moi tout
rieur | a1

ENCE 11 est ex

carne

el suf
intelli
oh! passionnement
VOUs Pour un de vos
donné ma vie. Je
vous faire
jeune fille orgueilleuse
pour vous est s1 prol
je n'en rougis pas ant a me
capable d'avoir tenté de

) aUrails

avoir honte de

idigne d une

cette Cor

tendresse

ma
s 851 4 ""\J'l:Ul' que

Ccroire
separer

vOous
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MME ALEX. D.— Les mots les plus courts
sont peut-étre ceux qul disent le plus. Je vous
remercie de ln petite ligne par laguelle vous m'avez
dit combien vous avezs siumé mes Viedles Pages,
el permettes-moi de vous dire combien il me fait
pluigir de vous savoir 'amie de mon courrier.

SINCERITE — Je suis heureuse que ma cau-
serie vous ait plu et qu'elle vous ait donné l'oc-
cagion de m'écrire “en toute sincérité”. Votre
appréciation me touche; je vous en remercie el
soyes assurée que “l'oasis du courrier’” vous reste
“ouverte",

UN-DEUX-TROI1S — Je vous ai fait revivre?
Comme vous me dites bien celal Ma petite cau-
serie aurs donc valu quelque chose 4 quelqu'un,
et je vous remercie de l'mimer, “parce que vous
partages mon golt'. Vous serez toujours le bien-
venu lorsqu'il vous fera plaisir de passer au cour-
ner.

SEREINE — UNE AMIE — MME SANS GE-
NE— PICCIOLA — ANDALOUSE — GOBE-
LINE — LA MAMAN DE GEVA— UNE LEC-
TRICE ASSIDUE — VIEILLE ABONNEE —
FROIDE BISE — CANADIENNE — JEUNE
PATRIOTE — Je wvous remercie de lintérée
que vous avez témoigné 4 ma causerie et de re-
trouver dans mes Viclles Pages quelque chose
du souffle d'ldéal de la premidre (Une lectrice
assidue), de la lire quelgues fois & vos petits en-
fants (Vieille abonnée) Peut-étre volre soubait
sc réalisera-1-il, Camodienne, mais attendons un
peu, vous voulez bien? Le geste de chacune de
vous m's éé particulidrement doux

JUL — Re: André. .. En effet, moins de trente
ans. Non, rien & faire avec la P. R.— Quoique
ayant subi de grandes épreuves, sa {ranchise sur
les difiérents sujets qui lui sont soumis, ne semble
pas provenir d'une déception, 1l me fait plalsir
de d ces rensei ts, mais ne puis ré
pondre par lettre. Eme, ..

DIANE-AIMEE — 1l faut, ¢'est certain, faire
autant de bien gue possible, mais selon les moyens
que le bon Dieu nous donne et dans les conditions
qu'll nous le permet. Quand nous voulons plus
et mieux et que nous nous trouvons en face de
l'impossibilité, il ¥ a plus de mérites & accepler
qu'd wvouloir lutter contre I'éternelle Volonté
Continuez votre wuvre, Diane-Aimée, mettez-y
tout votre ceeur, vous serez payée en joles d'une
inexprimable douceur.— Vous avez bien trouvé,
mon amie, mais la difiérence n'est pas si grande
gque vous croyez, Il ne faudra plus craindre de
m'écrire, mais venir en toute confiance 4 la bonne
amitié qui vous attend toujours.

ROSETTE — Ce n'est pas tant pls qu'il faut
dire, petite amie, mais famt mieux, car une joie
est Loujours bienvenue, n'est-ce-pas? el c'en est
une de trouver volre joli sourire dans mon cour-
rier.— Voutre remarque m'a fait plaigir, je vous en
remercie.  J'ajoute que je crois sincérement que
c'est li tout simplement le secret du bonheur. Ei
vous pensez de méme, petite Rosetie ? — Ne crai-
gnex pas que je rie; jadmire trop ceux qui ne re-
doutent pas l'effort, pour me le permettre. Je
comprends si bien votre désirl Je soubaite que
la réalité dépasse vos espérances.— Nous n'avons
que rarement de l'espace pour les nouvelles; il
vous faut donc étre patiente, et Lout autant pour
connaltre le résultat du second envoi. Les heures
de la journée ne sont Snu assez longues et tout
I'ouvrage doit étre prét d lo minute, Nous ne vous
oublions pas, soyez-en assurée.— ]'aime beaucoup
votre “grand défaut” . .j'ose dire: ne vous en
corrigez pas, avec moi, du moins, el continuez
aingl, avec moi comme avec eux,— Au revoir, pe-
tite amie, je pense souvent & vous.

MINOU GRIS — Non, nous ne révions m
I'une ni I'mutre, et notre souvenir est bien vivant.
Et quelle meilleure preuve puis-je en avoir que
cette ferme résolution de vowlosr que vous affir-
mez sl vailllamment. J'ai confiance en vos efforts,
mon amie; le travail de la volonté manque rare-
ment son but.— Je vous al bien comprise et n'ayez
aucun regret, il n'y a-eu aucun retard.— La pru-
dence n'est jamais vaine, je le constate souvent,
et Dieu est infiniment bon de me garder ma santé.
— Les souvenirs qu'ont révelllé ma causerie vous
ont reporté loin, en arritre SAVEZ-VOUS que je
voudrais étre certaine que le viell incroyant fut
ainst recu ! et ce n'était pas assez encore! Merci
d'avoir aimé Viellles Pages.,— Non, vous ne vous
flee pas trompde; Cest blen ce que javais dit.—
Jal regu A peu pris dans le méme temps; il ¥ a
longtemps que ma pensée o répondu el pourtant,
deux lettres attendent encore la réponse.  Que
le temps nous échappe vitel — Je soubaite tous
les succes it vos Alleties, et i la pelife toute la gen-
tillesse de la grumde— Au revoir, Minou gris; je
yvous souhaite lo force qui rend joyeuse.

MYONNE — Vite, tendez vos mains 4 la cha-
leur du foyer; oubliez en causant qu'il fait froid
au dehors et que vous 8tes occuple. Vous aver
toujours de bonnes idées qui me plaisent.— Mer-
1, petite amie, d'ayoir mis "la main 4 la plume”
pour me dire de si jolies choses, el revenez-maoi
hientdt. Et vos activités?

MLLE MARIE C.— Vous avez requ, n'est-ce

pas ? — Voure lettre m'a fait un plaisir que je
désire souligner. L'intérét que vous portez 4 mon
courrier m'a 6t¢ sensible et il m'est bon de savoir
que la lecture de mon courrier est 'un repos’.

Merci; votre sympathie m'est douce

Je ne puis vous blimer “de ne pas
avoir été défimnte”, la confiance devait plutdt
vous &re naturelle. Seulement, en face des fé-
nemenis, vous auriez pu &re moing timide; il ne
vous aurnit fallu que quelgues minutes de r

fexion pour voir nettement la situatlon. Je com-
prends que tout s'est embrouillé de jolie fagon et
que volre bon coeur a étd plus fort que votre rai-
il Aujourd'hul, wvous ftes en pleine réalité;
vOous NAver auUcCune excuse pour soumeltre volre
jugement A ln pitié, le passé doit vous #re une
legon. Laissez tomber tout cela, ne vous en (altes
pas de mal; vous aver cru bien falre, VOus Bvez
voulu falre du bien, votre intention était droite
Om en o malhenreusement abusé, et vous ne saviez
pas gue vous seriez ainsi trompée. Muaintenant,
il n'en est pas aingl, vOus aves falt une expérience,
soms sares gudl ¥ o 14 wn mongue de In{m.‘lilr et
que faute de lumitre, om me marche qu'd tdloms,
Puisque vous savez, vous periez sans excuse de
retomber dans le pidge, croyez-moi. Il y a des
errewrs partout: il faut s'arranger pour me pas les
fmive mitres, le ne crois pan au'il puisse icl dtre
yuestion de consells de votre chtéd, et In meilleure
chose A& faire pour vous, c'est de vous éloigner et
d'avoir aisez de volonté pour temir, Vous serex
aimahlement polle & |'occasion, vous ne ferez

REGNA
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Mars 10g;
vous n‘aurez pas & demamder, tout w'ap
facil Lalssez-lul Vinitiative, ne fa) ‘f,;"
d'avances; o'll vous alme, il ne monguers
chance, c'est certaln, ous n'aurer ol
linser ?uelquu mots qui lul feront com
votre plalgle 4 le revolr, eb Coln, ilee
vou ! et n'hésites pan & revenir, il me ferg 0

laksir de vous lire, Je vous soubalte o 0"
lan, ol des Joles Innttendues. e
STENO-DACTYLO — Clest une épres .

panse dung votre vie, :lu; e pouvenir aye -nul:'
vouns #tes aux prises, cour ne se détu

Lo
a.
¢ de
fillre

en quel?uu mols; quol qu'on dise, qui
fosse, il faut que In radson entre en lutte o
blissant clalrement la sltuation, elle trlom
1'illusion sul ne veul pan céder, 11 seralt 1
de vous dire d'eapérer; on a cédé sl facil )
I'influence égolate qui vous o séparés, on
aurait pu sl aistment a'expliguer avee dic
Tant que Vobatacle existern, Il se drossers |
entre vous deux; c'est dire que vous ne s
| emetter tout entre les maln

ure
(1]

jamais allusion 4 ces cnnuis, mais vous énblires
une distance & melle gqu'on comprendra, et cela
fera peut-étre plus de bien que les plus pressanies
paroles. Je vous avouerai que j'aurais pu plaindre
un tel désiquilibre moral et mental, mais non con-
server de l'estime pour une personne gui n'a pas
le courage de lutter, de souffrir son mal sans &cla-
bousser les autres. Ce contact peut &tre dangereux;
Evitez-le, voulez-vous? Priez pour celle pauvre
dme bouleversée; c'est le plus grand bien que vous
puissiez lui faire. Méditez bien towt cela sans vous
appesantir sur de vains regrets, et il fera de nou-
veau clair en vous. Je sonhaite que ces quelques
lignes vous soient réconfortantes el que vous me
donniez le plaisir de converser quelquefois avec
vous au coin qui sern Loujours vOlre au courrier.
Au revoir, Regna.

~ LOULOU — C'est un héritage d'amitié que
je recois et j'en suis trés fifre. Vous ne sauriez
croire quelle douceur ce m'est que de relrouver
en vous l'inoubliable petite amie, et quelle force
a déjd pour moi le lien qui, par elle, se tend entre
nous. Merci, Loulou, de votre bonne lettre; vous
&tes trop fidtle messaglre pour ne pas éprouver
un véritable plaisir & vous confier des messages
Les miens se résument 4 ma jole du bonheur as-
suré, 4 'union de nos pensées el au souvenir gar-
dé.— J'ai confiance que le courage ne me manguera
pas; vous ne le demandez pas en vain pour moi, et
c'est aux petites amies comme vous gue je dois
sans doute le cofm blen qui ne me manque jamais.
— Je crois que la disparition de “toute amertume'”
est due 4 votre générosité, Le sacrifice ne meurtrit
pas qui l'accepte; il peut étre douloureux et, pour
un moment, #ire le motif d'une certaine révolte
intérieure, mais quand il fait partie du devoir, il
porte en lui une force de douceur et de paix qui
le rend léger. Puis, il est des Ames qui ont besoin
d'étre faconnées par la souffrance, d'autres qui,
par elle, ]paienl le bonheur de ceux qu'elles aiment,
comme il en est qui §'#évent toujours dans la joie
et sont des semeuses de sourires. Vous devez étre
de celles-1d, Loulou. Que Dieu fasse volre route
toujours claire, méme aux passages les plus étroits,
— Je vous garde voire place, ma petite amie, et
vous attends bientdt.

ANNETTE — Ce n'est pas une perte de temps
de vous lire, ce nous est au contraire un plalsic
de savoir que nos articles vous plaisent el que
vous y puisez “toujours de trés bons consells’.
Jespdre que nous saurons de |l]l|n en plus vous
intéresser, et que j'nurai I'occasion de vous relire.

PETITE MERE SANS EPOUX — Je connais
cette course vertigineuse du temps qui nous en-
traine comme des fenilles au vent.  Je sais ausai

qu’il est parfols impossible de 'éviter, malgré
toute notre bonne volonté, et que les clrconstances
sont presque toujours les plus fortes. Donc, J'ai
comypris et je n'ai vu ancune indifférence A& volre
silence.  Mais je savass — pourquoi ? je ne saurais
le dire — qu'une guestion s'agitait.  Et voild le
probléme posé. Je crois que “U'heure la plus wé
rieuse’” ne sonne qu'une fols dans 1o vie. Les r&
flexions qu'elle impose peuvent-elles jamais Sire
"°}' profondes ?  Et en effet, ce sera vivre encore,
si, froissées, les fleurs d'espoirs s'effenillent.  Mais
aussi, guelle intensité de vie gquand les caurs
battent 4 l'unisson, et V'occord parfadl n'existe pas
seulement en musique, ¥ se sil— Ma pensée vous
est fiddle, & chacune de vous; nous ne demandons
El! en vain, et le meilleur refour me sera votre

snhieur, petite amie qui avez trouvé une si jolie
citation pour dire votre attachement au courrier.
Merci et au revair.

LILAS DES CHAMPS — Il y a en effet un gros
nunge dans votre ciel, un nuage qui menace volre
bonheur. Vous ftes vraiment une privilégibe sous
plusicurs rapporis, vous p une abondance
de biens 4 une époque ol ces avantages devien-
nent des plus rares. 1l faut savoir en jouir, Lilas,
savoir en embellir votre vie. EL je crois que cela
ne vous demanderait qu'un petit effort. pre-
midre résolution & prendre, c'est d'étre maturelle,
c'est-d-dire d’étre rous toul simplement; la secon-
de, de ne pas penser A l'emmui qui vous paralyse
et vous empéche d'étre & l'unisson des autres. u[lre
ne vous conseillerai pas de chercher 4 savoir;
seul nt & la idre occasion, aufu une aima-
ble petite amie accueillante, gentille dans votre
jolie réserve, sachant sourire et aussi rire dans
I'animation de la conversation. Je crois qu'alors

Providence, pricz bien, travailles avec | !*
attendez avec espérance, sans préclver cenr e
rance, el volre vie s'orlentern en plelne »
Alors, attendes comme “une bonne petli
vous ve pouvier mieux dire, ef Je suls con
que tout s'armangern pour votre jole— A |
petite amie, je suis “toujours I, vous sy

leue

iy

ELLEN — Vos deux wrandes amies v,
portent tout ce que vous désires; nous somo g f,
messagdres une de Vaotre.— Vot re folle lettre
vous o finement présentée, et lalssez-mol vous dip,
quiil mest infiniment agréable de vous comppe
an nombre de mes petites nmies.  Oul, §"al vy g,
sulte deving, et je vous al accuelllle aver moy
Ignilluu! sourire. Vous &tes chex vous iel, petiie

len, notre foyer est le vdire el volre pensée |
rencontrern toujours la mienne: nous serons maln.
tenant toutes les dews au rendez-vous. — Jo vy,
remercie de vos compliments et de volre message
d'amitié que je vous rends en toute sympathie
Au revoir, Ellen, vous lire ne me sera jamals up
ennui.

UNE AMIE — Oui, il faut touz:;n avolr con.
fiance, car il arrive que des cas désespérés obiien.
nent une guérison, et vous n'en #tes pas encore I
Je crois que 'on peat considérer I'es, Nee comme
un tonique moral, et qu'y a-i-il de meilleur poys
aider & refaire les forces physiques? — “"Dur o
ong™ d dent du ge, et je sais que vous
n'en manquercz pas. La vie n'est pas si drdl
dites-vous. Clest vrai; mais elle est i grande o
il yaen elle tant de beauté, qu'elle reste quand
méme un bienfait inestimable. Puis, Il n'y o pay
de départ que ne laisse de vide et 'absence d'une
fime ne passe pas inapergue.— Clest un intérd
d'amitié, croyez-moi; venez quand vous le pour
rez.., s le sil se prol quelyg e, |'u-
nion des pensfes n'en sera pas moins élml&e.

IRIS — Les nouvelles amitiés ont  toujours
leur place au milieu des vieilles amitiés qui m'en-
tourent, et j'accepte votre fleur comme le gage
offert. Je vous remercie, Iris, de tout ce que vou
me dites de bon; mon but me devient plus cher en
voyant grossir la gerbe qui m'est précieuse. Pre
nez votre place, je vous erai tout prés de moi,
el j'espdre rencontrer souvenl volre pensée ay
courrier. Toute tiche comporte ses difficultés, |
n'y a pas de chemin sans ronces, mais il ¥ a 14, au-

la belle lumidre qui vivifie. Sait-on alors

la tapisserie claire.

suave parfum.

le plus rude!

d'aurore sur le couchant du passé.

Devant un rouet

A chaise était vide, le rouet immobile. Je regardais l'une et 'autre depuis ‘
L quelques minutes en me chauffant & la flamme qui montait joyeusement
dans la cheminée et en écoutant le vent qui tourmentait la neige en
rafales. Les décors lumineux du soleil emplissaient la piéce; le scintillement
d'or caressait les vitres fleuries de givre, et les rayons brillants posaient une
écharpe étincelante sur le Viewx forgeron dont le marteau levé se reflétait sur

Je regardais l'ombre qui, insensiblement, glissait, s'éloignait, diminuait,
pendant que les reflets s'éteignaient graduellement et effleuraient ‘maintenant
le vieux rouet silencieux. A cette heure, je ne voyais plus que le passé qui
soudain revivait; & ce moment, je n'entendais plus que la voix si douce de
tante Marthe, me répétant, comme autrefois, lorsque blottie 4 ses pieds,
j'écoutais la chanson du rouet: “‘Souviens-toi bien, enfant,

“Si tu brillais sans étre ubile,

“A ta derniére heure on dirail:
“C'est une étoile qui file, file,

“Qui file et aussitit disparait.

Et toutes les féeries de ce temps aimé passaient en un cortége radieux
m'enveloppant de leur douceur, glissant dans mon Ame et dans mon coeur leur

Oh! les chers souvenirs qui s'incrustent profondément en nous, et tracent
dans nos vies le sillon lumineux sur lequel s'orientent nos pas! [ls sont comme
les phares guidant dans la nuit les voyageurs fatigués et tremblants!
I'illusion exquise qui de son aile blanche touche la réalité et rend facile le devoir

Je regardais toujours et le foyer et le rouet, mais la braise avait déja rem-
placé la belle lambée, et les derniers rayons moiraient la dentelle du rideau. . .
Ce n'était plus que le présent grave et troublant, plein d'espérance et de pro-
messes, aux perspectives mystérieuses et attirantes, qui reflétait ses lueurs

Gardons religieusement les chers souvenirs qui maintiennent notre force
et soutiennent notre courage. Aidons généreusement, avec joie et tendresse,
ceux qui souffrent, nous souvenant que: “briller sans étre utile”, c'est mépriser
la moisson que Dieu jette devant nous, tout le long de la route. .

Il n'y avait plus de rayons, plus d'ombres, plus de chansons. Le passé
n'était plus que le présent, et le rouet dormait toujours.

Ils sont

MARJOLAINE

—

qu'il ¥ a des Epines méch et des b s qui
saignent ? — Je pourrais vous expédier Gebe
d'awtomne sur réception de .75 sous. J'en suig en
effet l'auteur. Je vous adresse personnellement
I'autre renseignement.— Il n'y a aucune condi-
tion spéciale & remplir; votre lettre vous a ouvert
la porte, il ne vous reste plus qu'dl entrer chaque
fois que vous aimerez venir causer avec moi, cc
qui me fera toujours plaisir, joli Lilas.

FRILEUSE PETITE HIRONDELLE — ('ent
vrai, je ne me doutais de rien, et ce que vous m'ap-
prenez me fait grand plaisir,. Compter une petite
amie de plus, lui donner un coin clair chez nous
pour qu’un chaud rayon réchauffe son aile d'hiron-
delle, m'est trés doux., Vous pouvez &tre assurée
que vous ne m'ennuirez jamais. Vous tourne
bien une lettre, petite fille, vous n'avez donc pas
raison d'étre timide. A bientdt, petite Hirondelle,
ma  pelite amie.

HUMBLE VIOLETTE — Qu'elle m'a €1 bonne
cette minute ol nos fes se sont r rées!
Merci, mon amie, et pour votre jolie carte et pour
volre souvenir,

ROSE EFFEUILLEE — Vous aver chois
une belle journée pour votre envolée et vous m'ar
rivez Loute chargée de rayons. Il y a tant de jours
gris depuis une semaine que cela repose la
monotonie de la grisaille.— Vous avez raison, les
jours heureux passent trop vite, et pourtant I
marche du temps reste la méme, [es qu'll
en sera ainsi pour vous toute I'année.— Il me fait
plaisir d’adresser pour vous. Vous avez sang doule
recu une réponse.— Vous &tes la seule correapon
dante de volre paroisse; votre curiosité est toule
naturelle.— Merci d'aimer mon courrier; votre
attente anxieuse de la revue nous est bien agréable
— Ne vous excusez pas, pelite amie, vos lettres
m'intéressent, n'en doutez pas. Mes amitifs en
retour des viires.

AMARANTE — Vous aviex raison de trouve?
le temps long, et je vous remercie de votre indul-
Rence qui vous a fail excuser le retard; c'est, o0
effet, un travail énorme dont bien peu se rendent
compte.— Vouloir est un aufre travail, non moing
énorme, et b p plus compliqué.  Pour ¥
arriver et triompher de volre lassitude, (I favl
vous tourner vers le but et ne plus regarder co ar
rire. A quoi ban peser la chaine? Ce n'est queld
faire retomber lourdement sur votre cour o ¢
meurtrir,  Soyez wvaillante dans 1'épreuve el
cela veut dire d'8tre courngeuse. 11 vous en [l

du courage pour cultiver In petite fleur qui v s 3
é1é confibe, pour la fortifier, lul permettre de o e
en beauté et en valeur morales, pour V'impe ooef
de la force de principes sages et sains, Il v o0
faut encore pour endormir les souvenirs am: - ¢
Pre au dessus de la Lriste réalité. Dieu faii ie?
ce qu'll fait. Ayez confiance. On ne sait jo 3%

iras
et
oil
foh
Wes

il est vrai, mais les berceaux font parfois des
cles.— Je demande A 'espérance de réch
votre ime pour que le bonheur de la pal
votre partage; je pric & vos intentinng et |
en volre sincdre promesse— Au revoir, mon
e vous laisse une pensée d'amitié,

MARJOLAI
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Jaquette 6016
Jupe 6067
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Jaquette 091
Jupe 3992

606¢C

Robes pour chaque heure de la journée

6016-6067T — Le lainage & carreaux
plus grands pour la jupe gue pour la
jaquette fait I'attrait de ce costume de
tweed. Pour 36 et 39 d= hanche (18
ans), 1% verge de lainage en 54
pouces pour la jaquette; 2% verges
de tissu contrastant en 54 pouces
pour la jupe. Jaquette: 12 & 20 ans;
30 & 42, Jupe: 12 & 20 ans; 34 a 47%
de hanche. Prix: 25 sous.

6091-5992 — Chic costume de wille
tait aume jupe étroite et d'une ja-
quette ample attachée au cou par un
seul bouton. Pour un 36, 39 de han-
che (18 ans). 3% verges de lainage
4 cotes en 54 pouces. Jaquette: 12 a
20 ans; 30 & 44. Prix: 35 sous. Jupe:
12 & 20 ans; 34 &4 47'% de hanche
Prix: 25 sous.

6069 — L'ampleur du dos au dessus
de la ceinture donne un air trés jeu-
ne & ce castume. Les revers sont lar
ges ou érroits a4 volonté. Pour un 36
(18 ans), 2% verges de lainage en
54 pouces. 12 a 20 ans; 30 a 46. Prix

50 sous
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NOS MOTS CROISES

Nous recevrons les solutions écrites sur le carrelage publié ci-dessous, jus-
qu'au landi 18 mars, & midi. Les solutions exactes seront tirées au sort
et nous accorderons trois (3) prix d'un dollar ($1.00) chacun, aux trois pre-
miéres solutions favorisées par le sort.

—_——— e — e —— — — — A DETACHER — — e e e e e e e e e e e

PROBLEME No 8

Zil

Nom

Adresse

EXPLICATION
Inscrire dans chaque carré correspondant, le mot qui doit rempla-
cer le tiret et ainsi compléter les phrases. Bien swivre les indica-
tions : H. (horizontal) et V. (vertical).

Tout le monde reconnalt gue la lecture nous nide & acquérir des comnaissances utiles.
Or, (37TH) — l'en veut qne ces connaissances soient étendnes, U faut lire des articles va-
riés. (13v) — done (66H) — (36H) — — (20H) — est, pour ainsi dire, cette mine d'or ol
I'on pulse nu Jour le jour, et celn tout de (1LOV) — toos les renselgnements qui mouns inté-
ressent. Arts, sciences, religion, littérature, mode, industrie, tont ¥ est condensé de telle
focon gue les plus difficiles sont servis i souhnit.

Le réeit d'un voyage est une chose gul m*' (5V; — toujours. Nous apprenons que le
mul wrale (17V) — entre dans la composition d'an grand nomhre de noms géographiques;
que le pain de dikn est un produit de 1' (35V) —; que les (1H) — sont un genre de pal-
miers des régions chandes de l'ancien continent; gque le (34Y) — des réglons sanvages de
I'Alrigue se joue de ce genre d'ophldiens qui & mom (48H) —; commet ou (33V) — des
erimes révoltants., Voild sutant de nonvelles Intéressantes et instructives. Lors d'un voyage
que je fis & travers le continent de nos ancdires, 1' (14H) —, plusieurs sonvenirs bantérent
mon cervean. En visitant ces places historiques, je me rappelal les grands travaox qui fo-
rent exéeutés sous lo régoe de (44H) —, je venx dire le grand égout de Rome et le Jupiter
Capitolin. Comme je longeais les rives de 1' (61H) —, je remarquai gue ce flenve de Tos-
eane passe & Florence et & Pise, ot se Jette dans ln Méditerranée. J' (54H) — admirai
grandement les benutés, Une aotre rividgre m'offrit d'agréables aspects, c'est 1" (42H) —, qui
est un affluent dn Neckoar, en Allemagne. Je ne devrais pas passer sous silence 1' (38V) —
cot affluent do Danobe. Pour procurer de l'originalité & mon voyage, Je me promenni &
dos d' (4TH) — & I lisidre on I' (21H) — d'on bois et cela sans faire tort on (23H) —
A ma santé J'al (31H) — de l'ean de source. Elle m'a bien désaltéré

De passage Paris, Ia ville da (11H) —, (ecelud qul se connait en vins et en bonne
chire), jeo discutal lttérature avee un compagnon de voynge. J'appris qu'Elme-Marie

(ROV spiritnaliste né A Poitlers et mort & Parls 4 'époque du 10¢me
sidcle. Des monoments mythologiqgnes me roappelérent gue In fille d'Inachos s'appelait
(46V) —. Un Jour, Je fls nne excursion sur les petites rividres de France, et Je m'arrétai

sur le bord d'un affluent de la Dumnee, 1I' (46V) —. Il me prit fantaisie de faire la pdche
de I' (16H) —, poisson qul se rencontre dons ln Somme, ln Meuse et la Moselle. Je visitai
aussi le vieax chitena 4' (9V) —, sor one ile fortifiée de In M&diterranée. A cet endroit, Je
me rappelal que, du temps que J'étais encore enfant, ¢ que J'avals one soear (6V) — un
an aprds mol, mon pére avait fabriqué un noc, petit canal en beis, pour conduire les enux
d'mn (24H) —, ou petit roissean gui counlait derridre notre maison.

S le voynge est agréable, i1l offre, parfois, des ennunis. Sur mer, par exemple, nous
avons souvent In (10V) Flolgnés des nitres, rien ne nous fait tant plaisir que de
recevolr de lears nouvelles. Qu'elle ne fut pas ma sarprise ot ma joie de recevoir un ex-
emplalre de LA REVUE MOD NE. Aussi, jJe m'empresse de dire que J'al (16H) — ses
piges avee avidité, Une notice blographique de notre regretté pianiste Emilinno Renaud
attirn vivement mon attention, me rappelant le temps o0, soivant les cours de ce virtuose,
Jéerivain sar des portées mosienles des (26H) —, des (25V) — on des (49H) —, ou bien
Jessaynis de déchiffrer In signification de certaines abréviations telles gune (7V) —, ete.
Toul celn fait de doneces réminiscences poar moi. A ce moment, Ilan nostalgie s'empoarn de
mol. 11 ¥y avalt déjh on (20V) — que S'nvais quitté Montréal quoi, grilce & ln valeur de ses
premiers colons, ces héros nu corur noble et généreax, est devenne Ian Métropole du Canadin,
Aunssl (411V) — trouvant plus rien d'intéressant, ne prenant plus de nourriture, je mourrnis
A" (611 — et Vospirals aprés le Jonr du retour. Oul (50H) —, Je peoax bien vous le dire, ce
Jour, yen avancal Pheare, et Jo filal bon traln, ear 'avals hite de me Jeter nn (3V) — de
ma mare ot de revolr les miens, En conrs de route, bien des ponsées agitaient mon cervean,
Je me voyals AdéJA eandidat nux élections, J'nssistais au (18Y) — des buolletins de vote, pois
enfin J'#ials fier @'&tre 1* (1TH) — dn peaple. (10H) —, me dis-Je, alors que j'étals 4 bord
du transatlantique, mollement assis (1Y) — une chaise longue, et enve é d'un (30H) —
(Z8H) — félleité n'est pas 1A, Jeane homme, mais bien 4 ton
(mand le cocnr t'en dirn, tol qui ailmes In chimle, (53V) ercherns 0 découvrir
vo que to possides déjh quelgues notions de cette selence. Cest alors qu'one
mps QuUe j.mi- A 'Université, me revint & ln mémolire, & savoir
quel eat le symbole du titane et de 1Viri m; ot mol de répondre avee nssurmnee: (GIH) —

mantean en usage en Torgquie,
foyer.
nes tn_\nt-‘m,

ot (3011) —. Oul, finls-Je par me dire, c'est blen 1A le veal bonheoar, s'occuper de sciences,
étudier In nnture qol nous offre des sujets si intéressants: le enltivatenr, lorsqu’il se pré-
pare & (2V) — 1 & dépoailler de son germe V'orge de e A in fabrieation de In bidre;

le vigneron plantant un pled de vigne oo (321 — qul par les trnsformations snccessives

qnune lul fera subir ln noatare, deviendm un vin d&licienx, vin qne tous seront flers d'avoir
(317} —. 11 n'est pns (V) —, on coniralre & la rolson, de savoir gqune (12¥V) — est une
lettre greeque, (21V) — hien que (22V) — est une terminalson de verbes, que (43V) — est
um chiffre, gque (B1V) — est une Interjec 1 marguant la doulenr, que (32V) — est un
préflxe, gue I' (27V) existe & Ué#nt de minernl el que dens le savoir il o'y & rien de
(2AV) — oo propre & vous inspirer le dégoiit,

Yolld enfin ce que 'on pourmlt appeler In médioerité dorée.

(La solution de ce probléme et les noms des gagnants seront publiés

dans La Revue Moderne d'avril).
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(Suite de la page 49)

d'Agnés, c'est une calomnie, Vous me
connaisser bien mal pour lancer contre
moi unep areille accusation!

Claude fut troublé par ce ton sincére.
Il prit la main de Maitena, et d'un ton
radouci:

- Je vous demande pardon, dit-il,
je me trompe. N'avez-vous pas éerit A
Mlle de Surger pour me calomnier auprés
d'elle ?

- Moi, écrire & Mlle de Surger? Ja-
mais! Pourquoi, dans quel but 'aurais-je
fait 7 demanda Maitena avec violence.

Elle pressa la main du jeune homme avee
force et reprit:
| Claude, croyez-moi, je vous en con-
jure. Je suis incapable d'une action vile,

Elle leva vers lui des yeux :l:t\*rruk\-
teurs, suppliants et vit n|u1| n'écoutait
pas. 11 regardait devant lui d' un air d'at-
teate. Elle licha les doigts du jeune hom-
me et tourna la téte, inquidte,

Vincent était 14, & deux métres, livide,
la main droite mi!nlne dans sa |N‘t}lt‘ lia
mine sombre et résolue.

Maitena lut dans les traits décomposés
de son cousin une haine farouche, un désir
homicide. Se rappelant aussitot la balle
de pelote lancée par Vincent qui avait
manqué assommer Claude, elle poussa
un cri terrible. D'un élan instinctif, elle
se jeta sur Claude qu'elle couvrit de son
corps.

Allait-elle mourir, victime de son amour,
la petite gitane ? N'aurait-elle connu de
la passion que la souffrance ? Une seconde
de plus et tel ¢tait son sort Mais de-
vant ce geste imprévu, Vincent eut un
mouvement de recul et jeta son arme i
terre.

— Je ne veux pas ta mort,
farouche.

Et, se tournant vers Claude:

— Elle vous a sauvé, dit-il d'un ton
de haine. Vivez donc heureux! Je n'ai
plus qu'd disparaitre.

Il s'enfuit comme un fou.

L'émotion de Maitena avait été si forte,
que dans une détente soudaine, le danger
passé, elle perdit connaissance et s'écroula
a terre, inammee,

Mme Navaros, qui rangeait dans la
lingerie des piles de draps avec Agathe,
avait ente |1lh| le cri |}num—c par sa flle et,
inquiéte, s'était mise i la fenétre. Aperce-
vant une forme immobile étendue sur le
sable jaune, elle dit 4 la femme de cham-
bre:

— 11 y a un accident devant l'auberge
Cazére. On dirait Maitena... J'y cours!...

l}r.l./iB la ]_lrl'.'n'.{:d.i.

— Bé! Quelle histoire! cria-t-elle saisie.

Mme Navaros poussa un cri de béte
blessée en apercevant sa fille étendue a
terre, livide et sans mouvement.

— Maitena, ma chérie, ma petite fille,
qu'est-il arrivé? Qu'as-tu? Parle-moi;
c'est ta maman qui est la.

Elle couvrait le joli visage de baisers
fous, perdait la téte.

Claude l'écarta avec une douce fermeté.

Ce n'est rien, dit-il un peu pile en
ramassant le revolver, nous en serons
quittes pour la peur! Je vais vous aider
A transporter Maitena jusque chez elle,

cria-t-il,

Moderne—Montréal,
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XX
Freviis
ENDANT six semaines, Maii oy,

vécut inconsciente entre la vie ¢ |,

mort. Le docteur Lespéron wve i
chaque matin, Au début, on avait ap el |
en consultation le grand médecin (e
Bayonne: le docteur Laterre qui ooap
d|.|hnu-1tu|,||<- une fidvre cérébrale. May oy
avait frolé la mort de |7l|‘n La hitve
mettait aux pommettes de la jeune Gl
un éclat factice, et chaque nuit, le d lix
s'emparait d'elle et 'emportait vers |
rivages noirs de la terreur et de la (ol
Le nom de Claude revenait constammeny
sur ses lévres, & moins qu e le ne lu[:] At
Jason. Hallucinée, elle revivait toutes |
scénes de sa courte passion auxquelles w
trouvait mé&lé le souvenir du jeune horm
I'entrée dans le port d' \;._nh du yach
I'Argo, la visite nocturne & I'Esquirro, |
stratagéme du faux accident de cheval, |
fendango dansé pour Claude, la partic
pelote ot la balle de Vincent avait manqué
frapper son héros, la conversation surpris
entre Gaétan et Agnés, et la rencontre de
Maitena avec Mlle de Surger, la rivile
détestée; enfin le dr final: ce coup de
revolver qu'elle avait évité & Claude, o
dont elle allait peut-&tre mourir,

"Voici les \rhunmtu
dans la fabuleuse Colchide.
plus beau d'entre eux"

Ils arrivent
j;laun est e

Qu'il est grand, disait-elle encore
qu'il est moble. Claude, je vous aime
je veux &tre votre amie, votre esclave
Pourquoi partez-vous si loin, conquénr
de chimériques toisons d’or ?. Le bon
heur est |4, & portée de votre nl.un
Ah! pourquoi ne voyez-vous rien 7 Agnés
ne vous aime pas. Elle veut 'argent. Elle
épousera le marquis Je les a1 entendus
la-bas, dans la forét. lls sont d'accord.
Claude, aimez-moi Vous ne dites rien
Comment vous conquérir? Médée est
maglclenne Elle vous ensorcellera.
Vous ne pourrez jamais I'oublier. . . Mais
voici |'autre. Qu'il  est sombre!.
Serait-il amoureux de moi?... Mais nen,
personne ne m'aime Cependant Vin
cent vous exécre. J'ai lu la haine dans
ses petits yeux gris... Prenez garde, il
veut vous tuer Il est armé. . . 1l braque
sur vous sa chistera.. . Sa ceinture est
rouge sang. Attention, la balle va rico-
cher Il a visé juste... Ah! Ah! Ab!
je I'ai recue dans mon cceur qui ne bat
que pour vous. . . Je souffre, oh! je soufire
Par pitié, achevez-moi. Mon bien-aimé
est sauveé Il ne me pleurera pas
Claude, je meurs pour vous, par vous, &
vous adorant.

Bouleversés, amaigris par les veilles]et
l'angoisse, les parents écoutaient ces diva
gations prononcées d'un accent déchirant,
qm leur révélaient tout le roman secrel
vécu en imagination par leur fille et d'ew
insoupconne. Ils se faisaientjde crueb
reproches:

(Suite @ la page 54)

LES GAGNANTES DU SEPTIEME CONCOURS
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LIAIDIE / clL|o|S|EJA|V
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Solution Alm GIVIVERABAITIH Solution
du EIRIGIEIS|A PloyT|A|C|H|E du
/ PIHIAIRIEERRIVIEEBE R BB ~/1A M obtaine
probléme A DIL /A VAV probléme
No 7 TlolclA|DIEM/ e|sIMPl/]/]S No 7
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Mlle Alice L’'Heureux
St-Adolphe de Dudswell, P. Q.

Mlle Jeanne Vary
St-Mare-sur-Richelien, P, Q.

Madame Maurice Robitail's
3461, rue Des Erables, Montr
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6092

Robes pour chaque heure de la

6092 — Jolie robe ae matelassé avec
Jjabot, manches trois-quarts et plis
plats au bas de la jupe. Pour un 36
(18 ans), 3% verges de matelassé en
39 pouces. 12 & 20 ans; 30 & 44. Prix:
45 sous,

Mars 19865

6082

6082 — Gaie robe d'imprimé aux li-
gnes amincissantes, le collet est bou-
clé et les manches plus courtes sont
joliment drapées. Pour un 36 (18
ans), 4% verges de crépe imprimé en
39 pouces. 12 4 20 ans; 30°a 44, Prix:
45 sous.

6070

journée

6070 — Robe de tissu léger pour le
printemps, trés élégante avec son ja-
bot mollement ondulé et ses jolies
manches plus larges sous le coude
Pour un 36 (18 ams), 3% verges de
sheer cotelé 4 39 pouces, 12 4 20 ans;
30 a 44. Frnix: 3b sous.




Page 54
(Suite de la page 52)

Comment n'as-tu rien deviné? de-
mandait Jean Navarcs & sa femme

Aucun indice ne m'avait mise sur la
piste ]'aurais peut-&tre dit mieux la sur-
velller. Mais elle était si secréte. Clest de
ta faute aussi; moi je ne 'aurais jamais
laissée s T a cheval Elle état
beaucoup trop hbre. Clest ainsi qu'elle a
PU VOIT Ce Jeundt }:--‘III'HL' et s amouracher
de lus Sans ta faiblesse, rien ne seras
arrve

Mais leur querelle s'apaisait wnt la

souffrance de leur hlle: ils ne formaient
plus alors qu'un seul corur, un seul esprit
pour l'arracher a la mort. La hévre tom-
bait de jour en jour Mais la commotion

morale avait été trop vive
Laissez faire la nature, disait le brave
lill‘ teur H.'l JEUNESSE aura raison '||.' l|-l
maladie
Un matin, en effet, Maitena s'éveilla

Elle ouvrit tout grands
parents penchés

fraiche et reposie
les veux, reconnut
sur elle, sa chambre, le mobilier familier;
par la [enftre entr'ouverte, entralent
senteurs du jardin Elle distingua, se
détachant sur le ciel bleu pale, la haute
silhouette d'un pin et des branches au
feuillage léger, chargées de petites boules
jaunes pelucheuses, pareilles & un petit
duvet de poussin

Oh! murmura-t-elle, surprise, les
mimosas sont déjad en fleurs, dans quel
mois sommes-nous donc ?

Février commence, murmura la mére,
tout émue de voir la raison revenue dans
le regard de sa fille. Ma chérie, tu as été
bien malade, mais tu es guérie mainte-
nant.

05

les

Maitena fronca les sourcils, Elle avait
la vague sensation qu'un intervalle de
temps considérable s'était écoulé depuis
qu'elle dormait et que de noirs cauche-
mars |'avaient torturée. Que s'était-il
donc passé? Soudain les souvenirs af-
fluérent. Elle revit la scéne terrible sous
le ciel sombre, au milieu des rafales
de vent sur la petite plage au bord du lac,
et frissonna

Mme Navaros devina qu'elle se
lait tout.

— Ne t'inquiéte pas, hllette, dit-elle,
c'est du pass¢ maintenant,

— Claude, murmura-t-elle, qu'est-il de-
venu ?

— M. Sainville se porte fort bien, fit
vivement Mme Navaros, il a fait prendre
tous les jours de tes nouvelles par Mugron.

Et Vincent ? interrogea-t-elle d'u-
ne voix hésitante.

Mme Navaros répondit:

— Torturé de remords 4 l'idée qu'il
aurait pu te blesser mortellement, Vincent
a quitté définitivement le pays et s'est
embarqué pour I'Argentine, résolu & expier
ses intentions criminelles,

Pauvre Vincent, dit la jeune fille,
les yeux pleins de larmes. Comment sa
mére a-t-elle supporté ce coup affreux ?

— Mieux qu'on aurait cru, Elle a été

rappe-

stoique. Des cousins & elle sont venus la
chercher. Elle vit maintenant chez eux,
4 Dax.

Maitena ferma les yeux, fatiguée de
I'effort et du flot d'images et de pensces
qui envahissait sa mémoire. Elle éprou-
vait cependant un bien-8tre égoiste qui
I'empéchait de s'apitoyer autant qu'elle
aurait df sur le départ et l'exil de son
cousin

La convalescence refaisait a4 Maitena
une dme naive. Délivré de la fiévre, son
corps s'allégeait, son esprit reprenait
toute sa f(raicheur. Elle éprouvait les
bienfaits de cette détente physique et
morale et golitait la quiétude que lui ver-
saient le lac et la forét, Le grand silence
de la nature était apaisant

Tu sais, dit Mme Navaros, pour
changer le cours de ses idées et peut-étre
pour détourner Maitena de ‘'ses souvenirs,

tu ne reconnaitras plus le pays. Depuis
six semaines, on bitit partout. Déja de
coquettes villas commencent 4 s'élever
au bord du lac et dans la forét, M, Sain-

ville a vendu, & cent francs le métre, la
plus grande partie de son domaine. Il ne
garde que le terrain compris entre le fond
du lac et la mer, la ol 1l y a cette dune
pleine de lis d’ou tu me rapportes, 1'été,
de s1 beaux bouquets

— Le veinard, dit M. Navaros, le voila
plusieurs fois millionnaire, et ce n'est que
le début Il va gagner bien davantage
I1 brasse de grandes affaires Cet hom-
me est un vrai batisseur de villes. Clest
lui le wvéritable directeur de la Société
On commence les travaux de drainage,dans
le lac qui s'ensablait, Et I'on va construire

une digue-écluse Li-bas, au bord de
l'océan, des centaines d'ouvriers commen
cent les travaux destinés & rendre la plage
plus accessible aux baigneurs. Les arbres
sont tombeés en bordure du Bouret pour
permettre 'aménagement d'un golf. Les
routes s'empierrent. Deux palaces comp-
tent s'ouvrir pour Piques. Je me demande
s'ils serant préts. Le pays est infesté d'ou
vners La ]Iun-' de chemin de fer entre
lavonne et Hlmu_-:.;l-! esl presque termai
nee

Mais la yeune hlle écoutait & peine, Se
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pensée 'emportait vers la petite villa,
dans les hais, ol Claude immaobilisé devait
réver & la blonde Agnés, et au bonheur

perdu £t son Ame s'emplit de tristesse
et de pine
Ses sentiments eussent peut-ftre &6

différents si elle avait pu lire dans 'esprit
du jeune homme

Au début, en eifet, Claude n'avait pensé
qu'd Agneés.  Furieux de sa trahison, il

avait voulu courir & Paris, s'expliquer
avee son  ex-fiancée, tenter un dernier
effort pour l'arracher & Galtan. Mais

L e sac a ouvrage

sur le fond de toile bleu pale.

le dessus sont en un morceau,

coutures a l'endroit en F.
avec F. 63.

de F. 576.

OMBIEN e¢’est aimable d’avoir un sac a ouvrage
est aussi pratique que celui illustré ici. Il y a de l'inspiration et du char-
me dans le dessin brndé — les couleurs paraissent tout 4 fait éclatantes

Si vous voulez avoir un sac A ouvrage entiére-

ment original, commencez a faire celui-ci 4 temps perdu.

Etampez le dessin pour le dessous et le dessus sor de la toile blen pale
et complétez la broderie des motifs ainsi que les guirlandes des c¢otés, au point
de chainette. (Voyez la carte des points et des couleurs). Faites une couture
au bas du sac et appliquez sur de la toile bleu foncé. Pour ceci le dessous et

aussi doil étre joli

brodé, surtout quand il

Assemblez les cotés du sac a la machine, taillez et fa'tes la doublure sui-
vant les dimensions du sac, glissez a l'intérieur. Plissez le sac & la dimension
des poignées, faisant des plis 4 environ 1':"” de chacun des cdtés. Rabattez a
environ 4" l'envers de la doublure et du sac et introduisez les poignées.

Finissez le haut du sac avec un rang de point de chainette par dessus les
48 et un rang de point de Boulogne a l'intérieur

MATERIEL REQUIS:

1 ou 1 balle de Coton Perlé “Anchor” No b (10 grammesl, F, 63 Violet pile

1 ou 1 balle de Coton Perlé “"Anchor" No § (10 grammes), F. 46 Rose sucre

1 échoevenu ou 1 balle de Coton Perlé ""Anchor” No 6 (10 grammes), F. 41 Rose

1 é&cheveau ou 1 balle de Coton Perlé “Anchor” No § (10 grammes), F. 65 Rose mer

1 fcheveau ou 1 balle de Coton Perlé “Anchor' No § (10 grammes), F. 37 Pourpre pile

1 fcheveau ou 1 balle de Coton Perlé “Anchor” No 6 (10 grammes), F.1 Blanc

1 #cheveau ou 1 balle de Coton Perlé "“Anchor” No § (10 grammes), F. § Rouge vin pile

1 fcheveau ou 1 balle de Coton Perlé “"Anchor'' No 6 (10 grammes), F. 104 Jade pale

1 #cheveau ou 1 balle de Coton Perld "Anchor” No 6 (10 grammes), F. 36 Bleu acler foncé
3 écheveaux ou 2 balles de Coton Perlé “Anchor” No § (10 grammes), F. 48 Jade

14 verge Toile de Saxe, largeur 36"

14 de verge Toile “butcher” (houcher) bleue

Y2 verge Soie artificielle pour la doublure

1 paire de poignées de bois 13"

2 patrons au fer chaud Nos. P, 703, D. 40 et D, 41.

Matériel requis en Coton en Brins “Anchor”: § é&heveaux chacun de F. 412,
F. 438. F. 493, F. 505, F. 411, Blane, F. 413, F. 573, F. 695 — 9 écheveaux
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Vorguei]l 'avalt retenu et trés vite
};lmlinn Ctalt venue avec un aPiis ..|
qui lavait surpris. 11 avait éorit 4 ),
de Surger une lettre digne et dénu
mertume qui avait di vexer |,
propre d'Agnés Claude avait |
ensuite, dans les journaux, annon: o,
marmge et le récit de la cbrémonic
citre qui avait été célébrée le 20 ja
avec une pompe et un Gelat extraordir
I'ous les magazines avaient reprode @ |,
portrants des jeunes époux: Gadtan s,
dans une jaquette impeceable, mon A
l'wil; Agnes, ¢blouissante en fulgu
i'ln 1 Ii.lllh une rllll&' l‘l I":'II”L' avi L
voile de dentelle en point d'Anglet
un diadéme de diamants dans les chey ey
et plusicurs rangs de perles autour du ooy
La liste des cadeaux de prix et des invig
de marque emplissait plusieurs colonnes
Aprés le mariage, le jeune ménage épaj
parti sur la Cote d'Azur.

Claude s'étonnait de son indifférence
Aimait-il Agnés moins qu'il ne 'avait cry )
D'avoir (rolé la mort de si prés, lui doy
nait une clairvoyance nouvelle, 11 décoy
vrait la vraie nature d'Agnés, son snobis
me, son égoisme, et sa [rivolité fonciér
Il constatait qu'il avait idéalisé, sur |’y
parence immatérielle d'Agnés, un fantdme
de son imagination. Désormais, cet ép
sode de sa vie était clos. En homme [orn
il écarta tout regret et s& mit courageuse.
ment au travail. Les tractations pour |
vente du domaine |'absorbérent plusieurs
jours. Les résultats magnifiques sobtenus
le laissérent froid. C'était cependant I
fortune qu’'il avait tant souhaitée. 11 e
efit été si heureux ouelques mois aupara
vant. Pourquoi les choses arrivent-elles
toujours trop tard, quand on ne les décire
plus ?

Il pensait beaucoup & Maitena. Le
geste de la jeune fille le troublait plus
qu'il ne voulait se 'avouer. Elle l'aimait
donc vraiment. Quelle chose étrange. la
savoir ensuite si malade l'attendrit.

— Comment va votre jeune malade’
demandait Claude chaque jour, avec ini
rét, au docteur Lespéron,

Il apprit avec joie que Maitena entrat
enfin en convalescence, et se léverait le
lendemain pour la premiére fois depuis son
accident.

On n'avait pu empécher les gens de
parler: le départ avait suscité des commen-
taires multiples. Pourquoi Vincent avai-
il voulu tuer sa cousine? Chose curieuse,
la passion de Maitena pour Claude avai
été tenue si secréte, que les langues les
plus malveillantes n'associérent pas It
nom de M. Sainville & celui de Mlle Na-
varos. Seul Me d'Estribat soupgonna li
vérité, mais ne souffla mot. On crut, géne
ralement, de la part du jeune ingénieur
basque, 4 un dépit amoureux.

— Elle avait refusé d'épouser son cou-
sin, disaient les bonnes gens, (a se con
coit, il était si laid et elle est si belle fille
Le pauvre garcon a perdu la téte de deses
poir, il a voulu tirer sur la petite, mais s <
arrété A temps heureusement 1] s'est
expatrié¢ et a bien fait.

Claude s'émerveillait de la transformi
tion d'Hossegor. De nombreuses vills
se miraient maintenant dans le lac; des
toits de tuiles rouges surgissaient de i
verdure sombre des pins ou du feuillag
gris des chénes-liéges, des routes derov
laient leur ruban blanc au milieu des boi
les larges avenues étaient bordées de char
tiers. Les premiers étages des deux pala
ces se dressaient déja. Une nuée dov
vriers avaient envahi le pays et campaier!
jusqu'aux abords de I'Esquirro. e 9
maison, Claude les entendait rire et <hat
ter. Quand ils avaient bu, ils se batiaie!
en vociférant. Alors il se prit a regret!™
sa chére solitude, et douta de son v uvi®
La forft résonnait du choc des haches, @9
bruit des scies, et des coups de 1 uillet
Des souffles plus tiédes annongaient 147
proche du printemps. Les mimosas repa™
daient un parfum grisant., Les gent®
fleuris de leurs boutons d'or, tout dis
le renouveau et l'allégresse. Peu o pet:
Claude se laissait prendre A |'éternt :
ge et a l'enchantement de ces Lan '=“”‘f
ne se révelent pas dés le premier alord v
profane, mais dont le charme s 1%
peu A peu dans le caeur, Elles |
maintenant séduit,

Il gofitait la fraicheur de l'av'c

(Suite @ la page 56)
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Robes pour chaque heure de la journée

6090 — Le sheer contrastant des man-
ches et de la ceinture, le drapé du dos
sont tout le chic de cette sobre robe de
diner. Pour un 36 (18 ans), 4% ver-
ges de crépe de soie en 39 pouces; 1%
verge de sheer en 39 pouces et % de
verge de sheer contrastant en 39 pou-
ces, 12 4 20 ans; 30 A 44. Prix: 65
sous

6088 — Robe de matelassé foncé,
égayée par la couleur vive de l'origi-
nal arrangement des manchss enrou-
lant les bras et drapant les épaules,
Pour un 36 (18 ans), 3% verges de
matelassé en 39 pouces; 1 verge de
tissu contrastant en 39 pouces. 12 A

20 ans; 30 a 42, Prix: 65 sous

re marchand local ne peut vous fournir ces patrons Butterick, demandez-les directement @ The Butterick Company, 468 Wellington Streat West Toronto

6093 — Cette courte jaquette aux li-

mes
manches bouffantes et ses petits poi-

amincissantes, avec ses larges
gnets serrés, est trés pratique. La
robe du soir a bsauncoup d'ampleur
dans le aos. Pour un 36 (18 ans),
5% verges de crépe imprimé en 39
pouces. 12 & 20 ans; 30 & 44. Prix

65 sous.




Page 56

(Suite de la page 54)

épand sur le lac et dans les bois une légére
brume bleufitre; il aspirait avec délices
le parfum sain de résine que dégagent les
pins et qui semble sortir du sol m@me; il
s'attardait sur l'immense plage en con-
templation devant les hautes vagues cou-
leur de jade vert, dont l'embrun mettait
A ses lévres un golt de sel. 11 gofitait
I'ivresse de la minute, la splendeur de ce
coin de terre prestigieux, sa poésie douce
et sauvage. Il songeait qu'un an bientst
se serait écoulé depuis que |'Argo, entrant
dans le port d'Ygos, avait amené Claude
4 Hossegor. Que d'événements en ces
quelques mois. La création d'une ville,
le ma.riage d'Agnés avec un autre, le

e qui avait failli mettre fin aux jours
de Claude, et couper le fil de sa courte
existence. Sans Maitena.

Claude pensait 4 la jeune fille avec des
sentiments complexes: stupeur A penser
qu'il avait pu inspirer 4 cette fillette un
amour aussi profond, émoi A imaginer
qu'elle avait voulu donner sa vie pour
sauver la sienne.

Il la revoyait sur la plage, devant la
mer, pareilled une petite statuette antique,
participant du décor, il réentendait sa
voix pure et grave qui se mélait au bruit
du flot. Chose étrange, la pensée de Mai-
tena se fondait peu 3 peu avec le paysage,
faisait corps avec lui. La petite gitane,
ardente et passionnée, devenait ainsi l'in-
carnation de cette nature sauvage et gran-
diose, qui allait se civiliser. Et la tendresse

u'elle lui avait vouée commencait a
I'émouvoir.  N'avait-il pas lu, la wveille
au soir, dans un roman de Balzac, cette
phrase qui l'avait laissé réveur:

“L'hommage pur, spontané, désinté-
ressé, d'une Ame solitaire, A la fois instruite
et chaste, est une de ces fleurs célestes,
dont les couleurs et le parfum consolent
de tous les chagrins, de toutes les blessures,
de toutes les trahisons'.

Venu pour conquérir, Jason allait-il &
son tour 8tre conquis. La magie d'Hosse-
52;;?1.1 le sortilége de Médée opéraient-ils

i
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LS se rencontrérent & nouveau sur la

dune aux lys quinze jours plus tard.

Un an, jour pour jour, s'était écoulé
depuis l'arrivée de Claude. C'était un an-
niversaire.

Claude s'était présenté i Aguaréna,
mais il n'avait pas été recu, M, Navaros,
absent, se trouvait & la scierie ou le départ
de Vincent lui donnait plus de travail, car
les deux nouveaux ingénieurs n’étaient pas
contre sur la plage de Cazére. De quel

Les fleurcttes (groandewr natwrelle)
pewvent étre brodées sur un em-
pécement, devant sur une combi-
naison, une chemise ou au coté des
jambes d'un pantalon. Le méme
motsf peut servir pour robes ou
tabliers d'enfant, ou en broderie
de couleurs pour nappes et ser-
viettea.

* Motif de Broderie ®

encore au courant Mme Navaros, ob-
jectant les soins & donner & sa fille, s'étair
excusée,

En réalité, les parents, rendant Claude
responsable de la folie de Vincent, qui
avait manqué les priver de ler fille, lui

ardaient rancune. D'autre part, ayant
u dans les journaux, l'annonce du ma-
riage de Mlle de Surger avec le marquis
de Monthalant, ils songérent, sans vouloir
se 'avouer I'un & l'autre, que Claude était
maintenant libre et représentait un excel-
lent parti. Aussiavaient-ils résoludelelais-
Ser venir.

A une autre visite, Claude avait pu voir
la mére et la fille, 1l avait trouvé une Mai-
tena maigrie, pilie et affinée par la mala-
die. Au début, une certaine géne avait
présidé & leur entrevue. Maitena semblait
devenue soudain timide et craintive vis-3-
vis de Claude. Sa gorge se serrait quand
elle voulait lui parler. Mais par instants,
leurs yeux s'avouaient ce qu'ils n'osaient
se dire.

Enretrouvant Claude, Maitena éprouvait
les sentiments tumultueux qui l'assaillaient
toujours en présence du jeune homme:
admiration passionnée pour sa haute intel-
ligence, et ce respect sans lequel il n'est
aucun véritable amour. Elle goftait la
poésie de ses paroles, la flamme de son
regard et jusqu'd la profondeur de ses
silences.

Claude, dans cette malade dolente et
pilie, essayait de retrouver, sans y par-
venir, la petite gitane, celle qu'il avait
crue une enfant insouciante, et qui s'était
révélée si femme lors de leur derniére ren-
contre sur la plage de Cazére. De quel
accent elle lui avait, ce jour-1i, crié son
amour et sa détresse!

Claude et Maitena se contemplérent en
silence. Leur regard fut si expressif qu'ils
détournérent en méme temps les yeux
avec la sensation que s'accomplissait entre
eux quelcﬁe chose de doux et puissant.

Mme Navaros sauva la situation en
abordant tous les lieux communs que lui
fournissait la transformation rapide d'Hos-
segor.

— Le casino sera bien beau, dit-elle,
avec son thétre et ses salles de jeu. J'en
ai vu le plan chez Me d'Estribat. On
charge Alexandre Borat de la décoration.
11 y aura de l'or partout.

Claude ne s'était attardé, gagné par
la e visible de Maltena.

ls se rencontrérent un peu plus tard,
sans témoins, hors de toute convention,
dans la naturelle liberté de la nature.

Ce jour-la, Claude aprés avoir inspecté
les chantiers pour juger de l'avance des
travaux, s'était réfugié sur la dune aux lis,
loin du bruit, pour retrouver sa chére soli-
tude.

(C'était une claire journée de février.
Etendu sur le sable, & mi-c6te de la dune,
il regardait la mer, d'un bleu plus fancé
que f; ciel, venir mourir sur le sable fin.
Il mordillait une tige de gourbet, et se
sentait devenir lui-méme un végétal, sans
pensées, sans désirs, sans regrets. Cet
état I semblait plein de douceur.

Depuis sa derniére visite & Aguaréna,
Claude ne cessait de penser & Maitena.
Il avait cru avoir alors la révélation fou-
droyante de I'amour et il s'abandonnait &
un délicieux enivrement. Il gofitait la
merveille du contraste et s'étonnait qu'-
aprés avoir aimé Agnés, il pOt aimer
davantage encore Maitena. Par elle, il
avait I'impression de découvrir un univers
nouveau.

Soudain un chant nostalgique le ht
tressaillir. C'était la voix de Maitena,
une voix affaiblie mais toujours aussi chau-
de et pathétique. Elle fredonnait cette
méme chanson basque qui avait ému Clau-
de six mois aupravant, en cet endroit.

Cette fois, au lieu de demeurer invisible,
il se montra et la salua cérémonieusement.

Elle parut saisie & sa vue et esquissa
un mouvement de fuite, Claude s'excusa:

— Pardon, dit-il, si je vous ai fait peur.
Asseyez-vous un moment, vous 8tes toute
pile. Je suis content de vous voir tout &
fait rétablie, Maitena; vous ne souffrez
pas?

— Plus du tout.
retrouvé mes forces.

Inconsciemment, pour la premiére fois,
ils s'appelaient par leurs petits noms.
Claude l'observait en silence, attendri.
La jeune fille remarqua l'expression re-
marquable des yeux

— Maitena, dit-il au bout d'un mo-
ment, je ne vous ai pas encore remerciée,
Vous avez failli périr pour me sauver.

Elle eut un rire bref.

— Vous n'avez pas & me remercier, J'ai
agl impulsivement pour moi et non pour
Vous.

Merci, Claude, j'ai

La Revue

Elle ajouta & voix basse:

— Je ne vous aurais pas survécu, Clau-
de, si vous étiez mort.

Touché, Claude prit la main qu'il re-
tint dans la sienne, palpitante comme un
oiseau captif.

— Alors, c'est vrai, vous m'aimez un

u, Maitena, je n'y puis croire, Qu'ai-je
ait pour mériter un aussi grand bonheur ?

— Rien, avoua-t-elle. Vous 8tes, vous
simplement, Claude. Vous incarnez I'idéal
dont je rvais depuis mon enfance. Vous
n'avez eu qu'd paraitre, conquérant,

Claude se rapprocha, ému,

— Non, dit-il, cette explication ne me
satisfait pas. Je crois plutdt que vous 8tes
vraiment une petite magicienne et que
vous m'avez ensorcelé par vos sortildges,
Médée.

Elle rougit et n'en parut que plus jolie.

D'un ton sérieux, il reprit:

— Je vous aime aussi, Maitena, et c'est
1a le vrai miracle. Vous seule existez pour
moi.

Le visage de la jeune fille refléta 'extase.

— La force de mon amour a été conta-

ieuse. Oh! Claude, je suis heureuse, s'écria
laitena. Mais vous ne me connaissez
pas. Je vous rendrai peut-étre trés mal-
heureux.

Claude prit la main de Maitena et la
serra fortement, bouleversée de la ferveur
de son accent.

— Non, ma chérie. La liberté de la
campagne permet d'observer mieux que
dans la vie civilisée; je vous connais bien
maintenant, et je ne crois pas me tromper
sur votre compte. Vous serez la plus déli-
cieuse des petites épouses. . Ma petite

itane, comment ai-je pu vous faire souf-
rir, vous méconnaitre, comment n'ai-je
pas deviné dés le premier moment le trésor
que vous étiez, pourquoi ma chimére
m'emportait-elle vers de fausses toisons
d'or? hAt-il en caressant la petite main
palpitante.

— Vous ne regrettez pas Agnés? de-
manda-t-elle 4 voix basse.

Une tendre étreinte lui répondit:

— Je regrette le temps perdu pour le
bonheur, dit-il. Mais, nous sommes jeu-
nes, tout l'avenir est A nous. .

Le visage de Maitena s'assombrit:

— Pourquoi faut-il que notre bonheur
asse presque toujours des victimes. Quelle
loi cruelle exige ces sacrifices ?

— Vous pensez i votre cousin exilé, ma
chérie, dit (?Iaude gentiment. Mais n'ayez
pas de remords, le pauvre Vincent a été
surtout victime de son caractére violent.
Vous n'8tes pas responsable de son malheur
Mieux vaut qu'il soit loin!

— Peut-8tre; mais j'ai des remords. Je
ne puis plus passer devant le lac sans évo-
quer son visage tragique, sans me rap-
peler qu'il manqua vous enlever & moi pour
toujours.

— Dites plutdt qu'il faillit me priver de
Maitena, ma chérie; vous avez exposé vo-
tre vie pour sauver la mienne. Mon ten-
dre attachement reconnaltra-t-il tant
d'amour ?

Il ajouta, en baisant les beaux yeux mi-
clos de Maitena:

— Sitdt mariés, nous voyagerons pour
chasser l'odieux souvenir. Vous oublierez,
je vous le jure.

— Je vous crois, Claude, mais promet-
tez-moi aussi que nous reviendrons, car
je ne pourrais vivre toujours éloignée de
mon pays.

— Nous reviendrons, dit Claude ten-
drement,

Silencieux, ils écoutaient en eux le pro-
longement indéfinissable des paroles.

uis il firent des projets d'avenir. Enfin,
ils reprirent le chemin du retour, enivrés
par la majesté des grands arbres, la pureté
de I'air, la suavité de l'eau et la force de
leur amour.

EriLOGUE

Juillet torride fait craquer les pommes
de pins. La lande bruit du crissement des
cigales. Le ciel est d'un bleu implacable.
Dix-huit mois se sont écoulés. Aguaréna
est en effervescence. M. et Mme Navaros
attendent aujourd'hui leurs enfants. De-
puis huit jours, Agathe, Zélie, Bathilde
nettoient. Tout reluit. Simon s'est piqué
d'émulation et le jardin s'est mis en fbte.
Les corbeilles de géraniums et de dahlias
aux tons vifs font éclater leurs joyeuses
fanfares sur les pelouses d'un vert aisu_
Les allées bien ratissées déroulent des
rubans de sable ocre ou rougefitre. On »
renouvelé les fleurs dans les jarres de grés
vert. Les rosiers sont encore couverts de
fleurs. Maitena et Claude reviennent
d'un long voyage. Ils ont parcouru, aprés
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leur mariage, les contrées les plus v ;.
Aprds avoir séjourné quelques se. i,
A Paris, ils ont couru le monde. D[
ils sont allés aux Indes, puis en C} . ,ﬂ
au Japon. lls ont vu des visages d. .,
leurs différentes, des vérétatlom tropi
cales, des ciels divers, lls ont co )
que la terre était petite et que Pirtayg
les hommes se ressemblent, mais la |y
et la diversité de la nature les ont ¢ [,
Cependant & comparer tant de pio.
se sont apercus que le leur était bier [
et Maitena se sent gagnée peu & pog g,
la nostalgie de ses Landes. Elle ser, |,
reuse de revenir, a-t-elle écrit & sa 00
~— Maitena ne va pas reconnaltre ||
segor, dit Mme Navaros un peu ino it

Jamais on ne vit, en effet, transi m,
tion plus compléte et plus rapide [,
train électrique, semblable & un joyy
mécanique, relie maintenant direc sy
Hossegor & Bayonne et & Dax. Les oy
sont sillonnées d'autos fuyant & une ol
vertigineuse, Les pins sont gris de oy
sitre. Les trois palaces regorgent de g
de. Chaque jour & I'heure du thé e tard
aprés le diner, de riches autos amine
de Biarritz et des environs des couply
élégants qui évoluent au son du jax
band. Sur la plage, au bord de l'océan,
dressent des tentes de coutil multicolors
Des enfants s'ébattent demi-nus dans |
soleil, sous l'ceil de leur mére ou de Icu:

ouvernante. Des milliers de baigneury

ruyants ont envahi les bois jadis silen
cieux et I'immense plage autrefois désere
Des canots & moteur et de jolis voilien
tout pareils & de grandes mouettes blan
ches se croisent sur le lac, toujours rempli
maintenant, grice i la digue, en remplace-
ment des rares pinasses et galuppes de
pécheurs. L'auberge de Cazére a gardd
son cachet rustique, mais s'est agrandie
d'un garage et de deux ailes pour chambrey
et saﬁes de bain. On vient de plusieurs
lieues y déguster des hultres.

De jolies villas mirent leurs toits rou-
es dans les eaux transparentes et bleues)
e pont a été inaugré par de grandes ré|

jouissances: régates et f8te de nuit aw
lampions, avec feu d'artifice. Le casino
doit ouvrir ses portes ce soir méme, Alex-
andre Borat, chargé de la décoration de
salles et des plafonds, a mis la derniére
main aux peintures, Sur le terrain du goll
s'entrainent joueurs et joueuses fanatiques.
les ‘‘courts’’ de tennis du Sporting ne
désemplissent pas de jeunes gens et de1
jeunes filles, vétus de blanc et coifiés
identiquement de cheveux courts. Lt
Sporting Club, la Poste, la Mairie érigent
leurs grands cubes blancs. De somptueus
magasins exhibent leurs fastueuses devan-
tures: robes de couturiers, bijoux, marc
quinerie de luxe, lingeries de soie.

M. Navaros, mal des protestations
de pure forme, a été élu maire d'Hossegor
Ces nouvelles fonctions, jointes A ses occu
pations de directeur de la scierie, qui }
agrandi ses bitiments et s'est augmentes
de nouveaux ouvriers, lui ont donné un
activité nouvelle. Il a rajeuni, et l'idie
de revoir sa fille le rend tout joyeux. l

— N'oubliez pas de cueillir des fleur
pour orner la cﬁambre de mademoiselle/
ordonne-t-il 4 Simon.

Il se reprend en riant: |

— De Mme Sainville, veux-je dire.

La mére trompe son impatience €0
bousculant les bonnes, en montant et &
descendant de l'appartement des jeun®
époux A la cuisine. Assis sur la terrass,
M. Navaros, les mains en abat-jour, guet!t
les voitures sur la route. }Maitma et
Claude doivent arriver de Bordeaux dan*
leur nouvelle torpedo, une trente chevauk
qui a été les attendre au débarqué do
paquebot, Mais les trente chevaux sont ¥
nombreuses sur la route élargie, que M
Navaros a des émotions multiples ¢
inutiles. Cependant, cette fois, il n¢ ¥
trompe pas, 4 l'arriére de cette wro
voiture, voici enfin Maitena et Clauc
L'auto décrit un virage savant et s arrtt
devant la porte A claire-voie d'Agu Jrénd

— Mathilde! appelle le pére tout ;o yev™
Voici les enfants.

Les parents se précipitent. Ce sont d¢
embrassades, des questions et des "
ses incohérentes.

— Mais tu as l'air d'une dame!
me Mme NaVaros, qui ne reconn:

(Suite @ la page 68)

g exC la-
L plll'
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Pour les moins de vingt ans

R

b

6071 — Chic modéle d'un trés chic
tissu: le taffetas. Le tissu contras-
tant, e peplum arrondi, les man-
ches plus courtes ajoutent encore a
l'élégance de cette robe. Pour un
34 (16 ans), 3% vergea de taffetas
en 35 pouces et % de verge de taf-
fetas imprimé en 35 pouces. 12 &

G061

6061 — —~ style ancien est ce qu'il
v a de plus nouveau pour la robe
du soir. Celle-ci sera jolie en soie
raide; en moiré, satin patiné ou
taffetas. Four un 34 (16 ans),
4% verges de moiré en 39 pouces.
12 & 20 ans; 30 a 38, Prix: 65 sous.

6097 — Robe-jumper avec guimpe
“Pever Pan”, que vous pourrez va-
rier soit en soie crépée ou en coton
brillant. Tres pratique. Pour un
34 (16 ans), 4% verges de “chily”
(étofte de laine fine) en 27 pou-
ces: 2% verges de tissu contras-
tant en 27 pouces. 12 & 20 ans; 30
a 38. Prix: 35 sous.

20 ans; 30 & 38. Prix: 45 sous.

6055 — Le populaire costume deux-
piéces. La ligne diagonale fermant
le corsage, le découpé du peplum,
la forme de la poche sont d'un in-
térét tout a fait nouvean. Pour un
44 (16 ans), 2% verges de lainage
en 54 pouces. 12 4 20 ans; 30 & 38.
Prix: 45 sous

6083 — Trés jolie cette robe awvec
ses doubles volants froncés, son dé-
colleté basque du dos, son peplum.
Remarquez aussi la rangée de pe-
tits boutons clairs. Pour un 84 (16
ans), 5% verges de taffetas en 35
pouces. 12 & 20 ans; 30 & 38. Prix:
65 sous.

% votre marchand looal ne peut vous fournir ces patrons Butteriok, demandez-les directement @ The Budterick Company, 465 Wellington Street West Torento

IS
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La Petite Poste

Les anmonces de la Petstg Poste ionl
rasrom de; —

UNE INSERTION: 75¢

Cette somme donme dront 4 dix-hwid (18) mois
abrépés, La Direction wacceple aucume formule
FANTAISISTE et se réserve le droit de rerrancher
o qui me seranl pas conforme au régiement

Chague annoncenr devra fournir, pour le rensed
gnemend de la Diretion, ouwtre le psendonvme les
nom ef adresse sérilohler — ceci est OBLIGATOIRE
Chaque ewvon derea Hre accompagné du monfant
requis — bom podel on limbres

Les annonces doiren! mous éire adressées avont le
douse du mois gui prévéde la publication de la revue.

Ceux qui déisireront se faire odresser lewr courrier
4 La Revue Moderns. w'auront qu'd ajouler quelques
timbres em plus, pour que mous leur en fossrons
Cexpédition Le courvier won viéclaméd, apris ume
période de wixanle (00) fours sera détrusl.

pubiides 4

n devra adresser. —
La Petite Prate,

La Revue Moderne,
20, rue Notre-Dame esl,
Mon tréal
AVIS

Nous ne nous chargeons d'aucun message
pour les correspondants. La correspondance
doit se faire DIRECTEMENT entre eux.

On voudra bien oussi prendre note qu'il est
ABSOLUMENT ioutile de demander le nom
ot Undresse véritables des correspondants, et
gqu'd Pavenir nous ne répondrons plus aux
letires de ce genre.

La Direction

- &= -

Déslrent dos corrsspondants, les Jeunes
filles dont les noms sulvent—
Mesd amotselles:

NINON ROBE, — 20 ans (Corr sérieux
de 22 & 2% ane Inst. bonne pos.) 320, rue
Notre-Dame est, Montréal, P. Q

ALINE. — 20 ans steno. Instruction so-
lide (Corr. bonne &ducation, Tép. nss § 420,
rue Notre~Dame est, Montréal, P Q

FLEURETTE ST-JEAN, — Jeune fille
prov. Qué., sérieuse, dist, (Corr. dist, sé-
rienx, célib. ou veuf de 30 & 50 ans) 220,
rue Notrs-Dame ast, Montréal, P. Q.

YOLANDE. — Jeune fille dist. inst. (Corr
bonne &ducation, dist. sérieux, bonne posi-

tion, 30 A 456 ans.) 320, rue Notre-Dame est,
Mantréal, P. Q.

LA MUSE DE dist.

L'ETANG, — Inst

(corr. Inst. dist. 46 ana et plus, veuf ou cé-
b, rép. ass) 320, rue Notre-Dame ast,
Montréal, F. Q.

GHISLAINE. — (Corr. Inst. dist. de 25 A
315 ans) 320, rue Notre-Dame est, Montréal,
P.-Q

C?)l.m. — Jeune blonde, dist. (Corr

corr’'tes lost. but: litt. distraction.) . P. 225,

Montmaguy, P Q

MISS T. — Rileuse (corr Inst. dist. de 28
ans et plus ) C. P. 245, Station Hoohelaga.
Montréal, P. Q.

ANDREE, — Dist. Inst, (Corr, de 30 A 50
ans, ville ou campagne ) 320, rue Notre-
Dame est, Montréal, P. Q.

CARMFLIA, — (Corr. de 30 A& G0 ans,
dist. Inst ville ou campagne.) 320, rue
Notre:-Dame est, Montréal, P. Q

RITA LAPFENSEE. — 21 ans. (Corr. c&lib.

oy veuf, but sérjeux | 2320, rue Notre-Dame
eat, Montréal, P. Q.

CREULKE". — Veuve =ans enfants, (Corr
inst. dist. de 40 A 65 ane, but =érieux.) 320,

rue Notre-Dame est, Montrénl, P Q.

G, de BEAUSIEUX, — Grande, brunetle,
dist. (Corr  dist, de A 35 ans, ville ou

mpagne but connniasance.) 320 rue
Notre-Dame est, Montriéal, P Q

WMADELEINE, — (Corr. 46 ans et plus de
partout. i 320, rue Notre-Dame est, Montrdal,
PQ

ABRMELLE LAMOUREUX, — (Corr dist
de 25 A 36 ans bonne position, Inst. but s&-

rleux. ) Poste restante, Sherbrooke, P. Q

M. CAOUET. — Inst. dist. (Corr. ung
Inst. dist. but: pratigue anglals, rép. nse )
Casler 116, Statlon N., Montréal, P. Q

ALINE MONTPLAISIR., — Brunetie diet
profes. (Corr. [nst. diat. angl. ou frang. de
6 ans ot plus |} 1811, roe Leclaire, Montréal,
P. Q.

YVETTE. — Blonde, 21 ans. (Corr. dist
23 & 36 nne, but: distractlon, rép. asa ) 320,
rue Notre-Dame oat, Montréal, P. Q

Désirent  des
sleurs dont les
Memnieurs:

FIERRE LE BRETON. —
A 40 ann) Casler postal 2

correspondantes, las
noms sulvent —

ies=

(Corr'tes de 26
56, Sherbrooke,

— Chitain, bonne fa-
mille. habite la campagne. (Corr'tes de 10
4 40 ans, fille ou veuve, Inst. dist. sérieuse,
rép. ams t 320, rue Notre-Dame est, Mont-
réal, P

ROMGER

{Corr'tes

Q
E. D. GERMAIN,

LEFEBVRE. — Céllb, (R
frang. dlat. but:
FPoste restante, 1420, rue
ausat, Montréal

CHARLES MUHAR. — Yougo-Slave, cath
canadien, a voyagé, au Canada
in ane iCorr'tes. but wsérleux, rép
120, rue Notre-Dame Montréal,

ans
connalssance. )
Bte-Catherine

ont,
ROGER DESILETS, — Etudiant {(Corr'tes
nat Aist 4de 19 A 26 ane; rép. ass ) C, P
17, Btation N 205, rue Ste-Catherine eost
Montréal, P. Q.

JAMQUEFES L. — (Carr'tes de 25
plus Alar | 220, rus Notra-Dame ast
réal. P. Q

Ans at
Mont-

La

Revue

LE SORTILEGE

dans cette jeune femme élégante la petite
sauvageonne d'antan

- Et toi, maman,
mine.

— Hé bien, pére, interroge Claude,
étes-vous content, les affaires marchent-
elles hien?

En son absence, Claude a délégué tous,
ses pouvoirs & son beau-pére et & Jacques
Hurtel: sa fortune a encore grossi dans
des proportions invraisemblables.

- Vous serez content, dit M, Navaros
simplement

La journée passe comme un songe. Me
d'Estribat, enrichi grice 4 Claude et tou-
jours guilleret, est venu partager leur
déjeuner.

Maitena a voulu revoir son cher Hosse-
gor aussitOt aprés le repas.  L'invasion
de la civilisation la désole. Elle ne recon-
nait plus son désert.

— C'est de ta faute, dit-elle avec repro-
che 4 son mari. Quelle nécessité de créer
une ville dans cette solitude ?

Mais son regard d'adoration dément la
critique. Claude rit en homme sfir de lui
et aimé:

— Heureusement, dit-il, que 18 gens
sont comme des moutons, tous parqués
au méme endroit. 1l nous sufhit de remon-
ter la plage ou la forét vers le nord pour
trouver la solitude.

Visiblement, les jeunes épt‘_lux golitent
cette '"‘félicité sans trouble” dont parle
Dante dans son Paradis. Leurs visages
reflétent 'amour et la confiance récipro-
ques.

— Mes enfants, il faut absolument
assister ce soir A I'inauguration du Casino,
dit M. Navaros. 1l v aura un bal costumé,
La féte sera magnihque.

Les jeunes gens n'osent se dérober,
malgré leur envie. Claude revét donc a
regret son smoking et Maitena sa plus
ju|iE robe de bal.

La lueur de la lune, qui seule jadis éclai-
rait la forét, est maintenant éclipsée par
le feu des lampes i arc, I'illumination des
magasins et des palaces.

Dés I'abord du casino se presse une foule
compacte. Les indigénes sont venus ad-
mirer les gens de Biarritz et de Paris,
Des centaines d'autos de luxe stationnent
sur la place.

Dans les grandes salles, c'est une débau-
che de lumiére, de toilettes somptueuses,
de bijoux. Des dominos et des travestis
multicolores se mélent aux robes claires
et aux habits noirs. Dans la salle de bal
le jazz-band galvanise de son bruit for-
cené les couples de danseurs.

LLa premiére personne de connaissance
que rencontrent Claude et Maitena est
précisément le peintre Alexandre Borat,
au visage rutilant dans sa barbe de faune,
un camelia 4 la boutonniére de son habit.

— Quelle chance de wvous retrouver,
mon cher Sainville, on vous croyait mort,
depuis qu'on n'a de vos nouvelles, Pré-
sentez-moi donc A votre charmante fem-
me. Madame, ravi de vous connaitre.
Vous avez vu mes peintures? Curieux,
n'est-ce pas? Du Rubens moderne. Sa-
vez-vous que les Monthalant sont ici avec
le baron, qui a quelques intéréts dans le
lancement de ce patelin. Que je suis béte,
j'oublie que vous étes, avant méme Hurtel,

tu as trés bonne

le principal fondateur de la ville nouvelle!
Félicitations! Quelle affaire! Venez-done
voir nos amis! [ls sont dans le salon de
jeu.  Le marquis risque la fortune de son
beau-pére au baccara

Borat ponctua sa plaisanterie d'un gros
rire.

Au nom d'Agnes, Maitena a rougi. Elle
lance un regard inquiet vers son mari.
Mais le calme de Claude la rassure. |l ne
pense plus & l'autre L

— Vous nous excuserez, dit celui-ci,
aupreés de M. de Surger, du marquis et de
la marquise de Monthalant.  Mais nous
sommes arrives de ce matin du Japon, et
un peu fatigués du voyage. Nous donnons
seulement un coup d'aal & vos peintures
et nous allons nous coucher

— C'est trop gentil, dit le peintre.
Bonsoir donc, mes chers amis; et & bhientdt,
n'est-ce pas? Nous sommes ici pour qua-
rante-huit heures A la Pergola,

Maitena semblait étourdie par le bruit,
le mouvement et toute cette agitation.

— Nous avons fait acte de présence,
dit-elle & son mari. Papa ne s'occupe plus
de nous. Je l'aperyois ld-bas, au buffet,
avec tous les gros personnages de 'endroit
Si nous partions ?

— J'allais vous le proposer, dit Claude.

I1s sortirent dans la nuit bleue et s'éloi-
gnérent le long de la mer.

Inconsciemment leurs pas les portérent
vers la dune aux lys, o0 une demi-heure
de marche les amena. 1.4, ils s'arrétérent
seuls dans la nature. Les bruits de la féte
ne leur parvenaient plus. Le murmure
éternel des flots chantait A leurs oreilles.
La lune baignait le paysage de ses rayons.
Un parfum fort et suave prenait aux na-
rines

— Asseyons-nous ici, dit Maitena, on
sera bien

— Reconnaissez-vous cet endroit ? de-
manda Claude.

- C'est la dune aux lys C'est la que
nous nous sommes avoué notre amour,

— C'est 1d que je vous entendis chan-
ter, Maitena, et que je tombai amoureux
de votre voix, avant d'aimer toute votre
chére petite personne.

— C'est ici, dit Maitena, qu'il faudra
faire bitir notre maison, loin de la foule
bruyante.

— J'ai réservé cette partie de la forét
dans ce seul but, ma chérie.

— J'aime ce pays, qui est celui de mon
enfance, celui ot j'ai toujours vécu. Mais
vous, Claude, ne vous y ennuirez-vous
pas ?

— Non, ma chérie, car nous avons des
ressources en nous-mémes. Nous y éléve-
rons nos enfants, nous y ferons de la musi-
que, nous lirons de beaux livres.

— Nous vivrons une existence tran-
quille, en faisant du bien autour de nous.
Et quand I'envie nous prendra de voir des
cieux nouveaux, ou de nous méler aux
humains, l'auto nous emportera & Paris
ou vers des pays lointains. Ce sera pour
revenir ensuite & la dune aux lys, et afin
de mieux apprécier, par le contraste, notre
chére solitude. Claude je suis heureuse.

— Maitena, je t'aime.
FIN

L’Exposition de

E nouvelles notifications officielles

sont parvenues au Commissariat

Général, portant A dix-neuf, au
15 juin, les participations de pays étran-
gers.

Dans ce chiffre, ne sont point comptées
les Colonies francaises, anglaises, néer-
landaises.

Les demandes de pavillons privés con-
tinuent A affluer d'autre part.— Déja,
une centaine d'emplacements ont été
retenus, par des collectivités importantes.

Quant aux travaux sur les chantiers,
ils sont activement poussés.— Six des
Frands arcs, sur les douze que comportera
a Halle Centrale des Grands Palais, sont
terminés.— Les facades antérieure et
postérieure sont & mi hauteur.— La Halle
latérale de droite s'achéve.— La Halle
de gauche, le Palais de I'Art Ancien, la
Salle des Fétes montent 4 vue d'mil.—

Bruxelles 1935

Déja I'on se rend compte de l'ampleur
que prendra la Cour d'honneur, plus
vaste que la Grand'Place de Bruxelles,
avec tout autour, ces bitiments grandioses,
aux lignes et au style modernes.

_ De nombreuses adjudications ont eu
lieu — les services techniques en sont au
70¢éme cahier des charges.— L'un des
derniers a trait & l'illumination des Grands

Palais — fontaines — bassins — facades
et ornements.
LLa décoration sculpturale comporte

vingt-deux motifs, groupes et figures,
confiés & autant d'artistes, qui travaillent
sous la haute direction du maitre Egide
Rombaux.

Dans tous les domaines, l'esprit créa-
teur, l'émulation dans la recherche de
l'intérét animent les réalisateurs que sou-
tient la certitude du succeés.

Moderne—Montréal,
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Etudes Graphologiq, .,

Par Guy RissLer
Nous ne publions plus d'dludey
glques, Cepandant, les p LU TR P

cefte science peuvent, comme par le v '
dresser & notre coﬂw‘omhur ont la .l; “"
pétence ext blen connue, Nous nouws . 0
de falre parvenir directement aux infdro,.,. |
dtudes d dies, aux conditi Sitivan; ¢

Une ENVELOPPE AFFRANCHIE (of | ES
SE POSTALE) devra accompagner chagu- ..,

TOUTE REMISE — mandats ou bons
~ DEVRA ETRE FAITE au nom de |
Maoderne,

Ecrire deux & trols pages de sa com;
A Pencre, sur papler non rayd, Sign.:
pseudo, Lettre of non cople d'article,

Pour vingt-cing sous de plus par diude
donnd aux personnes qul feront mention .
de leur naissance, de leur couleur et flou, py
férdes, quelques mots d'oracle. Cext |o .'m(
nouvelle, ot la premidre fols, lel, & Monir,
d'aprids loy donndes psychologiques, on o, oger
de ta graphologie, des possibilitéds sur "oy
des ddductions, blen entendn, non, des pr.
— Avez-vous un projet, nn amour, un o
vous bonleverse, formoler en quelques (.0, ),
aature de votre application gue vous inndeore;
bas de votre dtude, en plus des conditions «uigs,

ETUDE ORDINAIRE : 75¢
ETUDE DETAILLEE : §1.25
AVEC ORACLE : $1.50

GUY RISSLER,
La Revue Moderne,
320, rue Notre-Dume oy
Monlréal

Promenade sous bois

AR un sentier en raccourci

derniérement a4 travers bois. L'y

était lt:Eer. et le ciel, malgré ses voiles
souriait, u-dessus de ma téte,
arbres, encore feuillus, entrecroisaien
leurs rameaux ténus, comme pour un
supréme étreinte! Des ardmes de resin
et de plantes séchées dilataient ma narine

A pas furtifs, je suivais la sente, pou
ne pas troubler les hites des lieux

La nature conviait son amante pou
y communier & son dépouillement tatal .
et d'assister 4 sa déchéance, me fai
I'dme mélancolique!

La futaie avait pris son vétement d'au
tomne, et s'était parée deses plus fie
joyaux, pourtant.

Quel magicien, es-tu donc, astre-ra
pour nimber leur chel qui se penche, d
tant de royale beauté?

Ici chitoie l'or, lambe la pourpre, ¢
la gamme des verts; n'y voit-on pas le sym
bole des symboles: celui de la promesse!

Pour l'instant, quelles rondes font |
pauvres feuilles désemparées avant d
choir sur le sol.

Sans effort, chacune se détache d
I'abre des beaux jours, et le fier mantea
qui joyeux, ondulait A la brise, se disloqu
et se flétrit sous I'haleine funeste d
vents! Image de nos vies, n'est-il p
vrai ?

Ceeur AIMANT

————

Lendemain de tempéte

A tourmente s'était apaisée . ..
La-haut, dans le ciel redeven
pur, le soleil, aprés avoir vu 0
régne lumineux interrompu par l'im
pétueuse révolte des éléments, dom
nait 24 nouveau de ses rayons val
queurs, les hautaines cimes des Lat
rentides . , . 2

Derniers vestiges de la tempéte, 0¢
lambeaux de nuages noirs s’enfuyaien
apd nord, pourchassés par un vent ré
pige. o
Les bois étaient pleins d'activité
les oiseaux consolidaient leur fragil
demeure que l'aquilon avait ébranlé
les écureunils faisaient une =amp
moisson des glands qui jonchaicnt
gsol; sur la plus haute branche d'v
chéne, une grive chantait sa mornoto
ritournelle, extériorisant a so ml
niére la joie qu’elle éprouvait, de Vo'
aprés une nuit angoissante et lu/u
I'astre lumineux venir & nouven: d0
rer son domaine aérien.

Plus bas, dans la plaine, les bl
fortifiés par l'averse de la nu’, i
dressaient leur téte jaune plei®
vie latente. -

Les sombres nuées s'étaient ¢ fu!
bien loin . . . Le ciel bleu avs 't 0*
tons de lapis-lazzuli, et, dans @ !
mament ravissant, le soleil eont nué!
lentement sa promenade majes' Y

D. B. CosTE

=



™°a’pas ?

NE TC CONDUIS PAS COMME
U ENFANT -CE REMEDE A
_TRES BON GOU T_'

3 | 3
\\ =

Ta'pas deja consent i a prendre pour ton rhume unremade
que toffrait ta femme, lassurant qu'il avait trés bon godt ~

T |,';z[||:.‘—'..;'.-*"f :

-el Conﬁoni, tu te verses une grande cul llereel
| d Soupe de la drogue ~ J

‘-'mals tu tapercois btenl()l' que ce bon qoat provoque chey
lot une reaction dans le qenre de celle-cl ~

AH'UN VERRE DE BLACKHORSE) [ VRAIMENT, TU ES ENCORE|
CA CEST BIEN MEILLEUR UNGRAND _ -~ BEBE !
QUE TOUTES TES INFECTES J\__~ /A

- MEDtanest - -

L

Ta'pas ensulte @s5ay€ une BLACK HORSE? Voild un breuvaqc
qui aloujours bon qout (cest ausst un vrai tonique !) s

Dites simplement-

HORSE

Dawes. SV.P"
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Les Skieurs ne glissent pas plus légerement que la Nouvelle Ford V- 8!

Vous n’aurez pas a crier “*Gare!” en filant dans une Nouvelle
Ford V-8 .

de comparer

mais, strement, vous ne pourrez vous retenir

son roulement incroyvablement moelleux i

I'essor harmonieux du skieur le plus agile. » L'Equilibre
Médian—grice auquel tous les occupants sont assis a4 'avant
(Ili [Illll‘ .'lrriih‘rl‘ l’l‘ l’llt]r ilil].“i 1|irl'. I"'r('l“.ﬁ l'l]lr{' ]!‘.‘! roues—
esl le secret de cette souplesse ouatée. » Clest au perfectionne-
ment de sa suspension sur les ressorts, 4 une nouvelle fagon
de répartir le poids des voyageurs et de la voiture elle-méme,
et i I'élasticité de ses pneus plus gros, montés sur des roues
plus petites, que la Ford V-8 est redevable de cet avantage
inappréciable et qu’elle est seule a4 présenter. » Ses si¢ges
vastes et profonds sont plus larges de 4”7 a 515", L’espace
affecté an bagage est, dans tous les modéles, exceptionnelle-
ment ]_'I"lll“l’l’ll\. Une |'uln‘l'ptiun nouvelle des ||i\'('r5(‘h‘ CArros-

series les rend 4 la fois plus spacieuses, plus pratiques et plus

¢légantes.  Le systéme d’aération, a visibilité intégrale el
incorporé au bati méme, a été notablement amélioré. » De
nouveaux freins a autocentrage. un nouvel embrayage i
pédale aisément déprimée, la “‘direction transversale™, le
centre de gravité surbaissé et une armature plus rigide rendent
le véhicule plus maniable et sa tenue de route plus rigoureuse.
et réduisent au minimum les oscillations latérales. » Enfin,
le moteur Ford V-8—I'As des Huit Cylindres!—vous offre la
brillante performance d'un **8" tout en ne consommant pas
plus d’essence qu'un simple Quatre Cylindres. » Consultez
le dépositaire Ford de votre localité. Faites-vous expliquer
les avantages que nous venons de décrire—et bien d’autres
non moins importants Prenez vous-méme le volan!
dune Ford V-8 de 1935 et faites-la évoluer a4 votre gré. Sa
docilité, sa parfaite

d’agréables surprises 4 I'automobiliste le plus expérimen i

merveilleuse maniabilité, réserven!
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